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Ўзбек тили ўз тараққиётида туркий ва тур кий 
бўлмаган тиллар билан алоқада бўлиб, улар ўзбек тилининг 
луғат таркиби грамматик қурилишига бевосита таъсир этган. 
Айниқса, Марказий Осиё ва Волга бўйида Ислом динининг 
тарқалиши, XI асрдан кейин фан тили сифатида араб тилининг 
тарқалиши узбек тилида араб элементларининг кенг 
қўлланишига олиб келди. Узбек тили таркибига араб 
элементларининг кириб келиши форс тили, яъни форсий 
бадиий адабиёт тили орқали ҳам юз берган. Демак, ўзбек 
бадиий адабиёти, ўзбек адабий тили тараққиётида араб 
тилининг ўрни сезиларлидир. Бу эса ҳозирги илм толибларига 
араб тилинингхусусиятларини зарурият даражасида билишни 
тақозо этади.

Бундан ташқари, маънавиятимиз тарихига оид бўлган 
илмий ва адабий асарларнинг аксарияти араб тилида битилган. 
Бу асарларни бугунги кунда ўрганиш муҳим аҳамият касб 
этиб, тил ва адабиёт, тарих каби фанлар бўйича илмий — 
тадқиқот ишларини олиб бораётганлар учун муҳим манбаъ 
бўлиб ҳисобланади. Араб ёзуви ва тилини ўрганиш тарихий 
манбаълар билан танишиш ва улардан илмий, амалий 
мақсадларда фойдаланиш имконини беради.

Республикамиз мустақилликка эришгандан сўнг шарқ 
тилларини, хусусан, араб тилини ўрганишга катта аҳамият 
берила бошланди ва бу соҳада муайян ишлар амалга 
оширилди. Жумладан, араб тили фанидан дастурлар, ўқув 
қўлланмалари ва дарсликлар ўзбек тилида ёзила бошланди. 
Ҳозирги кунда араб тили Республикамизнинг Тошкент Давлат 
Шарқшунослик институтида, Тошкент Ислом университетида 
асосий фан сифатида ўқитилса, Ўзбекистон Миллий 
университети ва Жаҳон тиллари университетининг барча 
факультетлари, Тошкент Давлат педагогика университетининг 
филология ва тарих факультетларида ҳам ўқитилиб 
келинмоқда. Б.З. Холидовнинг «Учебник арабского языка», Э. 
Талабовнинг «Араб тили», Н, Иброҳимов ва М. Юсуповнинг 
« Араб тили грамматикаси» каби дарсликлари номутахассис 
фан сифатида ўқитиладиган олий таълим муассасалари 
талабаларига уларда араб тилини ўқитиш соатларининг



камлиги туфайли бироз мураккаблик қилади. Шунинг учун 
юқорида курсатилган олий таълим муассасалари талабалари 
учун ўқув қўлланмаларини тайёрлашга эҳтиёж сезилмоқда. 
Мавжуд талабни қондириш мақсадида ўшбу ўқув қўлланмаси 
ёзилди. ^

Ўқув қўлланмаси олий таълим муассасаларининг ўзбек 
тили ва адабиёти, тарих ва ижтимоий фанлар ўқитиладиган 
бошқа йўналишлар талабалари учун мўлжалланган.

Ушбу қўлланма араб тили фани бўлимлари, яъни 
фонетика, ёзув, морфалогия ва синтаксисни ўз ичига олган. 
Ҳар бир бўлим илмий — методик изчилликда ёритилган.

Қўлланма икки қисмдан иборат: бошланғич қисм ва 
асосий қисм.

Бошланғич қисмда ўқувчи, асосан, араб тили фонети — 
каси ва ёзуви билан танишади. Дастлаб, араб тили товуши 
тизимининг транскрипцияси, уларнинг ёзувдаги ифодаси, 
кўринишлари ва бошқа имло хусусиятлари берилган. Ҳар бир 
мавзу машқлар билан мустаҳкамланган. Бу бўлимда берилган 
машқлар нафақат алоҳида сўзлар, балки сўз бирикмалари, 
хатто содда гаплардан тузилган бўлиб, талабанинг у ёки бу сўз 
ҳамда сўз бирикмаларини эркин ва тўғри талаффуз қила 
олиши ва ёза билиши учун имконият яратади.

Асосий қисм ўз ичига араб тили грамматикасининг 
бўлимлари — морфология ва синтаксисни қамраб олган.

Ҳар бир дарсда берилган грамматик мавзу мос машқ ва 
матнлар билан мустаҳкамланган. Мазкур қўлланмадаги 
матнлар араб давлатларида чоп этилган соф адабий араб тили 
манбаълари ичидан саралаб, танлаб олинган. Ҳар бир матндан 
сўнг нотаниш сўзларнинг таржималари берилганки, бу 
ўқувчига тилни яхши ўзлаштириши учун катта ёрдам беради.

Ушбу қўлланма бу соҳада қилинган дастлабки 
тажрибалардан бўлгани учун унда камчиликлар бўлиши 
табиийдир. Муаллифлар қўлланма ҳақида билдирилган холис 
маслаҳатларни мамнуят билан қабул қиладилар.

ТДГГУ катта ўқитувчиси: Муборак Абзалова.
ТИУ катта ўқитувчиси: Мирцобил Ҳасанов.



БОШЛАНҒИЧ ҚИСМ

ЁЗУВ,  ФОНЕТИКА ВА М О Р Ф О Л О Г И Я

К И Р и  ш

Тилларни ўрганздиган фан тилшунослик илми дрб аталзди. Унинг. 1. 
Фонетика З̂р— товуш ва унинг ёзуцддги ифадшни урганувчи
фан), 2 Морфология (Lejual—сўзларни урганувчи фан),

> О >{ к
3. Синтаксис ( j ^ —ran тузилишини урганувчи фан) турлари бор.

Араб тили. Араб тили сомий тиллари оиласининг жану— 
бий шаҳобчасига киради. У ўз генеологик тараққиётида уч 
босқични босиб ўтди: қадимги адабий араб тили, классик адабий 
араб тили ва замонавий адабий араб тили.

Қадимги адабий араб тилига Арабистон ярим ороли ва 
Суриянинг жанубидаги қадимий обидалар ва қояларда топилган 
ёзувлар мисол бўлади. Уларнинг энг қадимгилари эрамизнинг 
IV— VI асрларига оиддир.

Классик адабий араб тилида эса эрамизнинг VI —VII 
асрларида асарлар битилган. Биз уларда мукаммал грамматик 
қурилишга эга бўлган, кенг лексик таркиблй, жоҳилий даври 
назми ва қабилалар лаҳжаларининг нодир хусусиятларини ўзида 
мужассам этган бой тилни кўрамиз. Классик адабий араб тили 
ҳозирги замон адабий араб тилининг шаклланиши учун замин 
бўлди. IX —X асрларда классик даврнинг адабий тили тўла 
шаклланиб бўлди. Бу даврга келиб Қуръони карим, қадимий назм 
ва Қурайш лаҳжаси таъсири остида араб ёзуви ва сарф ва наҳви 
(грамматикаси) шаклланди. Етук грамматик низом ва луғат 
бойлигига эга бўлгани учун классик араб тили қабилалар 
ўртасидаги адабий тил бўлиб хизмат қилди. Унинг луғат бойлиги 
шевалар ҳисобига ҳам кўпайиб борди. Ўзининг кейинги 
ривожида классик адабий араб тили лексик жиҳатдан бойиди ва 
грамматик жиҳатдан кўп ўзгаришларни бошдан кечирди. Классик 
араб тили Ислом дини байроғи остида Яқин ва Ўрта Шарққа, 
Марказий Осиё ва Африканинг кўп қисмига тарқалди. Ўрта 
Осиёда у узоқ муддат халқаро ва билим тили бўлиб келди. Дунё 
фани равнақида чуқур из қолдирган буюк боболаримиз Абу 
Райҳон Беруний, Абу Али ибн Сино, Абу Наср Форобий, 
Муҳаммад Хоразмий, Маҳмуд Замахшарий ва Аҳмад ал — 
Фарғонийлар шу тилда ижод қилишган.



Классик адабий араб тили лексик жиҳатдан бироз ўзгарган 
ҳолда ҳозирга қадар арабларнинг адабий тили бўлиб келмоқда.

Бунинг асосий сабаби араб дунёси ва барча мусулмон 
дунёсини бирлаиггириб турувчи Қуръони карим, муқаддас Ҳадис 
ва бошқа мўътабар манбалардир. Замонавий адабий араб тили 
XIX асрдан бошлаб янгича руҳда шакллана бошлади. Янги 
замонавий техника ва тараққиёт тушунчалари ва предметларни 
ифодалаш учун унга Оврупо тилларидан кўп ўзлапггирма сўзлар 
кирди.

Араб алифбоси. Араб алифбоси 28 та ундош ҳарфдан иборат. 
Унли ҳарфлар йўқ. Шунинг учун ёзувда фақат ундош ҳарфлар ёзилади.

Ундош ҳарфлар. Ундош ҳарфнинг 4 та: мустақил, сўз бошида, 
сўз ўртасида ва сўз охирида кўринишлари бор. Араб ҳарфи 
алифбодаги бошқа ҳарфлар билан икки томони ёки фақат ўнг томони 
билан бирикади. Алифбодаги 28 та ҳарфнинг 22 таси бошқа ҳарфга 
икки томони билан бирикади. Улар тўрт кўринишли ҳарфлардир. 
Қолган 6 таси бошқа ҳарфга фақат бир (ўнг) томони билан бирикади. 
Улар икки кўринишли ҳарфлардир (яъни мустақил ва сўз бошида 
куринишлари ва сўз ўртасида ва сўз охирида кўринишлари бир хил 
шаклдадир). Бир сўзда кетма— кет келган икки куринишли ҳарфлар 
бир— бирига қўшилмай ёзилади.

Унли товушлар. Араб тилида 6 та унли товуш бор. Улар 
учта қисқа—«а», «и», «у» ва учта узун —«а:», «и:», «у:» унли 
товушларидир. Узун унлилар қисқа унлига қараганда кўпроқ 
чўзиб талаффуз қилинади.

Қисқа унли товушлар ёзувда ҳаракатлар деб аталадиган 
белгилар билан белгиланади. Ҳаракатлар Қуръон каримда, 
дарслик ва луғатларда хато қилиб қўймаслик мақсадида қўйилади. 
Замонавий араб адабиёти ва вақтли матбуот ёзувларида 
ҳаракатлар қўйилмайди.

Узун унлиларни эса алифбодаги 3 та ундош ҳарф 
ёрдамида ифодаланади. Унлиларнинг узун ёки қисқалигига риоя 
қилмаслик сўзларнинг маъноларини тубдан ўзгартириб юборади.

Араб ёзуви. Араб ёзуви ўнгдан чапга қараб ёзилади, бўғин 
кўчирилмайди. Ҳарфлар сатр устига ёки сатр остига ёзилиши 
билан ҳам ўзаро фарқланади ва бир —бирига кичкина чизиқча 
билан бирикади.

Араб ёзувининг бир неча турлари мавжуд бўлиб, улар 
куфий, сулс, риқъа, насҳ, таълийқ, настаълиқ ва райҳоний 
кабилардир.
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Имлоси: I ҳарфи фақат ўзидан олдинги ҳарфга қўшилиб 
ёзиладиган икки кўринишли ҳарфдир. У фақат сатр устида ёзилади.

ui , £i , Q ҳарфлари ўзидан олдинги ва кейинги ҳарфларга 
қўшилиб ёзиладиган тўрт кўринишли ҳарфлардир. Улар сатр 
устидан ёзилади. Фақат <j ҳарфининг алоҳида ва сўз охирида 
кўринишининг ярми сатр устидан ва қолган ярми сатр остидан 
ёзилади.

Ёзувда ундош ҳарфдан кейин келаётган қисқа унли 
товушларни ушбу 3 та ҳаракат ифода этиб келади:

Ундош ҳарфдан сўнг унли товуш келмаганда ушбу 
(сукун) белгиси ёзилади:

Алифбенинг биринчи ҳарфи — алиф ҳарфи сўзда икки хил 
вазифани бажаради:

1. Kvpcu. вазифасини бажаради. Сўз бошида бирор унли
ҳаракат билан келаётган ҳамза (*) ундошига курси бўлиб келиб 
«'а», «'i», «fu» товушларини ифодалайди. Гоҳида сўзнинг ўртасида 
ҳам ҳамза ундошига курси бўлиб келади.

2. Узун gg:» унлисини ифодалайди. Ёзувда алиф ҳарфи ~~
= а (фатҳа)дан кейин келса араб тилидаги узун «а:» унлисини

ифодалайди. Чўзиқ «а:» унлисини мадда белгиси (~)деб аталувчи 
ушбу белги ҳам ифодалаб келади. Бу белгига ҳам «курси» 
вазифасини алиф ҳарфи бажаради:

= и (дамма);

ЬаЬ-С**! ba- k.1 jr- .



Танвин исмкинг охирига қўшиладиган, айтиладиган- у, аммо 
ёзувда акс этмайдиган оргиқча сукунли нун— булиб, ёзилганда

қушалоқ дамма ҳаракати— - билан ёзилади ва «ш» деб ўқилади. Бу 
ердаги иккинчи ҳаракат ушбу сукунли нунни ифодалаб келаяпти. 
Танвин дамма исмнинг бош келишикда эканлигини билдиради.

Ф 1- маищ. Ўрганган ҳарфларнинг ҳар бир кўринишини икки 
уртордая ёзиб чиҳинг.

Ф 2- машҳ. Ҳарфларни бир- бирига мос куринишларида хушиб 
сўзларни ёзинг, уларни щинг ва ёд олинг:

* г ^+ l
ti о

0+<^+|
»1 о
O +j

* * 
t^+l+C^

° t  
o+ j+ l

»1 /

Ф 3- маищ. Жумлаларни ўқинг, таржима ҳилинг. Ҳар бир жумлани 
бир ҳатордан ёзиб маищ щ\инг.

у /

тавба қилдим o +c-j+ c  ̂ ота
X 0 J

тавба қилдинг (эр) о + ц ^ + о  ўғил
о J

тавба қилдинг(қиз) с ^ + ^ + о  қиз
е ^ ✓

тавба қилди(қиз)  + ^ + 1+ о  тавба қилди(эр) 

Мен 1+0+1 Сен (қиз)
о £

Сен (эр) о + j+1 эшик



J . -* . J  ̂, t? УНДОШЛАРИ

Имлоси: j ҳарфи икки кўринишли ҳарфдир. Унинг ярми сатр
устида ва қолган ярми сатр остида ёзилади.

 ̂ва Ь ҳарфлари ҳам икки кўринишли ҳарфлардир. Улар фақат
сатр устида ёзилади.

в ҳарфи тўрт кўринишли ҳарфдир. Унинг сўз ўртасида
кўринишидан бошқа ҳамма кўринишлари сатр устида ёзилади.

lS ҳарфи тург куринишли ҳарфдир. Унинг сўз бошида ва сўз
ўргасида кўринишлари caip усгқдд алоҳидд ва суз охиридд 
куринишларининг ярми сазр усгидан ва қолган ярми canp осщддн ёзилади.

Талаффузхс « ундошини талаффуз қилиш жараёнида нутқ
аъзолари эркин вазиятда бўлади. Ҳалқумдан чиқаётган ҳаво бўғиздаги 
товуш пайчалари орасидан енгил сирғаниб ўтади. Одам ҳансираганда 
айни шу товуш эшитилади.

j  «warvv» ундоши лаб-лаб ундоши
ҳисобланади ва уни талаффуз қилишда фақат 
лаблар ипггирок этади ва талаффуз пайтида икки 
лаб бироз чуччайиб туради.

i  ундошини талаффуз қилиш пайтида

тилнинг учи олдинги ост-уст тишлари орасига қўйиб 
турилади (расмга қаранг).

»
Чузщ «к» унлиси. Ёзуцад j «wa.*w» ундо—ши -  -  и 1лдмма)дэн 

кейин келса, у чузиқ «ш> ни ифоад эгщди:
" л ,  ji

ўғиллар (banurna) о y j  ота(си) (abu:)

Чўзиц ли» унлиси: Ёзувда -  -  i (касра) дан кейин <£ (уа:) 
ҳарфи келса, у чўзиқ "i:" унлисини ифода этади:



« ex *
уйим —(bayti ){̂ ~> <, диним — (di.ni:) с отам —(abi:) ^

ТАНВИН KACPA

Танвин касра— -  "in" деб ўқиладиган қўшалоқ касра ҳаракатцдир. 
Бу ердаш иккинчи касра сукунли нунни ифодалаб келаяпти. — -:

Агар ундошининг алоҳида ва сўз охирида кури — 
нишларининг устига қўш нуқта қўйилса, бу ундош «т» товушини
ҳам ифодалайди: 4- , 6 = t

Бу ҳарф «та:-марбута» (боғланган «т») деб аталади.
Талаффузи ^  ҳарфининг ( бу «т» ни «та: мамдуда» — чузилган «т» 
деб аталади) талаффузи билан бир хил.

"Та:”марбута муаннас(қиз) жинснинг асосий 
кўрсаткичидир. Масалан:

.  . .утасаҳииаел fwa-hu:-ba-tun) ^ қиз (ЧЬ-na-tun)

Ф 4- маищ. Ўргашхш ҳарфларнияг ҳар бир кўринишини икки 
қатордан ёзиб чиҳинг.

Ф 5- маищ Ҳарфларни бир- бирига мос кўринишларида қўшиб 
сўзларни ёзинг, уларни ўҳинг ва ёд олинг:

ех е *
уйнинг — (baytin) с қизнинг — (bintin) t птднинг — (’abin) цЛ

ТА: МАРБУТА

унинг отаси (музаккар)
* * t o+j+^+l

ўта сахий j+e+j

Ваҳба (киши исми)

унинг қизи (муаннас) l+d+0+

бу (музаккар) l+i+l+a

бу (муаннас) e+i+1+а



У (муаннас) 

ва (боғловчи) 

унинг ўғли (музаккар) 

унинг ўғли (муан.) 

у (музаккар)

Ҳиба (қиз исми) 

унинг қизи (музаккар) 

қаерда? 

қўл

уйимиз

Эй!

с£ + в

J
> Л о

o+O+̂ -+t
/ S  о 

1+0+0+«*—
х >
j+o

0+Ц̂  + 0 
Я J X о

0+О + 0+v>+l

?0+с£+1
а ,  
i+ ij 

S > О х
1+0+О+с5+ц-> 

\+(J

Ф 6- маищ. Жумлаларни ўцинг, ёзинг ва таржима ҳилинг. Машҳни 
ҳайта— ҳайта ёзиб кўринг.



^ , J , f  УНДОШЛАРИ

I. ■. i L L й * \ . ! м. i . 1 ̂  ....I ' !  ; » • T t t r ; ..:
•г щ ц  - ^ + н  -  : S \ ;

Имлоси: J  ва  ̂ ундошларининг сўз бошида ва сўз ўртасида 
куринишлари сатр устида ёзилади. Уларнинг алоҳида ва сўз охирида 
куринишлари эса сатр устида бошланиб, сатр остида тугалланади.  ̂
ҳарфининг ҳамма куринишлари сатр устида ёзилади.

«Лаам» ҳарфи «алиф» ҳарфи билан махсус бириктирилган 
шаклда ёзилади ва улар V ва ^— (улар"лом-алиф" деб аталади) шаклини 
ҳосил қилади. Бундай шакл эса л и г а т у р а  деб аталади.

ТАШДИД БЕЛГИСИ (ШАДДА)

Сўзда иккита бир хил ундош ёнма-ён келган ида, уларнинг 
фақат биттаси ёзилиб, устига "шадда" (ёки "ташдид") деб
аталадиган ушбу —  белги қўйилади. Шадда ундош ҳарфни 
иккилантириб (иккита қилиб) ўқилишини билдиради.

( l a :  b u d - d a )  %

( l a m  - m a : )

(dalja)  J j  ( J b )

АЛИФ МАҚСУРА

Баъзи сўзларнинг охирида «а» узун унлисини ифодалашда
«алиф мақсура» («қисқа алиф») деб аталадиган «<£» ундоши 
нуқталарсиз келиши мумкин. Алиф мақсура фақат «фатҳа»дан 
сўнг ва сўзнинг охирида келади.

Алиф мақсурани ушбу сўзларда кўриш мумкин:

энг севикли(сифат) — fahwa:)

У келди(феъл) — fata:) ^
Сўзда алиф мақсурадан кейин яна бошқа ҳарф келса, у  

«alif» ёки «уа:» га (яъни ўзининг асл шаклига) айланади:

зарур 

қачонки 

У ундади



* t лмен келдим — (ataytu) с бизга келди— (ata:na:)bbi
«Алиф мақсура» товуш ўзгаришлари натижасида пайдо 

булган товушдир. . -

N

ТАНВИН ФАТХА

*
Танвин фатҳа_ — - “ап" деб ўқиладиган қўшалоқ фатҳа

0

ҳаракатидир— . Бу ердаги иккинчи фатҳа сукунли нунни ифодалаб 
келаяпти. У сўзни тушум келишигида эканлигидан далолат беради:

тавбани— (tawbatan) с кизни—(bintan) t отани — faban) U

Ф 7- маищ. Ўрганган ҳарфларнинг ҳар бир кўринишини икки 
ҳатордан ёзиб чиҳинг.

Ф 8- маищ. Ҳарфларни бир- бирига мос кўринишларида кўшиб 
сўзларни ёзинг, уларни ўқинг ва ёд олинг:

нима?

сиз иккингиз 
(муз. —муан.) 
у иккови 
(муз. —муан.)

кутубхона

шаҳар

ёзувчилар (муан.) 

ёздинг (музаккар) 

ким?

анави (муз.) 

сизлар (муз.)

? l+i+f
* * • t 

l+^+o+o+l

1+̂ +d 

»1 X /

o+l+i_H-o+l+iJ
*

/  I  X  /

O+v-J+O+ii 

f 0+f 

ii+l+i
I I •
f+o+d+'f



нима? ? i+f

анави (муан.) l i + j + o

* о Л 0 £
сизлар (муан.) j+ j+ o + u + l

улар (муан.)
х 0 л
О+0+d

ёзувчилар * 0 J
<_J+l+0+0+ij(музаккар)

. . .дан (кўм акчи )
0+г

л 0 х х
ёздим (муз. —муан.) o + v + o + i )

улар (муз.)
0 Л 
г+*

ёзувчи (муз.)
■* X 
<_>+0+l+i]

қачон?

Q 9- машҳ. Жумлаларни ўҳинг, ёзинг ва таржима қилинг.

bl ?U3f lijUT Of ?cJi ^  ! JUT tff ?cJf jZ 

^ ^  J*  -ЗД-лЬ j i  . iL i
X ✓ \l »• у /  X

dl Ь  ?dlb  U .£ujU flJLft ?eJub U .<«ЛгГ !да ?Ца U .. jjdt j
x /< ••у /» ✓ • x x VX X

. . i> , 1» в . о а
£ J J 0 ✓ . O  ̂ _в -* 0 x и,— >/- x , I _ x i i  , x 1» t /

j —A ? j—A Ĵb ? ĵb .4«SX* dlli ?<iUj U . C*J
✓ ✓  ̂  ̂  ̂ )l /  Z'/ . ^ • о  ̂ fte J /  ef e . ,-̂ e» 0 . xf л /  of /  of 0 , /

4У-^ - Ы  J?  (*■* J i ' сГ? • Ы j i '  &

?^Цр U ,\jJ £ j> ^с4£Г I3U .^Ci ?\jjx£»

СЎЗЛАР -  C il—4 - i - J j  О
Ливия жамаҳирияси .--j Ливан давлати 
(араб давлати) (араб давлати)



и -  . J  г С у н д о ш л а р и

Л...1 >-

Имлоси: ^ ва оы уидошларинииг суз 
бон п 1Дс1 \ш суз ўргасида куринишлари сатр ус гида 
ёз плоди- Уларнинг алоҳида ва суз охирида 
куринишлари эса сатр устида бошланиб, сатр остида 
тугалланади.

j  харфииинг ҳамма куринишлари сачр 
остида озилади-

Талаффузи: £  у н д о ш и н и  Т с ъ \ а ( | х | з у з  қ и л и ш д а  ч и к а ё г г а н  . у ш о  
х а л  қ у м  д е и о р л а р п  о р а с и д а п  у и г а  қ ш т и к  и ш қ а д а н и б ,  с и р ғ а и и б  у т а д и .  

Т а л а ф ф у з  ж а р а ё и и д а  ҳ е ч  к а и д а и  ч у с и қ қ а  у ч р а м а й д и  ( я ъ н и ,  ф ф н л м а и д и ,  
р а с м г а  қ а р а н г ) .

J  ундоши "касра" билап кел1 анда шиичкароқ ва "фшнҳа" ёки 
"дамма" билан келтнуи йўгопроқ талаффуз қилинауи.

КИШ ИЛИК ОЛМОШ ЛАРИ

А р а б  т и л и д а  и к к и  к и л :  п л о ҳ п д а  о т л у и ч и  к и ш п л и к  о л м о ш л а р и
( v J  I I )  о к р п к и б  О З И Л у В Ч И  ( J  \) K J I I L I I L M I K
o.vmoliI.vipiI б о р .  А л о х и д ч  г з и л у в ч и  к и ш и л и к  о л м и и п а р и  ^ у и и д а т л а р д п р :  

Ллоҳиуа ёзилувчи ктшьиис олмошлари жаднали:
кVПЛИК иккилик иирлик жиис, сои; шахс

биз -------------------------------- мен
1 музаккар | 

муаннас 1 ш

сиз

* - лСИЗ

,  А»*

СИЗ ИККППГИЗ
х А»*

СИЗ ИККППГИЗ bkjjl

сен CJ' 

- *\сен

музаккар

муаннас
И ш

;  }

улар р *  

улар

у ИККОШ1 

V иККОВИ

-  >

У

У ц 5 ?

м узаккар  

муан наг:
III LLI

А л о ҳ и д а  ё з и л у и ч и  к и ш и л и к  о л м о ш л а р и  а н и к  ш а х с  и  и  
к ў р с а т и ш  у ч у н  и ш л а т и л а д и .  Б у  о л м о ш л а р д а  ж и н с  « з а  с о н  
к а т е г о р и я л а р и  м а в ж у д .



Бирикма олмошлар эса эгаликни ифода этади ва уларда 
ҳам ж инс ва сон категориялари мавжуд. Бирикма олмошлар исм, 
феъл, олд кўмакчи ва юклама кабиларга бирикиб келгани учун 
пгундай аталади. Бирикма олмошларни кейинги дарсларнинг 
бирида кўриб чиқамиз.

БЎҒИНЛАР

Сўзлар бўғин ёки бўғинлардан ташкил топади. Ҳар бир 
бўғин ундош ҳарф билан бошланади. Ундош ҳарф билан унли 
ҳарфнинг ҳам бўлиши шарт. Бўғшшинг бошида ёки охирида икки 
ундош ёнма—ён келмайди. Уч ҳил бўғин бор:

1. Қисқа бўғин — бир ундош ва унлидан иборат; ka —ta —Ьа —
у ёзди;

2.Чўзиқ бўғин— бир ундош ва чўзиқ унлидан ёки 
ундош+қисқаунли+ундош дан иборат: d a r—sun -ўрганиш ; даре

3. Ўта чўзиқ бўғин— ундош+чўзиқ унли+ундошдан иборат: 
ha :r—run —иссиқ.

Қайси товуш билан тугашига қараб бўишлар икки ҳил бўлади:
а) очиқ бўғин (агар унли товуш билан тугаса)): la: — йўқ;
б) ёпиқ бўғин (агар ундош товуш билан тугаса): bay—tun ^уй .

Ф 10- маищ. Ўрганган ҳарфларнинг ҳар бир кўриниишни икки 
қатордан ёзиб чиҳинг:

Ф 11- маищ Кишилик олмошларини ёд олинг.

Ф 12- маищ. Ҳарфларни bup- бирига мос кўринишларида цўшиб 
сўзларни ёзинг, уларни ўқингва ёд олинг

w мударрис

ўрганиш;
дарс

ўргандинг

биз

исм

мактаб

а  «  /  j

U о х

✓ • /  ✓ 
O + ^ j+ i

> 0 S
j+£+j 

«1 »

*• /  x • x
S+,J*+J+.5+f



ўргандим 

У ўрганди U*+J+*

О 13- маищ Малтни ўҳинг, ёзинг, таржима қилинг ва ёд олинг:
+ 0 J

. Ы  . <? ? f  •  '  
•  <— ’ ’

\ ' * 0 1 Л * * ° '  •  .
a t  ы  - t e O  с .

9 '
. U l  . V  -  !\ ‘ '<y

. с *  $  -
Л Ш ̂ 0 / > s %

'СГ*Ў J ?  У* Ў> ■ ^  *
J ,s9. 9 X _ ' s > s

•uL^ &  Ц 5 ?  -

СЎЗЛАР -  ClL -4,1 J  - ft О

Мавритания

Тунис

эркак киши исми

llilLj у*
л >

LT’y

Сурия

Бахрайн

эркак киши исми

ф 14- маищ. Жумлаларни араб тилига таржима қилинг:
(Эслатма-.сўзлар арабча жумладаги тартиб бўйича

берилаяпти).

Исмим Самир. Мен ўқувчи. Мен Суриядан. Ким У? У 
Ҳалим. У мударрис. У Ливиядан. Ким У (муан.жинс)? У Ҳалима. 
У мударриса. У Тунисдан. Нима исминг? Исмим Набил. Мен 
Баҳрайндан. Исмим Набила. Мен Мавританиядан. Мен ўқувчи 
(муан.). Қаерда ўргандинг?



Б Е Ш И  Н Ч И Д А Р  С

С , J  , 0 s УНДОШЛАРИ. ҲАМЗА (*).

*
р * ■----■►■ * I •* Ж * * Л : V  I  . /г  ̂ --Л •

У З  6  -  ■» 1

Имлоси: £  ва ^  ундошларининг суз бошида ва суз ўртасида 
кўринишлари сатр устида ёзилади. Уларнинг алоҳида ва суз охирида 
куринишлари эса сатр устида бошланиб, сатр остида тугалланади. j  
ҳарфининг ҳамма кўринишлари сатр остида ёзилади.

Талаффузи: £ ундоши бўғиз билан оғиз орасидаги бўшлиқ 
(танглай олди) ни енгил қириб ҳосил қилинадд.

Ҳамза (f) бўғизда ҳосил бўладиган, еншл йўталга ўхшаган секин 
эшитилувчи ундош товуш бўлиб, ёзуцлд ҳаракатлар билан келади.

АЙИРУВЧИ ҲАМЗА

Ҳамза икки ҳил бўлади:
1.Айирувчи- қатъий (ўқиладиган) ҳамза.
2.Бириктирувчи-васлали (ўқилмайдиган)ҳамза.
Айирувчи (қатъий) ҳамза сўзнинг ўзак ташкил қилувчи

ҳамзасидир. У сўзнинг ҳамма ерида келади ва тўлиқ ўқилади, аниқ 
талаффуз қилинади ва ёзувда сақланади:

хабарлар jL>-l ҳақиқатда/гюклал(ау jl
:

сўровчи J5L- ки (юклама) j\

қудуқ J j  бош J

Имлоси: Сўз бошида ҳамзага, у қайси ҳаракат билан
келган бўлишига қарамай, курси вазифасини доимо ' (алиф) 
бажаради.

Сўз ўртаси ёки охирида келаётган ҳамзага курси
вазифасини <£ 3 I ундошларидан бири бажаради. Улардан 
қайси бирининг курси бўлиб келиши ушбу «ҳаракатларнинг 
катталиги» қоидасига биноан ҳал қилинади:

1. Касра (унга «<5» ундоши табиатан мос келади);
2. Дамма (унга «J  » ундоши табиатан мос келади);
3. Фатҳа (унга «I» ундоши табиатан мос келади);
4. Сукун (эслаб қолиш учун: и у а и).



Ҳамзанинг курсисини топиш учун унинг унг ва чап 
томонларида келаётган иккита ҳаракат (унли товуш) қиёслаб 
кўрилади. Қайси ҳаракат кагга бўлса, ҳамзага ўша ҳаракатга 
табиатан мувофиқ ундош курси бўлади. Мисоллар:

емон

кечиктириш

Is^
* i- »о-Ь

қурултой

ўсмоқ

у пок бўлдиовқат 
заҳираси

Сўзнинг охирида «сукун» ёки «а:», «i:», «u:» чўзиқ 
унлиларидан кейин келган ҳамза ундоши, ҳамда сўзнинг ўртасида 
чўзиқ «а:» дан кейин ва қисқа «а» дан аввал келган ҳамза 
курсисиз ёлғиз ўзи ёзилади:

У савол билан мурожаат 
қилди; сўрашди

сотиб олиш 

поклик

Мадда белгиси: агар ҳамза чўзиқ «а:»унлиси билан келса, ёки 
ундан кейин яна бир ҳамза келса ёзувда уларни усгига ушбу м ад д а
б е л г и с и  (")  қўйилган алиф ҳарфи ифодалайди. (7 —бетга қаранг). 
Мама сўзнинг ҳамма ерида келиши мумкин.Мисоллар:

нарса
1*• х

ёмон
г»

* '
1 iSj тўлиқ

%» /

охирги у* I бошқа ишонди; иимон 
келтирди

t il+l

Ф /5- машқ. Ўрганган ҳарфларнинг ҳар бир кўринишини икки 
қатордан ёзиб чиҳинг.

Ф 16- машқ. Ушбу сўзларни ёзинг, ўқинг, транскрипция қилинг. 
Ҳамзанинг ёзилиши ва унинг курсисига эътибор беринг.

у бошлади \jJ у кўрди
r

йш; буйруқ У 1 табриклади UA

ёмон
ii х

тарГихчй О У
у битим тузди S * у келди J
нарса

г»• х одоб; адабиёт
* '(



емон

У ОЛДИ 

пайдо бўлди

# s * ✓
Хуш келибсиз!

г>

сўровчи J jC
*

кечқурун(да)

0  17- маищ. Ушбу сўзларни арабча ҳарф билаи ёзинг.
у сўради sa'ala Осиё ‘a:siya:
сўралди su'ila Оврупо ‘urubba:
савол su'ailun буюрди ‘а:шага
саволлар ‘as’ilatun масала mas’alatun
у ёритди ‘ana:ra юзланди ‘ittajaha
юз mi’atun бош тортди ‘aba:
бўри zi’bun олди ‘ahazat

Ф 18- маищ. Матнни ёзинг, ўҳинг, таржима қилингва ёд олияг.
% '% / j*  / j *i • * ̂  t I?'

Vg4 u b  jA  .JJ j 1 JJb
^ /  л 0  ̂  ̂  ̂ Iй  ̂̂   ̂ I * I * I It* •* ̂ i i • ✓ J

J? J* Ч**” -*8*" ^  •д0> - Ц!? J? -Ч-ЧЗ
s • г ' J. ■ ^ У  У

 ̂ e J /  /   ̂ # •

✓ > ./ <» / / 
— Ц-^— .Ц̂ '  ОДА .^1^1 jA '^*У* *■*■*"•

l J  ?C___ 1 j i  .^ Jld  tff . I J j  tff Ы ?cJt j i  .& £*( 

i  } _ л  ^  ф ь j  *  'x£-\ j a  . b d  uf . s j l J j  и (.1л
lie /  -I / Л-̂  »/ t / Л» *|/ 2 •/»  ̂ / -> .й./ J

.Ам|1̂ j »j JUA JA  . ^ j ^u  j A , u b j - j

uL _4_L _£  о

Бу ерда: 
у Йўқ ( “У“ ^

...ми?
(умумий сўроқ юкламаси)



и * . о * , Ь  , у н д о ш  дар  и

с»*' О*

Имлоси: (ĵ a ва ундошларининг суз бошида ва сўз ўртасида 
куринишлари сатр устида ёзилади. Уларнинг алоҳида ва суз охирида 
куринишлари эса сатр усщда бошланиб, сатр остида тугалланади. i a  ва i  

ҳарфларининг ҳамма куриниши сатр устида ёзилади.
Талаффузи: Эмфатик товуш пасг оҳанг билан, аммо йўгон 

талаффуз қилинади ва ёнидаги ундош товушларнинг ҳам қатгиқ 
талаффуз қилинишига сабабчи бўлади.

ундошини талаффуз қилишда 
тилнинг учи олдинги икки тепа тишнинг ички 
милкига тегиб туради ва тилнинг олдинги 
қисми билан юқори танглай орасида тор 
тирқиш пайдо бўлади. Бу ундошни ҳосил 

қилиш жараёнида пайдо бўлган ҳаво шу тирқишдан куч билан 
сирғаниб чиқади. У анча бўғиқ, талаффузи эса 
хира бўлади.

ундошини талаффуз қилишда 
тилнинг олдинги қисми юқори танглайга 
қаттиқ тиралиб, тил учи эса о л д и н г и  тепа 
тишларга орқа тарафдан бироз тегиб туради.
Талаффузи бўғиқ. товуши фақат араб тилида бор бўлиб,
бошқа тилларда йўқ. Шунинг учун арабларни яна "Аҳлу-д-до:д" (д 
ҳарфини талаффуз қилувчилар) деб ҳам атайдилар.

ia ундошини тилнинг олдинги ярим 
қисмини юқори тишларга томон кутариб ва 
танглай томонга йўналтирилган ҳолда талаффуз 
қилиш керак бўлади.
Нутқ пайтида i® ундошини

тилнинг учини олдинги икки ост-уст 
тишларининг орасига қўйиб бўғиқ талаффуз 
қилинади.



Ф 19- маищ. Ўрганган ҳарфларнинг ҳар бир кўринишини икки 
ҳатордан ёзиб чиҳинг.

20- маищ. Ҳарфларни бир- бирига мос кўринишларида қўшиб 
сўзларни ёзинг, уларни ўҳинг ва ёд олинг:

офицер

пешинда

фаол

учади
(муаннас)
ёки
(боғловчи)
кулувчи

к̂улаяпти)

Миср

ҳам

кечқурун

* 0 t 
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• i  e (  
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J+L/*+r
# О /

*+'+a-+f

аэропорт

талаба

эрталаб

учади
(музаккар)

учоқ(самолёт)

матн

етиб келди 
(муаннас) 
етиб келди 
(музаккар)

бор (келган)

U X

* X

> x

j +l£+J2+c£
j  / x

г» о x

c-^+U^+j
О ✓ ✓ x

O +J+^+j

J+ ^+ J

j+^+l+7-

Ф 21- маищ Матнни ўҳинг, ёзинг, таржима қилинг ва ёд олинг:
X X X X  д X X X

I X X X  X О х хЭ ^ 1 х х хО J j х X О * 0

?J----- t r 4 -jr**. Cj» ( ^ V  cK J W  cK J Ui* 0?
jL_ka j  » j  jA .СаЯ JajU*>

• 3__!a * Ua .Catf ik y J  X3lb ДЦи? .Ja-~J L Jlt UC~»

J ft jUJli? Ua .OCJU? Ui (V ?olkiUi> Ja

.L—jaJl О'т.ЬиЛ.1 jl£3U? Цл.01гЗ\Ь Ujs (Si 0̂\JJL<Jb

. C s w J  j A j  0 ? o C - j a i l j  0 yJ$L I J j (



t . С - ^  УНДОШЛАРИ

Имлоси: £  ва £  ундошларининг суз бошида ва суз ўртасида 
куринишлари сатр устида ёзилади. Уларнинг алоҳида ва суз охирида 
куринишлари эса сатр устида бошланиб, сатр остида тугалланади. ^  
ҳарфининг ҳамма кўриниши сатр устида ёзилади.

қилишда чуқур бўғиз деворлари бир-бирига 
тегади ва ўпкадан келаётган ҳаво шу ерда
сирғаниб ўтади. Рус тилидаги “ы" товуши уни -------------------
қисман ифодалайди.

Ф 22- машқ. Ўргашхш ҳарфларнинг ҳар бир кўринишипи икки 
қатордан ёзиб чиҳинг.

ф 23- маищ. Ҳарфларни бир- бирига мос кўринишларида қўшиб 
сўзларни ёзинг, уларни ўцанг ва ёд олинг:

Талаффузи: ^  ундошини талаффуз қилиш
пайтида тилнинг учи олдинги ост-уст тишлари 
орасига қўйиб турилади.

У Л ~Ы\ £ундоши £
...........  ундоши каби ҳосил бўлиш

ўрнига кўра бўғиз товуши бўлиб, уни талаффуз

ишлайди
(муз.)

бир неча S+:>+:>+f оила

(музО^п J+(“+^+<J университет

оила
 ̂ /

c£+Jбизда бор 1+0+J менда бор

ишчи

таъсир j+^+o+1+ о  врач

изланиш ўрта (сифат) о+ц£+j+j+1-Ю
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сўзлаб бер!

чиройли
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(муан.)

£+j+ \+j. узоқ
О Ox

олим
vl
J+cS+f+^ Ҳа
J х 0 /
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(олд кўмакчи)
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0 x /

r+t +0
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ВАСЛАЛИ (БИРИКТИРУВЧИ) ҲАМЗА

Араб тилидаги бир бўғинда ёнма-ён турган иккита ундош ҳарф 
билан бошланган (масалан, спорт, троллейбус каби) сўзларнинг олдида 
васлали ҳамза ёзилади. Васлали ҳамза бу сўзнинг ўзак ҳарфи эмас. У 
бу сўзнинг олдига ундан олдин келаётган сўзнинг охиридаги a, u, i каби 
бир қисқа унлини қушиб, бу бўғинни иккита бўғинга бўлиб юбориб 
уни ўқиш пайтида талаффузини осонладггириш учун қуйилади: 
спорт-  ис—порт каби.

Ёзувда васлали ҳамзани ҳаракатсиз алиф ифода этади:
✓О, »• о,£1а\ с i\ja\ с о£| с С С

Агар бу сўзлар гапнинг бошида келса «i» унлисини олиб қатъий 
ҳамза каби ўқилади:

икки (‘isnarni) исм

Агар васлали ҳамза билан бошланган сўз гапнинг ўртаси ёки 
охирида келса, унинг ҳамзаси ўқилмай бу сўзни ўзидан олдинги 
сузнинг унлиси билан бириктириб — «васл» қилиб ўқилади, чунки 
қоида бўйича васлали ҳамза билан бошланган сўзга ундан олдин 
келаётшн сўз қўшилиб ўқилиши талаб қилинади:

sa’ala-bnu , man-I-n?adama? ? Jll-

О 24- маищ, Сўз ва ибораларни ёзинг, ўқинг ва транскрипция щ\инг.

"Бу — қизим Набила". 

Исминг нима?

Ўтир, дам ол!

Ail

Г"



J 1 АРТИКЛИНИНГ ҲАМЗАСИ

Жумлада сўзлар гапнинг боришига қараб аниқ ёки ноаниқ 
ҳолатда бўлади. Ноаниқ ҳолатдаги сўз одатда танвинга тугаган бўлади. 1 
J  артикли эса сўзнинг аниқ ҳолатда эканлигини кўрсатиб турадиган 
аниқлик артиклидир.

J  1 аниқлик артиклининг ҳамзаси васлали, яъни бирикгирувчи
(ўқилмайдиган) ҳамзадир. У фақат гапнинг бошида келганида «'а»деб 
ўқилади.  ̂ # ^

хат - ( ‘al-mak-tu:-bu) ^  c&S китоб - ( 'al-ki-ta:-bu)
Ушбу сўзларнинг бошидаги  ̂ ва ҳарфлари қамария 

ҳарфлари эди. Шунинг учун бу сўзлардаги J  I артиклининг J  ҳарфи 
тўлиқ ўқилаяпти. (28 — бетга қаранг).

Агар сўз шамсия ҳарф билан бошланган бўлса, аниқлик 
артиклининг J  ҳарфи шамсия ҳарф таъсирида ассимиляцияга учраиди, 
яъни худди ўша шамсия ҳарф каби талаффуз қилинадр ва ёзуцда шамсия
ҳарф усгига «шадда» белгиси қўйилади. Масалан, сўзи ' ‘a/-sam-su3Ma.c, 
балки # 'as - &in-su&e6 ўқилади: f f

тинчлик ( 'as-sa-la:-mu) f дарс ('ad-dar-srf) ^
Гапда ёки сўз бирикмасининг ўртасида (яъни иккита сўзнинг 

ўртасида) келган васла/\и ҳамза J  ҳарфи билан олдиндаги сўзнинг 
охирги ундошининг унлисини бириктириб қўяди(васл қилади:

У хат ёзди. {kataba-l-maktu:ba) v*

У китоб олди. Cahaza-l-kita:ba) ii-'
Агар васлали ҳамзали ёки J  1 артиклини олган сўздан олдинги 

сўзнинг охири сукун билан тугаган бўлса, ундан олдинги ундош 
ҳарфнинг ҳаракатига қаралади. Агар у «а» булса, васлали ҳамза «i»„ 
агар «i», бўлса ва у сўз феъл бўлмаса васлали ҳамза «а», «и» булса 
васлали ҳамза ҳам «и» деб ўқилади.
Масалан: мактабдан (mina-I-madrasati) j-uJl ja

Директор ким ? (manJ-l-mudi:ru) V j a

' > ,• J J Л Л
улар , мусулмонлар... (humu-l-muslimu:na) ^

Amp бу суз феьл бўлса J I нинг васлали ҳамзаси «Ь> деб ўқилади:



дарсни ёз! ( ‘uk-tu-bi-d-daisa) - : ^ j-J' ^JS\
Аниқ ҳолатдаги сўз олдида J олд кўмакчиси қўшилиб 

ёзилганида (1) алиф ёзувда тушиб қолади - ёзилмайди. Масалан:
9* #/' % 0*

уй учун — ( эмас <r с Э +J

муаллим учун -( эмас p£iJ»+J
Агар J ҳарфи билан бошланган аниқ ҳолатдаги сўз олдига J  

кўмакчиси бирикиб келса, ёзувда аниқлик артикли тушиб қолади - 
ёзилмайди. Аслида алиф тушиб қолади , J ҳарфи эса сақланиб қолади, 
чунки сўзнинг J ҳарфи иккиланиб келаяпти. Масалан:

тил учун - jC il (эмас JU-J +J

КЕЛИШИК КАТЕГОРИЯСИ

Келишиклар отни отга ёки отни феълга боғлаб, ran бўлаклари 
ўртасидаги муносабатларни аниқлапггириб келади. Араб тилида учта 

келишик бор. Улар: 1.Бош келишик. 2. Қаратқич келишик. 3.
Тушум келишик. Исмларни уч келишикда турлаш жадвалн:

ҳ о л а т к ел и ш и к м у з а к к а р  ж и н с м у а н н а с  ж и н с к е л - и к
қ ў ш -м ч а
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я
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■■
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5" " 
oJj ўт - ( -an)

СиШ кшпоб газета S l > J l
Jl
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s
sm

қаратқич кит обнинг
0

газет анинг  oJb “ (-О

тушум китобни газетани
✓ 0

dJu ў ^ \ ~ ( - a )

Ж а д ва лга  и зо ҳ : Танвин фатҳа билан т угаган сўзнинг  
охирига ўҳилмайдиган алиф ҳарфи ҳўш иб қўйилади. "Та—марбута"ли  
сўзларда эса алиф ҳарфи хушилмайди.

Ф 25- машқ. Ушбу сўзларни аник; ва ноаниқ ҳолатларда 
келишикларда турланг. Уқинг ва таржимасини аник̂ ланг (28— 
бетдаги шамсия ва ҳамария ҳарфларига ҳараб):



Ф 26- маищ Матнни ўҳинг, ёзинг, таржима қилинг ва ёд олинг:
U&lP

5др ja dj&3 ^д.З' j £  d jU  lib lU
* e 't» #  ̂  ̂ J X  0 * £ 1« ' + '  * ь
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0  27- машқ. Мақолни ўқинг ва ёд олинг:
* * '  £ - «х

И з л а г а й  т о п а д и .  . - b r j  - Ь г

М У С 7 А Қ И Л  Б А Ж А Р И Ш  У Ч У Н  Т Е С Т Л А Р

1 .  С ў з  ў р т а с и д а  " ҳ а м з а "  у н д о ш и г а  . . .
A )  к у р с и  в а з и ф а с и н и  ф а қ а т  " а л и ф "  у н д о ш и  б а ж а р а д и ;
Б )  к у р с и  б ў л и б  ф а қ а т  i j  j  у н д о ш л а р и д а н  б и р и  к е л и ш и  м у м к и н ;
B )  к у р с и  б ў л и б  j  1  у н д о ш л а р и д а н  б и р и  к е л и ш и  м у м к и н ;
Г )  т ў ғ р и  ж а в о б  й ў қ .

2. С ў з  о х и р и д а  " ҳ а м з а "  у н д о ш и  " с у к у н "  ё к и  " а : " ,  " и : м ,  " у "  ч ў з и к  
у н л и л а р и д а н  к е й и н  к е л с а  . . .
A )  а л о ҳ и д а  ё з и л а д и ;
Б )  у н г а  к у р с и  б ў л и б  J  '  у н д о ш л а р и д а н  б и р и  к е л и ш и  м у м к и н ;
B )  у н г а  к у р с и  б ў л и б  ф а к а т  (J  j  у н д о ш л а р и д а н  б и р и  к е л и ш и  
м у м к и н ;
Г )  т ў ғ р и  ж а в о б  й ў қ .

3 .  Т ў ғ р и  ж а в о б н и  б е л г и л а н г :
A )  б и р и к т и р у в ч и  ҳ а м з а н и н г  ^ а р а к а т и  " ҳ а р а к а т л а р  к а т г а л и г и "  қ о и д а с и  
а с о с и д а  т а н д а н а д и ;
Б )  а й и р у в ч и  ҳ а м з а —  ў з а к  т а ш к и л  қ и л у в ч и  ҳ а м з а  в а  б и р и к т и р у в ч и  
ҳ а м з а  —  с ў з н и н г  ў з а г и  т а р к и б и г а  к и р м а й д и г а н  ҳ а м з а д и р ;
B )  с ў з  б о ш и д а  к е л г а н  а й и р у в ч и  ҳ а м з а г а  к у р с и  в а з и ф а с и н и  I *  j i< j  
у н д о ш л а р и д а н  б и р и  б а ж а р а д и :
Г )  т ў ғ р и  ж а в о б  й ў қ .



С А К  К  И  3  И  Н Ч  И  Д А Р  С  j d S l

t  .<-• , J  УНДОШЛАРИ

Имлоси: Ушбу ундошларининг суз бошида ва суз ўргасида 
куринишлари сатр устида ёзилади. Қолтн куринишлари эса сатр устида 
бошланиб, сатр остида тугалланади.

ҚАМАРИЯ ВА ШАМСИЯ ҲАРФЛАР

Сўзнинг бошида J I нинг J  ҳарфи ўқилиши ёки 
ўқилмаслигига қараб араб алифбоси икки тенг қисмга бўлинади. 
Уларнинг 14 таси "қамария"(,,ой") ҳарфлари ва қолган 14 таси 
“шамсия" ("қуёш") ҳарфларидир.

Ўн тўртта қамария ҳарфлар қуйидагилар ва уларни ёдд,ан 
билиш зарур:

Ўн тўртта шамсия ҳарфлар қуйидагилар ва уларни ҳам 
ёддан билиш зарур:

j  J  ^  i  (J-e cP O*

Ф 28- машқ. Ўрганган ҳарфларнинг ҳар бир кўринишини икки 
қатордан ёзиб чиҳинг.

ф 29- машҳ. Қамария ва шамсия ҳарфларни ёд олинг.

Ф 30- маищ. Ҳарфларни бир- бирига мос кўринишларида қўшиб 
сўзларни ёзинг, уларни ўцинг ва ёд олинг:

хонани

калит

хурсанд

..да; ичида 
(кўмакчи)

* * % %

* * • 
£+l+o+<—
«I * • *
j+J+j+cT+f

худо ҳаққи

банд қилдим j + £ + £
*1 х О

лифт .Э+ ^ + ^ + f

арзимайди I



жаноб жуда b+a+^
г* > О > + • >

меҳмонхона <3+з+j+<_i Раҳмат! 1 j+ ^ + ^
• * x /> x

марҳамат қил! J+.y>+^J>+o мана 1+а

СЎЗ ЎЗАГИ. ЎЗАК УНДОШЛАР. ШАКЛ ЯСОВЧИ УНДОШЛАР

Арабча сўзнинг ўзаги фақат ундош ҳарфлардан иборат бўлади. 
Араб алифбосидаги барча ҳарфлар ўзак (ташкил қилувчи) 
ундошлар ҳисобланади. Ўзакдаги асосий ундошларнинг кетма— 
кетлигини бузмай уларнинг олдига, ортита, орасига унли ва 
ундошларни қўшиб янги сўзлар ҳосил қилинади.

билувчи; олим ĴLp билим , билиш

сўраб билди билди

таълим берувчи маълум; билинган ^

таълим ўрганди ĴLiJ

Бу ўзакнинг асосий маъноси —«билим» ҳамма сўзда 
сақланган. Ушбу сўзлардаги қўшимча ундошдар шакл ясовчи 
ундошлардир.

Шакл ясовчи ундошлар 10 та бўлиб *1 о* <j tl»  ̂ j  ^  J  c
ундошларидир. Уларни едлд сақлаш осон бўлиши учун,
«Бугун сен уни унутасан». деган ran шаклига солинган. Бу ерддги
ҳарфи S ни ҳам билдиради ^  j  I ундошлари эса шакл ясовчи чўзиқ 
унлилар сифатида ҳам наэарда тутилган.

ф  31- маищ. Ушбу суз гуруҳларинияг ўзак ундошларини топинг:

»• , • ̂  / . х Х * * I*' * 4уи с с-5 j  ум I I j£A i i *—3» у&Л . \
si r* у Ш * л ' ** f • * if Х '

• (**"У ‘ ‘ ‘ r j ’-y  ‘ r=TJ ‘ •“
i , jfo  с с jUJ I jfo .r



х х в * \l X % У О * J  X  U  О X X  i  X X$ Jbx̂ i с JbrL* с Jbx̂ » 4 JLâ » с с Jbr*-*J

0  32- маищ Ушбу сўзларнинг ўзак ва шакл ясовчи ҳарфларини аник/юнг.
Сўзларнинг маъналарини луғат кшпобидан топиб, ёзиб куйинг

;J---лЗ tJ----х1а с J ja\j» i j с5JLi\jL* cJIajC— \ C£-
l l x  ^  ^  X  % l

jcS" ; w>U:>

СЎЗ ҚОЛИПЛАРИ

Араб тилидаги сўзларнинг хилма-хил шаклларини бир тартибга 
солиш мақсадида уларни қолип (вазн)лар билан ифодаланади. Масалан,
уч ҳарфли I боб феълининг умумий қолипи сифатида - қилди
ўзаги ишлатилади Бунда “ <—i "ҳарфи феълнинг биринчи ўзак
ундошини, " £  11 ҳарфи иккинчи ўзак ундошни, " J" ҳарфи эса учинчи 
ўзак ундошни ифодалайди. Ҳар қандай сўзнинг қолнпи шу ҳарфлар 
асосида ясалади. Ҳаракатлари ва шакл ясовчи ундошлари эса шундоқ 
кучириб қўйилади. Бизга таниш қуйидаги сўзлар ушбу қолиплар 
бўйича ясалган экан:

5J—Lu ‘|JLa «-Jfli ‘u*;*

Эслатма: Тўрт ёки беш ҳарфли феълни ёки ундан ясалган 
исмни цолипга солинганда тўртинчи ундош ҳам, бешинчи ундош 
ҳам J ҳарфи билан белгиланади:

. j l _ i i  <- Ji-'yC ‘ Jikii ir jU-^i i

ЛУҒАТ БИЛАН ИШЛАШ

Ауғатлар асосан ўзак асосида тузилган бўлади. Уларда бир 
ўзакка о ид бўлган сўзлар бир жойда берилади. Бундай луғат билан 
ишлашда сўзнинг таржимасини билиш учун аввал унинг ўзагини 
аниқлаш керак. Аммо бу нарсага кўп ўқиб, ўрганиб эришилади. 
Агар ўқувчига бир ўзакка оид бир неча сузлар маълум бўлса, 
уларнинг ўзагини топиш осонроқ бўлади.

Масалан, {j*jb—л * j J±a сўзлари «cĵ
ўзаги асосида ва U сўзларининг ўзаги эса «p&>
ўзаги асосида ҳосил қилинган экан.



Ушбу сўзларнинг маъносини топишда уларни шу ўзаклар
у у t l x  J / I * ) X

бўйича қидириш лоз им. Яъни л— >̂- uU>-l сўзларининг

маъноларини луғатларда алифбо таргибида эмас, балки «£» ҳарфидан 
бошлаб « » ўзагидан қидириш керак бўлади.

Ф 33- машқ. Матнни ўцинг , таржима ҳилинг ва ёд олинг.

IJjmJ •ctjC-'  ̂ Jili 1ДА Ja .ib -

!Ua ^UiJl .0 jiij — o j^ -  ul .ily --
' '• * * ...43> liA

% ' * > ' •  f. • '  / л1» x* - -* • *,x
! IA.UA JUwX»H. ̂ Xi ~  ? Jj.t.1 A* (J jJLfljl J. А --

Ivjrij Js- 'j&> Ч .i îp -  .ij*- -
*  ✓  x  ^

uuUi —

u l 4 M  0
Б у epga:
а р зи м а й д и , ! • i p Ба нд  қилм оқ  ( y ) j i J -
б у  м ен и н г   ̂ <-*  ̂ > \ у ц ~
в а зи ф а м

, Г, хайр; салом атлик . < .  * "
к ур и ш гун ч а  UuL)i J1 - г  „ , -c o L J ' /с*

о *  би лан  кўриш аилик! - СТ

ф 34- машқ. Араб тилига таржима қилинг (жумлалар арабча 
тартиб бўйича):

Бу меҳмонхонами? Ҳа, бу меҳмонхона. Бу ерда Маҳмуд 
борми? Ҳа, бор. Унинг оиласи ҳам шу ердами? Ҳа, бу — у ва 
оиласи! Катта раҳмат! Мен жуда хурсандман, Аллоҳга шукур. 
Раҳмат. Арзихмайди. Банд қилдим (Мен) меҳмонхонада (битта) 
хонани. Бу унинг (хонанинг демоқчи) калити. Марҳамат қил!

0  35- машқ. Ушбу ҳадиси шарифни ўҳинг, ёзинг ва ёд олиб амал 
ҳилинг:

.4̂ 1 Îp Aj o lb J  j \  ilP-Cbij jC lll (JbJ\ ОТ
Илмнинг офати уни унутиш, хоҳламаган одамга ўргатиш 

уни зоеъ қилишдир.
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АСОСИЙ ҚИСМ

МОРФОЛОГИЯ BA СИНТАКСИС 

Т Ў Қ Қ И З И Н  ЧИ Д А Р С

С Ў З  ТУ Р К У М Л А Р И

Арабча сўз бир ёки бир неча ҳарфдан иборат бўлади:
*1."- • ** t' •" * * • " ' _ •  Г • It с i  с, (J--3 I J

Улар учта катга гуруҳга бўлинади:
I. Исм (^-ы/jfl) туркумига от, сифат, сон, олмош, равиш, 

масдар(ҳаракат номи) ва сифатдош каби мустақил маънони 
англатган сўзлар киради:

■j  ̂» и а ** # 11 " #
(, ĴLp С С jL-Jj С

Исмларда жинс, сон, келишик ва ҳолат (жами тўртта) 
категориялари мавжуд бўлиб, улар шу категорияларда 
турланади — ўзгаради.

II. Феъл (jWSl) -  мустақил мазмунга эга бўлиб, бирон- бир 
иш- ҳаракатнинг содир бўлишига ёки ҳолатига ишора қиладиган 
сўзларга феъл дейилади. Феъ/\ларда иш- ҳаракат ўгган, хозирги ёки 
келаси замондан бирида содир бўлади:

У боради— с У бораяпти — с У борди —
Феъл туркумига феълнинг барча шакллари киради.
III. Ёрдамчи сузлар ( j  - — мустақил мазмунга эга 

бўлмаган, бошқа сўзлар таъсирига учрамайдиган сўзларга 
айтилади. Улар исм ёки феълга таъсир қилиб, уларнинг гапдаги 
маъносини аниқлаиггириб келади. Ёрдамчи сўзларда феъл ва 
исмларда бор бўлган категориялар мавжуд эмас. Ёрдамчи 
сўзларга аниқлик артикли, олд кўмакчи, юклама, боғловчи ва 
ундалма кабилар киради.

ф  36- маищ. Қуйидаги сўзларнинг ичидан I, ( J ^ l  ларни
ажратиб чиҳинг. Уларни ёдланг.



У езди ўқитувчи Маҳмуд
* > 0 х

У борди билдим дафтар * ' /

ҚИЗ 2L-J1 хоним dJL^ жаноб
1*
ДааМ

ота оила
* X
Щ\А дўст

а X

буви dJbr бува
2  ̂
Jbr она г'

..га
А

..дан
, •

J * аввал JlL*

устида тагида
✓ I ✓

зиммасида >

•• Да J ёнида
/ i-'

олдида f ^ '

..сиз У* билан
c ?

..гача

университет толиба толиб I j i L.

эр

бола

и • х

C-fj 
t* в

ўсмир
қиз

бола

j ,
C l i

$

ўсмир
йигит

хотин

tl

tl • X

кейин
/ • XJju сўнгра

r
ва

сўрадим c J L ў т и р д и / ўқидим
'  U' 
o l  jb

етиб келди чиздик иккингиз
кирдингиз

и  с  м / /  л Р н  и  н Г  T У P Л A P и

о т

Одам, жонивор, буюм, ашё каби нарсаларни билдирадиган 
сўзларга от дейилади. Отнинг жинси ўзгармас бўлиб у ё музаккар ёки 
муаннас жинсда бўлади. Отлар икки хил: турдош ва атоқли бўлади.

Турдош отлар. Бир турдаги шахс ёки нарсанинг умумий 
номини билдирадиган отларга турдош отлар дейилади. Масалан:

*»х • х  ̂ V» * у '
атиргул— ^шаҳар — ^ҳайвон —o' i~- исиши—J i- j



Кишининг касбини англатган турдош отлар эса иккала 
жинсда бўлади:

0 * %
ўқитувчи аёл — <11*̂  ўқитувчи-

Атоқли отлар. Бир шахс, жонивор ёки нарсанинг 
номини б и л д и р а д и г а н  отларга атоқли отлар дейилади. Масалан:

У 2  X % > ^ Хв > У ^ г» ^

Нил — tByXOpO — <> d (, c^U> t - U ^

С И Ф A T

Отнинг белгисини билдирадиган сўзларга сифат дейилади. 
Белги деганда ранг, маза—таъм, ҳажм, хусусият кабилар тушунилади. 
Икки хил сифат: туб ва ясама сифатлар бор.

Туб сифатларга:

с катта —
каби сифатлар мисол бўлади. Ясама сифатларга эса:

S •  5  х ✓
ислом динига оид(исломий) — <■ араоча— ^

каби сифатлар мисол бўлади.

С О Н

Сонлар отнинг саноғини ёки тартибини б и;\д и рад и ган 
сўзлардир. Икки хил: саноқ ва тартиб сонлар бор. 10 гача бўлган 
содл,а саноқ сонлар қуйидагилардир:

тартиб сонлар саноқ сонлар рақами
* t * * t

биринчи ( J  jl) J  jl бир Jaj J >

ИККИНЧИ икки  ̂j lu jj ] )  j b j j т
«*

учинчи dJlj уч г

тўртинчи £ jlj fтурт xjjji t

бешинчи беш о**** 0

ОЛТИНЧИ
i

ОЛТИ ilbA Л "

чиройли — J -лл- скенг — <• кичкина — у^ >



еттинчи етти Vw, V

саккизинчи Jj^lj
ii

саккиз Л

тўққизинчи туққиз

ўнинчи ўн  ̂ .

Уларнинг музаккар жинси кўринишининг охирига “та — 
марбута" қўшиб муаннас жинси ҳосил қилинади.

Араб тилида «О» сони сўзи билан ифодаланади.

О Л м  О ш

Олмошларнинг бир неча тури бор. Улар:
* . г?л  "  V.f Г.?1. Кишилик олмошлари (dpj iUjji jA tyjjl i l_u) 4UI)

2. Бирикма олмошлари (^— ^
- i „ • ' - ' ,

3. Кўрсатиш олмошлари («ililjl tl-Lb)
' * г

4. Сўроқ олмошлари

l> 37- машқ. Қуйидаги сўзларнинг ичидан турдош от, атоқли от, 
туб сифат, ясама(нисбий) сифат па олмоишарни ажратиб ёзинг. 
Уларни ёдланг.

сен (муаннас) л Сен (музаккар)

сиз иккингиз 
(музаккар -  муаннас)

сизлар (музаккар)

иг?

&

у (муаннас)

биз(музаккар -  
муаннас)

>  
* • <

улар (муаннас)
6 У 
j * Улар (музаккар)

> » 
г*

билмоқ Муҳаммад
г« S х .»

раҳм қилмоқ раҳмли
1»
r r j

у (қиз) кулди у тушунди
r f



у таржима қилди / / • / эшитаяпман

КИМ? V васваса қилди

диний i
& нима учун?

мен (музаккар — 
муаннас) u t Ёғочдан ясалган
иккови

J - ’1(музаккар — 
муаннас) §

сизлар (муаннас)

ўқувчи JuJu ҳурсанд
с >

исм 1Г " эшитдим
Л • у

таржима қиляпти J нима?

Ҳиба (қиз исми)
>•

Ваҳба (киши исми)
Л У

бинафша ранг a x сиёсий

анави (муаннас) бу (музаккар) ( j*

Макка я Ь Ироқ w
қаерда? қаерга? У

X J
У 1

Мавароуннаҳр Швеция



И  С М Л А Р Н И Н Г  Г Р А М М А Т И К  
К А  Т Е Г О Р И Я Л А Р И

1 . Ҳ О Л А Т  К А Т Е Г О Р И Я С И

Исм аниқ ёки ноаниқ ҳолатда бўлиши мумкин. Сўзловчига 
олдиндан номаълум бўлган сўзлар ноаниқ ҳолатда, аввалдан 
маълум бўлган сўзлар аниқ ҳолатда ифодаланади. (22 — 23 
бетларга қаранг). Масалан:

Мен бир китоб(ни) ўқидим.(ноаниқ).
Бу китоб жуда фойдали экан.(аниқ).

Қуйидаги сўзлар аниқ ҳолатда деб ҳисобланади:

1. артикли * билан келган сўзлар:*1^-и^

J ' артиклисиз бўлган қуйидаги исмлар:

а) атоқли отлар: <11?Ij <л1>П c-UaJJp < . каби;
• х /

б) кўрсатиш олмошлари: Jj-L" cjJJi ю-U tU* каби;

в) кишилик олмошлари: <• ̂  cO j ' iC j ' сЫ каби;
г) қаратқич — қаралмиш шаклидаги (изофа) бирикманинг 1—чи 
бўлаги: ^_JUp teJUaJl каби;

Танвин билан тугаган сўзлар ноаниқ ҳолатда деб 
хисобланааи:

* * '  i f *  ** /
(бир) мактаб — Я1» jX* с (бир) қиз — c~j с (бир) китоб —

2. Ж И Н С  К А Т Е Г О Р И Я С И

Араб тилида сўзлар икки хал: 1) муаннас (қиз) ва 2) музаккар 
(эр) жинсида бўлади.

Сўзнинг муаннас жинсда эканлигини билдирадиган 
ёзилишидаги ташқи (морфологик} белгилари учта:

l -Сўзнинг «та марбута» ( 3 ) билан тугаган булиши.

* а  е л и  Д а JaitlllvnilK арТНКЛИ. Уппиг олдпдагн I в а с л а л и  Ҳ0 МЗЛШ1 И ( |ю д л л п й д || .
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Бундай сузлар  кўп  учрайди:
»« <1 j ,

ҳадя; эҳсон қиз i j l  амма aI p

2-С ўзн н н г *1 (алиф ва ҳамза) бплан  тугаш и. Бундай 
сўзлар  кам  учрайди:

V*  ̂/ ll/ |1 /
даво синов касаллик

3-С ўзш ш г ^  (алиф ма^сура) билан тугашп. Бундай сузлар 
жуда кам учрайди:

хушхабар касалхона

Қолган муаннас жинсдаги сўзлар улар англатган 
мазмунига ҳараб ангщланади:

A) Аёл кишини ёки уларнинг исмини билдирувчи сўзлар:
* I V* .f .

қиз — о н а — В идад-

Б) Тананинг ж уф т аъзоларини билдирувчи сўзлар:
 ̂ ^  ох

қулоқ оЫ қўл Jb

B) Халклар, давлатлар, шаҳарларларнинг номлари:
У }

Ливан jl l l j  Ливия C J

Г) Яратилишига кўра ягона бўлган нарсаларнинг номлари: 

қуёш олов jlJ

Қолган сўзлар музаккар жинсига тааллуқли сўзлардир. 
Баъзи сўзлар эса иккита жинсга тегишлидир. Уларнинг рўйхати 
луғат китобларининг охирида берилади.

3. СОН КАТЕГОРИЯСИ

Араб тилида учта грамматик сон бор:
1. Бирлик 2. Иккилик 3. Кўплик

И КК ИЛ ИК  СОН

Иккилик сон музаккар ёки муаннас жинс, бирлик сонда бўлган 
исмнинг охиридаги танвинини олиб ташлаб, ўрнига <j l (aoii) қўшимчасини 
қўшиб ясалада. Бунда муаннас жиноадги сўзнинг S («та марбута») си &  
(«та маодуда»)га алмаштирилади. Масалан:



иккита китоб j\S\Sf <- китоб

иккита толиба jQ lU <7 толиба
%» / 
o >

иккита мударрис ijw* <r мударрис *

Иккилик сондаги сўз олдигасЗ артикли қуйилганда ҳам q  I 
қўшимчаси ўзгармаиди:

OlzJljaJl

Алиф мақсура— j  билан тугаган исмнинг иккилиги ҳосил 
қилингақда у (5 га ўзгарадо:

иккита хушхабар хушхабар

Ҳамза (*) ёки алиф (') билан тугаган сўзлардан иккилик сон 
ҳосил қилинганда, уларнинг ҳамза ёки алифлари "wa:wyH” (j ) га 
ўзгариб кетади:

X %
иккита гузал j l гузал *UU-

Иккилик сондаги сузлар бош ва қаратқич — тушум 
келишикларида турланади:

келишик
ноаниқ ҳолатда аниқ ҳолатда келишик

қўшимчамузаккар муаннас музаккар муаннас

бош jG > o £ l> jGvift jG iW i 01 (—а:ни)

қбратқнч — 
тушум Я * j z — (— айни)

Исмларнинг келишик категорияси билан эса биз аввалги 
дарсларда танишдик (26—бетга қаранг).

&38-маищ, Уиф сузщжтнг анщт ноаниқхрмтда иккилигини урсил
ҳилинг, уюрнинг жинсини аншуюнгва келишикларда турлаиг

+ t  «I уs> * / * )  ̂ i/
t <>\— £ i u l ---- i с (боғ) Ju-o 4(денгиз)^^ <• (дарё)у^ с ДЬ

*' * ' t , * *' 4 * ~ > 
. ( д а н г а с а ) <, с(ҳикоя) с ( д и а л о г ) t

59- маищ, Ушбу фларнинг бирлик оонини ва жинсини аниқланг, 
таржимасини билингва келишикларда турланг. Уларни аниҳхрлатт ўтказинг



КЎПЛИК СОИ

Араб тилида сўзларнинг кўплигини ҳосил қилиш анча 
мураккабдир. У бир неча усулда ясалади:

1. Синиқ кўплик ясаш усули; 2. Тўғри кўплик ясаш усули;
Синиҳ куплях. Исмдан синиқ кўплик ясашда сўзнинг ўзаги 

гўёки «синдирилади» — яъни сўз ўзагини ташкил этувчи ундошларнинг 
унлилари ўзгаради, кўплик шакл ясовчи ундошлар киритилади. 
Натижада унинг бирлик шакли ўзгаради. Шунинг учун бундай кўплик 
ясаш усули «синиқ кўплик» деб аталади. Синиқ купликдаги танвин 
дамма билан тугаган исмлар уч келишикда, дамма билан тугаган 
исмлар эса икки келишикда турланади:

 ̂ li/ 1* f Л * • '
боғ—боғлар даре—дарслар

китоб —китоблар хабар—хабарлар ^

Қайси сўзнинг кўплиги тўғри кўпликда ва қайсинисиники 
"синиқ кўплик”да ҳосил бўлишини аниқлайдиган маълум бир «темир» 
қоида йўқ. Буни аниқлаш учун бизга луғат китоблари ва ўзимиз ёд 
олган сўз бойлигимиз қўл келади.

Тўғри куплик. Исмдан тўғри кўплик ясашда унинг охирига 
кўплик қўшимчаси қўшилади. Бунда бирлик шакли ўзгармай туради. 
Музаккар жинсидаги тўғри куплик шахени билдирадиган атоқли
отлардан, уларнинг касбини билдирадиган сўзлардан, " 2 "("та 
марбута") билан тугаматн ва иккилик ва тўғри куплик 
қўшимчаларидан холи бўлган сузлардан ҳосил қилинади.

Музаккар жинсдаги, одамни ва унинг касби—корини
билдирадиган сўзнинг кўплиги унинг охирига ”cjj ва муаннас жинсдаги 
сўзнинг кўплиги унинг охирига "ujL— қушимчасини қўшиб ҳосил 
қилинади. Бу ердд ҳам Ь ҳарфи Ci га айланади. Музаккар жинс 
купликдаги сўзлар J  артикли олганда қўшимчаси ўзгармайди:

мударрислар о jJL* <r мударрис j  у  +

мударрисалар o C  jJU» <r мударриса o l__ +

Тўғри куплик, муаннас жинсдаги исм J  I артикли олганида 
танвини тушиб қолади:



олималар o U l p  + o l  + __ J l i  <-
> - , • < j * ' *, *' *, 

тикувчилар o l b G J l  oU*L>- + o l  +J*L^

Тўғри купликдаги исмлар иккита келишикда турланади. 
Жадвалга қаранг:

ж инс келишик ноаниқ ҳолат аниқ ҳолат келишик қўш имчаси

а<0 бош
* 40'  * 0  j Sa о

X J
u :n a O j”

<0n
2

қаратқич
туш ум

* * t 
J YTJ'**

* '  J ii i:na j i “

2 бош
l'  '  >

o C j o i J i
j / ii  ̂

a:tu^lA a:tun o l

s қаратқич
туш ум *

o C « j J u J l a :t io L  a:tin o l  
- *

Одамни билдирмайдиган, музаккар ва муаннас жинсдаги 
аксарият сўзларнинг кўплиги ҳам муаннас жинсдаги туғри 
куплик шаклида ҳосил қилинади:

ҳайвон -  ҳайвонлар c*>\j\'£>- <-
* * 

имтиҳон — имтиҳонлар o l l l f-

Кўпинча одамни англотвн бир сўзнинг музаккар жинси туғри 
кўплиқдд ва муаннас жинси синиқ кўпликдд ҳосил қилиниши мумкин.

ф  40- машҳ. Ушбу сўзларнинг аниҳ ва ноаниҳ ҳолатда кўплигини 
ҳосил қилинг ва уларни келишикларда турланг. Уларнинг жинсини, 
таржимасини (луғатдан) аниқланг:



КЎРСАТИШ ОЛМОШЛАРИ

К ў р с а т и ш  о л м о ш л а р и  ш а х с , н а р с а  ё к и  ж о н з о т л а р н и  к у р с а т и ш , 
б е л г и л а ш  у ч у н  и ш л а т и л а д и . К у р с а т и ш  о л м о ш и  қ а й с и  ш а х с  ё к и  н а р с а н и  
к у р с а т и б  к е л а ё т г а н  б у л с а , у ш а н и н г  ж и н с и  в а  с о н и  б и л а н  м о с л а ш и б  
к е л а д и . Кўрсатиш олмошлари гапда эга, кесим ва мослашган 
аниҳловчи вазифасида келади. Я қ и н н и  к ў р с а т у в ч и  к ў р с а т и ш  
о л м о ш л а р и  қ у й и д а г и л а р д и р :

ж и н с б и р л и к и к к и л и к к ў п л и к

м у з а к к а р бу... 'JU* бу иккиси... j L x i
С У* 'булар...

м у а н н а с бу... бу иккиси...
-

булар...

У з о қ д а г и  п р е д м е т н и  к ў р с а т у в ч и  к ў р с а т и ш  о л м о ш л а р и  
қ у й и д а г и л а р д и р :

ж и н с б и р л и к и к к и л и к к у п л и к

музаккар

муаннас
i

анави i l b
о

анави J j-Ц

анави иккиси d li'i 

анави иккиси

анавилар 

анавилар d id  Л

ф 41- машқ. Кўрсатиш олмошлари иштирокида памунадаги 
каби музаккар ва муаннас жинсларда исмий жумлалар тузинг ва 
таржима қилиб кўринг:

Н a м у  // a:
\ r  V, ^

. . . j j — jX *  {,?}&  . j L - j J l »  j I j l a  i Бу— мударрис.

а м а к и  — t т о ғ а  — <■ х о д а  — ЯЛ^-

СОДДА ГАПЛАР

С о д д а  r a n  д е б  э г а  в а  к е с и м г а  э г а  б ў л г а н ,  м а ъ л у м  б и р  
ф и к р н и  и ф о д а л а й  о л а д и г а н  с и н т а к т и к  б и р л и к к а  а й т и л а д и .  Б у  
б и р л и к  г р а м м а т и к  в а  о ҳ а н г  ж и ҳ а т д а н  ш а к л л а н г а н  б ў л а д и .  С о м а  
г а п л а р  и к к и  х и л :  й и ғ и қ  ё к и  ё й и қ  б ў л а д и .

С о м д  й и ғ и қ  r a n  г а п н и н г  б о ш  б ў л а к л а р и  б у л м и ш  э г а  в а  
к е с и м д а н  и б о р а т  б ў л а д и .



Содда ёйиқ гапда эса эга ва кесимдан ташқари гапнинг 
иккинчи дараж али бўлаклари бўлган аниқловчи, тўлдирувчи ёки 
ҳол иш тирок этади.

ИСМИЙ ГАПЛАР

Кесими исм билан ифодаланган гапга исмий ran ва б^тчдай 
кесимга исмий кесим дейилади. Исмий кесим вазифасида от, сифат, сон 
ёки олмош каби исмлардан бири келади.

Исмий кесимнинг эга ёки эганинг ўрни ҳақн да  
хабар  бериш ига қараб нсмнй гаи икки хил бўл ади .

/. Эга( хакиаа хабар берааиган исмий гапнинг бошида одатда 
эга (ta— j^JI) аниқ ҳолатда ва бош келишикда, (jf*J) — (эга ҳақида хабар 
берувчи) исмий кесим эса одатда ундан кейин ноаниқ ҳолатда келади. 
Агар исмий кесим от билан ифодаланган булса у эга билан фақат 
келишик ва сонда мосла!пади:

Каноат хазина(дир). .yS' apIIaJi

Китоб аустаир. .

Агар исмий кесим жинсда ўзгара оладиган сифат, сон ёки 
олмош каби исм билан ифодаланган булса у эга билан ж инсда ҳам 
мослашади:

Газета эскидпр.

Икки талиба рк&ущщ ар

У лар >BrAOPPlLCki RAni>

Араб тилидаги ҳозирги замонни англатадиган бундай исмий 
жумлаларда ўзбек тилида ишлатиладиган ёрдамчи ||..ч\ 1ф,г боғловчи — 
феъли ишлатилмайди.

Агар эга курсатиш олмоши билан ифодаланган булса, у ҳолда 
аксинча, гапнинг эгаси кесимнинг жинси билан мослашишга 
"мажбур" бўлади:

Бу £ашид(лир1- .JLij Lii Еу Фотима(дир). a i i

АЖРАТУВЧИ ОЛМОШ

Агар исмий гапнинг кесими сўзловчига олдиндан маълум 
бўлиб уни ажратиб ёки таъкидлаб кўрсатиш зарур бўлиб қолса 
бу кесим аниқ ҳолатда ҳам келиши мумкин. Бундай пайтда

jO W
". J * ,  t  э >

. jX* ^



гапнинг эгаси билан кесими ўртасига эгага жинсда ва сонда мос 
бўлган III шахс кишилик олмоши қўйилади. Бундай олмош 
(J_l-aйl-«aжpaтиб кўрсатувчи олмош» деб аталади ва таржимада 

«ўша» сўзи билан таржима қилинади. Мисоллар:

Бу уша китобдир. 

Зайнаб ўша қиз.

Ф 42- маищ. Ёзинг, ўцинг ва таржима қилинг. Жумлаларни грамматик 
таҳлил қилинг.

2__ 11? li .(jу  .яИк .jjj jJUil .Oil? J l)  .
J  i  '  •Л У У yf so J  ^ *  '  % *

eJtfcJ ljjs> . d JJij . jlJt£>w<* Ojallj .ЯдлчЬ

v̂ >L :£ll dJU&.v*.JlL  уь .̂ ju U i  1 ,дА)1 ̂

• f  ̂ J* * * * t x  s * * i  X „ /  j ' ^
jJ ____1j . jfue\ . j l j l l u i l  . jlJUJbr j l j  ^Дз

/  ̂ A  ̂ / J # J * ̂  V/ x
j W . \ ./?jl yX* diL . J-Ха фДД , jjjJ y~*) :

. J . 4»wj ApLih . oIj-^Дл*

J_A  ?ol_JUaJl . jlib-V' , 4 - j  J_yl .^ b J l y . \JU

I_«* jU__ь .1oL-£)\ o i  J.4 ^  dJii .Ц>> ^  i-U ^  Jji-

.<Ш1 U* OL-U . jUOaJl

JL S O

машина * ' 't' 
(купл.о1 jL^) з телефон

оқ #/ * • (муан.*ил )̂ сржа; папка

тиришқоқ институт;
коллеж

қизил „ j/* f 
(муан.«.'у̂ >“) қора

сариқ
j  ̂

(муан.*>y-* )̂ яшил

46

IjblA

* ' * t* " " * I(муан.

^". • f
(муан.*»



ширин;
лаззатли

4
JuJJ

Л * *
ранг

«I ti /
(кўпл.0^1) j

кучли (кўпл-tbjit) <Jji зал
ll t» X

(кўпл-ol—) Яр1з
кучли; оғир; 
қийин (кўпл.^^) заиф .(кўпл-̂ Ьаж̂ )

билимсизлик мавзу ** ** * 0  ̂
(кўпд.^1-- ) у

диалог £ jl киши
* У '

(кўпл. JUrj) j i - j

Ф 43- машц. Жумлаларни араб тилига таржима қилинг:
Оила катта(дир). Ота олим. Бу—Али. Бу—Зайнаб. У тиришқоқ ва 

кучли (қиз). Бу иккови дангаса ва заифдир. Куча катта. Икки хона кенг 
ва чиройли. Китоб янги. Даре қизиқарли. Бу иккиси таржимонлардир. 
Анавилар(муан.) ҳам таржимонлардир. Улар машғулдирлар. Уй яқин. 
Даре тушунарли. Икки диалог осон. Мавзу қийин. Машқ ҳам қийин.
Гуруҳ катта. Анави ўша кўча. Бу ўша йўл. _ _. Анави (иккови) ўша
икки мударриса. Булар ўша кишилар. Сизлар ўша мисрлик(аёл)ларми?

ОЛД КЎМАКЧИЛАР

Олд кўмакчилар ( j — ) ўзи боғланиб келган аниқ 
ёки ноаниқ ҳолатдаги сўздан олдин келиб, уни қаратқич 
келишигида келишини талаб қилади:

Араб тилида туб^асл) ва ясама кўмакчилар мавжуд:
I. Туб кумакчилар. Туб кўмакчи кўп маъноли бўлади.

лардан бошқа кўп ишлатиладиган туб
кўмакчилар ушбулардир:

м авзу бўиича £  w? v J  1 ...да; ичида; бўиича

ўнгдан
•

...дан, ҳақида
• /

о *

пеш ингача , ...гача
is 

• j * -
муаллим 
билан (бирга) билан (биргалик)

қалам билан
X /  •

...да; билан, воситасида

олим каби ...дек, каби ...Ъ



мударрисда бор; * У . п ..да бор(эгалш ош  ифода­ .1
м ударрис учун лайди); учун, ..ники ... j

Булардан J ,  (-j ва '«Й олдкўмакчилариўзибиланкелаётгансўзга 
қўшилиб ёзилади.

дунё учун -  смуаллим каби— сяхшилик билан—

2. Ясама кўмакчилар. Ясама кўмакчи бир(тор) маъноли бўлади. 
У отлардан, равишлардан ясалади. Кўмакчига айланганида танвинсиз 
ва тушум келишигида бўлади. Улар равиш кўмакчилар деб ҳам аталади 
ва уларга ушбулар мисол бўлади:

уйнинг  
тепасида

ж авон
орқасида
муаллим
олдида
икки дер аза
ўртасида
машина
ёнида
директор
ҳузурида
бир кун
аввал (У- У

устида,
тепасида <r тепа томон

тагида <- паст том он * * ^

орқасида <- орқа томон

олдида ГЫ <- олд томон

ўртасида
X •/
J * <- ўрта

«| »-

ёнида <- ён томон
* »'

ҳузурида JUP «- ҳузурида luP

аввал <r бош ланиш

Ушбу ясама кўмакчилар J , Л  ,*с> каби туб кумакчилар билан 
боғланиб, мураккаб кўмакчиларни ҳам тузиб келиши мумкин:

...дан сўнг; сўнг > • * •
j *

-> « / 
= Jju \

0

ичидан;
ўртасидан Jrf J f

J .

/« t/ 
=  c * +

d
J i

аввал - +
0
J i

йўлида; учун -  j s - f + J

КЕСИМИ ОЛД КЎМАКЧИ БИЛАН КЕЛГАН ИСМИЙ ГАП

Эганинг урны ҳақида хабар беоааиган бтаай исмий тпаа 
эса аниқ ҳолатда келаётган эгадан кейин исмий кесим(у ҳам 
асосан аниқ ҳолатда келади) бирорта олд кўмакчи билан келади. 
Бундай кесим олд кўмакчили исмий кесим деб аталади. Гапда эга 
билан олд кўмакчили исмий кесим ўзаро мослашмайди, фақат



исмий кесим олд кўмакчининг таъсирида қаратқич келишигида 
келади холос. Масалан:

( # X t* •
Журнал стол устиАа(лир). J s -  SiiuJl

> •
Ҳаё имонлан(лир). . jlc^l

I > •
Китоб у с т о зн и к и (а и р ). .blilOAJ

Бундай гапларда эга олд кўмакчили исмий кесимдан кейин 
келиши ҳам мумкин. Бундай эгани араблар ^кечиккан эга» 

fjjaUl) деб атайдилар. Кесимдан кейин Келган эга одатда 
ноаниқ ҳолатда келади. Ўзб.ок тилига бундай ran «бор» сўзи 
билан таржима қилинади (бундай гапларда ^кўмакчиси эғаликни 
ифодалаб, «унда .. бор» деб таржима қилинади). Масалан:

f  *  о t  *

Стол устила журнал бор. oJUaIJI
*  ^ в х ^

У__ерда (бир)Аорихона бор. .Olw? jlJiIa

* * *' >'(бир) китоб бор. pJLicJJ

'—jA—бу ерда ва —у ерда равиш ҳоллари
ҳам олд кўмакчили исмий кесим ўрнида ишлатилади:

И “ С™ Т Г Е иа б у _ £ р д а м и з ,  .U aУ сРДа .̂ - -  _____  r z  _ __
Исмий гапларда эгани алоҳида таъкидлаб курсатиш учун "У — 

ҳақиқатда" юкламаси ишлатилади. У эгадан аввал келиб уни тушум 
келишигида келишини талаб қилади:

Ҳақиқатда китоб ' ^
у к и т у в ч и н и к и . ^  - •

(Ҳақиқатда) сен хаксан, dlij (o-il+jl)

Ф 44- машҳ. Машқни ёзинг, ўқинг ва таржима қилинг. Уни 
грамматик таҳлил қилинг.

j  __£\j  L____ £3i j i  .WjsU j  o S u i j  LJ£Ji .Л) ^

^ —5 . ̂  1ж1 aJ&Â I <jl .aIslÂ - . j UjM ,4jljî *l
t  "  &  *  f "  s  s  '  '  J  "  e

S j C J l  j l  a j L - J l  . j l U i j  j  v j L T



£  ̂
jbrt------j  iitjb . j l l J j  ^jJL*

•<jA? L^ j  *JUj ' j  

L— ^ .J -^ J l OllaJlj .Ax^bxJl ^з cJlUII .La J j j  v̂Ŝ l j l  .La

.<wUIaJ j l  . ^  .ĵ ju jJ li lift I , o ^  JJ*̂ J
/  ^ ^ J у + »•/• /
A—--J-V^Jl 01 .wL̂ xll v̂ .~ij . ̂  <1)1 . Ojl-%-» ^J

.^jA-l\ jIj^xj ^JlUll j l  .<] OxtaJl ĴjL̂ aJl j  . C— !l jlJ^ro

_fijjtt  ■■/?■!! j j - J l

:u1__4_L_£ 0
t «• , *» » . /

•I ^  y  • t

(к ў п л .0 у 'и о ) j b j  гулбоғ  

девор

учун; ..да бор;
.. ники (кўлшкчи)

унда бор  

дорихона  

яқинида

(K yiiA .O Ij-*-*-)jl-br боғ 

J  д а р а х т  

( м у а н . ф )  i l  ж а в о н  

стол

j \ ў * л  дераза

(кўпл. jL a jl)  ^Aj

* #t" - - (KynA.(Jj'-b-)4^j Jj>-
ii «И

(кўпл. jb > x ^ l)  ̂ ?х-^

г* *
(кўПЛ

tl ** 9
(кўпл.^-^— ) o-W a^

J v*x

(кў п л .-Ц ^) 5-iilj

Ф 45- машқ. Араб тилига таржима қи.\инг:
Китоб жавондадир. Дераза яқинида телефон бор. У 

қизилми? Йўқ, у кўк. Салимнинг укаси борми? Ҳа. Китоб 
мударрисники. Китобда машқлар бор. Хонада болалар ва қизлар 
борми? Йўқ. Ҳақиқатда талабалар ва толибалар залда. У 
аэропортда. Менда (бир) фикр бор. Аҳмаднинг икки утил ва 
икки қизи бор. Ҳақиқатда уй яқинида боғ бор. Жумлада иккита 
хато бор. Ҳақиқатда машина бизники. Усмонда ҳам машина бор. 
Биз уйдамиз. Университет бу ерда. Кутубхона у ерда. Талабалар 
кугубхонада. Ҳақиқатда талабалар кутубхонада.



ТУБ СИФАТЛАР

Туб сифатлар уч ундошли ўтимсиз феълларнинг «I боб» шаклидан 
20 дан ортиқ вазн(қолип)да ҳосил қилинади. Уларнинг учта: 1) оддий (бош);
2) ортгирма; 3) қиёсий даражалари мавжуд Сифатнинг куп 
ишлатиладиган оддий даража шакллари қуйидагилардир:

сахий; саҳоватли Js«*

совуқ
il/ г>

-  bjC
ll / 
J fl*

қийин
m -• у «I • / »* X

J J A- r

j қаттиқ
%»
J i i . t

чиройли; яхши
/ >1 / ^

j a  .о

хурсанд
»1 1« / 

_

яхши
a ^ ^
'Q* -

»» - 
J ^ . V

ғайратли; рашкли t'
J j t f  .Л

оч қолган / • / 
cs*v*- (муан.)<<̂

гаранг
УМ j a i  Л •

J / в ^
(муан.)*^лЗ

С уб ст а н т и ва ц и я . Сифат эга, кесим ва гапнинг бошқа 
бўлаклари вазифасини бажариб келиши жараёнида 
субстантивация (отга айланиш) ҳодисасига учрайди. Масалан,
У —  , —ui , А— , IjmGc, r каби киши исмлари туб
сифатларнинг, AJekt, J/jSt каби атоқли отлар эса орттирма даража 
сифатларнинг отга айланиши натижасида ҳосил бўлган. 
Субстантивация ҳодисаси сифатдошлар билан ҳам рун беради. Буни 
биз уз пайти келганида тушунтириб ўтамиз.



Гапда сифат мослашган (сифатловчи) аникловчи, эга 
ёки исмий кесим вазифасида келади.

Ф 46- матц.Ушбу сифатларнинг муаннас ёки музаккар жинсини 
ҳосил цилинг, уларнинг иккилик сонини ҳосил қилинг ва маънола— 
рини луғатдан топиб ёзиб қўйинг:

% ,  * £  / ti х

I j --- * с с t
V *  l i  V "  -  -  0  J  ^. J  C 4£АЗ с J 23 t С yLsO' С j-r2L>-l С tyO

НИСБИЙ (ЯСАМА) СИФАТЛАР

Нисбий сифат бирор кимсанинг бирор жойга (давлатга, 
миллатга) тегишлилигини ёки бирор нарсанинг нима нарсадан 
ясалганлиги каби нисбий белгиларнини билдиради:
Нисбий сифат (V—^ ')  қўшимчаси (муз. муан*— )
қўшилганда исмларда баъзи фонетик ўзгаришлар рўй беради:

1) Сўз "S" билан тугаган бўлса "S" олиб ташланади: 

савдо тижорат С <- ijU J

мактабга оид -> ўқув 'C ĵ Xa j л* <- j

2) 'I ёки 'V' билан тугаган сузда а\иф тушиб қолади еки тҳи/Vij 
ҳарфига ўзгаради:

Осиё осиёлик Ъ 4~Л

сахро сахройи <-

3) п̂ “ " билан тугаган сўзнинг алиф максураси ҳам j  ҳарфига 
айланадт:

 ̂ уО  ̂ ^
маъно маъноли ^

4) Ўзаги икки ундошли отдан нисбий сифат ясалганда j  
ҳарфи орттирилади:

йил -> йиллик 

ака акалик; биродарлик



5) Айрим синиқ кўпликдаги отлардан ҳам нисбий сифат 
ясалиши мумкин:

журналист газета

6) Баъзи сузлардан нисбий сифатлар " " қўшимчасини
қўшиб ясалади:

нафсоний;
психологик <r қалб; ўзи

$  47- маищ. Ушбу сўзлардан ҳар иккала жинсда нисбий сифатлар ясанг, 
таржима қилинг:

if О г*
t\ aS- 4 с с L—T с LJL j>\ с o-j^SsJl 4 L-J

J #  ̂ ti #
С 4 - U A l  4 ^ - О  4 4 * U ^ C w -  4 j  4 4 5 i U j  4 4

%• в  ̂ x

. (грамматика)^  с

А Н И Қ Л О В Ч И

Аниқловчи аниқланмиш сўзнинг белгисини ёки унга қарашли 
эканликни билдириб келадиган иккинчи даражали ran бўлагидир. 
Икки хил аниқловчи бор:

1. Мослашган аниқловчи -  аниқланмиш сўзнинг белгисини 
билдирувчи сўз;

2. Моо\ашмаган аниқловчи — аниқланмиш сўзнинг унга 
қарашлилигини билдиради.

МОСЛАШГАН (СИФАТЛОВЧИ) АНИҚЛОВЧИ

Мослашган аниқловчи вазифасида туб сифат, сифатдош, 
нисбий сифат, тартиб сон ва кўрсатиш олмошлари келади. 
Кўрсатиш олмошидан ташқари уларнинг барчаси аниқланмиш 
сўздан кейин келиб, у билан тўрт категорияда: жинс, сон, 
келишик ва ҳолатда мослашади:

бирикманинг
таржимаси аник холатла ноаниқ ҳолатда

янги уй...
жжкш:а_ . _утирган 
талаба...

...Ju-btJl

...jc ju J» OQW

«1 / i» 
(сифат) -Ь^-

(сифатдош) jC J l i  jl3U?



мисрлик
мударрислар... ll О у*» (нисбий 

сифат)
. i . 't л*, л

биринчи дарс...
% 0 Й л » ,

... JjSfl
г* * ̂  »• о у

(тартиб сон) J  j ' ^

Аниқловчининг аниқланмиш билан ҳолатда мослашиши 
мажбурий, акс ҳолда бу аниқловчи билан аниқланмишнинг мослашиши 
бўлмай, балки эга билан кесимнинг мослашиши, яъни ran бўлиб қолади:

ж ум лан и н г
тар ж и м аси

ж ум ла сўз б и р и к м аси

УЙ ЯНГИАИР. * ' * *'и ,«X»JЬг * Г --''

Икки талаба
УГИРИШИбАИ.

. jC jii. oOiLi ...jCJlaJi oGlLli

Муларрислар
м и соликлирлао.

' I ,
• Oyi j О у**

-  ̂e • " л * у л 9
. . . O y i Jl

Дещс биринчидир.
* * t i 

■ A ± ^
* * t. * 0 '

Мослашган аниқловчи вазифасида келган кўрсатиш олмоши 
аниқланмишдан олдин келиб, у билан жинс ва сонда, агар иккилик 
сонда бўлса келишикда ҳам мослашади. У аниқ ҳолатдаги сўз бўлгани 
учун аниқланмишни ҳам аниқ ҳолатда келишини талаб қилади:

таржимаси муаннас жинс таржимаси музаккар жинс
Бу толиба... ...OljaJl oii Бу талаба... ...ijik ji\j*
Бу икки 
толиба... ... j0ljaJl jUb Бу икки 

талаба... ... jOUaJl jljlA

Бу
олималар... ... o l l d l l  Л 'u Бу олимлар... . . . o p d

Агар бу бирикмалардаги аниқланмишнинг " J I 
артиклини олиб ташлаб, унинг аниқловчи билан мослашишини 
бузсак, улар ҳам гапга айланиб қолади:

жумланинг таржимаси жумла сўз бирикмаси
Бу талабалир. .L jiL ii* ...Ljw  ия

Бу иккови талабадирлар. . jGlL j l i i ... jGUall О'ДА

Булар олимлардир. ...0p p l

Ф 48- машқ. Жумлаларни ёзинг, ўцинг, таржима ва грамматик 
таҳлил цилинг:



. J__л  j l i __j J _______)i . j l J i i  . aIJIp  oilil-'yi oJti
»• ' '  У 2  ̂ ^ »1/  ̂ ^  / •  J/ I
A l j А ^ o b u j l  . A - J j  aJLâ t Â JLojl AjLJb ijl

.Ja-___ J  j *  <0Jl cjJaJ .SlbJbr jJUj . jLLLt* j\ijj-S\Jt j l i y j l  .AXÛ « J

. \ ^ ў \ -------I Ajc^li- a J l i  .Lb- <—A ^  ŜT 51 у \  o - * j j

,к~*~ ®'^' J* J*

.V я IVn j i  .лСГ ui ^  . ix /n b  Lj:j .LX>

O j i— A----- ob>t^J\ . k S ^ j  ' j i  . j^ a3  ’( J ^ -
V«̂ X/ ^  ^

4 А у ч &  A*̂ oL%«Jt A3jjJl ,2jLî 1?

Ф 49- маищ. Қавсдаги нисбий сифатлардан мосини танланг. 
Унга"3" артиклини нима учун қўйганингиз ёки кўймаганингизни 
тушунтириб беринг:

" -  -  _ V» - # #
^ .. *.1' (Т . 1  A j^..^i Aj ^  a J 0 j  * \ j ! (  ^

ў >  ' ( У  • J r ^  . ( ^ b J l - A ^ L ^ ? — ^ p L -^ )
»1 # # i x t f e x  ^

—А - ..J& j j 3 ^  aJj^ J " * 1*  J jb r  __*~ .Q  (A-jyJl— AjJLH ( i  ?(aJ4jU1

(V . ( ^— ; ' Aa ( л  . ( o U , ^ i - a J j  i^fi

i  ̂ 4 '‘i J J
- ^ j J) w Sji' (Л

(  ̂ » . \д . > r А-д—̂ —!l) aJLm-sÛ  ,* .,<? ( a - j j lH -^ jJ I
>• x’  ̂ x • / / x

.a!̂ L< sĴ pLsJI (iili—Lii—»j-*)

: C i L « J - ^  о
* t r *

йўл (кўпл.<3)° )  tji)o

(узун) диалог (ЯЬ̂ s) -  jl^s-

*' f ” fохирги (муан.»j^-i)



Дўст
о * %i /(кўпл.̂ 13-и̂ 1)

тиришқоқ

кўргазма (кўпл.^£*) Jo '/*

музей (кўпл.^^и^)

жойлашган

(хунук} ёзув

телефон

Ф 50— машҳ. Бирикмаларни араб тилига таржима ҳилинг:
қадимги шаҳар; икки янги қишлоқ; ислом университета; анави 

о \има (аёл)лар; икки гайратли қиз; тор хона; яқин боғ; ғайратли бола; 
яшил ранг; ўзбек йигит(и); кичкина бозор; қизиқарли журнал; қисқа 
сўз; тушунарли ran; анави кишилар; бу Комил; бу Зайнаб; иккита узун 
йўл; кенг куча; чиройли ёзув; хунук ёзув; ҳафталик журнал; иккинчи 
ҳафта; учинчи диалог; тўртинчи даре; саккизинчи хона; ўнинчи уй.

•ф 51-маищ. Керакли жойга "J Г артиклини қўйиб гапга айлантиринг: 

jJ ... d-Ъь (Г  ^ у^рj*... ( Т .-Ь-Ал- ... ... ( \

.Sjŷ aS... .. eJLA (Л ?aL jb... o\ oJl£ 1 (V .Usj' -Цл-...

Ф 52- маищ. Араб тилига таржима қилинг:
Марказий кутубхона узоқдир. Маҳмуд -тиришқоқ йигит.. 

Фотима ёш мударрисадир. У иккиси ёш олимлар. Янги куча чиройли ва 
узун. Бу маищ осонми? Ҳа. Янги матн осон. Бу икки ҳикоя қисқадир. 
Сизлар 7—хонадами? Икки катга хона очиқми? Бу янги телефонми? 
Йўқ, у эски телефон. Ислом университета иккинчи кўчада. У яқиндир. 
Икки диний мавзу қийиндир. Унинг онаси олийжаноб аёл. Бугун бу 
икки ака-ука хурсандми? Бу -қийин сўз. Чиройли суз яхшидир.

Ф 53- маищ. Ҳикматли гапларни ёзинг, ўқинг ва ёд олинг:
х * • ъ» • ̂  „  «I



Ў Н  У Ч  И Н Ч И Д А Р С

СЎРОҚ ГАПЛАР

Сўзловчининг номаълум нарса ёки ҳодисани билиш 
мақсадида савол билан қилган мурожаатини ифодаловчи гапларга 
сўроқ гаплар L.V1 А—14Л1) дейилади. Одатда сўроқ гаплар
сўроқ сўзи билан бошланади:

Машина каерла? 'Ja

* л • 0
Об -  ҳаво яхшими ? J*

Уч ҳил суроқ ran бор: умумий суроқ ran, махсус сўроқ ran ва 
альтернат© суроқ гаплар.

I. Умумий сўроқ гаплар." ' — ...ми?" ёки ••'с* — ...ми? "умумий
суроқ юкламалари воситасида ифодаланади (бир ундощддн иборат булган 
юкламалар суаларга қушилиб ёзилади).

Сен талабами?

o’* > ' > f VУ мударрисми? У* ' У* J *

II. Мдхсус суроқ гаплар. Бундай гаплар ушбу сўроқ сўзлари 
билан ифодаланади:

Одамлар ҳақида сўраш  учун: ким? -  "V ’<>»"

AaPW о V /Лд Мақоланикш
ким иук? ^  • '  езди? *J  ^

Одамдан таш қари барча п арсалар ҳақида сўраих учун  : 
нима? -  "? U"

Руҳш унослик • s ,  Э шикнинг ранги А *
 ̂ *» I \J* уl ^ J L*

қандай фан? г _  канлай? (нима?) /  —

Замон ҳаҳида сўраш учун: қачон? -  "
Ёзгитаътил " Дарсни канш ?'*£,, £
качон? укидинг? чЛг" .г о

Макон ҳацида сўраш учун: қаерда? -  “ "



Уйингиз щуэда ? ^  Сурайё ^  - rf
жоилашган? т  -  ”  қаердан келди? * ^

Ҳолат ҳаҳида сўраш  учуи: қ ан д ай ?- 4,?UuS "

Калайсан? J^ T

Бу сўроқ сўаларит турли олд кумакчилар қушилиб, мураккаб сўроқ 
сузлари ҳосил қилад^

нима учун?

нимадан?

кимники?кимга? 
кимда бор?

нима учун? 

кимдан? 

нима ҳақида?

j \  (муаннас жинс учун 4——j  ) -қайси?  сўроқ ол^мошидан 
кейин келаётган сўз қаратқич келиши гида ва бирлик сонда булса 
ноаниқ ҳолатда келади:

Кайси тилни биласан? ? <J> ju Я*] Ъ\

?fiUJ - \1й + J
U + •

е д  = • ✓

J* + J

V  - с + J

-
• /

w
+ 0

P  - u + • "

J*

Кайси даре қийин? ? LJu^ (j\

Кўплик ёки иккилик сонда бўлса аниқ ҳолатда келади:

КаЙШЙўлафзал?_ ? 'o j l  Л и  ‘j
(Икки иулнинг қаисиниси афзал?) ' r~,  jl__
Кайси талаба кетди?  ̂ ' {
(Талабаларнинг қайсиси кетди?) t>

III. Альт ернат ив сўрок гаплари. Бундай гаплар икки ёки 
ундан ортиқ нарсадан бирини танлаш ёки аниқлаш ёки таклиф 
этиш маъносидаги гаплардир. Бундай гапнинг бошига i ёки ‘J* 
умумий сўроқ юкламаларидан бири қўйилади, икки нарсанинг 
орасига эса —ёки" юкламаси қўйилади. Масалан:

i



'  • i  + , , i
Сен шоирми ёки ёзувчими? o J ' \

0  54- машқ. Жумлаларни ёзинг, ўқинг, таржима ва грамматик 
таҳлил қилинг.

.4 v_!lU Ijl ' j *  .UT J3 ^aj ^

j l  ‘>CASj \  дЛ)\ ^ I s l J  J i  ,4jj! ? J U a J |  U i  .^ x J  ? 4 jc *2  Яд] Я ^ Я * 1 Л

L\---Л J---Л ; Jjj O-J .f ^  f' f y V *  J*  ^  ^ f *  f'

^  ? d J u ^ r l  d JlA  ? Я > - Я зy J ]  o J i l l  a j I V».__ j  j  3 - L ^ - l  .^ J u u  o - j j J J i

У '  У У

jU__LS / j  £• ?Jliil lXa .JLijJ OjL—ll зДд o-ift iy J  . jCa^j ^  dJUyirl
 ̂ N %l t» t J у

J * _______ >• l j J  аУ>\ 4 j? * j  L  .d J b «А?г ^ d J b J o r  Ядлз S-Ъ ^ 7 *1  oJLft .Я ^

. A > - ^ L L *  0 &Л& i A j \  4̂>̂ Dl

:GL—4-Ju-S О

* tt - • 'пул (кўпл.зуи)-^ тушунарли;
т^тиунча ( к ў п л ^ ь ^ ) ^ ^

сенда бор д а давлат; юрт (кўпл.

очиқ * Л-
С - ^ курси

J у " ф » *
(кўпл.

ёпиқ дераза (кўпл. j j \ j y j j \ j

муваффаққиятга 
эришмоқ; ютмоқ (а) ^ қитъа

U * / J* /
( кулл.о!jli)ojli

Ф 55- машқ. Қавс ичидаги сўроқ сўзлардан мосини танлаб
жумлаларни езинг: 

»f *  ̂»f "
6*’ j r - j * 4 - j  J )  0  ^LWJ» vLUiji ( J i - ^ - J i )  0
/ ^ ^ ф' f e  ̂ ■*

(Ы—*—i_i-----S'—ja ') (1 ?jjb>w5 (Г ?o^»Jl 5 j j ^



Қандай об-ҳаво бугун? Улар қайси гуруҳдан? Бешинчи 
гуруҳ имтиҳондами? Бу икки матн форсчами ёки арабча? Бу китоб 
немисчами ёки инглизча? Анави уйда ким (бор)? Икки машқнинг 
қайсиниси қийин? Бу қоида тушунарлими ёки йўқми? Сизлар 
қайси давлатдансиз? Бу ранг қизилми ёки бинафшами? Бу 
йигитлар ким? Қайси кутубхонага, Комил? Нега бу матнда янги 
сузлар кам? Қачон Тошкентга? Устоз, нима ҳақида бу мавзу? 
Меҳмонхонагами, Насиба? Бу уй кимники? Нега машина бу ерда?

Ф 57- машҳ. Ушбу тестларни ечиб кўринг:

М У С Т А Қ И Л  Б А Ж А Р И Ш  У Ч У Н  Т Е С Т Л А Р

4. " Бу хабарни кимдан эшитдинг? ” жумласининг таржимаси:

5. "Ўқитувчингиз форсми ёки арабми? ” жумласининг таржимаси:

6. Керакли жойга J' аниклик артиклини қўйинг:

7. Бўш ўринга мос сўроқ сўзини қўйинг: СЛ—i ...

A) V Б) V У  В) ? Г| ^



ФЕЪЛ

Феъл, араб тили суз туркумларининг асосий қисмини ташкил 
қилади. У уч ёки тўрт ундошдан ташкил топган бўлади.

Феълнинг бошланғич шакли сифатида қолипи қабул
қилинган. Уч ундошли феълларнинг 15 боби —шакли бўлиб, ҳар 
бир феъл бобининг ўз маънолари бўлади. Бу боблардан 10 таси 
кўп ишлатилади.

Тўрт ундошли феъллар эса озчиликни ташкил қилади. Ҳар 
қайси феъл бобининг ўтган ва ҳозирги — келаси замони мавжуд бўлиб, 
бу иккала замонда феъл аниқ ёки мажҳул нисбатда бў/\ади. Ўзагининг 
тузилиши жиҳатидан феъллар икки катта гуруҳга бўлинади: солим 
(иллатсиз) ва иллатли феъ/\лар.

1) Салим феълларга ўзапда j  ‘lS ундошлари бўлмаган

каби феъллар киради.

2) Иллатли феълларга ўзагида ^  ёки j  ундошларцдан бири бўлган

4 JL a j каби феъллар киради.

ЎТГАН ЗАМОН ФЕЪЛИ

А раб тилида ф еълнинг иккита: ўтган ва ҳоз ирги-келаси  
замон ш акли бор.

Ўтган замон феъли нугк пайтигача содир бўлган иш-ҳаракат ёки 
ҳолагни ис|юдалацадо. Утган замонддш феъ\нинг Ш шахс, бирлик сондаги 
музаккар жинс куриниши феъшинг ш ахс-сон  қуш11мчалар!*дан холи 
булган бошланшч шак\и ҳисобланади ва лугат кигобларад шу шакли 
инфинитив—ноанщ шакли сифатида берилади:

ўқимоқ (аслида: .V ўқиди.) (a ) ■/> 

ёзмоқ (аслида: У ё зди.) -(у)

Феъ/\нинг шахс-сон қўшимчалари ўтган замон феълининг 
шу шаклининг охирига, ҳозирги-келаси замонда эса олдига ва 
охирига қўшилиб келади.

Ўтган замон феълининг шахс<он қўшимчалари жадвали:
(Эслатма: ҳар бир чизицни битта ўзак ундош деб тушуниш 

лозим)



кўплик иккилик бирлик шахс, сон, 
жинс

а _ * ---------- -----
музаккар 

I ш. 
муаннас

ч

сЯ— -  -  -

Uaiu-*----------

----------

музаккар 
II ш. 

муаннас

\ j ----------
- •
и— “  -  “

1 
1 

1 
1 

1 
1

J 
d

инфинитив 
• ̂  ^

музаккар 
III ш. 

муаннас

Феълни ўтган замонда туслаш намунаси:

куплик

ездик

о

ёздингиз 

ёздингиз ‘J ?

ёздилар Iу £  

ёздилар

иккилик

иккингиз \' 
ёздингиз 
иккингиз 

ёздингиз
12Гиккиси 

ёзишди
ИККИСИ
ёзишди

бирлик

ездим

ёздинг 

ёздинг ^

шахс, сон, 
жинс

музаккар
I ш. 

муаннас

(у) ёзди L i f  

(у) ёзди c J f

музаккар
II ш. 

муаннас

музаккар 
III ш. 

муаннас

Эслатма: Ўтган замон феълининг кўплик III шахс, музаккар жинси 
куринишининг охирига ўқилмайдиган алиф ( I )  ҳўшиб цўиилади.

Феълнинг ўтган замонда иккинчи ўзак ҳарфи уч ҳаракат (“фаг^а”, 

“дамма”, “касра”) дан бири билан ҳаракатланган, яъни у J*i, J*i ёки л  
қолипидан бирида бўлади. Мисоллар:

/■ ^  ^  х ^  ✓ /  / / *  *  *  *  *

сН* ‘ ^  ‘ fJ* -  J** * -  J**

Ўтган замон феълининг инкор маъноси л инкор юкламаси 
ёрдамида ифодаланади:

У ёзмали. Сен овқат % ‘И i' Г-jfС.. 1*Г' С*емалинг.
Агар ўтган замон феъли олдида "аллацачон— *.£" юкламаси келса, 

тугалланган иш-ҳаракатни ифодалайди. Маънони кучайтириф учун бу 
юклама J  тасдиқ юкламасига қўшилиб келиши ҳам мумкин:



У (овқатини) еди. .

У (овқатини) еб бўлди(еб бўлган). . 'j* <-

ЎТИМЛИ ВА ЎТИМСИЗ ФЕЪЛЛАР

Араб тилидаги феъллар ўтимли ёки ўтимсиз бўлади. Бирор 
нарса ёки жонзот ёки шахсга нисбатан ўтадиган (яъни, таъсир 
қиладиган) ҳаракат ёки ҳолатга ўтимлилик деб аталади. Ўтимли 
феъл томонидан бошқарилиб келаётган бундай суз (олдида кўмакчи 
келмасдан) тушум келишигида келиб «кимни?» ёки «нимани?» 
деган саволга жавоб бўлади. Бу сўз воситасиз тўлдирувчи деб 
аталади:

' * * и * • 'Аарсни (нимани?) тушундим. j-u»

Салимни (кимниЪ таннАИМ. .llX*

Араб тилддаги Jl— ui -  сўрамок, {J ^ —кирмоҳ, минмоҳ,
j — Оа^—хозир бўлмоҳ каби таржимаси ўзбек тилида ўтимсиз маънони 
англатадиган феъллар ўтимли феъл ^исобланади ва ўзидан кейин 
воситасиз тўлдирувчи келишини талаб қилади. Бунд ай феъллар араб 
тилида жуда кўп. Уларни ёддд сақлаш лозим:

Ўтимсиз феълдан кейин келган тулдирувчи эса олдкумакчи 
билан келади. Бу сўз воситали тўддирувчи деб аталади. Масалан:

4  58- машҳ. Ушбу феълларниўтган замонда кишилик олмошлари билам 
туо\анг. Уларнинг бўлишсиз (ш1кор)шакл,\ариниҳосш\қилинг.Ўтиль\иёки 
ўтимсизлигини айтиб беринг.

Устозлан (кимдан?) сўрадкхм. 

Трамвайга (нимага?) миндим.

Тонгда уйқудан турдим (нимадан<). ^  ;

сбормоқ- (а) s— w сишламоқ -  (a) J -----^  сяшамоқ -  (у)
/ /  ф . / * / / 

t чиқмоқ -  (у)г 1 келмоқ -  (а) едлмоқ—(у)-**8-' сқайшоқ- (и) £*• j

. ешб келмоқ -  (и\р»_)

i



чиқаринг.
* e. f') 1-----* 1И ( \  .jliaUl ( \ ^

j —а (—с~*Дз— ^Дз) o j t  l (Г .(Ke4a)(J~*i
✓ /x j y  ̂ I x ^  J y  ̂л

Ij (o — Jl (Ul^3“ <-1̂1 у — ttl^3)U  ̂ Ь Л~*уъш

• / • I x  I ^ | x | /  I J , X Л » х t I* * / x  • ^ .( /- ?  С ------^ - l j~ W -L ~ b r )  pA J a  (1 ?4-J»U (o~*:>— 

—\j— li (муан.)^(Л  ?(<—.li* P—L»̂ Up—J^g-)ll^l J a  (V ?5ij-brJt 

0  ’--------------- Cj* i  ^  ' (*\
'  ̂ ' J s  ' y* '

• ^ 1' J !  ■V’j

ФЕЪЛИЙ ГАПЛАР

Кесими феъл билан ифодаланган гапга феълий ran дейилади. 
Феълий гапнинг бошида феъл —кесим (lW®) бирлик сонда ва унинг
кетидан эга — бош келишикда келади. Феъл —кесим эга
билан фақат жинсда мослашадн. Эга аниқ ёки ноаниқ ҳолатда, 
бирлик ёки иккилик ёки куплик сонда бўлиши мумкин:

Талаба кетди .LilW L i i

И кки талаба кетигпли . jGlkJl LJ&i
% 0 £ г

Талабалар кетдилао. v__

Толиба кетди. . b y i

Икки толиба кетишли. .0 0 lW

Толибалар кетдилар. .сЛЗЦа)! o S i

Агар феъл-кесим шахс ёки унинг касбини ифодалаб келган 
эгадан кейин келса, у эга билан тўлиқ: жинс ва сонда мослашади:

Талаба кетди ва қаигди. 4*4^
* * 9 *

Икки талаба кетишди ва қайтишди. .t**- j j  oQUaJl



Талабалар кетдилар ва қаитдилар. .'
% 0

Талиба кетди ва қайтди. (муан.) .c J S r jj  яЗЦаЙ

Икки толиб(а) кетишди ва қайтишди. ( муан.) .1̂ - j j  oQUaJl 

Толибалар кетдилар ва қайтдилар. (м уан.) j j  oulJaJl

Агар феъл-кесим шахсни билдирадиган икки хил жинсдаги 
эгадан кейин келса, у музаккар жинсда бўлади:

* - } 0
Талаба ва толиба кетишди. . Go <3\JaJl j  vJlAaJl

Толиба ва талаба кетишди. .Go OlJbJl

Аввал келаётган бўлса, ўзига яқин турган сўзнинг жинсида
бўлади:

т * > 0 r
Толиба ва талаба кетишди. . OljaJl c J i i

Талаба ва толиба кетишди. . oCaJ'j ^

0  60- маищ. Ёзинг, ўцингва таржима қилинг. Жумлаларни грамматик 
таҳлил қилинг.

а С* ^  LJILlH j ?

^  G i H i ^  J b j  iuUf U . £  JuA J l  L S i

■Л/j^  Ja— Ji aUI li .u ir ^ jjJl j  ^LJ .<3j~-Jl

i; . i± J i  ^  сД)1 о Ы  . L i e  iiCsr L i e  I , c 4 i

«LSSrj cJ> j i  .£& »  ^  ^ й л  щ г )  Cj

c .  ъў- J i  !aJJ ju>Ji с c-J> o  J i  . c . J  J j  Дэ l i

-----1 »J ĵ iaJl jji 1аЛ» Ĵl O-Si (*~

O-U С -З' lC.



___ _ J - s o

(и ) келди

(а ) факултет
V» tl

(K yiL \. l__

(кўпл. ') <jj~- эй! хой! ! Ь'
у '  ' '

(  КўПЛ.<^Ц1Ь тил
t) J «I ^

( К ўП Л .о1л!) АлJ

( кўпл. __ )Яр боғ (кўПЛ.^ўЦЬ-)

етиб 
келмоқ

ичмоқ 

бозор  

вазифа  

гуруҳ

0  61- машқ. Ушбу жумлаларни араб тилига таржима қилинг 
(жумлалар арабча тартибда):

Тингла(ш)мади Анвар ва Маҳмуд дарсни ва тушунишмади 
қоидани. Сўрадингми(муан) ўқитувчидан? Танимадингми Зайдни? Уйга 
кирмадингизми? Йўқ, кирдик ва қайтдик кечқурун. Етиб келди (лар) 
мударрислар университетга ва киришди ўқитувчилар хонасига. Нега 
келмадингиз (муан.) дарсга? Ўқидингизми (муая) дарсни? Ҳа, ўқиб 
бўлдик ва едладик қоидани ҳам. Аллақачон ёзиб бўл(иш)ди Нозима ва 
Музаффар машқни ва ёд олишди матнни. Яшадик биз шаҳарда. 
Олишди улар дафтарни. Чиқ(иш)ди Салима ва Нозима дарсдан ва 
қайтишди уйга. У емади (муан.) бу таомни ва ичмади сутли қаҳвани.

Ф 62- машқ. Нуқталар ўрнига мос шаклда ўтимли феъл қўйинг: 
- o i ----->-\) . . . J*  (Т . . .  ( \

«ygll ~ L-лДз_Ijд > - *»— 1

- C-----J a (0 . . .1 .( 1

•(j—i  ̂Ji <0̂ 1 ■» (O' lo . . . (Ч (<■!■ .£2

■ ijyJl (cJbo-cJC«—СиЛЛ-j) . . .  (V

М У С Т А Қ И Л  Б А ЖА Р И Ш УЧУН T E C T A A P

8. 8. Бўш жойга муносиб феъл —кесим қўйинг: ? j & j  • • • J* 

л; Б) liapi В) Сила /?1^5

9. И. Гапда ўтимди феъл томонидан бошқарилиб келаётган сўз ...
A) у билан фа*$ат жинсда мослашади; Б) фақаг қараггқич келишигцда келцдд-
B) фақат тушум келишигида келади; Г) ҳамма жавоб тўғри.



ИЗОФА БИРИКМАСИ

Бир отни бошқа бир отга ҳеч бир воситасиз бириктириб
ҳосил қилинган бирикмага изофа бирикмаси(^Нь^/1) дейилади. 
Изофа бирикмасида биринчи от иккинчи отга тобеъ бўлиб унинг 
қаратқич келишигида келишини талаб қилади. Иккинчи от эса 
биринчи отни (кимга ёки нимага тегишлилигини) аниқлаб келади:

л* * ухонанинг ЭШИГИ. . . 43 Л
О t s s

кишининг сузи (гапи).. .

1-от «^il- (узбек тилида «аниқланмиш» ёки
«қаралмиш») дес мталади. У сиз ва танвинсиз келиб гапдаги 
вазифасига қараб уч келишикдан бирида бўлади.

2- от эса ^ («қаратқич аниқловчи» ёки «қаратқич») 
деб аталади ва у фақат қаратқич келишигида бўлади.

Изофа бирикмадд иккинчи суз асосий ҳисобланади. Агар у аниқ 
ҳолатдд булса, биринчи от ҳам аниқ, ноаниқ ҳалатдд бўлса, б1финчи от ҳам 
ноаниқ ҳолатда деб ҳисобланади.

Ўзбек тилидаги «университетнинг талабаси», «китобнинг 
нархи», «ота —онанинг ҳаққи», каби қаратқичли аниқловчилар 
изофа бирикмасига мисол бўлади.

ота-онанинг ҳаққи...

китобнинг нархи
ҳар бир талаба...
(талабанинг ҳар бири...) 
барча талабалар...
(талабаларнинг барчаси...)

И зоҳ: tJ—S сўзидан кейин келаётган сўз бирлик сон, ноаниқ  
ҳолат да бўлса у  «ҳар бир...» деб, аниҳ ҳолат, кўплик сонда бўлса  
«барча...» деб таржима қилинади.

Изофанинг аниқланмиши иккилик сонда ёки тўғри кўпликнинг 
музаккар жинсида бўлса, у қайси келишикда турган бўлмасин,
охиридаги " j  " ҳарфи тушиб қолади. Ундан олдин турган чўзиқ 
унлилар талаффузда қисқа қилиб ўқилади:

ўқувчининг иккита .juJSl b'liT <- M lsT
китоби ... • < Л - '

...•Jojrji* W* w

ў  
0 * i J >

. . . JT



институт (нинг) п
ўқитувчилари... •••гЧ*-*-" ^
университетининг)
ўқитувчиларини... " " y r j  * "

Агар аниқланмиш сўзнинг иккита — ҳам сифатловчи, ҳам 
қаратқич аниқловчиси бўлса аниқланмишдан кейин қаратқич 
аниқловчиси, кейин эса сифатловчи аниқловчиси келади ва у 
аниқланмиш билан тўрт категорияда мослашади:

> 0 у
бу ЭШИК... . . . О \JA

'•j* *хонанинг эшиги... „U i iiyJI s->U

хонанинг gy иккиэшига.. ...JlJU 5i^Jl UU

янги китоб...
j * *

талабанинг янги китоби... j u y i  j i a  u s f
• 0

талабанинг иккиянги кигоби~ ц̂ ДЫ1 Ul3*

Изофа бирикмасидаги 4jJ) нинг аниқловчиси ўз
ўрнида келаверади:

янги уйнинг эшиклари... с З

янги уй ... с42 '

Агар у кўрсатиш олмоши Ьилан ифодаланган Ьўлса 
изофаниниг ичига «кириб кетган»дек кўринади:

л «
бу толиба ... вдд

• %
gy толибанинг китоби...

• I *
6v шахарнинг аҳли... „iL>.uJl оДД j i l

Изофанинг юцорцдаги шаклидэн ташқари, кўмакчи билан 
келған шакли ҳам кенг кўламда ишлетнлади. Масалан:

т +
талабанинг китоби... ...v-JUel!

шойи (ипак) парда... ...j> j*  Ij\L>



Изофа занжири. Изофа бирикмасининг иккинчи бўлагини унинг 
кегидан қаратқич келишигида келаётган учинчи бўлак аниқлаб 
келиши(масалан, «университет толибининг китоби...» каби), учинчи 
бўлакни эса унинг кетидан қаратқич келишигида келаётган тўртинчи 
бўлак аниқлаб келиши мумкин (масалан, «Узбекистан республикаси(нинг) 
аҳолиси(нинг) ҳуқуқлари...» каби) ва ҳоказо. Шу тариқа қаратқич 
келишигидоги мослашмаган аниқловчиларнинг изофа занжири ҳосил
бўлади. «J» артиклини фаҳат уларнинг охирида келаётган отолиши
мумкин, ундан аввал келаётган барча отлар « J»  артиклини ҳам, танвин 
ҳам олмаиди ва қаратқич келишигида келади. Изофа занжириддги 
биринчи от эса гапдаги ўрнига қараб уч келишикдан бирида келади ва 
одатда тескари томонидан таржима қилинади:

* ' г
Q ia -о н э  ХЗҚ&ИНИНГ ^о.!ШЛШШЦ1И . . .  vJUl j l

3 2 1 0 ■ --о—----- ;3 2 1• >
Lllaxap уни вере итетн толибининг китоби .. . .  v__

Изофа занжири муракккабчашиб кегса уни содддлашшриш учун уни 
J  с -— i i 4 олд кўмакчиларининг бири билан «бўлиб» ташлаш мумкин 

Бунда бу кўмакчиларнинг барчаси «..нинг» деб таржима қилиниб, изофанинг 
қаратқич келишитни ифодалаш учун хизмат қилади:

__!UaJ
0  '  V *  /  s  0  ^  ,

^  *bl ёки)

Ф 6 3 - м а и щ  У ш бусўз бирикмаларини араб т илига таржима қилинг.
Ўзбекистон Республикаси пойтахти; университет ректори; 

мударрислар баирами; баъзи одамлар; боланинг исми; ишчининг уйи; 
ша^ар боғи; Ҳалимнинг онаси; Раҳматуллоҳнинг оиласи; ишларнинг 
яхшиси; ишларнинг ёмони; Салимнинг китоби; араб тили ўқитувчиси; 
инглиз тили мударрисасининг дарси; арабча матннинг таржимаси; 
матннинг баъзи сўзлари; рамазон ҳайити намози; қурбон ҳайит 
намози; бу уйнинг эшиги, намоз вақти; оят таржимаси; ишнинг боши; 
ойнинг боши; ҳафтанинг охирги куни; учинчи ҳафтанинг охирги куни.

г» г** t 4 „— одамлар ( кўпл. оят; белги ( кўпл.^Ь!) AjI

Ф 6 4 -маищ. Ёзинг, ўқинг, таржима ва жумлаларни грамматик 
таҳлил қилинг.

л. i t->l ■ I jl ~ Яз oJlft IJ-iilj 43 43 ьЛА

* I Л ' ' « •
. ^ J  ў  Ljl с'У A j f  Ы  .



* * ' * '
.й. aJb̂ Jl 4JII2 ОжС* C|v̂  ^Jl jL̂ -'Vl ij l̂o C-Jtĉ  .4-jjP aI^

-Ц___ М oUli? у̂ь. J^>x^ <̂ Jli? JT  .21*jtyUb iJLpli .ЯР̂ а̂ И ^ - j J-4 yk\ USsA
 ̂ " *

jSs>\__S\ (jjz___к> ^jJl 1)1ў  .Ubr Я-Ŝ i ŵ UljaJl ^ysjoj Ja-jJ c-̂ ÛaJl <j^rj .o^Jl

jjS/1 j*jjj iJoV' c-b-ty .Яа~- . jU^Jl

jl 1----- - J*  l Jo*V' Ч*у*ў Ji^i j / .c ~ I J  fj* j  *uJ-l fjaj

ЭД____ s ^ j  p̂rvijl 3̂ L̂ 5 VjUiP Ь oljL^Jl «AjH L* .^Csj c^ j u

^Ui? ^jjl cJ^.*li»jJl 6%&j V--Jy*il 3%^j ^  jl у*Д*Й j  ^JaJ'
"  *  * *  t  * *  }  "  s  '  s *

j —?̂ i]l ^JW ?-brwAl (j *Lju*Jl Jjb .̂ lJudl £>0> Л*у
#x J * '  *

£t-—jJl Jbtwll (J ?4x*Jrl 0̂ 1*3 j j ! .JbxJj \̂JUa!1 S^C Ĵ

. (Jl̂ -Ol̂ -S/l jTyjjl Oĵ ti ^J'*^’ (JUnP̂  ̂js^  . jjij

J -S

пединститут

буюрмоқ

мана шундай
намоз ўқийман 
(намоз ўқийди)
беш вақт намоз

намоз

бомдод

пешин

аср (ўрта)

шом

хуфтон

афсона; асотир

Я /&

( у )  

ijiCi 

*\' > Г' i( м у з . ^ Ь ч ) , ^ !  II 

^ ^ > J | oljJUaJj
j / i»̂

( кў п л .о !jJLU>) 3*>Сэ

>Jj» 

i •
yHJl



жума намози ўқиладиган 
масжид

таҳорат олмоқ 

таҳорат човгуми 

ҳафта кунлари

якшанба

душанба

сешанба

чоршанба

пайшанба

ж  ум а

шанба

кечки овқат

қурбон ҳайити 
(рамазон ҳайити)

А  А

(Л^-% (у.

(tiS ili) (У

(*l*Jj'i/l) «.Iaj

J # ° ■*«

Ялл-PrtJl ĵj

(O -JI)  O -J»  f ji

> •

(jaiJl I t )  If-

Ф 65- машқ. Жумлаларни араб тилига таржима қилинг:
Тошкент шаҳри Узбекистан Республикасининг пойгахгвдир. Бу 

матннинг таржимаси қийин. Араб тилининг қоцддларини ўрганаяпсанми?
Ҳа, доимо. Хар хафтада кинога (1{а\\ , >и) бордик Хар куни арабча китоб 
ўқидим. Абдуллонинг машинаси янги эмас. Хонанинг деразаси очиқ. 
Мунавваранинг одоби чиройли. Тошкент шаҳрининг янги кучалари кенг. 
Кечки «Хабарлар» эшиггиришини эшитдингми? Рамазон ойи икки 
ҳафгадан кейин. Қоҳира Мисрнинг пойтахгидир. Ишнинг боши иймондир.

БИРИКМА ОЛМОШЛАР

Бирикма олмошлар исм, феъл, олд кумакчи ва юклама кабиларга 
бирикиб келади. Бирикма олмошлар Куйидагилардир:



кўплик иккилик бирлик СОН, ж инс, 
ш ахс

(бизнинг) rf 
..имиз

(менинг) . 
им

муз.
I ш 

М уан.
J J

(сизнинг А  — 
...ингиз

(сизнинг) “  
...ингиз

иккингизнинг _  
...ингиз

> % л
ИККИНГИЗНИНГ —
...ингиз

(сенинг) „ * 
...инг ~

(сенинг) _
...ИНГ

муз. 
II ш 

муан.

(уларнинг)
...и;...си Г®" 
(уларнинг)
...и;...си <>6- “*

, >
ИККИСИНИНГ \ '  \  _
..лари ^

ИККИСИНИНГ > * 
..лари **+ ~

(унинг) ...и < ~
л

(унинг) ...и -

м уз. 
III ш

муан.

Исмнинг бирикма олмош билан турланиш жадвали:

куплик иккилик бирлик шхсссқжин:

кигобимиз кигобим
муз.
I ш 

муан.

кигобингиз ; я ц г
иккингизнинг
кигобингиз deter кигобинг i r is ' м уз. 

II ш 
муан.китобингиз С & Г ишдшошшг

кигобингиз с & з ' кигобинг yJblS-*

ущшш:
китоби 'f& r

игаювшвг
.китоби китоби i ’lT м уз. 

III ш 

муан.
уларнинг
.китоби У*Г ЩТОКИШШГ

.китоби китоби l«*r
Бирикма олмош бирикиб келган исм «J 1» аниқлик 

артиклисиз келади, чунки бирикма олмоши унта изофа бўлиб 
уни аницлаб келаядти. Бунда исм аниқланмиш вазифасида 
булиб, гапда талаб қилинган келишикда, бирикма олмош эса 
мослашмаган аниқловчи вазифасида келади:

(бизнинг) оиламиз iHsli -  lj+ <bli-
*

(менинг) китобим ^

Изофа бирикмасқдаги каби бирикма олмошлари билан келган 
отларнинг мослашган аниқловчиси булса, у аниқ ҳолатда қуйилади:

унинг бу боғи... ... l i i

унинг чиройли боғи... ... *!\£J



.Агар аниқ ҳолатда қўйилмаса, бу бирикма гапга айланиб
кетади:

Бу унинг боғи(дир). ,4j I£LJ IJla
•j

Унинг боғи ЧИРОЙЛИ (АИР). iilLJ

Иккилик ва музаккар жинс, туғри куплик сондаги отларга 
бирикма олмошлар қўшилганда худди изофа бирикмасидаги каби 
охиридага“о "лари тушиб қолади.

III шахснинг тўртта "Jji----- * J4— <'-4— Л— " бирикма
олмошлари ўзидан олдин келаётган “и”,"и:” унлилари ва сукунли 
"ya:un" таъсирида уз даммаларини касрага айлантиради:

L >  ‘ Q A  4 \ j A  i  A j I j S  Ц-Л

Агар "S " билан тугаган сўзларга бирикма олмош қўшилса, у 
"Cj" га айланади:

f  '* > А ^
lap'll- ЯрС* 4jJU jPt d Jj

Араб тилида ўзаги иккита ундошдан ташкил топган:^ 
оғиз—(j*i) ў  t эгаси — ў  с қайнсгга — ^  t ака — t ота — 

каби бешта исм изофа бирикмасининг биринчи бўлаги бўлиб келганда, 
ёки уларга “{£' дан бошқа бирикма олмошлари бирикканида, уларнинг 
келишиклари "1" ," j f ' , ундошлари билан ифодаланади. Масалан:
бош
келишик ■fij Jr  ̂ J>\

> i > t
J  л

қаратқич
келишик &  ^  J

t i 
О -t 4-ji ц?'  J )

тушум
келишик Jbj l>f -_ujl Ct

. . ... СГ. . . .

J f * J
«1̂ 1 eU ^  J )

Ф66- маищУшбу исмларни бирикт олмошлари билан птурлангва 
пьаржимасини аниҳланг.

V с I

Ф 67-маищ. Ушбу кишилик олмошларини узит мос бирикма олмошларга 
айлантиринг:
?(р-----ii) JU- .Ju f (Г .(p i)  Я1»Ь- «Jla (Т .( c J )  i с-ал- p

^  (v^J) (о ^  (j^ ) ^  ( i  .JU  J s - y i  djCi.

01>t JL i л ( c



fV----S' (Л .(̂ A) J f .  oJL (V LJT С*Ы  Ja (1 . ((*-*) C-;

. dJ-дли C.. ■.J С-. -*• ( v • • с л и  ( ^ )  о  - c r ^  ( ^ )

Ф 68- маищ. Ушбу ҳавс ичидаги сўзларни келишикларини тўғрилаб 
ҳавсдан чиҳаринг.

s J  j -----j  (Г . ( ^ )  ^  o J L  (T .<11р ( ^ )  ^  ( \

J — * (° ,0 * )  c fJ ^  M )  ^  iL *J J ! (* Ч ^ )

( с ')  •*__i______ ( ° ^ )  ojla (1 ь ( ^ i )  1 ijb

. Jl— ail i ____A jLJrl ( o l i )  SLiJl jJLJL; (Л Xў  ii\j\ ( j i )  J l lT
* #

fiijTJJ 4  jLJ» (OJI) v fj ( ^ )  ff >  О

Ф 69- маищ. Араб тилига таржима ҳилинг ва уни грамматик 
таҳлил ҳилинг:

Янги қўшнингиз араб тили мударрисими? Йўқ, унинг амакиси 
мударрис. Дустингиз ҳақида фикрингиз қандай? Унинг гапи туғри. 
Сизнинг фикрингиз нотўғри. Абдуллоҳнинг онаси машҳур тарихчи. 
Университетингиз уйингизга яқинми ёки узоқми? У узоқ. Кафедрамиз 
ректорнинг хонасининг яқинида. Унинг хонасида икки факултет 
декани, инглиз ва араб тиллари ўқитувчилари бор. Бугун акам 
дўстининг уйида. У дўстига уйини таъмирлашда ёрдамлашаяпти.

таъмирлаш ёрдамлашмоқ (OpLJ) js*Lm

нотўғри тўғри; соғлом

•iW
Ф  70- маищ. Матнни ёзйнг, ўқингва таржима қилинг.

jtla* yh

jljall LHj с J} jil jljall . jljlia*  . V: a ..t ip

Л .£• ( '1 ,4jĵ jdl 4я1)1 ^  jjU

Vj\ â o\.& JLaJuIp .JcL.»]?

. j l—Jall %j £  J^ia уь  .^lUJl .uiijulg jlU * W .-U iiub  <j



j  <j lil . <j сЛД . jUail 0>J^ %J ^

4—-ĵ aJI 4— £JLll 4л-ч̂1р  ĵ ^I ĵ ll l̂l уь . jlpyjjl ^ J L ^ J l  4£,i  .

Ji*—SAA £ —л ---- li -Ujj o ljlJa> U i?  £• . JU-P̂  (J^j

:ujI—4-J—S о
j« "

ички ijzr^*

i  \ 'ташқи ^ r  j \^
\i /

кутиш, интизорлик j \^ j\
у •

ҳозир oil!

паспорт текширувчи у  i  »
офицер J ;

i> / «I/
рейс; саёҳат (кўпл.о^ - j

зал (кўпл.с^С*) aJL̂ j

савдогар ( кўпл-jUo) у>?\3

*' f - •  fоила; фамилия; (кўпл.^-») «
_ I i • • , л jбожхона назоратчиси i3

Ф 71-маищ. Саволларга жавоб беринг ва шу саваллар асосида бир ҳикоя 
тайёрланг.
j — • (Г ?v»rjLlJ-l оМ > J i  jliiл <j\ (Y VjUflb* J-iJLzJ? <j Jjb ( ^

0
<J J—* J - A ("1 J* (J* (°   ̂J* (£ Д-С-

S-----w»U- jJl Ja (Л ĵaJIaJI Л:.£Л1» jUsl* Ja (V ^Uail

?C J (^ •



ТЎЛДИРУВЧИ

Феъл—кесим томонқдан бошқарилаёгган ва иш—ҳаракат йўналган 
объект (предмет ёки шахс)ни ифодалаган 2 -  даражали ran бўлашга 
птўлдирувчи дейилади Ўтимли ёки ўгимсиз феьл томонидан бошқарилишига. 
қарабтўдддрувчив о с и т а л и  ёки в о с и т а с и з  бўлади.

Воситасиз тўлдирувчи ўтимли феъл томонидан бошқарилиб 
келади ва кимяи?, нимани? сўроқларига жавоб бўлади. Феълий 
гапларда одатда феъл—кесим ва эгадан кейин воситасиз тўлдирувчи 
келади ва у доимо тушум келишигида бўлади. Масалан:

Зайнаб китобни олди. o i i - l
Воситали тўлдирувчи эса кимни?, нимани? сўроқларидан 

бошқа сўроқларга жавоб бўлади ва феъл-кесим уни бирорта 
кўмакчи воситасида бошқариб келади:

У уйга кетди.. . о З  J)\ LJjo Иитлан қайтдим. . J l *)\ ja

Ф 72- маищ. Жумлаларни араб тилига таржима қилинг. 
Тўлдирувчиларни аницланг:

Ўқитувчидан янги^ матнни олдим. Сўзларни ёдладим. Сен 
қоидани ёдламадингми? Йўқ, мен қоидани ёдладим, машқни эса 
тушунмадим. Маҳмуд китоб ва дафтарларни олди ва университетга 
кетди. Бугун қайси дарсда бўлдинг, Фотима? Ким дарсга келди ва 
ким келмади? Салима эшикни очди ва хонага кирди. У ерда устоз ва 
икки талабани кўрдим. Бу йигит қайси кийимни кийди? У кўйлак ва 
костюмни кийди. Бу тонгда қаҳва ичдим. Таомни ошхонада едим 
Кўчада болаларни кўрмадим.

и н к о р  ф е ъ л и

Исмий гапнинг инкор кўриниши о *—̂  (MyaH.'dj—Lul) — 
йўқ;...эмас,...мае инкор феъли ёрдамида ифодаланади. Бу феъл 
маъно жиҳатдан ҳозирги замонни англатса ҳам, ўтган замон 
кўринишида ишлатилади.

Исмий гапларда инкор феъли исмий кесим билан
мураккаб (қўшма) кесим тузиб келади ва уни ноаниқ ҳолатда
тушум келишигида ёки \ ----» олд кўмакчиси билан қаратқич
келишигида келишини талаб қилади. Бунда у гапнинг бошида ҳам 
ёки бевосита исмий кесимнинг олдидан ҳам келиши мумкин. 
Исмий кесимнинг олдида келганда у билан жинс ва сонда 
мослашади:



Хизматчи бор. . ̂ у * у

Хизматчи йук(бор эмас). .bJ*r°y. [j~i)
v« А Ш »

Кутубхона узоқ(дир). . оЛм к & Л

х . . . в' * ''S' 'Кутубхона узокмас. .oJbuj

Ўзагида “бўш" ундоши бўлгани учун инкор феъли 
шахс- сон қўшимчалари қўшиб туслангандд фонетик ўзгаришларга уч— 
райди. Уларни эслаб қолиш лозим. Жадвалга назар солинг:

кўплик иккилик бирлик шахс, сон, жинс
* музаккар

(ZJ I ш.
муаннас

•fS-j 1V;J музаккар
л , » , ф II ш.

U lJ . • ‘ Л муаннас

1 j 4 L a ' i A музаккар
, ^ Ш ш.

1V-.M муаннас

Кесими олд кўмакчили исмий гапда эса инкор феъли 
фақат гапнинг бошида келади ва эга билан фақат жинсда 
мослашади, исмий кесимга эса тагьсир қилмайди. Таржимада 
эганинг қаерда келишига қаралади: агар эга исмий кесимдан 
аввал келса-«эмас», исмий кесимдан кейин келса —«йўқ» деб 
таржима қилинади:

* 0 у
Талабада китоб _й£к- v_JUoii <_г~)

0 * t 9 • * 2 * J * sМагнитофон ўқитувчида эмас. д ! р  J s r J —J l
+ «мммжмшшм» ■

инкор феъли вазифасида LU  инкор юкламаси ҳам 
келиши мумкин;

0 * л i ' *Бу киши бахил эмас. С

0  73- маищ. Жумлаларни ўзбек тилига таржима қилинг. Уларни 
грамматик таҳлил ҳилинг.



. 4 ■ ■ o lT  Ul С.. N«.1 Jpryil iJlA .чЛф*̂  О  jxll 4jJjl

vii>c4 1 .^L ?<ĵ ajyC. ^*jl?r I . LL*y9 -Ц^1 v-JUaJl 

L -JU ajl o ~ J  .& * i y> .*U1aJL ^ U l  y iS l ^ p j  . ! ^  ^ b £ ) l  ; J b

L l _ j £ j !  U l_ a  ^ ___ 5  .^JLp <J I* û jjS \  Яр1з J  ^SU aii ^  .Ял.Ц.1 j

j ----- ft • J j ^  J l i ^  Я1^1 dJu& j  .<— ^j J u* ^  cTsJ • J a r f ^

1----- «* .*>Ц̂  ^ь^/. C~~J ^  .5j^-iw4 A-JlT С—-J Jjj-br

• j i - 4 ^

Ф 74- лсашҳ. Жумлаларни араб тилига таржима қилинг.
Университетдаги дарслар осон эмас. Бу сенинг муаммоинг эмас. 

Жумланинг таржимаси туғри эмас. Янги матнни ўқиб бўлдингизми? У 
Қ1ШИН эмасми? Йўқ. Нодира ва Аҳмад у ерда эмас(лар). Уйинг 
узоқмасми? Йўқ. Солиҳанинг отаси йўқ. Аммо у етим эмас. Бу сумка 
сеники эмас. Маҳмуд тиришқоқ эмас. У фаҳат дангаса, асло нодон эмас. 
Нусратилло ва ҲикматиЛлонинг пуллари йўқ. Маҳфуза ва Матлуба 
қариндошим эмаслар. Улар (иккови) менинг қўшниларим.

ОЛД КЎМАКЧИ БИЛАН КЕЛГАН БИРИКМА ОЛМОШ

Қисқа унлига тутган кўмакчиларга бирикма олмошлар бевосита 
бириктирилаверади. Баъзан ^  бирикма олмоши бу кўмакчиларга j  
шаклида бирикади. Масалан:

*• * 9  АОу О '
у ҳақида; ундан ^  ^

мен ҳақимда; мендан ‘J *  ( t f + J * )

сенинг ҳузурингда iilup  (iS+JiIp)

биздан илгари lHIS (Lr+ jib )

iS—l) — Зс. 4 каби "алиф мақсура"га тугаган олд кўмакчига 
«wnwffKf  ̂ пл\тоттт тКттттиптлан оллин улаонинг охири сукунланиб кейин
им^/Ши>Ш ^jfuuiyuw^'

зиммамизга lIlLp (С+^1р )

« ' о  * 0 s 'сизда ̂ ор • L£JjJ j J) -



Бундай кўмакчиларга ва яна ^  кўмакчисига бириктирилган

I шахс бирикма олмоши уа" шаклида бўлади:
J  кўмакчисига бирикма олмошлари қўшилгацда I шахс, бирликдан 

бошқа ҳамма кўринишлардд унинг ҳаракати "фаггҳа" булади. У исмий гапда 
эгадан олдин келгақда эгаликни ифодалайди ва . да бор" деб таржима 
қилинади:

унда бор, ц  сенда бор, ^  ^  менда бор, ' j  = j
уники сеники ' ‘ меники ^  V*

Кесими олд кўмакчи + бирикма олмош шаклида келган исмий 
гапнинг булишсиз шакли ҳам ^  инкор феъли ёки U инкор юкламаси 
восэтасида ифодаланади:

Унинг ўртоғи йўқ. . j j-С* il (C«)

Менинг уйим йўқ.

Агар иккита нарсанинг йўқлиги қатъий равишда 
айтиладиган бўлса, иккинчи исмнинг олдига бошқа (иккинчи) 
инкор юклама — V қўйилади:

Унинг ўғли ҳам, қизи ҳам йўқ. .o Jj Vj j j ' iJ

о
О 75- маищ. J , #̂ ,  , Jj* , J c .  ва Jjp каби олд кумакчиларига барча 
шахс ва сонларда бирикма олмошларини бириктиринг.

Ф 76- машқ. Араб тилига таржима қилимг:
Унинг ҳузурида акангни курдик Унинг хонаси кенг. Унда иккит

шкаф, стал—стул ва каравот бор. Сенинг иккита коспоминг борми? Ҳа.
Сенда арабча газета борми? — Иўқ. Мевда на газета, на журнал бор. Бу
араб тили лугати сеникими? —Ҳа, у меники. Сизларда машина борми? —
На бизда ва на уларда машина бор. У (муан.) билан узун (бўйли) киши
келди. Кеча уларникига(муан.) бордгас Сизда қалам ёки ручка йўқми?
Меқда қалам ҳам, ручка ҳам йуқ.

t > , • j"  * % 
қалам ручка лугат

Ф 77- машқ. Ҳадиси шарифларни ёзинг, ўцинг, таржима ҳилинг.

t j  r ^ '  • '



ҲОЗИРГИ- КЕЛАСИ ЗАМОН ФЕЪЛИ

Ҳозирги — келаси замон феъли гапирилаётган пайтда ёки 
ундан бироз кейин содир бўладиган тугалланмаган иш —ҳаракат 
ёки ҳолатни ифодалайди. У ҳозирги ва келаси замонларни 
ифодалагани учун шундай аталади:

/ • /  ̂ ф  ̂ у
Талаба дарсни ёзаяпти. ,w0lH LAW L &

Ҳозир даре ботланади. у Jl |ju j^ l

Ҳозирги -  келаси замон феъли инфинитив(ўтган замон) 
шаклдаги феълнинг биринчи ўзак ундошини "сукун"лаш ва унинг 
олдига ва кетига ҳозирги — келаси замон феълининг шахс — сон 
қўшимчаларини қўшиш билан ясалади. Бу ерда шахс —сон 
қўшимчалари билан келган ҳозирги — келаси замон феълини 
содда йиғиқ ran, шахс — сон қўшимчаларини эса шу гапнинг эгаси 
деб тушуниш лозим.

Ҳозирги — келаси замон феълининг шахс —сон қўшимчалари:

кўплик иккилик бирлик шахс, сон, 
жинс

* * '• ------
-  -  1

музаккар 
I ш. 

муаннас
* • > 

UJ ”  —1

и  -  —1 -  -_ S

* 4 ; 

• ; 
U i “  —J

музаккар 
II ш. 

муаннасT
T

J 
J 

1 
1 

:.з o ' - ' -  -  

j L ' -  -

A «

% • ;
музаккар 

III ш. 
муаннас

Ҳозирги — келаси замон феълининг иккинчи ўзакҳа-^иуч 
ҳаракат ("фатҳа", "дамма", "касра") дан бири билан ўқилиши мумкин:

* ф > • > •
* ' г.;'.

Унинг қайси ҳаракат билан ўқилиши луғат китобларида
феълнинг ёнида қавс ичида ёзиб қўйилган бўлади. Масалан:

ЎТИРМОҚ ^ Х ч ' -  (H)^iir



ёзмоқ LJ&S -(у)L iT

J —i i  вазнидаги феъллар ҳозирги-келаси замонда доимо
* > * -
J —aL вазнида, J —лА вазнидаги феъллар эса деярли доимо

} ф + * ў %
J —яА^вазнида, JfcA вазнидаги феъллар эса кўпинча вазнида, 

 ̂ • > •
гоҳ-гоҳида эса JU* ёки JfcL вазнларида бўлади.

"ичмоқ -  (а)ч^ " феълини ҳозирги—келаси замонда туслаш жадвали:
кўплик ИККИЛИК бирлик шахс, сон, жинс

' e. f музаккар
I ш.

муаннас
 ̂ ^ t / *• -d j i j ^ j \j y j j музаккар

' II ш.
o b > J муаннас

• 1" ' > /  et /
О у Ju музаккар

' J III ш.
jlJ jJuJ муаннас

Эслптма: (J— Si i (Jtlu < 1 каби хрмзали феълларни ҳозирги—келаси жтэнда

туслашда уларда ҳрмэат oug бу.мпн график(ёзув) ўэтришлпр юз беради. Яьни каби 1

уэак ундоши хрмза бўмин феылар ҳозирги—келаси замон / шахс, бирлик сонда шаклида 
булса, ушбу феълнинг бошкр кўрнишларида ва II, III уэак ундоши ҳачза бўлган феълларда 
ҳамэанинг курсиси цамэа ундош иш оид буман график кридалар асосида ўзгаради.

Ҳозирги-келаси замон феълининг инкор маьносини "Vм “инкор 
юкламаси" ифсда^НД^

У ёзмаяпти (У ёзмайди) V

У (ҳозир) ёзмаяпти ^

Агар ҳозирги—келаси замон феълининг олдига —а н 
юкламаси қуйилса, таҳмин қилиш, ишончсизлик маъноларини беради:

• > > X
Балки у университетда ўқиб кетар. .2jc*UJl Ivi



Эҳтимол, отам билсалар керак. .^ f  J*j l\i

Ф 78- машҳ. Ушбу феълларни ҳозирги—келаси замонда тусланг. 
Уларнинг инкор (бўлишсиз) ва бошҳа шаклларини ҳосил қилинг:

‘(y)J^J ‘ (у)-^' ‘ (a) J ^  ‘ ( y )J ^
J

.(и) J I p  l ( j £ )

Ф 79- маищ. Матнни ёзинг ва ўцинг. Жумлаларни таржима ва 
грамматик таҳлил ҳилинг. Кейин ўз сўзингиз билан сўзлаб беринг.

1— <4 j * {у- 3 s” J h —

.*_4________ J-Ul Ĵl Jbx^sil ^ J

j.. — ЯрЬ-- д-,>*■ Jju . j JUj

i \̂___ jJl > *j  . <jjJ___ ~il ^2-Jljl eJbjJlj AjJrb < _ J u P < j

*JaJl j l __ <j J j L J l j  . ^ J J - b  l j '  ^$L-Jb

j f  ji .Я1зЦ-Ь ajuLJI <pL J1 j  Яд̂ Ыг'

Ц*'c*j L^ioL^j Li»../9Lg> ў   ̂ .4iL~Jj j ŝju

5____ ^ Ц И  J  ^ д з  . U l i  3L.liJl *p L J \  j  Я~ЬМ  J l  U  Ij c T j

. Д__ j AjJJlj jLiJl SjJJlj о yjl Ял111 j  oL-sbb^Jlj ^bjjUl

Lyflj 1 yij L* \ j  ,lJL?r о yJl oJJL d̂.1 jiJl /к4 <—î Aj 

ÎaĴ  JjLjl v̂ JU-iŜ  4xiJl J ]  L̂ a-Pt-

■ ~  J" - W’ цр-. w» ^   ̂ j

:СЛ_4. -L -5 0

барвақг ^"V илиқ
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маидон

ёпган нон
сариёғ;
қаймоқ
баъзи
пайтларда

енгил 

пиёда (хол) 

қисқартирмоқ 

тушлик

математика
тановул
қилмоқ

% X X  ^  X  * х

(Kyn.j^L*) JU-* пишлоқ

(кўпл.ЯлРj\) Le-pj 
«t j
Sjuj 

J o *  J>

j? _> 'Z ;
^  II

*luji 

( J j b )  J j t f v i

сувда пишган 
тухум
қолганйул 

боғламоқ 

купинча 

тушки овқат

етиб келаман

бир—бири 
билан 
бажармоқ; 
шуғулланмоқ

пешин

.  I • ' *■
JfiLJ

J jJ j l  <А> 

( у )  - W j

\  i 
\~A

Ja*-> IfJa* 
* '

0  50- машқ. Араб тилига таржима қилинг:
Эрталаб уйқудан барвақг, соат бешда тураман. Кейин 

бадантарбия қиламан. Бомдод намозини масжима ўқийман. Соат 
олтида нонушта қиламан. Нонуштада енгил таом ейман ва қаҳва 
ичаман. Университетга автобусда кетаман. Баъзи пайтлар дарсларга 
кечикиб қолаяпман. Мударрисдан бу матн ҳақида сўрамаяпсизми? 
Йўқ у тушунарли. Шунингдек ҳафтада 2 соат математикани ҳам 
ўрганамиз. Араб тилидан охирги икки мавзуни тушунмаяпман.

ФЕЪЛ БИЛАН БИРГА КЕЛГАН БИРИКМА ОЛМОШ

Бирикма олмош феълга қўшилиб келганда тўлдирувчи вази — 
фасида келади. Бунда у воситасиз тулдирувчи вазифасида келади:

Сенга бердим. .2JLyasA Уни эшитдим.

Бирикма олмошлари феълларнинг турли шаклларига 
бирикканида қуйидагиларга эътибор бериш лозим:

1. I шахс, бирлик сон бирикма олмоши -  ^  феълларга ^  
шаклида бирикади:

Мени тушунмаяпсан. ^ Сен мени тушундинг.



2. II шахс, куплик сон, музаккар жинсдаги ўтган 
замондаги феълларга бирикма олмошлар қўшилганда улар
орасида J  (u:) чўзиқ унлиси пайдо бўлади:

Уни танидингизми? (l*+J+(^S*) '

Мени тушундингизми?

3. III шахс, куплик сон, музаккар жинсдаги ўтган замон 
феълларига бирикма олмошлар қўшилганда ўқилмайдиган I 
(алиф) ёзувда тушиб қолади:

Мендан сўрадилар. yL*

Улар бизни танишди. ,Lr (IJ+I у J z)

4. Агар феълга бирикма олмоши шаклидаги иккита 
тулдирувчи бирикиши керак бўлиб қолса, улардан бири тушум
келишигидаги бирикма олмоши бўлмиш и) га бирикиб келади. 
Масалан:

Мен уни унга бердим. .d\j\ ija i- '

Уни сенга бердим.

4  8 1 -машҳ. Қавс ичидаги кишилик олмошларини феълларга 
бириктиринг. Жумлаларни таржима ҳилинг:

w  f '  о - * )  ^ >  О  J j ‘ С У О  ь - Ь  О

(p---- ») ( i  (Ul) о^L-J (Г .др JU* >-»J -

J  ( ^ )  оЛ»- J*  (*l .SijjJ' dUJ (C jt) оЛ»*' (°  -( j i  

.SjLil J*- J  ( ^ )  JfC J (Л . l i U J (Ut) CJ!i*J (V

: П  ,4 M p

СўЗААМОҚ 11 /iian лудп t/"*"' wj 1

ёрдам бермоқ (Op CJ) дрС  III ивдинга jlp Дм

хабар қилмоқ (^ > J)^ -f IV ечиш; ҳал қилиш J i-



шундай эмасми? ?iLU5T ^ l i  t тафсилот (Kyn.J^Uj)

Ф машҳ. Араб тилига таржима ҳилинг:
Сени уйда топмадик. Уни мудир излаяпти. Унга матнннинг 

таржимасида ёрдам бераяпман. Китобимни унга бермадингми? 
Ўртоқлари уни ҳурмат қилишади. Сизларга воқеанинг 
тафсилотлари ҳақида хабар бераман. Дўстим, сен мени 
тушунмаяпсан. Сизларни асло танимайман. Сен уни (матнни) бир 
марта ўқидингми? Уни иштаҳа(Я^1) билан тановул қилдим.

ФЕЪЛНИНГ КЕЛАСИ ЗАМОНИ

Араб тилида келаси замон икки хил кўринишда 
ифодаланади:

1. Соддд шаклда—ҳозирги-келаси замон феъли билан ифодаланади: 

Автобус бир соатдан кейин қайтади. -Uj £*■ў

Нонуштани еб, ишимизга кетамиз.

2. Мураккаб шаклда— ҳозирги—келаси замон феъли олдига "—•*"
ёки "L ij kJ' юкламасини қўйиш билан. Бу ерда "—и»" юкламаси яқин
келажакка ишора қилади ва у феълга қўшилиб ёзилади. "
юкламаси эса узоқ келажакка ишора қилади ва у алоҳида ёзилади:

'$ , л л
Мен араб тилини ўрганаяпман. . о yJI aJJJi ^UJl Ul

'у  ̂ '   ̂ Л
Мен араб тилини ўрганаман. oJlll Ul
Мен (бир куни ) араб тилини A > J J  J .  -
ўрганаман. ^

Келаси замоннинг инкор кўриниши " юкламасининг
opTHraV инкор юкламасини қўйиб ҳосил қилинади:

Ўйингоҳга бормайман. .eJtUJi v ^ i l  V

Ф 83- машқ. Араб тилига таржима қилинг:
Икки йилдан сунг араб ва форс тилларида жуда яхши гаплашиб 

қоласан. Уларникига байрамдан кейин борамиз. Бир—икки кунда уни 
таниб оласан. Уйингизга бир ойдан сунг қайтасиз. Бу мавзуни унга 
шархлайсанми? Индинга мен Сурияга сафар қиламан. У ҳақида сендан, 
худо ҳоҳласа, эргаш сўрайман. Келгуси йили, худо ҳоҳласа, Дамашққа 
борасанми? Уларни курдингизми? У ҳақида биздан сўраяпсизми?



МУРАККАБ СИФАТ (ШАКЛИЙ БИРИККАН ИЗОФА )

Шаклий (айтилиши бўйича изофаю, аммо маъно буиича эса 
изофа бўлмаган мураккаб сифат) изофада унинг аниқланмиши 
сифат ёки сифатдош билан ифодаланган бўлиб у билан мураккаб 
сифат тузиб келади. Бундай изофа бирикмасидаги мослашмаган 
аниқловчи доим аниқ ҳолатда келади:

Шаклий бириккан изофа гапда сифатловчи (мослашган) 
аниқловчи, кесим вазифаларида келади ва у билан жинс, сон, 
г^лишик ва ҳолатда мослашади:

Шаклий бириккан изофадан олдинги от аниқ ҳолатда 
бўлса, изофанинг аниқланмиши ҳам изофанинг қоидасига зид

Ф 84- машҳ. Ёзинг, ўқинг, таржима ва жумлаларни грамматик 
таҳлил қилинг:

.Ubs—~J1 4___ UJj  Q K» C J U  J

покиза юракли... (хрндай?)
• x  • a x

катга ёшли... (̂ олдсш?) 

ёқимли (чиройли) юзли... (jуждай?)

ўпсир нигоҳли... (ҳрндай?)

Катта ёшли бир киши келди.

Ёқимли чеҳрали бир аёл келди. i\J*\

равишда Jl артиклини олади:

Ёқимли чеҳрали аёл кирди. XL&& oî Ul cJ&o

j l  f 1 J J j  , J^rS/1 SjyvSxll ^  4*JJl Cw<

^_ _ L )  .  J i l l  J J i  ffjbr  . ^ - L U  J i J L b  t l b *  i b J  
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^ ^__ If. jS L - Ш  i ^ i l  . J»UJl jUU JL-a- JJU?

Дйр jJLnil IJla U-X̂ r̂  juj^H

J _ s  o

майдони кичик
• У

серсув
• } У

oCJl d^ilj

қисқа муддатли тугарак;
курслар

»* х 0 х
(кўп.сЛ )оj j i

камбағал j d j i ношуд ^Cii jij^s

аҳолиси кам
* * >' ' 

jlO iJLl» яхши хулқли; 
олийжаноб

янги
таъмирланган J±Aj2h *Aj .АЛ* ноёб;камёб jii j i i

серғайрат .U ju 3 l^ яхши хулқли j k ^

қимматбаҳо сД" & уятсиз friSJi J i i

Ф 85- машқ. Қавс ичидаги мураккаб сифатларни аницланмиш билан 
мослаиипиринг:

* f
p l j l  ]t2A)l ^  dJLpr^ A j d J l £  о ]  (  ^

L L a o <j 1j  (T  . 4j ^ zjJ I  ^ d j a P  < J^ b “ ^iL*» U >__.««Jl l A i j

I j \— k J l  ^ — -1 J — +>C ( Г  . ( o U J l  J j ( ч у н к и  y)«oSf ( J b r ^ l l  j c T )  f l > o  

^LwJl <j O J L j»  ( o l i J a J l  S j^ ) 4 jL J 1  jjLlJ (  i  . ( ^ ja J l  SJLju) ( ч у н к и  y ) ^ V  

,(4>-1Л\ OJU* ^CJliJl (J3 О ^ v i l  Я ^*  c J l S ^  (O

Ф 86- машҳ. Матнни ёзи н г , ўқинг ва таржима қилинг:

*XsJLJ*̂ 0 ^
* * Л x **' / ж # ** jS t t-

JaJl^  (_£j _ J * J l  OjL*P LlIjj .JJLAJujaj C « «> (3 ^

U rl 4-------f t ^ L L -J l  l3  ^ 'ў*

i _ j >  ti — >j ?*> сЗ , у Ч \  « > ;  i i > j



* / •
1— J-LP . A A>Js>- LjLj J  4JJp j  ^ j J J  J  y ^ lC j 1 y i i j

"  ^  а / _  *
UJ ?)дТ o » L jp  liJjLP . ;1д̂ > c ^ J i  ,<JLjl^-1 jJ (J -^ s

^ o l __U l l i j ___1-1 £ • .oĵ -5" Si^ p  viJULr .J5"V' 43^p j  ĵ j'l j£  

.^L ioiil JjLlJj  dJjlil J У>- . 4JLjlj O r j j j  j l p yjjl

:ujL—a—1—S ф

емоқ (У) j s i яшаймиз Ifr?

..дан иборат
«1/• х „ ✓

• • -и* ётоқхоналар ( У ^ >

пастки қават юқори қават

ошпаз (аёл)
x tf /

(кўпл.сЛ) Я̂ -Up меҳмонхона
j • >

я#*>
машғулот
хонаси v_J2kUI Яз̂ р ишламоқ (a) J - i

ошхона > i f " a *\ * (кўПЛ.7ч1Ь*) ^Ь-4 емоқ (еяпмиз)
J x xx

(J  ji3 ) J j Lj vi

тамадддхона пиширмоқ (y>£>

4} 57- маищ. Саволларга жавоб беринг ва жавоблар асосида бир 
ҳикоЛ тайёрланг:

J -J  (Г ?-1а__в* Jb-lj jM» C-Jl ^  J* (Т ?JUiii? J  j£ ~ . >• (>
*

I^-Tjup J_^> (A ?^k-----) r TjL^jA(V ?u.-b- o J t Jjp- Ja (1

f t jJ l i l  J y -  (_r J £  J »  { \

Ф 55- машҳ. Маҳолларни ёзинг, ўцинг ва таржима ҳилинг. Кейин

. j i i£ i i  L-iiJ jsuJij j d i  U i J  j ^ u J i . \

P^at/ucu тариф) .jAA>\ t_JbrJ aJI^xIIj <JjjJl ifuV' .X
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СИНИҚ КЎПЛИК ШАКЛЛАРИ ҲАҚИДА

Сўзларнинг синиқ кўплигини ҳосил қилишнинг тўғри* 
кўпликдагига ўхшаб аниқ бир қоидаси йўқ. Аммо бир хил 
қолипдаги сўзларнинг синиқ кўплиги кўпинча бир хил қолипда 
ҳосил қилинади. Ушбу жадвалга қаранг:

дарслар
«• % > + % * 
iSJJ3 - чақалоқлар J j y  - I j y

уйлар * м *
^ корхона J X X  * *•.'

қарзлар
«1

-  j > } мазмунлар ' Г. '  * '

кўзлар * »  а 1/ OjSr -  JjjA тушунчалар > " x  * > # X

бошлар
* > > + |х

чизмалар f X X  % • X
fTTJ* T

Жадвалга қараб ўхшаш қолипдаги сўзларнинг синиқ 
кўплиги кўпинча бир хил қолипда бўлади деб айта оламиз. Аммо 
бирлик сонда бир қолипда бўлган сўзларнинг синиқ кўплиги ҳар 
хил қолипда ёки, аксинча, бирликда ҳар хил қолипда бўлган 
сўзларнинг синиқ кўплиги бир қолипда бўлиши мумкин. Араб тилида 
синиқ кўпликнинг қуйидаги вазнлари кўп учрайди:

X • d /X

XaTO -  J Шхатолар ^ тарафлар JW'4- J i i  . >
партия -  I j ■. j * . 
партиялар • > ■ <• r - i .T

восита -  l*C •«- Я1— « воситалар -x J
газета -  ' '  
газеталлр Г

мактаб — J '  v  
мактаблар J

институт— 
инс-тлар '

+ * • # t
iliii (JmU . i

судлар (*> ^
завод — ' ~ ' 
завод\ар С

поитахт -  ' f '  
поитахглар j

кўча -  '  ‘ ,'4 
кўчалар t i . ' t - J «- ilf-vi (Jpli .«

пойтахт -  * ' \" • il 
пойтахтлар я? s s u J*j>

noe3A -  l i  *  Jbi  поеэдлар  ̂ -



янги (шахс) 
-  янгилар

4 л л %• йўл — 
йўллар У >  «• v |

кема — 
кемалар

шаҳар -  
шаҳарлар

li || 
ОЛа oJL«

Ушбу қолиплардаги сўзларнинг синиқ кўплиги одатда шу 
қолипларда ҳосил қилинади:

раҳмдаллар J бахиллар •
халқ — х о н а -  * -А  
халқлар Г* хоналар

+ л +' >
j a  « - а й м .

д а -  J o < - 2 Uсурэтлар давлаглар ^ j »

қ“с с а -  ътм^ ~  X « - 2 .
қиссалар - миллагслар <-гг v ,

гаранг~  о қ "  
гаранглар ^  ^  оқлар JJA <- (муз.),_)й{. \  T

гарант -  ‘A & l '^ Ч , 0!5 ~  l u X  
гаранглар ^ оқлар J ~

, . ..
Эслатма: ^ i  »1 сифатининг куплиги (ўзагида^ ундоши бўлтни учун)

қолипи буйича ҳосил қичинади.

Бундан ташқарқ кўпинча тўртт ундошдан ташкил топтан 
сўэларнинг (б ҳисобга кирмайди) кўплиги Jjp-^ вазнида ва бешга ундошдан 
ташкил топтан сўзларники эса вазнида ҳосил қилинади.

ИККИ КЕЛИШИКЛИ ИСМЛАР

i '  t . Г Л О Л •‘lo. Г л л в л > У Л
Бу исмларга: a) сj^la cJjjlsjp j -эI i

каби атоқли отлар;

б) охири ва "J" билан тугаган jllL* tjlliP  каби 
атоқли отлар;

, . л ^  л, . f
в) феъл шаклидаги ^  каби атоқли отлар;

• <

барча исмлар киради. Икки келишикли исмларнинг асосий хусусияти 
шундаки, улар ноаниқ ҳолатда булса, иккита; бош ва тушум- қаратқич 
келишикларида "J" аниқлик артикли билан келса ёки бошқа отга нисбатан 
қаралмиш булса учта келишикда турланади. Ушбу жадвалга назар солинг



аниқ ёки 
бириккан ҳолат

ноаниқ
ҳолат

аниқ ёки 
бириккан ҳолат

ноаниқ
ҳолат келишик

> "SV
S * & \

J  J ^ i j l  J i l i l

*
j i i i бош

•
J j* aaJI Jiail

' •* 
J ^ a i l тушум

•
OJlLJl

Jjllb-
J J^ail

•f
J i i l қаратқич

Ф 89- машҳ. " *j&  — кўп" сўзини "'JjB — ози сўзига намунага қараб 
ўзгартиринг. Бу ибораларни ҳандай ишлатишни ўрганиб олинг.

Намуна: . о* j l lx J l J a  j j j S  jUa^Jl

J  (Г .ftUa— iJl *j US& J  (T . V ^ 1 Irf *J& <3 ( '

—£  с — Up (e .^ — -Ij&ll 'j* * }£  Яр-U)! <_)(!. JJlyM ^5" j^iUl 

. jl*__j *  >Ui cjai>- (V oUJJl ^  I ' О  j*

. JliUVlj J u J l  ^  jiiT fjJl ^ jL J l (A

0  90- маищ Ушбу сўзлардан куплик сон ясанг. Улардан тўғри кўпликда 
ҳосил бўладиганини алоҳида ва синиҳ кўпликда ҳосил бўладиганини 
алоҳида ёзинг. Икки келишикли исмларни алоҳида ёзинг ва уларни 
келишикларда турланг.
a)&jj>- co-iill c<— c l 5j j  c o X *  у

. i  14-чА>- Сj£. & jb» tdil?rw» t

КЎПЛИК СОНДАГИ ИСМЛАР БИЛАН МОСЛАШУВ

Агар мослашган аниқловчи бирикмасидаги аниқланмиш тўғри 
ёки синиқ купликдаги одамни билдирадиган от (исм) билан 
ифодаланган бўлса, мослашган аниқловчи у билан тулиқ мослашади:

* , * * * 
олим (киши)лар... ... *lluJl J l *-) \



бахил (киши)лар...

фозила аёллар...

олима аёллар...

Агар аниқланмиш сўз одамни билдирмайдиган сўз бўлиб, 
синиқ купликда ёки тўғри кўпликнинг муаннас жинсида булса, 
унинг аниқловчиси бирлик сонда, муаннас жинсда қўйилади. 
Чунки жониворлар ва предметлар куплик сонга ўтганида (улар 
бирлик сонда қайси жинсда бўлган булмасин) муаннас жинс, 
бирлик сонда деб қабул қилинган. Масалан:

бирикманинг
таржимаси аниқ ҳолатда ноаниқ ҳолатда

янги уйлар...

фойлали
мақолалар...

% • * j/
...dlbJiJnJl о  
> ̂  • % * - •

* * кp7 y „.qJuJ&t j*)

. J o - i i

Юқоридаги мослапшш қоидалари мослашган аниқловчи 
вазифасида келадиган курсатиш олмошларига ҳам, исмий кесимларга 
ҳам, феълий кесимларга ҳам тааллуқли. Фақат исмий кесим исмий 
гапнинг қоидасига биноан ноаниқ ҳолатда келади:

> ' у *  ̂+ ,
Бу кишилар олимларлир. .*CUp

Машиналар (етиб) келди. j

Бу уйлар янгидир. . oJbJbr о  jL )l a-Li

Содда исмий гапнинг бир ёки иккита бош бўлагининг ҳаМ 
аниқловчиси, тўлдирувчи ёки хол бўлиши мумкин:

Содда ёйиқ гаплар деб ана шу гапларга айтилади. Бундай 
гапларда гапнинг бир ёки иккала бош бўлаги (эга ва кесим) нинг 
яъни бир ёки иккала бош бўлаги (эга ва кесим)нинг иккита, 

учталаб мослашган аниқловчи ҳам бўлиши мумкин:

СОДДА ЁЙИҚ ГАПЛАР

Бу журналист араб 
кишидир.________
Бу киши Мисрлаги хитой



Bv хитой киши -  машҳур 
журналистдир.

* * ц V  *и Г' 
‘j j t r *  J * r  {jJb

Еу матнҳур араб журналиста — 
мисрлик кишидир.

Ф 91-машҳ. Ушбу жумлаларии намунадаги каби аниқ ҳолатга 
ўтказинг, таржимада маъно ўзгаришига эътибор беринг:

Намуна: . GjaCm f- . l « ikuUjj jaUI

й L* ^  О— . 4-?rjUM (jjJ-Ul LjcC*

4— JIp a , , r  C j ? iJbJbr Lj /> <*ati o i j i  J a .< ^ лА ajjj\5

d jyw^ 4iГ.ДЗ d Ll>0 ' C-jA>* (Jj—i-*

:lj! , д „ И  О

(к ў п л .^  j  j  j )  >  j  j  б а ё н о т  ^
вазир
(министр)

тилла сотиб олдим c j  jJA

охирги; -- fv * f - '• / T1 ж - I \  h n m v ^  /«««г-.** . /• I \  ^  1
ЯҚИНГИ (муан.«;>>“') бошқа (муан.< 5 ^ )

0  92- маш^. Ушбу бирикмаларни араб ти.\ига таржима қилинг:
мустақил республикалар, қийин дарслар, машҳур ёзувчи — 

лар(муан), муҳим мавзулар, бу қийин матнлар, қадимий катта 
боғлар, бу қизикарли маърузалар, араб қўшиқлари. анави кучли 
хитой спортчилари, узун дарёлар, бошқа янги грамматик 
қоидалар, охирги бекатлар, янги хоналарнинг калитлари.

о  93-маищ. Матнни ёзинг ва ўҳинг. Уни таржима ва грамматик 
таҳлил қилинг. Кейин ўз срингиз билан матнни сўзлаб беринг.

uilUbUi

,1 ■«■*>j j  ja  C Jbr 11_ ft- “ Jl 4^Д»^лЗ| 41%-Jl Lil

• OjjQ»»* jZ* ^  i_ a ^ J л ^  4ж^!а)1 ^

.Li^— - j i ' j j  ja  JLJ c-*U- .o y j\ Дя13\ ЦлЛ L* aJU*

_1ч Ala д шл\X. ^  jgjl L" (Jj

li т»1̂ кл л» vj^



J — A j  - U i l  ^  * . l * r  4 _ J l U  c - i j l p  . Я л Л ^ г  ц , .  * Л »  ^  ^ l x U  J S ^ i j

I Ьь . L̂U < j y J l  l - L ? r  4jjA^ \̂ i

. j c t - l  —  !<— i j l p  1j  —

. j* Wi j  pjb— j^l—

, * Ь г  U  j* ,̂ jS 1 u ^ j I p  Л ^ 1 —  ? V  l l l j b  j# l > -  J L ^ l  J a —

Cr4 У d̂ “ ?*~Л' «jjb jA-

.Уф < J ^ * J l  j * J & 5  . V -  V l - L * -  Kjjfi}\ J * -
ф ' * *. L l >r О ^ a J I  ^ J ^ O j  j J  j *  .  J L 5 "  J a  У ^ - ^ i a J l  l i f t  j ^ -

. . . i l b b  ^ 4  o V '  O J b r  U i  . O }  ? Ь ь  * ^ p  o l u u  - L ^ i l  J ^ -

J _____  о

Швеция
J •' i I
Х у Л озгина : оз

ширкат
V* /■ »•/

*  £  -г Г *£ гаплашади

хизматчи *• 1 * У
<_i-b у тайёрлов курси

ҳозир енгил

ydS

Ф 94-машқ. Араб тилига таржима ҳилинг:
Тайёрлов курсининг янги талабалари қаерда? Бу журналларда 

янги қизиқ мақолалар ўқимадик. Охирги бешинчи ва олтинчи 
машқларни тушунмадим. Бу ўзбек қизлари гўзалдир. Собир анави 
тиришқоқ йигитлар билан ишлаяпти. Бу қадимий шаҳарлар ҳақида 
эшитганмисан? Саккизинчи, тўққизинчи ва ўнинчи хоналарда бугун 
одамлар кўп. Қадимги арабча қўшиқлардан камини биламан. 
Кўп(гина) таниқли ироқ шоирлари хозир Мисрда яшайдилар

Изоҳ: (̂ LUi)ujUi -ёш; йигит(қиз) сўзлари от вазифасида ҳам, 
сифат вазифасида ҳам шу шаклида ишлатилаверади



1 ДАН 20 ГАЧА БЎЛГАН САНОҚ СОНЛАРНИНГ 
САНАЛМИШ БИЛАН КЕЛИШИ

1 дан 10 гача сонлар содда сонлар булиб, биз улар билан 
танишмиз. 10 дан юқориси эса мураккаб сонларга киради. Содда саноқ 
сонларнинг саналаётган исм (бундан буёғига саналмиш) билан булган 
синтактик боғланиши турли шаклларда булиши мумкин.

1) 1 ва 2 сонларини ифодалашда саноқ сонни ишлатмаса 
ҳам бўлади, чунки бирлик ёки иккилик сондалиги унинг битта 
ёки иккиталигини кўрсатиб туради:

иккита қалам — j l l i i  қалам (битта қалам) —

Агар саналмишнинг битта ёки иккиталигини таъкидлаш 
зарур бўлса "бир" ва “икки" сонлари худди мослашган аниқловчи 
каби саналмишдан кейин қўйилади ва у билан мослашган 
аниқловчи каби тўлиқ мослашади:

битта < г:
журнал o ^ \ j ^  битта қалам ^

О О //
иккита журнал jlS l иккита қалам jL jl j l l i i

2) 3 дан 10 гача саноқ сонлар саналмиш билан изофа 
бирикмаси тузиб келади. Бунда сон аниқланмиш, саналмиш эса унга 
изофа бўлиб кўплик сонда келади. Соннинг жинси саналмишнинг 
бирлик сондаги жинсига тескари жинсда бўлиши керак:

учта журнал учта қалам ХУь

тўртта журнал тўртта қалам ajJj I
ў *

8 сони "иллатли ҳарф" билан тугаган сўз бўлгани учун у изофага 
аниқланмиш бўлса ёки" J ”артикли олса, "яшириниб" турган "е£" а̂рфи 
юзага чиқади:

Ф х X 0 ̂  % *
Саккизта журнал -  саккизта қалам -  (0151 X jCj

* - * *

Бундай изофа бирикмасини соддалаиггириш учун уни "Jj*" 
олд кўмакчиси билан бўлиб ташлаш мумкин. Бу ерда ҳам жино\ар 
қарама — қаршилиги сақланади:

8 та журнал— 'ja  o lli 7 та қалам — 'j*
' * '

3) Саналмиш ва саноқ сон мослашган аниқловчи 
бирикмаси тузиб, унда аввал саналмиш, сўнгра сон келади.



Икковининг жинси юқоридаги каби бир — бирига тескари бўлиши 
ва саналмиш куплик сонда бўлиши шарт. Масалан:

олтита қалам 

бешта қоида

<-

<r

" kt — бир" сўзи ҳам саноқ сонни англатади, аммо у
мураккаб сонлар таркибида келади. Бундан ташқари Ь сўзи 
гапда яна "кимдир" гумон олмоши ёки инкор гапларда "ҳеч ким" 
маъносида ҳам ишлатилади:

Хеч ким кирмади. .Jb-I J io  li Кимлир кирди. .Jb-I j i o

3 дан 10 гача бўлган ноаниқ сонни (муан.-
бир неча" сузи ифодалайди. Саналмишга нисбатан у ҳам тескари 
жинсда бўлади ва у билан изофа бирикмаси тузиб келади:

бир неча ой бир неча йил

4) 11 дан 19 гача бўлган мураккаб саноқ сонлар —бирлик ва 
ўнликдан ташкил топади. 11 сонидаги "бир"ни (муаннас жинсда

сўзи, 12 сонидаги "икки"ни эса lil (муаннас жинсда ) сўзи 
ифодалайди. Бунда бирлик сон 10 сони билан ҳар иккала 
компонента танвинсиз, фақат тушум келишигида булган, келишикда 
ўзгармас бирикма тузиб келади(12 дан ташқари). 11 ва 12 сонларида 
бирлик ва ўнлик бир ҳил жинсда, 13 сонидан бошлаб эса бир — 
бирига тескари жинсда бўлади. Саналмиш эса ноаниқ ҳолатда, тушум 
келишигида ва бирлик сонда келади. 11 дан 99 гача бўлган саноқ 
сонларнинг 3 сонидан бошлаб бирлиги саналмишнинг жинсига 
тескари жинсда бўлади. Аммо 1 ва 2 сонларининг жинси 
саналмишнинг жинси билан бир хил жинсда бўлади.

11 дан 20 гача бўлган саноҳ сонларнинг саналмиш билан келиши:

таржимаси
Саналмиш 
муаннас 

жинсда бўлса
таржимаси

Саналмиш 
музаккар жинсда 

бўлса

\ \  11та журнал o'JsS 11та кигоб \j\Zf Jb-l

, , -у —
00 * * * + 

 ̂Г 13та журнал ilaJ 1 Эга китоб

\ Л 10та журнал Я1гя̂  18та кигоб U2T Clw



 ̂ J • Ф * л •
Т * 20га журна/\ Я1^ 20га китоб LliT U j^ f

1 ДАН 20 ГАЧА ТАРТИБ СОНЛАРНИНГ 
САНАЛМИШ БИЛАН КЕЛИШИ

10 гача бўлган тартиб сонлар ва уларнинг саналмиш бил<±п 
келиши бизга "Мослашган аниқловчи" дарсидан маълум.

11 дан 19 гача бўлган тартиб сонлар ҳам саноқ сонлар каби 
мабний сонлардир. Саналмиш билан келаётганда уларнинг иккала 
ком понент ҳам тушум келишигида булади ва фақат бирликлари J  1 
артикли олади. Тартиб сонларнинг ўнлиқ юзлиқ минглик ва улардан 
катта яхлит сонлари саноқ сон шаклида булади. "Биринчи" сузи ўрнида 
i k  муаннас жинсда З Д к  (aIAU) сузи ишлатилади. Масалан:

таржима саналмиш муаннас 
жинсда бўлса таржима саналмиш музаккар 

жинсда бўлса

И - кеча l^ S '  iilLil 11- даре
'   ̂ • -1 • X

12- кеча 12- даре
* * * 4.

13- кеча M  яО!1 13- даре

20- кеча яЦй 20- даре

'<£ СЎЗИНИНГ ИШЛАТИЛИШИ

^ S сўзи келишикда ўзгармас сўз бўлиб, икки хил 
вазиф ада ишлатилади:

t ) Сўроқ сўзи вазиф асида: — неча? цанча?» сўроқ сузи
сони суралаётган отнинг олдига қуйилади. Бунда от ноаниқ ҳолатда ва 
одатда бирлик сонда ва тушум келишигида ёки купликда, бош 
келишикда булади:

К аи р  ыедаонииг jS) M i

S S W ® 0* Л  «ЙЦ*
Агар сўзи кўмакчи билан келса, суз олд кўмакчи таъ -  

сирида қаратқич келишигида ҳам келиши мумкин:

Бу совғани неча Аинорга сагиб олдинг? oJLA [iZ ' j l l o



2) Х ит об сўзи  вазиф асида: — қанча!» сўзи  дарак 
ёки ундов гапда иш тирок этса, у  билан келган суз бирлик сонда 
қаратқич келишигида булади:

• ✓ ✓
Бу шаҳарда қанча саҳийлар бор-а! lo J u J l  оЛь p.£  ^

Бу ерда мен билмаган қанча одам бор! ! l l i  J&\ ^  J*

Кишининг ёши ёки соат неча бўлганини ҳам г - *  сузи 
ёрдамида сўралади. Бунда сўралмиш суз тушум ёки қаратқич 
келишигида эмас, балки бош келишикда келади:

Ёшинг нечала? Us- ^  Соат неча (бўлди)? ?apLJ1 ^

СОАТНИ ИФОДАЛАШ

Соатни тартиб сон ва минутни саноқ сон билан ифодаланади 

ва ^CdJi ^  ёки ал ёки (tC SyC *lii ^  ва (!>0) Jill ^  деб пайтига ҳам 

ишора қилинади.
\  t '
< p C Ji р Г  — с о ш п  я е ч а  бўлди ? д е г а н  с а в о л г а  ж а в о б  

^ у й и д а г и ч а  б у л а д и :

. о* . \  t * * ' ' *' ' * *' *
с о а т  р о п п а  — р о с а  б е ш  i J l  ^ p L J i ё к и )  b»LJ a pL J ’

г о а т  ў н т а к а м  б е ш  j j l b  a p C J i

соат бешдан 10 дақиқа ўтди j  apCJ\

соат беш ярим (30 дақиқа ўтди) «Jwdlj  Яр С-JI

-  чорақ- 15 дақиқа" ва — учдан бири; 20дақиқа" 
сузлари ҳам ишлатилади:

соат еттидан чорак (20 дақиқа) ўтди («JuB) g  J \j huCJ\ ap C J

соат чоракам (20 та кам) егги £ J\ ^uU Ji apu-ji

Ф  96- машқ. Матнни ёзинг, ўқинг. Таржима қилинг ва грамматик 
таҳлил қилинг.



1 £  ft* .Jaii a>-lj J*- j be- ?|v^4 ĴL*- t>U- j

I *Ы 4jtf U ^ jl  ? jJLuP УУjl ^  -оС- f  lf> ?2L-jjAl *-U 

4лу* l*jg ^  ,Lui>- 4a*m< ^дЛ* dJUb- , o b
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куни
МИСҚОЛ
(4,68гр.)

0  97-маищ. Ибораларни араб тилиш таржима қилинг. Улар иштирокида 5 та 
гаптузинп

турт йил; бешта қиз; ўн бешта уй; ўн уч бет; учта хона; еттита 
парта; туққизта университет, талабалардан бири, бир неча кун; йигирма 
кун; ўн саккиз талаба; ўн икки толиба; ўн бир киши; йигирмата бола; ўн 
тўққизта даре, ўн беш соат, бир неча мударрис.

0  98- маищ 97—маищдат ибораларни тартиб сон шаклида араб тилит 
ўгиринг. Улар иштирокида 7 та ran пгузиш:

0  99- маищ Араб тилиш таржима қилинг
Қизим бу йил 11 — синфни битиради.Ўғлинг неча ёшда? 13 

ёшда. Қизингчи? 19 ёшда. Бу қоидани уч марта уқидим ва ҳеч
99

iliaiJl (у_ қарич (кўпл.^С^')
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(KynA.J^lii) J l iL» невара (кўпл.^и^-1)



нарсага тушунмадим. Сен ҳақингда кимдир сўради. Бу мавзуни 
ҳеч ким билмади. Ўзбекистон Республикаси Вазирлар Маҳкамаси 
раиси учта араб давлатига ташриф буюради. Бир ҳафтада етти 
кун бор. Гуруҳда олтита толиб ва саккизта толиба ўқийди. 
Қишлоқда 20 кун яшадим. Йигирманчи куни эрта билан соат 
бешдан йигирма дақиқа ўтганда йўлга чиқдим.

КИЧРАЙТМА ОТЛАР

Кичрайтма отлар эркалаш, гоҳида камситиш маъноларида 
ишлатилади. Улар ўзаги уч ундошли исмлардан (муан.^Ьха)" 
қолипида ясалади:

* •'* * а *'
кучукча е й  кучук

g t j * e ^
китобча <r №  китоб

Ўзаги тўрт ва ундан ортиқ ҳарфдан иборат бўлган 
сўзларнинг кичрайтма шакли . д а  қолипида ҳосил қилинади 
(тўрттадан "ортиқчаси" олиб ташланади):

булбулча <- J-Lii булбул

пичоқча J-Llii пичоқ

Ф 100- машҳ. Уихбу сўзлардан кичрайтма отлар ҳосил ҳилинг ва 
таржима қилинг:

* ) *
J  1 с t J LP iJ+S> c j ~ o -

P  191- машҳ. Матнни ёзинг, ўцинг. Таржима ҳилингва грамматик 
таҳлил ҳилинг.

ipl3 (J IbU

Я-Pli оЧ\ J v - / > U p  w>i

jbUJ • JS'Iaaj fj*J-V'

j  ub— jjl 5 j (jr^J ® jtoJrt j jwU»

OUJiUilj J*** ^  ̂5jla> oJliUlt
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Ф 102- машҳ. Ҳадисларни ёзинг, ўҳиб, таржима ва грамматик 
таҳлил қилинг.

a #  У *
. ^  л ^ ( ^LJ-01 Л



Й И Г И Р М А  Н  ЧИ ДА P C  Ь/J b i\ 'Jyi3>\

УЧ УНДОШЛИ ФЕЪЛЛАРНИНГ I БОБИ

I боб феъли « »,« » ёки « »  шаклида булади. У узи
ифодалаган маъносига кўра ўтимли ёки ўтимсиз булади. «J&> 
вазнидаги феъллар фақат ўтимсиз, қолган вазндаги феъллар эса 
ўтимли ҳам, ўтимсиз ҳам бўлиши мумкин:

ўтимли— ўрганмоқ; аслида — у ўрганди 

ўтимсиз— яхши бўлмоқ; аслида — у яхши бўлди

ўтимсиз— кулмоқ ; аслида — у кулди iU w ?

Ўтимсиз феъл бирор кўмакчи билан келса узбек тилида 
ўтимли феъл маъносини англатади. Масалан:

...ни олиб кетмоқ . . ._> кетмоқ LJbi

I боб ўтган замон феълининг ҳар уч вазни учун мажҳул 
нисбати битта, яъни «cJ*-®» қолипида ҳосил қилинади. Масалан:

ёзилди (м—н: рўйхатга)

яхшиланди

ичилди

х / /
у ёзди u-а  J*9 

f .  > .
- Jf* яхши бўлди J*»

у ичди Ja9

Ҳозирги — келаси замон мажҳул нисбат шакли" 
қолипида бўлади:

ичилаяпти  ̂ У ичаяпти №

қаитилаяпти * J лЬ у қайтаяпди £*■ jt J

Феълнинг мажҳул нисбати иш- ҳаракатни бажарувчи — 
субъект но маълум бўлганда ишлатилади. Аниқ нисбатдаги 
феълнинг эгаси иш-ҳаракатни бажарувчи бўлса, мажҳул 
нисбатдаги феълнинг эгаси эса бажарилувчи бўлиб келади.



Феълнинг аниқ нисбатидаги тўлдирувчи унинг мажҳул нисбатида 
эга бўлиб келади:

У (эга — ким?\ рисола ёзди. (аниҳ нисбат) .*JCj LiST
>' I t 

.яРисола(эга) ёзилди (ким томонидан?).
(мажҳул нисбат)

Мажҳул нисбатдаги феъл барча замон шаклларида аниқ 
нисбатнинг шахс —сон қўшимчаларини олиб тусланаверади.

Мажҳул нисбатдаги феъллар «J—i  'j* » ёки
билан ишлатилади. Гапда бу сузлар 

йи/\ади:
Ь  /  , . л  f • ✓ I О j  I. •  ̂ I -J. ̂  JA д &ЛА I J&3

«томонидан» каби сўзлари билан ишлатилади. Гапда бу сузлар 
реал бажарувчининг олдига қўйилади:
Бу маъруза Усгоз Маҳмуд 
томонидан ўқилади.
Бу рўйхат толиблар томонидан 
ёзилди. J j j * CjUJi dii c j

"jIS" " ФЕЪЛИ. ИСМИЙ ГАПЛАРДА ЗАМОН

Исмий гапда ўгган ёки келаси замон маъноси " бўлмоқ;

эмоц" феъли ёрдамида (ҳозирги-келаси замонда— ифодаланади.

Ўзагида "j" "буш" ундоши бўлгани учун уни ўгган ва ҳозирги-келаси 
замонда туслагақдд фонетик ўзгаришлар рўй беради.

феълини ўтган замонда туслаш жадвали:

куплик иккилик бирлик шахс, сон, 
жинс

иг
музаккар 

I ш. 
муаннас

& HSr

музаккар
II ш. 

муаннас

\J \f

‘J r

HIT

lilT

oir

oils'

музаккар 
III ш. 

муаннас

(J* феълннн ҳозиргп-келаси замонда туслаш жадвали:
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кўплик иккилик бирлик шахс, сон, жинс

' j p b j t
музаккар 

I ш. 
муаннас

' o j p музаккар
у л л л II ш.
& OIj UV муаннас

>€ .
музаккар

,  л л л л III ш.
& r f / j d p муаннас

Ушбу феъл гапда икки хил вазифада келади:
1. Феълий гапларда мустақил феъл ва ёрдамчи феъл 

вазифасида:
Кеча мен қишлоқда эдим . *и . ^  q
(бўлдим). (мустақил) "
Марям бугун университета
бўлди (эди). (мустацил) - - &  ____
МаҳмуА университетда ўҳир ■ ' / ,1 '  I ^  JlT 
эди. (ёрдамчи) ^  и J • j ____

2. Исмий гапларда ёрдамчи феъл — боғловчи вазифасида 
келиб, унга ўтган ёки келаси замон маъносини беради:

Уй узоқ эди. Хлм c-Ipl 0 ^  ёки ,\Хм jlS"

Феъл-боғловчи вазифасида келаётган *cJ£ феъли исмий гапнинг 
кесими билан бирга мураккаб кесим тузиб келади. Агар исмий кесим 

феълидан кейин келса ноаниқ ҳолатда, тушум келишигида бўлиб, у 
билан жинс ва сонда, аввал келса фақат жинсда мослашади. Гапнинг 
бошида "ц!— S* феъли бирлик сонд а келади. У ўгган замонда бўлса ўтган 
замон ва ҳозирги- келаси замонда булса келаси замонни ифода этади:

Маҳмуд ўтган йили ўқувчи эди* .l-L-Jb 3-uJl a j l S ^

*i ' Л • • •
Ҳозир у талаба. ___ lib f «JliJt ^

Яқин келажакда у олим йўлдл и. .U Jlp
- * * * ■ ■ ■■■

2 __ jLoJ ва jH-афеъллари ҳам" " фегьли кабидир. Аммо улар
"бўлиб қолди" маъносини англатади:



Дарс қийин бўлиб қолди. 
(Даре қийинлашди.)

Ф 103- машқ. Қавс ичидаги феъллардан бирини танлаб ёзинг:
—o \ * J > i ) ... ( q . )...

“ C  ■ ) . . .  ^ — * (V . Vw-jjJiil j  x&*\j ^ JL» ( jjjj5sj

jlS") . . .  ( i ? o Ŝ il j  ^ j  Ь (cu ^ - jl5"

(Ч .4__Lb- ^ ^ — iil dJ----!i (c J l^ i-jU a i-o jU a i)  . . .  (o .b j

—Oj£s .. .(V .5ji-улз j^ ^ j). . .

.vji__j j  jL__- ilj l ij  jl:___ jjt  ў  ju  AiJliJl Sl jLil (jy

- c J ! ----------- • • •  0  • L b r  l j L A  ( c J i r - O l T - U l T ) . . . ( A

? o U !  ( j c T

О /04- маищ. Ёзинг, ўцинг. Жумлаларни таржима щ\иб, грамматик 
таҳлил қилинг.

Я_Д11 «i__ ft J  ouT U .*»^ 1  Я̂ -LJl j  O ^ i; J U i^ l JIT
X, I * ,

v-3yu 0^" . ддН ojp £t~^l .aJL  ̂ о  Jill lLJJj *cr̂ *

.^L_iJlj uJi—j cJu âJlj Jl .Я-jyJb 3j-Jl J j-увз tl^l x y»

C-jl__^ .*L~il iJlft j  liJ* Яд̂ т̂ * UJj~m\ C-JlŜ  .IjjJ*j* L*jju* jOJI djjii

l_M ibl jl__ Г . o l c~* J y ^  M jtj  Lprjj £ .  ^ П л *  J
 ̂ '
о  L-ЛГ .SJbjJb c£biJl u--»jJi»I ^L^all J  Xyttyj

dj • l̂«ll l s \ _____ -Jl (j 4ljl^“l C-jlS  ̂ . 1Дл* dJUĴ rl (ĵ £jJl

L«Jj lar £ull £^UJ\ jU^ .l*Jb

;иЛ д. 1 ^ 0

йил фасллари J майдон (кўпл.о1>-С)о-С-

баҳор давомида (кўмахчи) JtA -̂



ёз М О дақиқа ( кўпл.

куз бошламоқ (a)

қиш
* ^ бўлим; тайм; 

карра
* t * 

( Кўпл.-bl
бирга
йиғилган

* л * >
футбол

S о у л
ĴuaJl 1 J*

диктор,
сухандон

г» • > туман;
мавзеъ

* * * i +
( кўпл.^и*-')^

0  105— машҳ. Жумлаларни араб тилига таржима щлинг:
Фарид ҳар куни арабча газета ўқир эди. Бугун даре 

қизиқарли бўлди. Баҳорда ёмғир кўп булади. Сиз шу ерда 
буласизми? Бир ойнинг ичида бу оддий масала хмуҳим сиёсий 
мавзуга айланди. Ўзбекистонда ёзда ҳаво иссиқ бўладими? Ҳа, 
жуда иссиқ бўлади. Дўстлар шаҳар боғида бирга йиғилган эдилар. 
Кеча кутубхонада тўрт соат бўлдим ва кечқурун соат 9 —ООда уйга 
қайтдим. Амаким Мисрда ўн бир йил бўлди. Кичик тоғам уч йил 
сафарда бўлди. Абдулҳаким фаол толиб эди. Энди у мударрис 
бўлди. Келгусида бу юрт худо хохласа обод бўлади.

Ф Е Ъ Л Д А Н  Я С А Л Г А Н  О Т Л А Р

Ф е ъ л л а р д а н  я с а л г а н  и с м л а р г а  м а с д а р л а р ,  а н и қ  в а  м а ж ^ у л  
д а р а ж а  с и ф а т д о ш л а р и ,  с и ф а т л а р ,  ў р и н  в а  п а й т  н о м л а р и ,  и ш  

қ у р о л и  н о м л а р и  в а  к а с б - ҳ у н а р  н о м л а р и  к и р а д и .

МАСДАР

Масдар феълдан ясалган от бўлиб, ўз мазмунига кўра иш- 
ҳаракатнинг мавҳум номини атайди. У ўзбек тилидаги ҳаракат 
номига мое келади. Масдарларнинг ичида мураккаби I боб 
феълларининг масдарлар иди р. Уларни асосан ёд олиш ҳисобига 
ўзлаштирилади. Луғат китобларида ҳар бир I боб феълининг 
ёнида унинг масдари ёзиб қўйилади.

Қуйида биз I боб феълларининг масдарларидан баъзи 
намуналар берамиз:

м а с д а р масдар вазни феъл №
1» 0 x а /■. • .

1
эслаш ў  i л

1
2 .

яқин бўлиш ^ ў
i» j

3.



излаш, 
талаб қилиш U i ---------- 9—-----------

> 4.

кулиш J?» 5.

бориш
4

JUi L-ii 6.
// ■J/ >

ғалаба қилиш Up 7.

JjJ J £
✓ /

қабул қилиш J? 8.
зиёрат
қилиш hb

»»/

<J Ui j j 9.

Ўтимли феълдан ясалган масдар ўзи бошқариб келаётган 
от билан изофа бирикмаси тузиб келади:

хат ёзиш.............y x U l У хат ёзди.

СИФАТДОШ

Сифатдош — феълдан ясалган от бўлиб, у англатган иш — 
ҳаракатни аниқ нисбат (субъект -бажарувчи) ёки мажҳул нисбат 
(объект —бажарилувчи) шаклларида ифодалайди. У гапда сифат 
вазифасини бажара олгани учун ҳам сифатдош деб аталади. 
Сифатдошлар икки хил бўлади:

1. Аниқ даража сифатдош. 2. Мажҳул даража сифатдош.
I боб феълининг аниқ даража сифатдоши IJbU шаклидд ясалади 

ва узбек тилига "...ган", "... ёгган" , "... кан" г "... қан" сифатдош 
қушимчалари билан, ёки "...чи" отлашган қўшимчаси билан таржима 
қилинади ва хозирги замонни англатади:

 ̂ О I* '
ёзаётган ёзувчи (хозир) ^  ёзмоқ v-JT

очаётган очувчи (хозир) з Jpli очмоқ

I боб феълининг мажҳул даража сифатдоши эса Jj*!* шаклида 
ҳосил қилинади:

ёзилган v - j —  J j*Jj*

ичилган v j —  J ^ s*

Сифатдошнинг иккала даражасида ҳам субстантивация 
ҳодисаси рўй беради:



котиб (секретар) -  
ёзувчи v j lT жавобгар -сўралган

гувоҳ, нотариус -  кўрувчи JLA&
*

эмиссар —юборилган 
шахс

*. y *' О

қори — ўқувчи (Jj\i вакил, делегат
** > u  jJL>

I бобнинг баъзи, қолган бобларнинг барча аниқ даража 
сифатдошлари ва одамни билдирадиган мажҳул даража 
сифатдошларининг кўплиги тўғри кўпликда ҳосил қилинади:

кулувчи-> кулувчилар о i U- C?
 ̂  ̂ J •  ̂о

масъул -> масъуллар j  j i j j r ~ *  <-J j j r ~ *

* л &
суровчи-> сўровчилар j^bC <- J iC

0  106-машҳ. Ушбу феълларининг масдарини ва таржимасини луғат 
китобидан аниҳланг:

(у)1Сал , (a) L S j  , (И) L iij , (а) £ » ,  (а) , (а) .(а)

107-машқ. Ушбу феъллардан I бобнинг атщ даража сифатдош— 
ларини ҳосил қилингва ўзбек тилига таржима қилинг:

,'j& , (H)Liij , (у) (а) у »  , (a) L-fj , (у) , (a) L i'j

(и) JiP , (у) (у)

Ф 108- машқ. Ушбу феъллардан I бобнинг мажҳул даража си— 
фатдошларини ҳосил ҳилинг ва ўзбек тилига таржима цилинг:

(HjLiij ;(а) ; (а )^  ;(а) ;(а) ;(и) v y »  ;(у) ^  .(a) L f j

0  /09- машҳ. Матнни ёзинг, ў^инг ва таржима қилинг. Кёйин 
уни сўзлаб беринг.

j —t b  о - j r  li* .5jp«J» J>Li J *  "jjjjj" jhJw «J OVI J»i
__Pjib I ^ j - ^  Л...И ЯЫр j*a JjJU U уяэ-ii .Oji-k ib  jvjja ll (



^  .dJjl— Jl j a  о ў  J jjlll .a-tflil L JU » j цwjail <j li

*1—?r f  J  i l y J l J  j / l S L j i  l* J l£ J  cSaslil ^Lp j J - > I

0 U2J— 0»ljlj-jai-lj |v^bJaJl j>4^aj !^l*JaJb

>«iil <w-̂ = (^jJalll JLP JJbr oJbjJ с SJbJJ oJlA . 5 j  jJbi-l ^J-iaj J  

.L* Цд>1 jjJflill J j L J  SjLjў  .La L jb  J a i j  . j j %) /\ j  ( S

.^JjIp  £ •  <j c-LtjJl J jL J l j  U1 U  

iujL-â L-S О

(кўПЛ.о1Jp4j) 0jê v
*! * • 'OysfT

ПИЧОҚ ( КўПЛ-J^"^») j£~ ?

қошиқ ( кўпл^Р^) <iil.

кўл
ошхона
хизматчиси

қиргоқ;
соҳил
гапирмоқ
демоқ
ликопча;
лаган

(...ни) олиб 
келд̂
гуруч

салат

!*&  
' *><

санчқи
помвдор
шарбати
қовурилшн
гушт

< fo)jsr  I
(купл- J ^ )  J b  

( кўпл-̂ J ^yi>

Л Ш ^
• X yf • .

,1/
бир кишилик 
ширинлик 
нонуигга 
қилмоқ

тановул
қилмоқ
нонушга

*i / I j  »•/* ^
( кўпл.0 ^ 1) ilSi 

J j l i V I
«I J J 
jjk*

( кўпл.о\]а£-) аЫ1 - кўкатлар 

jbJl j i  егулик

( У ) >
I  ̂ /

тушлик tUiJi fQ»

Ф  110- машц. Диалогни ўқинг, таржима қилинг ва ёд олинг:

flukJl 4*& :ЯЫ*М

. j jV 'j  l»l - '.{jJl jjJs j>  Li>j .̂ UjoJl Ŝ Jli ĵA з-Lb—

JyiJb J |*J~ 

xs* - !и<аЛ blj —

.viJLc* Jb^T lit “ !JbJJ viJLc* liJLP .|vju “



i j J ?  -UT \ j \  -  . ЦдИ Ulj ”

4ф̂ 1э Uujlp ~ * 1«|ДИ ^  ^ 1̂ 0 3 ~"

?Sj î Oji j  Ja j - .i^TU i -̂li -

IdJUUai -ь-lj j£ j 5ĵ 3 jUbi <̂л) -  
:CA д.,1 S о

печда пишган .•'I, »* « ,Г  ̂ ,^Г., i- cl-
картошка 0*4» ^  таомнома fUiak

ҳар хил балиқ (купл.15111-1) dJ^-
, ' I /  % * ' * * '

табака j i  мева ( купл.^1̂ 3) Я̂5"1з
> '  *  ̂ /  ** у I

пирожний (кўпл.^Цаз)оЗ^ пиёла; чашка ( купл.

<** З Е "  a f * *

0  111-машҳ. Ҳадисларни ёзинг, ўҳинг, таржима ва грамматик 
таҳлил қилиб, ёдланг:

МУСТА Қ ИЛ БАЖАРИШ УЧУН ТЕСТЛАР
р

10. Керакли жойт J  артикли қўйинг! — .р$л*... jjSa .. .. U jjk ...
• л « ♦ >

A) . j j -1a Ia jlL  Б) .^juejl jjju II Ia jlik
• • > • • > •

B) J&* U jla. Г) ‘ji±A JJJaJI UjlkJI

1 1 . Ушбу сўзлардан ўрни—ўрнига қўйиб жумла тузинг

j<^ SlVI* * К iVLi. «(jlLijjt 

A) <LJli_^c.j (JhV <•> Via. Б) .̂ JIujjC. rtj  (,>-be»J VI*. 

Jljjjc. Via. Г) .(jiWi <-> Vbi> J L jjb j  (£baj



Ф Е Ъ Л  М А Й Л Л А Р И

Араб тилида феълнинг бешта майли мавжуд: ижро (ёки 
хабар) майли, шарт майли, буйруқ майли, истак майли ва 
кучайтирма (таъкид) майли.

Ижро майли феълнинг бошланғич маъноли куриниши 
ҳисобланади. Бу майлда иш -ҳаракат бирор замонга тааллуқли 
булади.

Ижро майлидаги иш-ҳаракат гапирувчи томонидан реал 
воқеълик деб фикр цилинса, шарт, истак ва буйруҳ майлларидаги 
иш—ҳаракат эса мумкин бўлган, исталган ёки қилинишшш 
гапирувчи талаб қилган иш—ҳаракат деб тушунилади.

ШАРТ МАЙЛИ

Тўғри феълнинг шарт майли ижро майлидаги, ҳозирги - 
келаси замондаги феълнинг охирги ҳаракатини сукунлаш ва
охирги (J ҳарфларини ҳаракати билан олиб ташлаш орқали 
ясалади (II ва III шахсларнинг куплик сон, муаннас жинсидан 
ташқари) ва қуйидагича тусланади.

феълини [jj юкламаси билан шарт майлида туслаш жадвали:

1 к у п л и к
1

и к к и л и к  j б и р л и к
1

ш а х с , сон , 
ж и н с1* 0 -----------

I! м у з а к к а р  
1 ш . 

Муаннас
\ j l CXJ*oi

C&Jty
! музаккар 

II ш. 
муаннас

1 j l  

» 0

j l

музаккар 
III ш . 

муаннас

Феъл шарт майли шаклида шарт майлини талаб қиладиган 
юкламадан кейин келади. Бу юкламалар икки хил булади:

1 . Ўзидан кейин битта феълни шарт майли шаклида 
келишини талаб қилувчи юкламалар.

2. Ўзидан кейин иккита феълни шарт майлида келишини 
талаб қилувчи юкламалар.



II* И м ~ и *  J  II I I w’10\ -агар , ^ ^  —қачон? , l£' —қайси r UjuS -  қандаи
каби юкламалар бевосита шартни ифодалайди ва ўзидан кейин 
иккита феълни шарт майлида келишини талаб қилиб реал шартни 
ифодалаган шарт эргаш ran тузиб келади:

Ҳаво яхши булса кетамиз!

Қачон қайтсанг сен билан яшайман.
1 • ✓ i  ̂ в /• /■/ 

• JJ*.
Сен қандай бўлсанг дустларинг 
ҳам шундай булади.
Қайси талаба куп ўқиса, 
муваффаққиятга эришади.

" 3 , , V, J  " юкламалари эса ўзидан кейин битта 
феълни шарт майли шаклида келишини талаб қилади, лекин 
шартни ифодаламайди. Булардан Ш юкламалари ўтган замон 
маъносидаги инкорни ифодалайди.

f  1 инкор юкламасини «инкор, шарт ва ўзгартириш» 
юкламасидир. Бу юклама билан келган феъл умуман амалга ошмаган 
иш —ҳаракатни ифодалайди. юкламаси билан эса сузлаш пайтигача 
давом этиб келаётган инкор ифода этилади. Масалан:

• > • х о •
' У умуман келмади..

У ҳозиргача келмади.. UJ

У келмади. .

V ва J  юкламаларибуйруқ майли маъносини беради. 
Шунинг учун уларни «Буйруқ майли» дарсида кўриб ўтамиз.

Ф 112- маищ. (a) difw? t(a) , (и) ,(а) ,(у) ^ у —феълларини

(jj ва jJ юкламалари билан шарт майлида тусланг ва улар иштирокида 
5 тадан пт тузинг.

БУЙРУҚ МАЙЛИ

унинг олдидаги "-----j " шахс-сон қўшимчасини ҳаракати билан
олиб ташлаш орқали ҳосил қилинади. Агар бунда сўз бошидаги 
бўғин ёнма —ён турган иккита ундош товуш билан бошланган 
булса талаффуз қиЛишга ноқулай булади:



jlis u-&r <- \ j / i s

ktub <- ^Jctub L

Талаффузини енгиллатиш учун феълнинг олдига васлали 
ҳамза қўйилади ва иккита бўғинга ажратилади. Ёлғиз ўзи турган 
феълда васлали ҳамзани қандай ҳаракат билан ўқиш ўша 
феълнинг иккинчи ўзак ундошининг ҳаракатига боғлиқ: агар 
унинг ҳаракати «дамма» бўлса, васлали ҳамзанинг ҳаракати ҳам 
«дамма» қилиб ўқилади(ёзувда васлали ҳамза ёзилмайди):

ёз! uktub! ! <— *г u-ktub + 1 ktub <—^

Amp «фатҳа» ёки «касра» бўлса, васлали ҳамзанинг ҳаракати 
«касра» қилиб ўқилади:

J * /( ) *„• ' х  *
ич! iSrab! ! ^  <- i-Srab $rab ^ r*

ўтир! ijlis! ! 4- i - jlis jlis

« -  ичмоқ» феълини буируқ майлида туслаш жадвали:

кўплик иккилик бирлик шахс, сон, жинс
1,^0 •1 * 1I I  , !Ь Музаккар 

II ш

1 .. _ .
O t•у Муаннас

I ва III шахсларга берилган буйруқ шарт майлидаги феъл 
олдига “Лбуйруқ-даъват юкламаси"ни қўйиб ҳосил қилинади:

куплик иккилик бирлик СОН, жинс шахс

'С > 3 ! v > \
музаккар
муаннас I ш

ю з
!Ь >3!Ь >3

• V х

музаккар
муаннас

III ш

Эслатма: Агар -*қўишмчаси ҳаракати билан олиб ташлан— 
ганидан кейин сўзнинг бошидаги бўғинда иккита ундош ёнма-ён 
турмаган бўлса, унга васлали ҳамза қўшишнинг зарурияти 
бўлмайди. Бу ҳолат уч ҳарфли феъл—ларнинг П , III, V ва VI 
бобларида кузатилади:

*



ўргат! ?allim!
'O t

<r J U ^ I I

мусобақалаш! sa:biq! <r ill

пардоз қил! tajammal! I j i i J «-

Ўзингни билмаганга ол! taja:hal! <- VI

Буйруқ майлининг таъқиқ шакли ҳамма шахслар учун шарт 
майлидаги феъл олдига "V " таъқиқ юкламасини қўйиш билан ясалади.

Араб тилидаги барча феъллар ва уларнинг ҳосила 
бобларининг буйруқ майли ушбу ягона усул бўйича ҳосил 
қилинади.

Ф 113-маищ. (a) ,(а) , (и) ,(а) ^  ,(у) j  феълларини
буйруқ майли ва буйруқ— инкор шаклларида тусланг ва улар иштирокида 
5 та ran тузинг.

УНДАЛМА

I * Бирор кишига мурожаат қилганда энг кўп ишлатиладиган 
юкдама “I—j " юкламаси бўлиб, ундан кейин келаётган сўз <J 
йртрклисиз ва танвинсиз бош келишикда келади ва у бирлик 
ср^да ҳам, кўплик сонда ҳам бўлиши мумкин:

j /
Эй (Ҳой) Фотима! (Фотима!) H lU i \j 

Эй (Ҳой) Аҳмад!(Аҳмад!) ! С

Агар мурожаат юкламасидан кейин келаётган сўз изофа 
бирикмасининг аниқланмиши булса, у тушум келишигида келади:

Эй (Ҳой) Аҳмаднинг отаси! LI С

Ҳой Абдулло! (Абдулло!) !4Jl Jut- U

артикли оилан КСЛКШ i'ij ___
—ji (муан. l*ul) юкламалари ишлатилади ва мурожаат қилинган 

сўз бош келишикда бўлади. Багьзан бу иккала мурожаат юкламаси 
бирга қўшилиб келмии ҳам мумкин, бу ҳолатлардд мурожаат 
қилинган сўзнинг қайси сонда бўлишининг аҳамияти йўқ;



Эй(ҳ°,й) isjuLji Эй <*>й'хоним! .в-»- одам, - 0 * - у '

Эй(*°й) , !ой1д  Ф  Эй (Ҳ°Й) , i^dJlхонимлар! - ^  жаноблар! _3L

Эй (Ҳой) UClli ь' Эй (Ҳой) оЛ ь'аеллар! ^  - одамлар! ^  -

0  114- маищ. Ёзинг, ўҳинг ва таржима қилинг. Жумлаларни грамматик 
таҳлил қилинг:

\ (Jbu  ̂ 1 уи y L -J  j l j   ̂aj 1 j l  Ь

«з *̂̂ 3J\ twJLbl apL̂ JI i ^ . аЛл̂ г! o-La jj

aJ IjJri б£ |*J . I-L̂ r p. ̂  a' «~ -.7 <jj IjljJl

J—Г jji\ ----- vJlj *lib \̂J Ь \ijb£* Ь

!*____ i £ j l  oJjj^r 0*^1jl*  U \ L ĵl ! £ ^ Ь  у ^ л j  1 j \  I p L v S

4ju1_%Jl ApLJl Jju С....11 ja j>rZ V ! 4_-Л?1з Ь .Ajla i_Jbj <w~AJb jl

ji _Jl loJljail Яр 1з J,) Ijlp !pJL- L !c.L~*

V .1 j. aJju IaJj I  ̂jJLi 03 J UlS** . ̂ -̂ *1 AJLj 1 L JL«̂ > j i

?з_Jrfyji AjJJi j  lui (I f ! L&* Jxi;  ̂ !UJ d b j j i  J*4

(j ^ ^  ! J - b * - S /  J V !-Ь-Ьг ^  1-L-J

* (ҳохласанг) LtJ j l  !Я^Ь ^  j )

.  jJL?-L<3

(ўрнидан) турмоқ ^  ^  v„ mntf / и'  a  xi
(ушдадн) турмоқ

:UjL -4-J—S о

(a) 'ja £  сафар қилмоқ ^dC Ш

 ̂-«/  ̂ ** 
энг кўп; куп-куп қушни (кўпл-jl j ^ )  j ^

қулфламоқ (и) Jj5 осойишщ секин



уйин

жим турмоқ: 
тингламоқ
рухсат (имкон) 
бермоқ

имло; ёзма иш

ёйилмоқ ( jr ^ O

(и) қилмоқ; қуимоқ (а) J i i -

(а) маън қилмоқ (а)

инфоқ қилмоқ; (и)^ | [ уv ,«, шкроққилм 
( к у п .^ 1 - ) ^ Ц  сарфламоқ

О 115-маищ. Араб тилига таржима қилинг.
Ўтир ва дафтарингга араб тилида ушбу жумлани ёз: 

«Ватаним Ўзбекистон -  гўзал диёр». (Агар) Кўчага чиқсанг эшикни 
қулфлаб қўяман. Кўп китоб ўқисанг, кўп нарсани ўрганасан. Жим 
турсанг сени ақлли деб ҳисоблайдилар. У ерда кўп ўтирма! У менга 
айтди: «Кел, уй ишини бирга ёзамиз!». Қачон мударрис уй 
вазифасини сўраса (талаб қилса), (уни) тушунтириб берасан. Эй 
бола, бу қоидани ўн марта ўқи ва уни тушуниб ол! Укам, эртага 
уйимга бормасанг хафа бўламан.

Ф 116- машҳ. Матнни ёзинг, ўҳинг ва таржима қилинг:

* ' л

, Л ' * А  «Z. U  ( 3  J  d J  y \

Л • 5 ̂  _ » ш J ф . I J I / I J * , / .  ̂•
»Л —■ j  С...;АЬ j a £* j a  (O u L ~ J l) V

j j -----lj (J  A---- -j^aJI 4---- *D l j  J jS f l  J -1-----  ̂ С^-Ъ - I j
*

U T  J} cJ u a JIj L l lU  c -> « —̂ l j  Яд-^ЫгЬ ^

^ — >■!j  ^ ___ i l j  j a  k i i y  I j S  U ilSU-

2l— j J-С. o l j L __ JLI ^  ;-̂ a>4 (j 1*--Цр* J-*j4 ^3)

• " *• *• - Ul  ̂ I *1. "зО!и"
ж

J-$——* L * l j  jJ l  j j i  4*«»Ur (3 4-JU?

,4j ^ U a J V '  f j b J l  -Ц ж 1Ь  v-JU ?



I, $ * s ' ~ £ ^LA-Jju <Zj\ jL*m 4jl*1̂ “I ^ jaZ.*.«jj
j J# * * J j- • I % I \ ' ' ee

<3 1« ««L̂jJlĵ  (jj о jl *̂ ijl . дЫ .̂Li о| jci—» (J^^“ jC—shrill

!Л)1 jl о yjl jULll (^lb-l 

:ljI_^-J_S  ф

... ганда, қачонки

..ни тугатмоқ

..га кирмоқ 
(л1-н: олий ўҳув 
юртига)
(катга) опам 

давом этмоқ

C*JLP туғилдим

. j ;  V етмоқ

„j jk 3 l VIII киши; жон
j • I

i£ j$>Jl ^ i-l (кичик) укам

/ ^ % L i x  f ^ 411бўлиб ишишлаиди
дипломатик вакил ^ l^ llp  J ili давом этмоқ J HI

•'> . ' i , I
магистратура ^cLorllil бўлмоқчиман

(мажҳул) cj-Jj

( у )  ^
г» ^

(кўпл.^1) ^

■* • ̂  1 *
* * . >• '  '  * \ '  * • 4~a»jJ0* LkJti

^ X p G  111 
' i > t jjS i j l  -bjl

0  117- маищ. Маптга саволлар тузинг.

0  118-маищ. Ҳадиси шарифларни ёзинг, ўқинг, таржшы қилинг ва ёд олинг.

.2 Ш  Z b z  j j  'oi X -  л  

!д к 1 )1  j \  ^  JU -Ji L J lL i  .Y

.<ll)l J< J (JjljJI jL !u  _̂>Л .V'

МУС ТА Қ И Л Б А Ж А Р И Ш  УЧУН ТЕСТ Л  АР
12. Бўш ўринга мос феълни қўйинг:

.& / j  i> ii  jx  i'j ^  ^ u i i  ^uii ^ ...
+ ф + + * * «*• m ++ + £ ++ +

A) tjloTju Б) IxaIaj J3 B) U Г) U*
ь -

13. ^феълига бирикма олмошини бириктиринг:
>» >• >• ~ >• +

А) i s ^ -У Б) В) Г) ^IjiuS'jj



ИСТАК МАЙЛИ

Истак майли ҳозирги-келаси замонидаги феълнинг 
охиридаги ҳаракатини "фатҳа"га айлантириш ва охирги “ <j " 
ҳарфини ҳаракати билан олиб ташлаш билан ясалади (И ва III 
шахсларнинг кўплик сон, муаннас жинсидан ташқари). Барча 
ҳосила бобларнинг истак майли шакллари шу ягона қоида
асосида ҳосил қилинади. 4-1— феъли Jjt юкламаси билан истак 
майлида қуиидагича тусланади:

кўплик иккилик бирлик шахс, сон, жинс

ji ------- »• i • i

CjTi J
музаккар 

I ш. 
муаннас

j Ŝsj jl \ ± 5 ' J

музаккар 
II ш. 

муаннас

" e- f

i lC  01 

ф я

v l C  'J
' *̂ s *. f* - » sjl

музаккар 
III ш. 

муаннас

Феъл истак майлида қуйидаги юкламалардан кейин келади. 
Уларнинг ичида энг кўп ишлатиладигани ” — ... ни" юкламасидир.

• *
(jl -  ... ни (истакни тушунтнриш учун ишлатилади):

У баланд товуш билан ўқимоқчи. ^  ' -
(укишни хоҳлаяпти.) # ^

у —S -  учун; ниятида (сабабини тушунтириш учун 
ишлатилади):

Ҳаво кириши учун деразани очиб қуй!

J ~ учун (сабабини, ниятпнн тушунтириш учун

Муэаффаққиятга ЭРТОДТО.УЗШ куп м ' i *  \
меҳнат қилинг! ^

-...гача; учун (сабабини ёки ниҳоясини билднрши учун 
ишлатилади):



Л ф i + i  Ф Ф 'Қуёш чиккунча ётма! J f -  Jj J  ^

-  ҳеч зачон; асло (келажакда асло амалга ошдецдаган инкор 
магънони 1я̂ ууудлаидп).

Унга ҳеч қачон гапирмайман! Illbl <1 ' ^ \

Истак майлидаги феъл контекстга қараб ҳар-хил таржима 
қилинади. У гоҳида феълнинг ҳаракат номи-масдар билан, гоҳида 
феълнинг ноаниқ шакли — инфинитив билан таржима қилинади.
Юқоридаги юкламаларнинг ҳосилалари бўлмиш оУ  ^ —SJ қўшма 
юкламалари ҳам ва уларнинг инкор куринишлари бўлмиш:

( v + j ) v i , (v+'J+4 vV , b x k , (v + ^ + j)  щ  — ....маслик учун
кабилар ҳам ўзидан кейинги феълни истак майлида келишини 
талаб қилади:

Сенга унинг жахлини чикармаслигингни i[pe- 
маслаҳат бераман.

" j l  ” юкламаси “ J — jS—аввал;...гача", “iu — кейин",
...сиз; ...масдан" равиш кўмакчиларидан кейин келиб ўзидан кейин 
келаётган феълни истак майлида келишини талаб қилади:

Менга айтгунингча нима I ". [
демоқчилигингни тушундим. ^  4
Мавзуни тущунм^сдан туриб, ' к - J ,  *Л г * ? ^ ^  ^
хеч нарса дема!  ̂ - и

У уйга катгалар қиргандан ' f e  • f ^  ^  V  '
кеиин кирди. •-  1 -  ьг

Истак майли шакли сўзловчи тахмин қилаётган, 
хоҳлаётган, гумон қилаётган, ишонаётган, тилак қилаётган, 
таажжубланаётган, ман этаётган, зарур ёки лозим ҳисоблаётган, 
мажбур бўлаётган каби модал мазмунларни ифодалаш учун 
ишлатилади. Бундай мазмунлар модал сўзлар томонидан 
ифодаланади. Улар феъл, от кабилар ёки турли олд кўмакчилар 
бўлиши мумкин.

Араб тилида модал феъллар икки хил кўринишда бўлади:
1. Гапда бир хил ўзгармас шаклда иштирок этувчи модал 

феъллар;
2. Гапнинг шахс-сонига қараб турли шаклда тусланувчи 

модал феъллар.



Қуйидаги феъл шакллари ўз табиатларига кўра модал бўлиб, 
гапда бир хил ўзгармас шаклда иштирок этади (қавс ичида 
уларнинг инкор шакли берилди):

керак (керакэмас) j l  ... ^Ip V)

керак (керак эмас) jl  ... ^  у )  у л

мумкин (мумкин эмас) . j l  ... J ( j f ^  V)

жоиз (жоиз эмас) jl  ... J

талаб Қилин^д 'J .
(талаб қилинмайди) V • - / .

сўралади (суралмаиди) ol ... j *  ^ >

Улар гапда доим шу бир хил шаклда иштирок этади. 
Бирор замонни эса j l—£ ёрдамчи феъли ифодалайди. Қайси 
шахсга ишора қилишини эса унинг қошидаги кўмакчига бирикиб 
келган бирикма олмоши кўрсатади:

Бугун сиз университета '.j , ^  J  , 'J - J &  ^
боришингиз керак. ' ^  ^  г “ • "
У кеча университета борщци j  ^  ^
керак эаи. г  ' ' . ‘ ' • "

Гоҳо заруриятни ифодаловчи бу феълларнинг 
маъноларини уларнинг ёлғиз . кўмакчилари ҳам ифодалаши
мумкин (асосан ёки J  кўмакчилари):

Сиз бу ерда l£  I У  15 &
ўтиришингиз керак. * '  \ т

Биз илм олишимиз керак. jl \Zii-

Ўзгарувчан шаклда келувчи модал феълларга эса турли 
ҳиссиётларни ифода-ловчи модал феъллар киради. Истак 
майлилаги сЬеъллао эса ўша феълларнинг иккинчи бў-лаги бўлиб 
келади. Уларнинг ичида л j» — хо^амо^ » уА(цшш1.^А>,
қўлидан келмоқ", — севмоқ", -ўйламоқ", —
интилмоқ", “(h)j Ŝ — эпламоқ; қодир бўлмоқ" феъллари кўпроқ 
ишлатилади. Ушбу феълларни ўтган замонда туслаш жадвали:



Куплик Иккилик Бирлик Шахс, сон
S ' i

li*jl ------- -------
музаккар 

I ш. 
муаннас

* f ' f

£>kZ-\ с  ‘ЛгЛ
' • ' i 

clojl

музаккар
Пш.

муаннас

1 jttja
* ' t

w
' '  t 
bljl
/  'S 
toljl

*L>‘
• " ' i

музаккар 
III ш. 

муаннас

Ҳозирги-келаси замонда туслаш жадвали:
Куплик Иккилик Бирлик Шахс, сон

J . SO ✓
/П| ^

i
■V

----------- -------
V

музаккар 
I ш. 

муаннас
J 1  ̂

/ * 1 /« /

' j j
O j-b.j

у

Ли.^т—T

01д|«)я он «j

oUjJ

jCb у

1 U?..f J J 
-b j

X • J
музаккар

Пш.
муаннас

". J 1 *• " 

• 1

". J J 

". * J
JV

л ;  ,u~.; jLb^

jllb у

ў 1 X■ U*. ̂  1

1 L? -r

f /
Л»J
% J
V

музаккар 
III ш. 

муаннас

Мисоллар:

Ёзишни Ёзмоқчиман. . C j l  j t  1 .(  хоҳладим. ■ _____ ±  * • ___

Ф 119-маищ, (a) -W?, (a) , (и) , (a) ^  , (uJ -  феълларини

а) бирорта модал сўз ва (jt юкламаси билан истак 
майлида тусланг;

б) феъл\арни uiiKop юкламаси билан истак майлида 
тусланг;

в) улар иштирокида 5 та ran тузинг.

Қ Ў ШМА  Г А П Л А Р

Қўшма гаплар содда гапларнинг уртасидаги муносабатига кура 
иккига бўлинади: боғланган қўшма ran ва эргашган қўшма ran.



Боғланган қўшма гаплардаги содда гаплар бири —бирига
тобеъ бўлмайди. Гапда улар ўзаро j  ^  i ёки
каби гапнинг уюшиқ бўлакларини боғлайдиган боғловчилар 
билан боғланади:

У узоқ ўйлаб, сўнг ' ^  *J % 1
жавоб берди. ____ г  ^
Уйига кирмоқчи эдим, ̂  ^  ^  j  > ’ *J  ' t
(лекин) у иўқ экан. _^

Эргашган қўшма гапларда эса содда гапнинг бири 
иккинчисига тобеъ бўлиб келади ва уни тўлдириб, аниқлаб ёки 
бошқа томондан тушунтириб келади. Тобеъ ran —эргаш ran, тобеъ 
бўлмагани — бош ran деб аталади. Масалан:

Муваффаккиятга эришиш учун куп ишланг! |  ̂ \ |
(маҳсад эршш  шп) * >

МАҚСАД ВА НАТИЖА ЭРГАШ ГАПЛАР

Мақсад эргаш ran бош гапдаги иш-ҳаракатнинг 
бажарилишидан кўзланган мақсадни билдиради ва бош ran билан 
истак майли юкламалари воситасида бирикади:

Зиёратчилар кириши учун J А  ' ' А  ^
ЭШИКНИ ОЧДИ. ^
Ушбу мақолани таржима қилиб ^  * ‘J  ̂  
беришингни сураиман. _______ ' •

Араб тилцдд натижа эргаш ran бош гапдаги иш-ҳаракатда 
ифодаланган воқеанинг хулосасини курсатади ва унга ^  
эргапшфувчи боғловчиси воситасида эргашади:
Ўз нафсинг устидан ғалаба қи\а  ̂  ̂  ̂ . 
оладиган даражада булгунингча .Js- Ў  ' j f  
кучли иродали бўл! ----------------- :---------- ' " ' ^

Ф 120- маищ. Ўқинг, ёзинг ва таржима қилияг. Жумлаларни грамматик 
таҳлил қилинг.

j l  dJ__L* _____Lbl y— -Jl I iJUb \jJL»у j l  JA .U JU JlJ «--oty <J
J AJI J I «*>■-*-*' I Jmt ji W • ^

О yJ\ J ,1 (j âJ 1 IJla \уь>-Jj j l ^JLp toUUaJlj 

p InI Jbjl .IJLpt L*Lf ^ j - i



jl а̂ /j*iI ДлИЬ i t ~ \ ajL̂ JI

jJ Д- i У . i o U i l j J l  j -^ u ;  <! J ^ j^ i  V» ^  !y ty  u*  fb» 

^ Ĵj—>wsJl (J lyiJ jl cLili <j JJj'j £*~*j

. ^ pxJ  j l  s i L U  ?A p li^ |l J } L^jui-^J

:uj! д 1 S О

юбормоқ

иштирок
этмоқ

тартибламоқ 

батафсил 

афзал кўрмоқ

* • * ' * * s * * >
(Jrfj)  J~*j' IV мерос; бойлик sjj(j>

УШ газета (vJ^w?)
^ .0jf

(v-J^) ^Jj П абадии Lu
* 1 ' > t ',
yĈSLAA оғзаки

( > % ) > "  S T

Ф i 2 / -  машқ. Араб тилига таржима қилинг.
Мен бу матнни ўқий олмайман. Мударрис бизга айтди: 

талабалар университетда фақат араб тилида сўзлашишлари керак. У 
арабча ҳикоялар ўқишни севади. Биз юртимизни душманлардан 
асрашимиз керак. Мен бу ҳафта спорт мусобақаларида иштирок эта 
олмайман. Кирсам мумкинми? Мен инглизча ўқиш ва таржима 
қилишни 6 ой давомида ўрганмоқчиман. Меҳмонларни бетоблигим 
туфайли кутиб ололмадим. Сен мени тушунишинг лозим!

Ф 122- машқ. Матнни ёзинг , ўқинг ва таржима цилинг. Унга 
саволлар тузинг.

3jlya>- . jCJi . jlu -^ jjjl JLJJuig

Iji__>■! J ,,c 4 "  f  jCJLaJl j  jlT  .LajI L*T SjlS j  ЯЛАз
* i * u »» «iI----(JjLLj  .-Uiii»

o l у— -Jl J  Jti— «iis <j >risP ^ i U l  j^ajJl j  jlfi/l «Да C -~jj .Sjrjijl
✓ /

a ê JUcll o»Uj__-A\J js^

.eJbĴ r-l oJb«Ârl 4jLJI>-J



и ,11 И > . . „М I . . f . . • .
Г JJ* J—й' J J-----сП? 4J ^ ^ * J

 1 «Jb Ajb-bjA a-Lbj ."iL>T jb*"j

.A ib x il  jUaiV» ^  ^-U Jb

4— JLaI__ * il j  JLaI-------*il j  оЬслЫ г! JA j S  ^JLP JLLLiJ^ <j

2 _ Jb t) l o L ^ i l j  \ U l ^ l  ^ j U l l j  ^ U a I i  o b y l i J l j  ( V - ^ ^ )

4__>c*b*r c-j>xJ3 .<_£j>*Sfl A-iUtJl o L - w - j i l j  r-j LJ.Ij  j

j —a 4__ ^UJl 2u___ Jl j  j,____UJ\ и у ъ  £ * >  f ^ t  ^ y )  J c i s b

Q j\. .ш̂т%)1\ Jl ^  <i*>j»aj J s  Lma»I (J5 ^  ^

J u b ^ l  4*3lJL^ Э-ЬД?г Q ,*«> -La3 ,1-̂ Л*
* * >

 2 L ^ J  О JL>* oJUJlirl ( j ^ L i j  .O ^V jl' s M ' j

^ - ~____ ;_■ _' 11 - Л a. •__ •" * ч i t  *Л » л 1 .. I -►. « 2. ‘̂з i с  _L» t " j 6 JL3 • \JL>-
^ J  ' - ~~ J  -J j ' - J  ■ • J ~ J S*  ^

j j i _Llj . o ^ C ^ I j a  o l ^ w i  . o j J - 1  ^L iuiJ

> ' JiJt JJb_, Oy <ls-J■JL-O.P СГ̂ -I Ul ..

қурилди 

турли 

сайлгоҳ 

юрт; давлат
'тЧмя*
1шуп/ша1

:CL _1_S о

*. 'Л ' .* маданият (муан* н) i^i ривожлашпи
J _ ,<« f 2
yJfijCŝ A = ^  аталди.

0
(купл.сЛ__) 4AJ1* супермаркет

а ' *( а* *
(кўпл. jUail) ) s i  кўп сонли

• * магазин:

* } % fунга тлайман ( муан^) U у* J  севги

чуқур барча
яхшиликлар

5 jUai-

(муано^ ^ ) П
* $ х * *_ >



мадании
муассаса aJUj а1 ҳунар билим 

юрти
yz ЛAmPLlvsJI jjlill

мавзе; туман * * *■ i у
( куп,\,̂ Ч>-1) ^ ўэгармоқ /■‘ V

боғча
if • х

(кўПЛчУ^) бино (кўпл-jC.) '

пайдо бўлди (а )^ туғруқхоналар

(яшаш учун) 
турар-жой йўл (кўПЛ.О J&) J ij*

шита туширилди ўсмоқ;
купаймоқ (H)itj

транспорт
тармоқлари кенгаиди vin

восита (kJIIA-JjC j) iL* j севимли

фабрика (кўпл- J ^ ) транспорт
воситалдри J & J iP j

куп (катта) сон < 'у**' 'j S  XlP ягона Jij» =

4  123- маищ. Ҳикматли гапларни ёзинг, ўҳинг ва таржима ҳилинг.
! I " * * *• I * ** f * I * * f \iviJJl j l  c-Ojl jl *>-1 . N

.JG L J > j  ,jp  CJLU - j l ^ i J  V jb kl л

М У СТ АҚ И Л  Б А Ж А Р И Ш  УЧУН TECTJIAP

14. Сифатдош от —кесим вазифасида келган жумла тузинг:

A) .Ajlu J aI J j  LjuI£ jA Б) fJlljjll oJA

B) J aI J l  ^ U -j L ik >  Г) .ДЫ1.&1I

15. Масдар эга вазифасида келган жумла тузинг:

A) .& > j  i > ia  Б) .* l£ j £
ф ф Л * •  ̂  ̂  ̂ I t  *3

B) . ( Jhinil  tjA a L j J j  г)



ЭГАГА ТАЪСИР ҚИЛУВЧИ ЮКЛАМАЛАР

Араб тилидаги "<J " ва унт ўхшаш юкламалар" деб аталадиган 6 
юклама гапд а эганинг тушум келишищда келишини талаб қилади. Уларнинг 
ичидд энг куп ишлатиладигани; "j"— албашпа:усщшртда —юкламаси 
бўлиб у фақат гапнинг бошида келади:

Ҳақиқатда жоҳиллик ақлли ^  ' .v j ,
инсон учун айбдир. у '  „ / '  '

Маънони кучайгириш учун кесим олдида "J " таъкид 
юкламаси келиши мумкин:

Ақлли инсон учун жоҳидлик ug*! ' ivj ,  j
албатгаайбдир. Y ' „ S' ’ ~ ‘

Кесими олд кўмакчи билан келган исмий гапларда эга 
бевосита бу юкламадан кейин келмаслиги ҳам мумкин:

(Ҳақиқатда) Шаҳар четида £ -  j ' '  
(Оир) уиим oop. - ............  у-

Феълий гапларда jj * билан келган эга албатта феъл- 
кесимдан олдин келади:

Ҳақиқатда болалар ҳовлида ўйнашаяпти. ^  j;
(ёки: Болалар ҳовлида ўйнашаяпти) ^  - _____ *

j) юкламасига 1—л юкламаси қўшилиб Î jJ шаклида келса 
унинг эгага таъсири йўқолади ва кучайтирилган шаклда! и 
таъкидлашни ифодалаб кўттинча «Ҳақиқатда ҳар қандай . . . » деб 
таржима қилинади. Масалан:

Ҳақиқатда ҳар қандай ишлар ниятга боғлиқ... .. o lS u  IIjI

Бу қўшма юклама феълнинг олдига ҳам қўйилиши мумкин. 
s i

2) ‘Vd" ..jo1:...ча:...ни юкламаси эргаштирувчи — боғловчи

вазифасида келиб, тулдирувчи эргаш гапни ёки ц?4 “шубҳасизш

, uijj-JLAS <j—A i pjbud j^ -маълумки каби сузлар билан бошланадиган 
шахси номаълум гапни бош гапга боғлаш вазифасини бажаради:

Эшитдимки, Усмон *
машҳур олим экан.



Маълумки, араб тили % ' \ \ U ' h '
ҚИЙИН ТИЛ. ^  J  f J *

3)" Jl—Г" —худди; /те; каби; ухшайди. юкламаси кимгадир 
ёки нимагадир ўхшатишни ифода этади.

О • х О х »
Бу ит бўрига ўхшайди. 'Jla jlS"

4 r hrr r f* "аммо; лекин. Бу юклама маънони тўлдириш, 
тўғрилаш ва зидлаш учун ишлатилади.

Уй кичкина, бироқ *. - > -• - *
жойи чиройли (экан).

5) " А Х " - балки: шояа: эхтимол. Бу юклама гумонни, амалга 
ошиши ёки ошмаслиги номаълум бўлган тилакни ифода этади:

Э^гимод ғалаба яқицдир. j  Ji)

6) “с4)"-кд>ш эдц; кошки эаи. Бу юклама орзу-тилакни 
ифода этади:

Қани эди илмсизлар (ҳам) илмли бўлса! fetlU

Ушбу юкламалардан кейин келган ^ию й̂лик олмошлари 
билан ифодаланган эга уларга бирикма олмош шаклида (I шахс

бирикма олмоши ^  шаклида) бирикиб келаДИ:
^  х  и  /  •  ( /

Сен қаҳрамон кабцдирсан. .JJeJ iL lT  (o j I+OIS')

Мен ҳайдовчига ўхшайман. . j j C  (lil+uts')
* ' ^  j  *

У нодондир. . ( > + jt)

Мен бор (келган)ман. ( ^ +<̂ !)

" jV" -  “чунки" боғловчиси бош пщдд содир бўлган ҳодисанинг 
сабабит ишора қилади. У одатда сабаб эргаш гапларда келади:
Тайёранинг қўниши кечикди. ^  ^  ~  ^  „ . .  у
чунки об-ҳаво ёмон эди. “ и ~
Бугун Аҳмад келмади, - ' ’Л ,  Ц _ ‘ l*j| V  £  
чунки у касал. __  г



"V" МУТЛАҚ ИНКОР ЮКЛАМАСИ

‘‘ V " — йўқ инкор юкламаси бирор нарсанинг бутунлай 
йўқлигини билди-риш учун ишлатилади ва мутлаҳ инкор 
юкламаси деб аталади. Бунда " V " дан кейин келаётган суз тушум 
келишигида ва ноаниқ ҳолатда танвинсиз келади:

Мендаҳечбир . ' ^ ^  У билан ҳеч ^  ^ 
жавоб иўқ. - ' ' • Зг ким иўқ. ____ 1

0  124- маищ. Ёзинг, ўқинг. Жумлаларни таржима ва грамматик 
таҳлил ҳилинг.

(*&! Lji* -«Ь11 U J j j -  V .JLi* ^>\&\ 01 

«I о - j l  dJ i  V . в-Хдл» j l  c.. .li»- jJ <01 UlJ*—<
* « * ** t t-

ii -a ̂  01 ĉ JI .1д̂ г djŷ aj

1  _jl Juil ,-r» o-JLp ,̂ Ь1 5лл! , \̂ t\j Ji yL-Jl jl l'jA

.  ̂ 4__jJLaJIj 4~j2')(\ cJJj»4 5jJa3 <—зj J « U p
t * 4 , .

3 .!>Ьji? jl5  ̂jl»̂ iaJl оS/ LJUpj 

4jTjJ djL-**Jl , 4 j o j  .s-UT

(Js— V^'A'* •Лг“' ^  •*д=гг ч?
. j ^ ^ L ^  ' ** aJjila.il ii ^*̂ “1

* #/ / " 
. ĴLjI <j! JJsSju  .

> *  , г у  ^  •

:CjI а 1 S 0

фойдали a j i  энг катта

азиз; кучли /i* fv - ЯХШИ иш 
У ’ У ?  )  қилувчи; солю; •

.авь ишира jy^vvi JW» 1 iV VAiAWm V ------У

читал муаммо;
мушкуллик

- ** ' ( ЬЦлз)
* х

ҳақиқатда lo- шубҳасизки . . . o i i b v



бой (*£*') If* кўҳна

емон tLfij ёзув

нарх

мотор

фан; санъат

эсламоқ- ўқимоқ

қўрқоқлиқ* қўрҚ°Қ

(у )^  i қийинчилик

1 ) ирода

( jUl-1) Ju- об—ҳаво

( jj*) l? пасг 
>  ̂ и

jGr қурқмас , бопгир

(

О /25- машҳ. Араб тилига таржима ҳилинг.
Юртингиз гўзал! Мустафо отасига ўхшайди. Абдусамад, 

сен ҳақиқатда пок юракли инсонсан. Талабалар бор(дирлар), 
лекин Аҳмад йўқ. Балки у касалдир? Мен уни имтиҳонда 
йиқилганини эшитдим. Қани эди бугун ёмғир ёғса! Унинг ҳеч 
қандай дўсти йўқ. У худди мисрлнкка ўхшайди. Балки сен 
шоирдирсан? Уйнинг хозлиси катта — ю, лекин хоналари кам 
экан! Қиз чиройли-ку, лекин кўзи кўк экан. Дўстим менга унинг 
бахиллигини айтди. Бу ерда мен билан ҳпч ким йўқ. Қани эди 
қўрқоқлар ҳам ботир бўлсалар.

Ф 126- машқ. Нуқталар ўрнига эгага таъсир қилуъчи юкламалардан 
мосини қўйияг:

Бош гапнинг тўлдирувчисй вазифасида келаётган бутун 
бир сома ran шак-лидаги тўлдирувчига тўлдирувчи эргаш ran 
дейилади. Тўлдирувчи эргаш ran бош гапдан кейин келади ва бош
гапга асосан J  ва каби боғловчилар воситасида боғланади:

_А . . . (  i  *A)I . . .  __jj V (Y  .*)*u Jp  j l T  îaJl . . .

. (.LjaP’ ... 4

ТЎЛДИРУВЧИ ЭРГАШ ГАПЛАР



Бу киши Ўзбекистон 'o \lS S \ .1 'ijaj Lu 01 L L &  
қаҳрамони эканлигини билдим. - >_____ _ *

У овқат пиширишни ,* - и  ̂ - 0 ' г- V  
тез ўрганиб озди. -Ч т* fUJd' c J *  Д*

JIS феъли ўзидан кейин J  юкламаси келишини талаб қилади: 

У сен буюрган ишни қилишни айтди. li ill J l i

t> 127- машқ. 5 та тўлдирувчи эргаш гагь\и қўшма ran ва тузинг, 
уларни грамматик таҳлил ҳилинг.

Ф 128- машқ. Араб тилига таржима қилинг.
Ўзбекистон республикаси президента бу йилни оналар 

йили деб эълон қилганини маълум қилди Билиб қўй, араб
тилини ўрганиш сендан машаққатли меҳнатни талаб қилади. 
Талабалар мударрисга бу масала буйича жиддий шуғулланишга 
ваъда бердилар. Саид, сен менинг ҳақиқий дўстимсан, деб айта 
оламан. Маълумки, ташқи ишлар вазири бу ҳафтада Бахрейнга 
РОраДИ. УНИНГ уИИ1 а КС1Ии p̂ uaiоплпп i\ni't vri/u'tuv/̂ yl. У
вазифасини қандай бажаришни яхши билади. Сен унинг касалли — 
гини эшитмаганмидинг? Отам менга қаттиқ чарчаганини айтди.

ҲОЛ

Ҳол иш — ҳаракатнинг бажарилишида сабаб, мақсад, 
миедор, урин, пайт ва ҳолат каби белги \арни билдирувчи гапнинг 
иккинчи даражали бўлагидир. Гапда ҳол ўзгармайдиган сузлар 
гуруҳига кирувчи равишлар воситасида ифодаланади:

кеча — ҳеч қачон — Jai бу ерда — lli шундай — \j£’

Улар араб тилида озчиликни ташкил этади. Тушум 
келишигида ёки кўмакчи билан қаратқич келишигида келаётган 
исм ҳам ҳолга мисол булади:

тунда jlLlb * JlLJl  ̂ >0  <г тун jlJ 
*  ̂

био соат <г соат <pL-

Баъзи сўзларнинг смдиға J  I артикли қўйилса, ҳолни (пайт
ҳолини) ифодалайди:

х «I
ҳозир 0^1 пайт, он 0 '



кеча г£ jU l <г ўтган (кун), кеча ^jL

Баъзи бир равиш кумакчилар ҳол вазифасида бош келишикда 
ҳам келиши мумкин:

ҳали (jJJ ja ) JjJ аввалдан (Jl* ^

Ҳоллар бир неча хил булади:
Пайт ҳоли ҳаракатнинг бажарилиш пайтига ишора 

қилади ва сўроғига жавоб булади:
. . . .  >•' Л 'Ҳали езмадим. .Jt*j с...р L*

Самира тонгда кетди.

Урцд ҳоли иш-ҳаракатнинг бажарилиш ўрни ёки 
йўналишига ишора қилади. У Л  'й  ̂сўроқларига
жавоб булади:

Ўнг томонга юрдим. .

Миқдор ҳоли иш-ҳаракатнинг неча марта содир 
бўлганига, унинг миқдори-га ишора қилади. У сўроғига 
жавоб бўлади:

Мен узок юрлим. J*

Ливияда икки йил яшадим. ^

Сабаб ёки мақсад ҳоли иш-ҳаракатнинг содир бўлиш 
сабаби ва ундан кутилган мақсадга ишора қилади. У?1̂ '—  
сўроғига жавоб бўлади:

Қизига тарбия мақсалила насиҳат қилди. .ф  llolJ i£jl

Ҳолат ҳоли иш —ҳаракатнинг бажарилиши пайтида 
унинг бажарувчиси ёки бажарилувчиси қандай ҳолатда бўлганига 
ишора қилади. Ҳолати ифодаланиб келаётган сўз аниқ ҳолатда 
(одатда у гапнинг эгаси бўлиб келади), ҳолатни ифодаловчи сўз- 
ҳолат ҳоли эса ноаниқ ҳолатда, тушум келишигида бўлади. Ҳолат ҳоли 
ҳолати ифодаланиб келаётган сўз билан жинсда ва сонда мослашади:

Мударрислар пиёлл келишди. .oCi-* о j—jjJjl *1л-

131



Рашид пиёла келди. jLij l b

Ўтимли феълдан ҳосил қилинган ҳолат ҳолида феълнинг 
ўтимлилик хусусияти сақланади ва у ҳам ўзидан кейин келаётган 
тўлдирувчини ҳуми ўша феъл бошқариб келаётган келишик ёки 
кўмакчи билан бошқаради:

0  129 маищ. Жумлаларни араб тилига таржима қилинг. Ҳол— 
ларни аниқланг:

Дўстинг араб тилида чиройли гапираяпти. Кеча пешинда 
бир соат дам олдик. Абдулфаттоҳ, сен гапларимни диққат билан 
тингламаяпсан. Тоғамнинг ҳаждан қайтганини кеча тунда 
эшитдим. Эртага мен қишлоққа бормоқчиман. Тушдан кейин 
синглим ўғлини кутариб уйимизга кириб келди. Уғли онасига 
итоат қилиб кечқурун  ̂ кўчага чиқмади. Бир марта(сида) биз 
имтиҳонга кеч қолдик. Ўтган йили биз тоғли «Сўқоқ» қишлоғида 
уч хафта дам олдик.

fjl 130- маищ. Қавс ичидаги ҳомарни келишиги, жинси ва сонини 
тўғрилаб ёзинг.
Л. yr* j  j) Jcp (2JJ) UU

Ф 131— машқ. Матнни ёзинг, ўқинг ва таржима қилинг. Қўшма 
гапларни аницланг. Матн асосида ҳикоя тузинг.

.3 __ *jJJJ olSLiiJJ «jcT dbL i dJbJl <JU>

Акаси ўғлини кутариб келди. ,4Jjl 1

^IaS' dJb J

k .Jjtis JLJi J  oVl ut .Jubdi 4>Ji ^  x i ib  J

£._* р__L£oj  ,*)L__J;-»*!' <-АД)j  iSLiJl ijd»1- dLJl i_jd»у»

132



J — i О j-*------ t у.  ̂ o l£ w iJ l j j X j j  c /2̂ ’ • ^

.^ U L  ^  f ̂ j l  d U »  j !  c J j  . J l r 4\

^ 1-----*Jl j  ^-r^j aJL»jo Jj l  ^  L*L>cj 

jl 0j\--Ul jl JbjJl jl j b j J l  jl 4—jM 4-iLli£ O^LeJu ĵ.̂ 1

1 i  j v  aJL*U-JL) о-Ъ-Ьг aJL̂ p L j  j t  jU L  .^j&jjJl
*

9 ĵ +£’ o li l l  *pLJI j j  . ( j  ajc^-Jj 4jLuuh-Jj u j j l ) \ ^Lp ajIju

Vе , Д ^ '  77 j J L J l  ^ 1  «jl U-Sj o w a j l J

банк

маълум от оли 

чек 

мижоз

пайдо бўлмоқ

пул ўтказиш 
(пул юбориш)
валюта 

алмаштириш

Ф /32- машқ.
Ўзбекистон миллий банки қайси кўчада? Узбекистан 

миллий банки қайси кўчада жойлашганлигини билмас эканман. 
Банк эшикларини эрталаб саккиз яримда очади. Банкда мижозлар 
чек майдалаш, валюта алмаштириш ва пул ўтказиш (ишлари)ни 
бажарадилар.  ̂ (Ҳақиқатда) «Евро» Оврупо давлатларининг 
валютасидир. Ўзбекистон сўми 1994 йили муомалага чиққан.

Ф 133- маищ. Ҳадисларни ёзинг, ўқинг ва таржима қилинг.

1—£ 0

( lJy j)  J j l  миллий банк  viil3l

vl  ̂  ̂'  Q 0 tl *
ш ( o l ) дарча ( ^ J L O )

vP »* ^  V* ^ »* /• ^

( o l —  ) « iJ -i валюта (c -O C ^ ) 4JU-P

турмоқ

чек сарфлаш, ^
1 ' маидалаш

Jl^*V' J j муомала қилмоқ (JJ*l*L) JJ*U5 VI

i i u i i \ ю6°риш: Vалмаштириш ^r-J^

Араб тилига таржима қилинг.



II БОБ ФЕЪЛИ
'  j  -■

II боб феълининг аниқ нисбати ўтган замонда " " қолипида

„ V  •'ва ҳозирги — келаси замонда қолипида ҳосил қилинади:

ўргатмоқ (r  Jl|) (JLsj) Jis II билмоқ (ЦЬ I

II боб феълининг мажҳул нисбати уттан замонда " J -a  " 

қолипида ва ҳозирги-келаси замонда "J** " қолипида ҳосил булади
•л •

II боб феълининг масдари асосан қолипида, гоҳ —

гоҳида қолипида ҳосил қилинади.
II боб феълининг қуйидаги маънолари бор:
1 . Ўтимсиз феълни ўтимли феълга, ўтимли феълни эса ўта 

ўтимли (яъни иккита воситасиз туллирувчини бошкариб 
келадиган) феълга айлантиради:

✓ •
У ёзишни билди. .SJliSsJl I

У ўкувчига ёзишни ўргатди. .Л -xll JuJLJl Ц

2. Иш — ҳаракатни кучайтиради:

майдалаб ташламоқ ЯЫ II бўлмоқ, кесмоқ д!аз I

вайрон қилмоқ И бузмоқ I

3. Исмнинг маъносини феъллаиггиради -  исмни феълга 
айлантиради:

_  ____ V» ( /  ^  ^ *  / - /араблапггирмоқ ^ ( ^ у и )  ^ И араб ^

ёюч қилиб чиқмоқ II ёюч iLjui-

1« |Й <ll

ва мажҳул даража сифатдоши эса I&JLa қолипида ҳосил қилинади: 

бўлиб ташлаетган П



бўлиб ташланган, »* * ’’.О» - * :
бўлиб ташлаш жойи ёки пайти u

Ф /34- маищ. £----L, Jaift, i ftlVi, eJjjf l̂aj феълўзакларининг Пбобини
зрсил ҳилиб, ўпиин ва ҳозирги-келаси замонда тусланг. Уларнинг масдар, 
сифатдош ва буйрук, майлларини хрсил қилинг. Таржимасшш беринг. Кейин 
улар иштирокида 5 та ran тузинг.

V БОБ ФЕЪЛИ

V боб феълининг аниқ нисбати ўтган замонда 
қолипида ва ҳозирги —келаси замонда қолипида ва масдари

қолипида ҳосил қилинади:

V боб феълининг мажҳул нисбати ўтган замонда J—лй
қолипидан ва ҳозирги —келаси замонда қолипидан ҳосил
қилинади ясалади:

 ̂У/ ^  % 'у**.*<- (J
V боб феълининг қуйидаги маънолари бор:

1. V боб феъли асосан II боб феълидан унинг олдига Cj 
қўшимчаси қўшиб ҳосил қилингани учун у II боб ифодалаган маънони 
ўзлик маънода ифодалайди:

 ̂ j #/■ */
гаплашмоқ V гапирмоқ 1̂5" Ц

ўрганмоқ pJSu (|Ддо) V ўргатмоқ ĴLp И

2. Агар V боб феъли I боб феълидан ҳосил бўлса, унинг 
маъносини ўзида мужассамлаштириш ёки унга ўхшашга уриниш 
маъносини ифодалайди:

яхшиланмоқ V яхши бўлмоқ I

V боб феълининг аниқ даража сифатдоши қолипида 
ва мажҳул даража сифатдоши қолипида ҳосил бўлади:

ўзини катта ,  V ў з и н и  катга
олинган ^  олувчи ./Р4-4

гапирилган гапирувчи <-



9  /35-маищ. , jL i, jjla , L oj, ^ўзакларидан Убобфеълини ҳосил
қилиб, ўттн ва ҳрзирги-келаси замонда тусланг. Уларнинг масдар, сифатдош 
ва буйруҳ майлларини ҳосил щ\инг. Таржимасини беринг. Кейин улар 
иштирокида 5 та ran тузинг.

TV БОБ ФЕЪЛИ

IV боб феълининг аниқ нисбати ўтган замонда J—
У й j л! в

қолипида ва ҳозирги — келаси замонда J juL ва масдари эса 
қолипида ҳосил қилинади. Масалан:

IV боб феълининг барча шаклларининг бошида келган ҳамза 
қатьий (ўқиладиган) ҳамзадир. У васл қилинмайди. IV боб феълининг
мажҳул нисбати ўтган замонда қолипида ва ҳозирги — келаси 
замонда эса қолипида ҳосил қилинади. Масалан:

< # )  <■ <J*)
II боб феълидаги каби ўтимсиз феълни ўтимли феълга, 

ўтимли феълни эса ўта ўтимли феълга айлантириб, қисқа муддатли 
иш —ҳаракатни билдириб келади:

билдирмоқ (^Jju) ^JlpI IV ўргатмоқ П билмоқ I

IV тушуширмоқ П тушунмоқ ^  I

Ушбу бобдаги баъзи феъллар ўтимсиз.лигича қолиши мумкин:
* . ! > V *. Гмева қилмоқ jLJI j*j\ IV мева

* о i » в >
v-------- 9*£а (<.— феъли бирор ким ёки бирор нарсани

ёқтиришни ифодалаш учун ишлатилади. Бунда ушбу феъл сўзловчига 
ёқаётган ўша сўзнинг жинсида булади:

V* J  # ^  „ о i
Менга Маҳмуд ёқди. . ̂

IV боб феълининг буйруқ майли Jfi! қолипида ҳосил бўлади.

Z ‘P S 5 T "  («У.Н. ! ^ i )
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х а б а р  б е р и л г а н  х а б а р  б е р у в ч и

& 136- маищ. f —b , сЗ  ̂, <J«»J, феъл -ўзакларнинг IV бобини
ҳосил қилиб, ymmti ва ҳозирги-келаси замонда тусланг. Уларнинг масдар, 
сифатдош ва буйруц майлларини ҳосил қилинг. аржимасини беринг. Кейин 
улар иштирокида 5 та ran тузинг.

МУТЛОҚ МАСДАР -  КУЧАЙТИРУВЧИ ТУЛДИРУВЧИ

Г а п д а  ф е ъ л н и н г  м а ъ н о с и н и  т а ъ к и д \ а ш  (к у ч а й т и р и ш )  в а  и ш -  
ҳ а р а к а т  м а з м у н и н и  я н а д а  я қ қ о л  и ф о д а л а ш  у ч у н  а й н и  ш у  ф е ъ л д а н  в а  
у н и н г  б о б и д а н  я с а л г а н  ҳ а р а к а т  н о м и  -  м а с д а р н и  г а п н и н г  о х и р и д а  
н о а н и қ  ҳ о л а т д а , т у ш у м  к е л и ш и г и д а  қ ў т ш л а д и . У н и  к у ч а й т и р у в ч и  
т у л д и р у в ч и  д е б  а т а й м и з .  К ў п и н ч а  у н и н г  к е т и д а н  м о с л а ш г а н  
а н и қ л о в ч и с и  « э р г а ш и б »  к е л а д и :

У н и  р о с а  у р и ш д и м . .CJCL i i j u i

ф . 137- Машқ. Жумлалардаги бўш ўринларга қавс ичидан мос 
мутлоқ масдарни топиб қўйинг. Таржима қилинг:

О н а  қ и з л а р и г а  я х ш и  т а р б и я  б е р д и .

У н и  к а т г и к  у р и ш л и м .

. . . .  j  ^ j  (Л  . . . .  у )  l3-Uc? (V

.J lk ^  ... j-uh



/ В А  C i  СЎЗЛАРИ

** j )  ■■ ■ с." —" бошқа;...дан бошқа; бўлмаган; " ва —"ярим;
ўхшаш, ..сифат" каби сўзлар ўзидан кейин келаётган исмлар билан 
изофа бирикмаси тузиб келади:

ғазаб қилинмаган... ... ^ 'Js*

ярим орол (оролга ўхшаш)...
* *

Агар у сўз сифат булса, у билан мураккаб сифат тузиб
* * *• с»келишади. Бунда " jj—с." сузи (ёки 7 сўзи ҳам) унга антоним 

(Тескари) маъно беради:

ярим араб араб ^ ^

яқин (узоқ бўлмаган) узоқ

S 5 S £ T * “
Аниқланмиш би>\ан мослашишда эса биринчи исм ҳоким 

бўлак (аниқланмиш) билан келишикда, иккинчи исм эса жинс, сон ва 
ҳолатда мослашади:

қисқа (узоқ бўлмаган) масофа... Îp
*

ярим мустақил давлатда... aIj,

u •
11 jjfrr,cy3H бирикма олмоши билан ҳам келиши мумкин : 
Бунда "jl-c." сўзи кимнидир ёки нималарнидир "...дан 

бошқа" деб истисно қилиб санаб ўтиш учун ишлатилади. Бу ерда 
j j—& га боғланиб келаётган сўз қайси жинс ва сонда булса, 
бирикма олмоши ҳам ўша жинс ва сонда бўлади ва ушбу сўз 
қайси келишикда бўлса, jjc- ҳам ўша келишикда бўлади:

БУ ерм хонадон ’> £  . rj, > ^  £
эгаси вабошқалар бор.
Кўчада Маҳмуд Салим ва ' д  , ,
^оттпгя лятти \птатАИМ ’ J * j  ^

билан угирган эда.

138- машҳ. Ёзинг, ўқинг. Жумлаларни таржима ва грамматик 
таҳлил қилинг.
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( ^ ? ) киймоқ
0

( < j x  f . )  v iii
%» e

кийим ( кўпл. ’и ^ % ) и Л >

%» /  
J=J*

х й *■
кечиктир.моқ II

хона; ҳуж ра (s.

..майдиган
яроқсиз

занг; занглаш 

ойна

касб; ихтисос 

нозик

Ф 139- маищ. Араб тилига таржимо қилияг. Кучайтирувчи тўлдирув— 
чига эътибор беринг:

Сен араб тилини яхшилаб ўрганишинг керак. Янги сузларни 
яхшилаб ед ол! Ўқитувчилар хонасида факултет декани, инглиз тили 
ўқитувчиси, араб тили ўқитувчиси ва бошқалар бор. Арабисюн ярим 
оролцлд Саудия Арабисгони, Яман ва бошқа араб давлатлари жойлашган. 
Бу хабарларни ярим расмий манбаълардан олдингми? Йуқ. Фойдасиз ишни 
асло қилма! АҚШ президенти расмий ташриф билан Узбекисюнга келди. 
Акамга янги уйим умуман ёқмади. Сенинг хонанг менга жуда ёқади. Огаси 
ўғлини цоиптиҳ дўппослади. Бугун эзмаларча гапирвординг.



Ф 140- маищ. Матнни ёзши', ўҳинг ва таржима қилинг. Кейин уни 
сузлаб беринг.

.*L jJ lj <_Jl j J j l  4JL~Jl

•a ^  J* J-*** (Ĵ "
^ ^  ------j' J J-Ьj  . jliT ja £y>̂ \ U-J J

<Jj J---Jj *1 AwJ;)a)l у  j  Sjlj } - \  A^rj^ £A> j  j  £  jJLill

J— A5 ----- 1̂ j  . ( j j U a - e ' b f l  j -б-̂  >$■* •

.jblj j L-nJ j  jliT 

—ь cJû aJl J^ai .3jlf -  Д-J l J - L i l  ^JwsJl Jva3 Ul

1+-Ф-.. .jdjtfP Jb̂ Lj ljU- Я-iL̂  ^L^Jl о 4-3 .

4->-L—— Jl jJIj O АаЬ>«11 jb L ll GjbjJ O '— Q_-,̂  ̂  j  I 4j

. jliN ' <— jbnJl  iJuL/ail cj p j

I 41 oljc*Urlj j t l i j  .̂ aJJ 4-ii ^.JujiLl L»1

• J i j r ^ J  ; l/ 6  < - ^ ^ * '  J - * 3 4  ^ J - ^ 1 W j

, J-l ^ J j  -“ Ajjj (.UJuJl Ul

t\ z—jJl J----^3 ^ f- il j .ywaJl C-^ о jjiT  C->Ur j:> J l jbU il J o ^ j  j  J j — J j

. i L i j  ^liJl о ў ^ j  Jy /̂1

A S  Q

бошламоқ f"" (а) Ц мева ( к ў п л .^ у ) 1̂ "'-*
(мева)
пишмоқ (а) I VIII ташкил

топмоқ ( l i f e )  с Д е V
** ̂  •. fN • Л

бўлмоқ V-ЛГ' ' -/ у w

совуқлик i' ^  
» }у . чақмоқ

«• if
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• >эрийди (муан. jJb сайр

бажаради; * 1- ёзги дам * . i' 'ч1*  ̂ ^
қилади * олиш жойи 4

б ў ^ а р и  *-*Ць кўгарилмоқ ( ^ ' )  VIII

момоқалдир >4
утказадилар J v i i  оқ ( кўп.^j f- j)  Js-j

АРАБЧА ОЙ НОМЛАРИ: 

март jlil феврал J»lp. январ о ў £
* * si *

июн ма** апрел jC*J
* V *  ̂ ^

сентабр J j£\ август июл

декабр J оў &  ноябр j i октабр J j^ \ j>

Ф 141- машқ. Араб тилига таржима цилинг.
Боғда ўрик, олма, нок, анор, шафтоли, гилос, анжир каби 

мевали дарахтлар ва узум пишган. Лимон, апельсин ва мандарин 
ноябрда пишади. Нуруллоҳ ва Убайдуллоҳ қишда уйларида, 
баҳор, ёз ва кузда оилалари билан далада яшайдилар. Март ва 
апрел ойларида дарахтлар барг қилади ва гуллар очилади. Май 
ойида қулупнай, гилос ва баъзи ўриклар пишади.

V» * %
қулупнай 5jjy олма ^UJ

нок ( j JjS  анор jU j

Ф 142- маихқ. Ҳадисларни ёзинг, ўқинг, таржима қилинг. Уларни 
таҳлил қилинг.

. <_л^ь jJLii \ / Л . \

\je> 01 ^J\ ^ j^aj . Y



III БОБ ФЕЪЛИ

III боб феълининг аниқ нисбати ўтган замонда J&lS қолипида 
ва ҳозирги —келаси замонда қолипида ҳосил қилинади:

_____ _Lli- (JpLaj)

III боб феълининг мажҳул нисбати ўтган замонда ci—Pj* 
қолипида ва ҳозирги —келаси замонда қолипида ҳосил қилинади:

(LS>&4) <r J fj»

III боб феълининг масдари 3— 1ь1дл ва 'Jlii қолипларида
ҳосил қилинади. III боб феълининг масдари кўпроқ iU
қолипида ҳосил қилинади. Баъзи III боб феълларнинг масдарлари 
ҳар иккала қолипда ҳам ҳосил қилинади.

III боб феъли асосан икки шахс ёки икки томон 
ўртасидаги ўзаро муносабатни ифодалайди:

ёзишмоқ LilST ni ёзмоқ i

беллашмоқ jC* t III ўзиб кетмоқ jll- I

III боб феълининг аниқ даража сифатдоши Jp'— ва 
мажҳул даража сифатдоши Щс.13и қолипида қолипида ҳосил булади:

✓ ^ ^ ^  ^  ^  л! V

гаплашилган J pLL* Гаплашувчи J pLL»

беллашилган Курашувчи J f

0  /43- машҳ. (j**, s i j r jftui, £?>j  феълўзакларинингШбобины ҳосил
цалиб, ўпиин ва ҳозирги-келаси замонда тусланг. Уларнинг масдар, сифатдош 
ва буйруц майлларини ҳосил қилинг. Таржимасини беринг. Кейин улар 
uuimupomga 5 та iun тузиш:

VI ЬОЬ ФЬЬЛИ

VI боб феълининг аниқ нисбати ўтган замонда IfcL-tи
қолипида ва ҳозирги —келаси замонда қолипида ҳосил 
қилинади:



4“ (JpLLj) J ilij

VI боб феълининг мажҳул нисбати ўтган замонда
қолипида ва ҳозирги —келаси замони ---- & қолипида ҳосил
қилинади. Масалан:

(ч_л5о) (J*^0
VI боб феълининг масдари tJc-i—£  қолипида ҳосил 

қилинади.
VI бобнинг қуйидаги маънолари бор:
1 . Кўпчилик ўртасидаги ўзаро, бир —бирига нисбатан 

қилинган иш-ҳаракатни ифодалайди:
бир -  бири билан * с /  V  -  ' V  * ' V  ттт

курашмоқ < £ > * ) £ > - .  VI курашмоқ III
бир — бири билан V* V - S 'л. ' у   ̂ ттт
мусобақалашмоқ ^  <$-> VI мусобақалашмоқ j,L . щ

2. Иш-ҳаракатнинг бажарилиш жараёнида унинг 
тадрижий суратда кўпайиб бориши ёки камайишини ифодалайди:

аста— секин ^ / k ^ ^ V I  пасайм01̂  iu> I
пасаимоқ -̂ r V 1 қўнмоқ

буюклашмоқ VI буюк бўлмоқ I

3. Ўзини бирор ҳолатга солиб курсатиш, муғомбирлик қилиш 
маъноси:

L Z 6““ '“ > W < j i t^ ) j iW v i  « ш < ?»,»«
J  ̂ J / / /

ёлғондан оқсамоқ ^  jlif 7- VI оқсамоқ ^  I

VI боб феълининг аниқ даража сифатдоши Opt—
қолипида ва мажҳул даража сифатдоши (Jc-Uu* қолипида ҳосил 
қилинади:

бир -бири билан курашувчи Jp UL*

ўзаро музокара олиб борувчи I L J pU^ 

бир — бири билан курашилган
 ̂ / j  ̂ * л

ўзаро музокара олиб борилган <- J pU£*



Ф 144- маищ . JaiLj, J &, (JU, феълларнинг VI бобини ҳрсил
қилиб, ўттн ва хрзирги-келаси замонда тухупнг. Уларнинг масдар, сифатдош 
ва буйруц майлларини ҳрси\ қилинг. Таржимасини беринг. Кейин улар 
иштирокида 5 та ran тузинг.

Ф 145- машҳ. Ёзинг, ўҳинг. Жумлаларни таржима ва грамматик 
таҳлил цилинг.

j  у. j !  oL ? r-lj JA 4. J2b

4 ~ ! j j y U  4$ > 'j  JjjJUtfJl ^ Ip  Jfiilp- . 4 j ( j  4̂ * 4aJ0sl* ~LP d -b -j

4>^>Ip f.LaixJ'yi j lp U I i . i J b r  k*s\j s*>\JL*Jlj £.LJL*Jl

1 / U J  ^  ь .S jL u ll . t t U i l j  J ^ ir l

,^w«JLww-Al o^Ip 4px3L»gll. o^Lp Â xjLysjkl . o^ULj* ap^I^xII !л >-1

J—S" j  p— ^

.p ^\?T\. ,~a [_ .j»- /5 43lij -IpL^o Ь l^S'jja \

\$.\Jls*j  $.11Я J  c J l i  ^1л1р c lJ jL ;

• uL -L-S
тушунтирмоқ

ҳолат
асраш; 
муҳофаза 
муштлашмоқ; 
уришмоқ 
бири — бири 
билан уришмоқ 
бир — бирини 
алдаш

кўришмоқ
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Q 146- машҳ. Араб тилига таржима қилинг:
Болаларим, бойлик бўйича бир—бирингизга асло ҳасад 

қилманг! Ливия ва Мисрга у билан сафар қилдингми? У менга бу 
қийин масалаларни ҳал қилишда ёрдам берди. Ўғил(ларим) ва 
қизларим, олимлар, оқиллар ва солиҳлар билан доим бирга ўтиришга 
интилинг! Она бемор боласига шундай деяпти: Овқатингни иштаҳа 
билан ейишингни ва мен сенга "ош бўлсин" дейишни истардим. Ўтган 
куни тасодифан Абдураҳмонни учратиб қолдим, у билан саломлашиб, 
қўл беришиб кўришдик.

Ф 147- машқ. Матнни ёзинг, ўцинг, ва таржима қилинг. Унга 
саволлар тузинг.
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Ф 148- маищ. Ҳадиси шарифларни ёзинг, ўцинг ва таржима 
цилинг.

tULftJl J ^ \
 ̂ J f ̂  S * x S ( X J  ̂  ̂t i.ill *_uij дл1л- ja



VII БОБ ФЕЪЛИ

VII боб феълининг аниқ нисбати ўтган замонда J —*ijl 

қолипида ва ҳозирги —келаси замонда қолипида ва масдари
и в

қолипида ҳосил қилинади. Масалан:
U . .  % У , X

VII боб феъллари ўзлик мажҳул маънодаги феъллар 
бўлгани учун унинг мажҳул даража сифатдошлари ишлатилмайди.

VII боб феълининг қуйидаги маънолари бор:
1. I боб феъли билдирган маънога нисбатан ўзлик-мажҳул 

(ноаниқлик) маъносини билдиради:

бўлинмоқ 'pLju\ VII бўлмоқ I

ўз-ўзидан V ^ ,  _  , > £  'L & \ VII СИНАИр 'L S  I синмоқ j  ^ Vl1 моқ J"** 1

2. Гоҳида VII боб феъли IV боб феъли билдирган маънога 
нисбатан ҳам ўзлик-мажҳул (қайтиш) маъносини билдиради:

Г 5 ЛМ0Қ ^  -  <&й) j b '  ™
»* О < ̂ ✓ »/• /  ✓ /  О /   ̂ *

безовталанмоқ £  У ~~ У безовта қилмоқ IV

*1VII боб феълининг аниқ даража сифатдоши қолипида
ҳосил қилинади:

»• . V* ^
йўқолувчи; йўқолаётган ^

бўлинувчи; бўлинаётган

VII боб феълининг мажҳул даража сифатдоши 1Я£и» қолипида 
ҳосил қилинади:

w /• /  '  , в ̂
Иўқолган пайт ёки жой  ̂Jb o

и it ^
Бўлинган пайт ёки жой jLl* <- 
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Ul 149- маищ. {j&c-, . £  jc -, феъл ўзакларшинг УП бобини
ҳосил ҳилиб, ўтган ва ҳозирги-келаси замонда тусланг. У/арнинг масдар, 
сифатдош ва буйруц майлларини ҳосил ҳцлинг. Таржимасини беринг. Бу 
феъллар иштирокида 5 та ran тузинг.

VIII БОБ ФЕЪЛИ

Vin боб феълининг аниқ нисбати ўтган замонда қолипида

ва ҳозирги-келаси замонда №  қолипида ва масдари д а  қолипида 
ҳосил қилинади:

t» о J e s о
✓ 9 J xO ✓ /  у хв ■ - ^ , - у ( ✓ \ У' к

ЙИҒИЛМОҚ — <- J*i3l

VIII боб феълининг мажҳул нисбати ўтган замонда ' j - * a  

қолипида ва ҳозирги-келаси замонда cJ* ^  қолипида ҳосил қилинади:
t* # ' '  а * ' * о * * ° А '

тўқнаш моқ -

VIII боб феълининг қуйидаги маънолари бор:
1. I боб феъли билдирган маънога нисбатан қайтиш 

маъносини билдиради. Бунда I бобдаги ўтимли феъл VIII бобга 
ўтгач ўтимсиз феълга айланоди. Бу жиҳати билан VIII боб феъли
VII боб феълига ўхшаб кетади:

шуғулланмоқ J & i l  -  J i £ - I  VIII I
»• /  в J o  ' О /X

кўтарилмоқ j ± )  VIH кўтармоқ I

2. I бобдсии иш-ҳаракатни ўзи учун, ўзининг мақсади ёки 
манфаати учун бажариш маъносини билдиради: бу маъно фақат VIII 
боб феълига хос булган маънодир:

тингламоқ, * » , /  * '  ' "  ^ , ттттт ' ' t
қулоқ СОЛМОҚ • ^ 11 ЭШ“ Қ i r -  1

\* о  ̂ в о х
бўлиб олмоқ —i51 -  VIII бўлмоқ I

VIII боб феълини ҳосил қилишда ушбу ф онетик 
ўзгариш лар рўй беради: *

------Г" ---1 ,
ундошларидан бири бўлса, Vffi бобни ҳосил қилиш учун қўшиладиган 

ундоши эмфатик ундошига узгаради:



хабардор бўлмоқ ^ jL \  -  ( ^ J )  ш  2 ^ ^ м ОҚ 1

б) Агар ўзакнинг биринчи ундоши  ̂ Ь ia ундошларидан бири
бўлса, қўшилувчи ундоши одатда тўлалигича шу товушга
ассимиляцияланади —ўзгаради:

’SSL, SRS? г »
зулм
кўрмоқ

в) Агар биринчи ўзак ҳарф j  бўлса, қўшимча Cj ундоши 
га ўзгаради:

яшнамоқ' - ( ^ )  > i j l  V1П гулламоқ > j  I

VIII боб феълининг аниқ даража сифатдоши қолипида 
ҳосил қилинади:

0 J * * > if so J ** •
туртилувчи кўтарилувчи j * <r Lj ^ JLA

VIII боб феълининг мажҳул даража сифатдоши U қолипида 
ҳосил қилинади:

9 > ** * J & '  Q t  ^ * J
туртилган <- кўтарилган у  <- JjlLL*

l> 150- маищ, 1---- «С', j J , феъл ўэакларининг VZZ7 бобини
ҳосил қилиб, ўпиин ва ҳозирги-келаси замонда тусланг. Уларнинг масдар, 
сифатдош ва буйруц майлларини ҳосил ҳилинг. Таржимасини беринг. Бу 
феъллар иштирокида 5 та ran тузинг.

$  151- машҳ. Ёзинг, ўқинг. Жумлаларни таржима ва грамматик 
таҳлил қилинг.

)l .aJL*! 4JL* £ •  JjlxJl

lflall j  .-P 1 0 L̂jI L .ApLyflj t̂ oL)

!2__A-LaII Jl__< ь £ ^ \ j  a___plJaJi >̂P I У  j  c--> ̂ xJl j  ^  1

^ p __ ISo* oi vIL p .<^-p j  o L L



✓ J /
-jjaijl <(j  ^Ip ^Lp Ûl . c - > Û̂fl c - > . <*-»

.L̂ J-sa) ja dJUb

:^L -L-SO

ум ид; ишонч 

товар; мол 

четлашмоқ

( к ў п л .  J l i T )  J i l  

apLj ĵ

 ̂ ✓ У'О
VIII

идиш; лаган

тарбияли;
маданиятли

(кўпл-v')

суянмоқ; таянмоқ

ИНТИЛМ0Қ

хушёр бўлмоқ 
диққат бермоқ 
сўрамоқ; 
илтимос қилмоқ

вайрон бўлмоқ 

ишонмоқ

VIII 

Л*£г' VIII

3  viii

^ ~ Э  VIII 

fifri VII 

ai£p' VIII

ГАПНИНГ УЮШИҚ БЎЛАКЛАРИ

Гапнинг уюшиқ бўлаклари бир хил сўроққа жавоб бўлиб, 
бир хил синтактик вазифани бажариб келади ва бир —бири 
билан тенг боғловчи, зидловчи боғловчи ва айирувчи боғловчи 
кабилар воситасида боғланади. Гапнинг бош бўлаклари ҳам, 
иккинчи даражали бўлаклари ҳам уюшиб келиши мумкин.

Уюшган эгалар, исмий кесимлар, тўлдирувчилар, 
аниқловчилар ва ҳоллар бир хил келишикда бўлади, уюшган 
феъл-кесимлар эса бир хил шахе, жинс ва майлда бўлади.

Уюшиқ бўлаклар бир — бирлари билан ушбу боғловчилар 
воситасида боғланади:

1. Тенг боғловчилар. . j  — в а ; кеиин;
сўнгра кабилар бўлиб, . . .  j  боғловчиси гапнинг иккита уюшиқ
fWbarwww т\а’пммн —TVFDW боҒЛЭГа боғловчиси уларнинг
кетма —кетлигини,
ўтганини билдиради:

Маҳмуд ва Умар кириб ўтирдилар, 
сўнгра муаллим кирди.

боғловчиси эса орада бироз мумат

pJ U-wbrO 2уъ>%А



2. Зиаловчи боғловчилар. V — эмас; #J -j  — эмас, балки; -  
лекин каби зидловчи боғловчилар уюшган бўлаклардан бирини 
бошқасига зид (қарши) қўйиш учун ишлатилади:

% л * *1 * 'Зайд эмас, балки Умар келди. Jj jJj *1*- С*

Қоида б!ф одам учун эмас, 
барчагадир.

3. Айирувчи (ёки ажратиб курсатувчи} боғловчилар, jt -ёки;
^ — ёки (сўроқ гаплар учун); &} j  ...&] — ёки, ...ёки; каби айирувчи 
боғловчилар уюшган бўлакларнинг фаҳат битгасини ажратиб 
курсатиш учун ишлатилади:

Уйқудан аввал сут ёки шарбат ич!

Ёки сариёғ егин, ёки пишлоқ! !а£*- Wj iX j W JT

n • t и4. ~ яъни шарҳловчи боғловчи ҳам }тошиқ бўлакли 
гапларда ишлатилади:

Абдулкарим, яъни ўқитувчи келди. .^ l l l  Jlp ^
X ✓ У

Феъл— кесимлар уюшиб келган феълий гапда биринчи 
кесим гапнинг бошида келиб, қоидага биноан эга билан фақат 
жинсда мослашади. Қолганлари эгадан кейин келиб, у билан 
жинс ва сонда мослашади:

л * * * > * £
Талаба ва толибалар професорнинг ^  oGlJaJlj
маърузасида бўлишди, сўшра ' , , , % ,
кугубхонага кетишди. .CSUJl Ĵ\

Ф 152- машҳ. Араб тилига таржима қилинг:
Мустақиллик йилларида Тошкентда Жаҳон иқтисодиёт ва 

дипломатия университета, Тошкент ислом университета, 
Педагогика университета ва Жаҳон тиллари университета каби 
бирнеча университетлар очилди. (Ҳақиқатда)Тошкент ислом 
университети талабалари одобли, тиришқоқ ва фаолдирлар. Улар 
ўқиш давомида араб, форс, инглиз, немис ва бошқа хорижий 
тилларни ўрганадилар. Хаётда улар ана шу билимларига таянадилар. 
Ишонаманки, сен ё таниқли дипломат ёки машҳур олим бўласан.

Ф 153- маищ. Уюшган бўлаклар иштирок этган 5 та ran тузинг:

151



0  154- машҳ. Матнни ёзинг, ўҳинг ва таржима қилинг. Кейин уни 
сўзлаб беринг

l £ ^ ~ \  01Z ~ £ j j j \

ш A  dA>ulil А а ) л \ А  J *Ap о} Jj]g"b

, eX»uLwwJ  ̂ 4«J*»L* l ^ « а yp L p *j v■Л,*,,*,,^  4 jL 4 A a * » jj  j_ fl  ̂ ^  ^  T

"oJ_j>."J "(^jl__£ м J  "j___ i Jt- 4JTJJ aJ4jU jx* jt j

4 pll«̂  J  1 a  djĈ Jl APjilLl j f f * * * *  • ў г ^ J

4---pLyflJlj ^^J t a - e J l  4PL^j  4jj^^J^fl oVVl 4pL*3j oljl^Jrlj oljL~Jl

J — Î̂ -I p-̂ J»]\ O-Lill o b r j> tZ .~ A \  < j \ z ~ £ j j j \  j  £  yjJUiT. 4jUA:L|

.OjiUl j^Ullj ^uJaJl ( laiJi ( l̂ )

4—i l p J  c£j^£ J yr* I j y ^  jJU* j L ^ j j j l  j
. . . . .  , . п. .̂ fn « , . *• i ii . ,- п м* •' * Ai м ■, • и 

J — 1 * *JU A > - O l j L -*» О  L * l  4JJ.X* . ^ \ j ^ r  J  J t i p j j l  J  J

V J  j  ljp^\  o l j i J l  J  С Л Й 1  .  V U b " j  f , j 5 w J I j  " v ~ £ /
1—jj j 5 "  "^J^ - v « L - Uj  1 j j j b " 4 ^ ^jLtil  -ULiĴ  j  U.~* 

Jr^1—• —'i -4« j b l j j i  »j .UlLl £.

:&L_4_i_£ О
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БМТ
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rj ̂ PVTnnU
>M uyujA a|j
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табиий газ нефт J / J j
i< t \I

нодир метал ( jUci

корхона ^ очилмоқ VIH
о . r w V̂ * %олтин қушма 13

Ф /55- машқ. Ҳадиси шарифларни таржима ва таҳлил қилинг:
/ < л . •I • • 41 ti i I

. j b t i l  j k J l  j » y  J i  оЦ *ляо V o td U ^  . Ҳ 
' 0 ' ' 

МУСТАҚИЛ БАЖАРИШ УЧУН ТЕСТЛАР

16. Қайси бандда ўзидан кейин битта феълни шарт майли 
шаклида келишини талаб қиладиган юкламалар келаяпти?

A ) f i j  « У  • J J  * J  Б )  n i l  i J  4 V  .  a }

B )  U e J  4 J  Г )  L a i j S  4 1 A 4  î lA 4 | j j  4 J
17. Қайси банма ўзидан кейин иккита феълни шарт майлида 
келишини талаб қиладиган юкламалар келаяпти?

A ) №] * У  * t  V *  ( J  ‘ L 4 - 0  4 ^ L A  i l i ]  4 (jjl

B )  l ! o i  4 JJ 4 V 4  J  Г )  J** 4 l i ]  4 V * J  4 Jl
• - - • £ f

18. Қайси юкламани араблар (^jaJIj <-лШ1 j  ij^.) "инкор, 
шарт ва ўзгартириш" юкламаси деб атайдилар?

A) Б) &  В) У  Г) V

19. Буш ўринга мос юклама қўйинг: ...

A )  J J  Б )  1 В )  Г )  l - J h *

20. Бўш ўринга мос юклама қўйинп jk  JJiu t-JLLi ... 4 a«kl U
j « #

A) Б) </l В) ^  Г)



ЙИГИРМА ЕТТИНЧИ ДАРС Ь/JZ jt\j gCS\

IX БОБ ФЕЪЛИ

IX боб феъли бирор рангга айланиш ёки ж исмоний 
ҳолатда бўлиш маъносини билдиради.

IX боб феълининг ўтган замони қолипида ва

ҳози рги —келаси замони қолипида ҳосил қилинади. М асалан:
о , i  ̂  ̂* •

қизармоқ

IX боб феъли ўзлик —мажҳул нисбатнинг махсус шакли 
бўлиб, ундан феълнинг ва сифатдош нинг мажҳул нисбатлари 
ҳосил қилинмайди.

IX боб феълининг ўтган ва ҳозирги-келаси замонда 
тусланишида ушбу фонетик ўзгариш лар рўй берган:

1. Иккита бир хил ундошнинг бир—бирига инти,\иши 
туфайли ҳисқа унлининг тушиб қолиши ва уларнинг 
жуфтлашиши—иккиланиш рўй берган.

2. Феълларнинг тусланиш цоидасига кура, иккита бир хил 
ундошнинг иккинчиси сукунли булса, иккиланиш рўй бермайди.

IX боб ф еълининг барча шаклларини ҳосил қилиш да ушбу 
икки қоидага мурожаат қиламиз.

j a *.I — қизармоқ феълининг ўтган замонда тусланиш и
жадвали:

кўплик иккилик бирлик шахс, сон, ж инс
> •  ̂x e музаккар 

I ш. 
муаннас

i J / /> # .
\ j ; ^ \

/ e  ̂

0 ^
музаккар 

II ш. 
муаннас

« / a .
X • " " • 1 0 ^ 1

ill 1X1.
муаннас

ушбу ф еъл ҳозирги —келаси замонда қуйидагича 
тусланади:



кўплик иккилик бирлик шахс, сон, жинс
^ . музаккар 

I ш. 
муаннас

* 0  ̂0 S
J

• \й ' • - J) J*>XJ i / • »- 

X £ »» • /
музаккар 

II ш. 
муаннас

i У » /-

X 0

, .s> * • <»•

. I5' • r j l
^ . r 

tJ

музаккар 
III ш. 

муаннас

DC боб феълининг масдари қолипида ҳосил қилинади: 

кўкармоқ J lij j \  ( J j> )J j j '  IX <- кўк ( Myan.tlijj)J_.j' 

қийшаимоқ jpl EX <- ҚИШШ1Қ бўлмоқ (а )т ^

IX боб феълининг буйруқ майли ёки У Ч  қолипида
ҳосил булади:

куплик иккилик бирлик шахс, сон, 
жинс

' 0 ✓ о
0> | )

( 1̂ 1)

*" • t 6 " • 1 
c ^ > )  1 муз. 

II ш. 
муан.

IX боб феълининг иккала даража сифатдоши 
қолипида ҳосил булади :

кап (кап болтан» V U  сарғаювчи қизарувчи u *
Р ' ^  Ў * Lf (сарғаиган) (қизарган)

9  156-маищ. Ушбу феъл ўэакчпри— jjc* , ji*-a , Jj—j , , £  jc- нинг
ZX бобина ҳосил қилиб, ўпиин ва ҳозирги-келаси замонда тусланг. Уларнинг 
масдар, сифатдош ва буйруц ма&ьшрини ҳосил дилинг. Таржимасини беринг. 
Кейин улар иштирокида 5 та ran тузинг:

X БОБ ФЕЪЛИ

X боб феълининг иккала замондаги куринишлари 
қуйидагича булади:

j** + ^ + '



X боб феълининг мажҳул нисбати (cfrVu«n) Jx & J қолипида 
ва масдари IJbuu— 1-1 шаклида булади. X боб феълининг асосий 
маънолари қуйидагилардир:

1. IV боб феъли англатган маънога қайтиш (яъни IV боб 
ифодалаган маънони ўзлик - мажҳул маънода ифодалаш) маъноси:

•Л У Л г х '  '  i
уйюнмоқ 3 b \ JaazJ\ X <“ уЙРОТМОҚ Jiejl IV

S S L p m o ,  ^  x  *  анш л̂апггаРм°қ (y) > 1

2. Феъл — ўзак (I боб феъли) англатган иш-ҳаракатни 
илтимос қилиш, талаб қилиш ёки ўзига жалб қилиш:

сўраб билмоқ ^*L*\ j X  <" билмоқ jUp I
j x

ишлатмоқ X ишламоқ I

3. Феъл англатган маъно билан бирор киши ёки нарсани 
сифатламоқ маъноси:
яхши деб • • . > ~ ' ' '  •  ̂ ' * * *
ҳисобламоқ j L ^ ’ С г * ^ )  ur — X <- ЯХШИ оулмоқ ^  I

4. Айрим отлардан "от билдирган маънога айланиш" 
мазмунини ифодалайди:
тошга тошаиланмоқ
бургутга 
айланмоқ

X боб феълининг аниқ даража сифатдоши ^
шаклида булади:

г* О *9 Л »* .9 J
ишлатувчи сўраб билувчи

1» у  л' О t

X боб феълининг мажҳул даража сифатдоши и**-*— 
шаклида бўлади:

ишлатилган
^  в S Q  J  V  , 9  / в  ^

сўраб билинган

Ф 157- Маищ, ^ ----а , t J*c., феыўзакларинингX
бобини ҳосил ҳилиб, ym iU H  ва ҳозирги-келаси замонда тусланг. Уларнинг 
масдар, сифатдош ва буйруц майлларини ҳосил щ\инг Таржимасини беринг. 
Кейин улар иштирокида 5 та ran тузинг.



0  158- маищ. Иловата крраб феъл боблари жадвалини дафтарингизга ёзинг 
ва уни тушуншн ҳолда ёдлаб олинг.

НИСБИЙ ОЛМОШЛАР

Нисбий олмошлар аниқ ҳолатдаги сузлар туркумига 
киради. У муайян шахс ёки нарсани ўзидан кейин боғланиб 
келаётган жумла воситасида аниқлаб келади. Бу жумла исмий 
ҳам, феълий ҳам бўлиши мумкин. Нисбий олмошларда сон ва 
жинс категориялари ҳам мавжуд. Келишикда эса фақат иккилик 
шакллари турланади. Нисбий олмошлар қуйидагилардир:

кўплик иккилик бирлик ж и н с келиш ик

jlJdJl (^ jjl бош

J i U l (^ jjl музаккар қарапгқич

тушум

o d i i J бош

J м уаннас қаратқич

J b тушум

Ўзбек тилига кўпинча "...ган", "қайсики" деб кенгайтирилган 
сифатдош шаклида таржима қилинади. Нисбий олмошлар эргашган 
қўшма гапларда ишлатилади.

АНИҚЛОВЧИ ЭРГАШ ГАПЛИ ҚЎШМА ГАП

Бош гапнинг бирор бўлагини аниқлаб келувчи содда ran 
шаклидаги аниқловчига аниқловчи эргаш ran дейилади 
Аниқловчи эргаш ran бош гапдаги қайси бўлакни аниқлаб келса, 
ўша бўлакдан кейин келади.

Араб тилида аниқловчи эргаш ran бош гапга, агар гапдаги 
аниқланиб келаётган сўз аниқ ҳолатда бўлса, нисбий олмошлар 
воситасида қўшилади. Нисбий олмошлар бу бўлак билан жинс ва 
сонда (иккилик сонда бўлса келишикда ҳам) мослашади. Кўпинча 
нисбий олмошнинг кетидан феълий жумла келади. Мисоллар:
1. Анвармш кейин келон ^
мударрисни таниисанми? ^ J  {

' s* у ** 'I
2. Менга ёрдам берган барча ўртоқларимга V " " " z '
ўз миннатдорчилигимии билдираман. 'j i - C - J j l  J  1 " j j l



J j Ul о О У  X
3. Булар биз Тошкент ислом универси- ________.
тетигакабулкилган ўшақиэлардир. У ;* ;  Ц j

Нисбий олмошдан кейин исмий жумлалар ҳам келиши мумкин:
' л ' л * ' j • f * ‘/в* в Х

(Y с \ — о j l ^  p-A ^ J J l  Дз

Ғайри оқил (жонивор ва предметлар)га ҳам шу нисбий 
олмошлар ишлатилади:

Университеткутубхонасидан  ̂ в . .,> * .%  . /  .Л  . • * х ,' 
олган иккита журнални ўқиб .
чивдим. — ------------------------------------------- '

Нисбий олмошга боғланиб келган жумладаги феъл ўгимли 
феъл булса, бу жумлада "қайтувчи олмош" деб аталувчи
олмошлар хам иштирок этади. У бош гапда аниқланиб келаётган 
булакнинг гуёки эргаш гапдаги вакили бўлади ва у билан жинс ва 
сонда мослашади. “Қайтувчи олмош" гапда эргаш гапнинг феъл— 
кесими билан ёки у бошқараётган кўмакчи билан бирикиб келади:

Биз кўрган филм французча ^  ^  ^
экан. ~  - "  г
Сиз эшитган бу шовқин нима
бўлди экан? oJLA U

Нисбий олмошлар қаторига "1> — ким; кимки " (одам учун) ва 
"L-* —нима; нимаки" (ғайри оқил учун)лар ҳам киради. Улар бирлик, 
иккилик ва куплик сонла-ри учун бирдек ишлат\ади:

Ким сенга рост сўзласа, у у  ’ ^  
дустинг.

Радио унга кел(тирил)тн ь  ^  ^
хабарларни эшиттирди. • ^  i  ̂ ^

Гапдаги аниқланиб келаётган бўлак (сўз) ноаниқ ҳолатда 
бўлса, нисбий олмош ишлатилмайди:

Набил кулаётган одамлар ". <Г'а ' ir  s' '
олдидан ўтиб кетди. * ^ ’ У ^  J*3

Ф 159- маищ. Ушбуноаниц ва шушллашютн ибораларни нисбий олмошлар 
воситасида намунадаги каби аницҳолатт ўзтртиринг.

Иамуиа: ...Ajxajui q*joll q*



j—jX* (Г u  fli Я-Jp  (T . . .l$-i pLc^- UT (>

(*\ ...S-lj— djl—%*» Q (1 ..  LJbld

(^ . ..*.L— *■ J л-j (Л ...^tJaj (V . . . c J -1*0 s—■'^

. .. AL*̂ 3 l*  ̂ • ... IL.jb J*j-L«

О 160- маищ Маищнинг бўш ўринларини мос нисбий олмошлар билан 
тўлдириб чиҳинг.

i--*) .. • ŷu 1 (Y $ ..l./з <a> ... 4j1 L* (  ̂

j *  "f!уЪ\" i j j ^ r  J  \J jJ  . . . jd u ll o t>  (Г V о у *  j  ^U" ,JL3 j  

(o .cs,—̂ Jbj J <LlT <j jLJLo ...jJlkJl ( i 

J —^  ("\ . OOL^ /̂l 4Л*Ьг . .. OjJ

? J l i J l  jyfti ... ol-Lill Я£л>- cJlS"

tf 161- машҳ. Араб тилига таржима цилинг.
Узбекистан—демократик йулдан бораётган Осиё давлати. 

Сўнгги йилларда Ўзбекистонда чет давлатлар билан тузилган қўшма 
корхоналарнинг сони купайди. Кеча бизникига келган киши олимга 
ўхшайди. Сен бажарган баъзи ишлар нотуғри. Бу тарихий асарни ёзган 
киши устозим. Камбағалларга эҳсон қиладиган (ц **у} ~ с>*^)одам 
саҳийдир ва эҳсон қилмайдиган одам бахилдир. Бойлардан тамаъ 
қилган (^—»1а) кишилар камбағалдирлар. Мол-дунёси ва пулларига 
қаноат қилган (^jа) кишилар оқиллардир.

Ф 162-маищ. Матнни ёзинг, щшгва таржима қилинг. Уни сузлаб беринг.

JjjUsttl» £> №

^ U JLSUJ» Jl lit 'a^jO\ 

. J J— j  « is— LJ c j 4 * 5 L ) I  o>f.L>r 

j — * j lT  j  <u~Jj ^LaJI Я^р Jj j  ULu-i Я-^ lj SjuJI cjjl>-l 

^2 *j Ljajlj l)L~~3 dJLwJl j  .^ 1  Lo-LL* AjuUI v̂ * с .;Ца»



J_jXj>j  j _s- i»ljjj jp  «jLp Д р cj j i i l  viUi Juuj .JjiUU

_—* br^r*j  \r*\j • Jb -

J -  ў

.£!_, JLSliiJl it>1 J * j  SJjdl ĴLJlj

j&  J»bjj ^̂ в-лд

. lfl<8̂ . » I . л^ ' *C—LlP-
J

•J^' -Ji-^ J •k'oj с/Ч^3 (У Яр_ ^ 1  

. jb i t  y j j k i i l  .jkiJl j f  -  

?iiL*li* jv̂ " .£i-b £»Jli Ojjl jjJ {£X£- i|v*j —

?1Jla î JL̂ ou Ja  —

.<Jufl>J оЦ «^ АЯм«< ~

,LvSm«3 ^

? ij  j  j t  u_J ii-L £  J a -  

i
.dyu j -

.^Jt .pAJ —

I — ,<*JLi\ jjb IJiaj d-is-T . L^>- — 

:ujI—4-JL-S о

маблағ
% * *

(ку п л Д ^)^  Аўкон
t s ' * * *

аёллар кўйлаги; юбка (juC i) jlfLi сотиб олиш

дастрўмол

ҳозирлади;
келтирди

танлади

сотувчи (эркак) 

бўйинбоғ

j . > хх • f
(j*a>u) Ĵap-l IV блузка

• X
(муан) о  j& l Vffl синф; тур

• >.• ( кийиб кўриш

JjC ўлчам (размер) 

160

£ £ 

d

а J. , X • „ »> „

и х ^ ^  ^
( ° 'л ^ )

«I . •

в %* %
I"-U з;‘ л

,l£iа"'
«I



(иархини) £  эркаклар ^  г ;
туламоқ v / 1 J С  кииими дукони ‘
пойафзал(лар) 0 ГазЛаЛ1а ?i-& J t
дукони J дўкони ' ' '^Г

A-jljjJl jUl liw» ^  я3 luJl /JL-Jl* o l o /̂l— ' -г~ сГ жиҳозлари —̂
озиқ—овқат 
дукони

сенга (унга) riS ‘|* аЪ*°, (аЖ0™б) *'&> V uеқадими? J*  нав (модел) J J J?
мос (лойик) * - - ,rTTT « *. * '
келмоқ (ч-г^-) S—1Ь Ш урга J a - ^

04 (кук) зангори J j  jl иборат бўлмоқ (j^$o) V

Ф /63- машқ. Ҳадиси тарифны таржима ва таҳлил қилинг, 
сўнгра ёд олынг:

^  j X s  »>  l A  fi*  г*Я J^
>' * - • ? ,й|1 

. A*.»JP ( _ ^vuU

М У С Т Л Қ И Л  Б А Ж А Р И Ш  У Ч У Н  Т Е С Т  Л  А Р

21. феълининг маъноси қайси банддд тўғри кўрсатилган?
А) кечирмоқ В) кечирим сўрамоқ
Б) кечиртирмоқ Г)кечирмоқ

22. Қайси ran аниқловчи эргаш гапли қўшма гапга мисол бўлади?

A) ! J aju Loiu£ Б) а* ).Уч U* u-Lutij
• ' • j "  ' I *' - ' '  t

B) (jl Lil Ccj Г) . Ua л\ \ а iikl

23. Қайси ran аниқловчи эргаш гапли қўшма гапга мисол булади?

A) !(_ЗД V (Ĵ AJ V Б) ? ]̂тлЧ jJC-

B) . IJaJj  lija . ;3Га1с tililjiMil Г) Î A CjjI

24. Қайси ran аниқловчи эргаш гапли қўшма гапга мисол булади?

A) I* ■UbftjuJ

B) .aJc-US JIjJI Г) ^ijc. Uoi



я х л и т  ЎНЛИКЛАР

Араб тилида яхлит ўнлик сон ўттиз сонидан бошлаб 
музаккар жинсдаги бирлик соннинг охирига " { j j —  "
қўшимчасини қўшиб ҳосил қилинади. 20 сони эса " j j j - lie-" 
кўринишида бўлиши бизга аввалдан маълум:

60 t  • олтмиш
" £

20 T • йигирма

70 V . етмиш J 30 r . ўттиз

80 л . саксон 0 jJllj 40 1 • қирқ Oyuj\

90 тўқсон ' fio
0 50 0 • еллик

 ̂ fi 0 X

Яхлит ўнлик сон жинсда ўзгармайди. Улар саноқ сонда 
ҳам, тартиб сонда ҳам, иккала жинсда ҳам шу кўринишда бўлади. 
Улар тўғри кўплик, музаккар жинсдаги исмлар каби икки 
келишикда турланади:

Бош келишик ' л •

қаратқич -тушум келишик

20 ДАН ЮҚОРИ БЎЛГАН САНОҚ СОНЛАРНИНГ 
САНАЛМИШ БИЛАН КЕЛИШИ

21 дан бошлаб 99 гача бўлган қўшма сонларда бирлик 
сонлар ўнликлар билан j  боғловчиси воситасида боғланади ва уч
келишикда турланади (o'-----^  (муаннас жинсда ) сўзидан
ташқари). 1 1  дан 99 гача бўлган саноқ сонларнинг 3 сонидан

---------------- -----------  ̂̂  '»г»гпли Э 1 о а  О

сонларининг жинси эса саналмишнинг жинси оилан оир лил 
жинсда бўлади. Саналмиш бирлик сонда, ноаниқ ҳолатда ва 
тушум келишигида келади:

21 дан 99 гача бўлган саноқ сонларнинг саналмиш билан  
келиши:



21 та 
толиба
22 та 

толиба
34 та 

толиба 
65 та 

толиба 
90 та 

толиба 
99 та 

толиба

Саналмиш муаннас 
жинсда бўлса

* ✓  ̂ '  уe "
OlL> оj j

* x  r A» x x  » х

j y % j  

О  lU j  j j u ~ 3

Oli? 0

21 та 
толи б
22 та 
толиб 
34 та 
толиб 
65 та 
толиб 
90 та 
толиб 
99 та 
толиб

Саналмиш музаккар 
жинсда бўлса

uu? j

Ulb jlLi
XX x̂ XX »> Ox

UU? j

g >  oA-j ^
0 >  1 '

 ̂ X X  ̂ X »1
LjLL? j  4jCw-J

* ll«Юз» мазмуни жинси ўзгармайдиган 4---- сўзи билан
ифодаланади. Ушбу сўзнинг иккилик сондаги кўриниши икки юзни 
ифодалайди: икки юз AjLo — сони «юзликлар» мазмунида, яъни
куплик сонда ҳам, шу шакли билан ишлатилади.

300 дан 900 гача булган яхлит юзликларни 3 дан 10 гача булган 
сонларнинг саналмиш билан келиши қоидаси бўйича ҳосил қилинади.
Бунда сузи саналмиш бўлиб келади:

" f S * i ' ■' ' ' * ' 1
тўрт юз (ёки ^LjujI) 2jU g j \  уч юз (ёки

Юзликларнинг саналмиши эса улардан кейин <з1 булиб
келиб, бирлик сон, ноаниқ ҳолат ва қаратқич келишигида қўйилади, 300 
сонидан бошлаб улар билан изофа занжири ҳосил қилади:

Таржима Саналмиш муаннас 
жинсда бўлса

Саналмиш музаккар 
жинсда бўлсаТаржима

o'juJpr 
* '
о Jj jpr LjU 
* '

Ло'

«Минг» мазмунини музаккар жинсдаги (кўпл.£-1йП) 
сўзи билан ифодаланади. Ушбу сўзнинг иккилик сондаги 
кўриниши икки мингни ифодалайди:

100 та 
газета 
200 та 
газета 
400 та 
газета

100 та 
китоб 
200 та 
китоб 
400 та 
китоб

ЯЗЬ
*

l i t .
*

4jL*

икки минг -  jUJl



М инглик сонлар ва улар билан келган саналмиш  «100» 
сонига тааллуқли булган қоидалар бўйича келади:

Саналмиш 
муаннас 

жинсда бўлса

Саналмиш
Таржима

1000 та газета 

2000 та газета 

3000 та газета

қуйидагича келади:

1001 та ^  * .Tf 
газета ^
1002 та . -  > .if 
газета J*  ^

Таржима музаккар 
жинсда булса

1000 та китоб

2000 та китоб
*

Ujl

3000 та китоб
# X S" *

• ✓4 '
билан бир ёки икки сонлари

101 та 
китоб

s> >*

102 та 
китоб

X * % X
j i j i ^ j  « u

Ю злик ва мннгликлар билан бирлик ва ўнликлар ҳам  
келса, саналмишни энг охирги сано^ сон бошқаради:

105 та газета 

1317 та курси 

50053 та китоб

Юз минг — икки ЮЗ МИНГ-J-eSt IjjU  , миллион -С Л

^-i3t ёки (кўпл. ) ва миллиард—jlA o (кўпл. ) каби 
сонлар ҳам ишлатилади. Саналмиш улар билан юқоридаги қоидалар 
асосида келади.

Ф 164- маииқ. Ёзинг ва ўқинг. Жумлаларни таржима ва 
грамматик таҳлил цилинг.

\—uj-u о б ----- - jj jJupj jcjI {J s ' cJL ij .1

- 4  li - . t

oL_jjLil J} i i .bjoS'



L ^ b j  о j  Ллг^ > j  a j L ^ L »  â s\ j J \

4__ j l _________ iSL* JLij£ * j  Л: л Juig j u  iiL-Al . Ь b u J

**j « U L e J U * * ; ^  A - ^ j L i J l j  Я - j j j U i D l  c - ^ L ^  < ^ д ) 1  А л л Ы г !  4 м 1 ^ *  . 1  

d j  Ц г ^ 1  J A j u j I j  J  L L ^  О  

0 j ^ w i »  ^“ * 0 ^  4 j L * J L w « # ^  c J ^ l  A j ^ I j  .  4 a 1 z £ ^  d ^ l p yA  < J $  A j  jfy**  

? " a J L J j  a J L J  ^ ( " ^ д ^ л з  v i J L ^ p l  J j b  . 5 ^ t J u J l  j l p  < j  

: Ci' а 1 \  ф

мол—дуне 

дон-дун

ЖОЙ ОЛМОҚ

тарқатмоқ;
тақсимламоқ
етиб келади

( j '^ ') j ^
* USx

(Ol) 4->-

J i &  VIII
/ </

V i 11 

X ~ ‘

сарфламоқ

бошоқ

ўсмоқ

бошланиш
ёқмоқ;
ёқгирмоқ

х ".°f jiil IV 

(jjiL .) яй! р 

'  ' <  o J l  IV

J f o

LJr^-flV

0  /65- маищ. Ушбу рацамларни сўзларга айлантириб ёзинг ва ўцинг.

9, 43, 55, 201, 212 , 499 , 573 , 688 , 847 , 3006 , 7892 , 12314 , 
73241 , 100369.

.О 166- машҳ. Қавс ичидаги рацамларни сўзларга айлантириб 
ёзинг ва ўҳинг.

J l >1— (Г , ( i _ ^  roV) v '— ^ < 4  0  - ( J ^  Y° ) < i 0

1 .(i_iJ Г о) J l  <_л£Л ( O .(aJbj  ̂О) (1 . ( v ^  \ )s*s  

(Л ГТ) J* ^L^Jl d j^ i  (V .(Joij* W) t-JaJl u^ i  ( 

(apI— » Y i ) f j —Jl_j (* t j z Ч •) SpL-JI .(jjj j  \ i )  а.ьдЛ-1 ojSsJ-l 3

( ь  .(Я-. \ . . )  djftj O f* ' *) (L- И  l ) (f* v)

.(JlJ j H  U ) JL.J.V1I ^  jjbc. ( \  ̂ .(о>-1  ̂ N) aJ
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ТАҚВИМ КУНЛАРИ ВА ЙИЛНИ ИФОДАЛАШ
Тарих (тақвим кунлари), ой ва кунларни ифодалашда 

тартиб сонлар ишлатилади:
" x  • x  • j / *

10 сентабр 0-Ы*' ) jlr*
^  ^  x  • x  x # ' ^  £  I ,17 июл j y u  ja  алjLJI

fi s /  ^  M
30 октабр J j)J\ j j ' ja j

Йилни ифод алашда асосан саноқ сонлар, гоҳида эса тартиб 
сонлар ҳам ишлатилади. Улар 5Iui ёки сузи билан изофа бирикмаси 
(занжири) тузиб келади:

х • '  в Х > * *  *  * ^Х X

Уни ёзишни jjLojlLJj  3jlL- oliS^ oLb
1999 йили x ^  x *х e x *

бошладим. Aa*~jj 4jL»jUhwJj Îp oLx
X  ̂ X e/ e л + '  I + fi s * ly

Уни ёзишни Jbo j  aijuŜ  сЛл>
1999 йили # ^  1 ' * . ' *f x* .xx x  ̂ ix
бошладим. 0^*13j  Г^' ^

Ф J67- маищ. Матнни ёзинг ва ўҳинг. Жумлаларни таржима ва 
грамматик таҳлил қилинг ва унга саволлар тузинг.Кейин ўз сўзингиз 
билан сўзлаб беринг.

Ь jA\ OUUt
-  + * '

L--.Л jli j  Â )J*}\ J jjJl pjij .ÂĴS- jUil ji l*Jl (j

----ЎJ j  cJ Ялз!jJl j*}\ jlaiJl . LJL

^ —>^ai\J J ----*iJl Jj>rj

j-jS/lj ^ J J — J l yjl L- Л j  ^Jl Я- J Jj jJ'  . Vyjl

A j ^ 4 - j j x J l  4^JUlij A ^ j j~/3A Ajjj^jf^ j  Я-jj*Jl

. ( л Jl )  A^2j')j\ Â JLkllj
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*' i • /  *Jl jU  £ — SJb̂ ill Я-jyJl o ljl^ l

, 3 ' ^ J  3^ J \  t J £ »  fi с jC J ^

4—jJL* j  С__ 5 Ĵl ОjjJl J jjJl 4л*1л- < * p \> - А л)Ь 'л  L jy i \  Ĵ -OJ

Cj------ J* 0л?О* J u - ^ J  i-^') И 1 ® < - ц) V'* ^
(ŵ -L—Alj j — >■! О 3jji о Ц-Jl .Ц^ Ц^*:д

Oif olStAJl J^V сгт ^ J* <s~*J\

:ujL -a—L-S Q 

А ^ д а л т л ф и  бирлашпф»,„н

бирлашган Jb ^  амирлик (° 'j^ i)
қабул қилинди;7 . ташкилот (oUsL4)U i>тасдиқланди ^  v '

„т низом; ҳужжат; . v  
қ у ш и л д и  р в .1  VII б и га м  лу ( < & у ) ^ Ь ?

мусгаҳкамлаш jj>y мақсад; нишон vJ>-U

Ф 168-машҳ. Араб тилига таржима қилинг.
1570 йил И январ,1991 йил 1 сентабр, 2002 йил 19 октабр, 

1959 йил 10 март.

Ф 169- маищ. Араб тилига таржима қилинг:
1992 йил 8 — декабр куни Мустақил Ўзбекистоннинг 

биринчи конституцияси қабул қилинган кун. Ўзбекистон 
президента И.Каримов 1938 йил 31 январда туғилган. 1999 йил 7 
апрелда Тошкент ислом университета ташкил топди. 1966 йил 26 
апрелда Тошкентда кучли зилзила содир бўлган.

Ф 170- маищ. Ҳадисларни таржима ва таҳлил қилияг, сўнгра ёд олинг:

■ №  &  < ^ о ) ^  'и*&‘ • '
* } .  >9  у *1 • ^ i * ' I х • I

■JJ ^  ^  ^  ^  laA J* X



ИККИЛАНГАН ФЕЪЛЛАР

Иккиланган феъллар JlkaVl) деб ўзагининг 2—чи ва
3—ундошлари бир ҳил булган феълларга айтилади. Уларни ҳар икки 
замонда туслашда ёки исмий шаклларини ҳосил қилишда бу ундошлар 
гоҳ бир-бирига қўшилиб — иккиланиб келади:

* ' s.' *
қочувчи j\i қочмоқ (а/и)у сановчи р санамоқ (а/у) JLp-

Гоҳ бир-биридан ажралиб келади:

** fi е .  J e x   ̂ fi о  ̂ * * * хтегилган ^ j^ U -тегдим c J— J* саналган санадим

Иккиланиш дуйндагп ҳолатларда рўй беради:
1)Агар икки бир ҳил ундошнинг биринчисининг ҳаракати 

қисқа унли бўлса (бу ҳолат ўтган замонда ва бошқа шаклларда 
учрайди):

" .  - „alp :olP i j3 j ў
2) Икки бир ҳил ундошнинг 1 — чисининг ҳаракати сукунли 

бўлса: (ҳозирги — келаси замон шаклида қисқа унлили икки бир 
ҳил ундош сукунланган бошқа бир ундошдан кейин тур ганда, 
иккита бир ҳил ундош бирлашиб, уларнинг ҳаракати сукун билан 
ўрин алмашади ва натижада 1-ундошнинг ҳаракати сукунли 
булади):

> /  /- fi О ✓ х fi s й s \  , /   ̂ *,/ S /  ^ О у
< r j j£  <r J j £  -Ь» <r

Иккиланиш ^уйидаги ҳолатларда руй бермайдн:
1) Агар икки бир ҳиа ундошнинг иккинчисининг ҳаракати 

сукун бўлса:
Л /OjjAj ‘ ‘ OiJXT

' -----. . . . . . . .  *-**» ^тгтгтггттп ^тгптгттггл«гтттгттг1 vn n n v a 'rrr

чўзиқ унли бўлса:
ii . 1* а . ̂ в /  fib у J t /
ĵJU-Л * UJJ-Л-4 *

3) II ва V ҳосила боб шаклларида икки бир ҳил ундошнинг 1 — 
чиси иккиланганда, табиийки, иккинчиси иккиланмайди:



ётмоқ; ч ў зи л м о қ — V кам айтирм оқ — J i i  И

Иккиланган феълларни I бобнинг ўтган замонида туслашда 
унинг иккинчи ундошининг ҳаракатини аниқлаш учун луғат

китобларига мурожаат қиламиз. Масалан, (а/у) — йиртмоқ; ўймоқ
феълида қавс ичидаги биринчи келган унли (а) иккиланган 
феълнинг 2 — ундошининг ўтган замондаги ҳаракати ва иккинчи 
келган унли (у) эса бу феълнинг ҳозирги — келаси замонидаги 2 — 
ундошининг ҳаракатидир:

 ̂Л £ t £ Л j  I ^ <• I  x Л ь *
t f j j s  <. Jjs 4 oil I COjj ( CiiJi ( COJi 

/  б о б  ф е ъ л и  в а з н и д а г и  и к к ш а т а п  ф е ь л л а р и и  т у сл а ш  и а м у и а с и :

буй руч
м ай ли

И стак
м айли

Ш арт
м айли

Ҳ о зи р ги -
келаси
зам он

ўтган
замон

ю ш ш л и к
олм ош
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Эслатма: Иккиланган феълларнинг буйруц майли IX боб 
феълидаги каби икки ҳил усулда ҳосил цилинади.

VМасдари: — санаш Аниқ даража сифатдоши: -сановчи 

Мажҳул даража сифатдоши:  ̂ -  саналган

ИККИЛАНГАН ФЕЪЛЛАРНИНГ ҲОСИЛА БОБЛАРИ

Иккиланган феълларнинг II ва V боблари тўғри 
феъллардан фарқ қилмайди. Улар IX бобда ҳосил қилинмайди. 
Қолган бобларда юқоридаги фонетик ўзгаришлар рўй беради. 
Иккиланган феълларнинг ҳосила боблари жадвалига қаранг:

Феъл
таржимаси

сифатдош Буйруқ
майли Масдар ^оз-кел.

замон
Ўтган
замон боб

маж^ул ашщ

янгиламоқ * Z s >
iJbr

tl e ^JbJbnJ S .  , ' i s II

тортишмоқ * l l j III

тайёрламоқ S/J-U4 2 % ЛЛА 1лр1 1 , Jju * X fДр1 IV

янгиланмоқ •«. , i-bw' £ у ~XX̂ Cj V

сукшнмоқ L c i i L X i
*
v C J

I
L x i VI

йиртилган
бўлмоқ JUL* iol’l Л(Ц; VII

қасос олмоқ й Л* * ? % « ii e
VIII

тайёр
бўлмоқ ■Ад»»»*»* i * > X

Ф 171- машҳ. Қуйидаги иккиланган феълларни ўтган ва ҳозирги— 
келаси замонда тусланг. Уларнинг барча феълий ва исмий 
шаклларини ҳосил қилинг ва маъноларини аницланг.

Ф 172- машц. Ёзинг ва ўҳинг. Жумлаларни таржима ва грамма­
тик таҳлил қилинг. Иккиланган феълларнинг ишлатилишига эъ— 
тибор беринг.



ijjfbbi ja jj  J J  jS S \  J J rb  1 / /

g.L -««pyi ĵ/snt . L*Lc о ĵ »IaJ1 <pL««J1 ^  о t ** - с j  

ill л\зпа j j  v :bjb ^j~J t,\jil .Jl J , . y ^ & \  V O bOl

f j —i ^ J* '— i~\ ! jJ-l V !jJ - ' j— .dU -ь j j

V jjb !|t^^L4ij I j-—J V о  j — U ЯлЫ ̂ Jl dJLA j l  ,f.LJL#Jl

iS j_ lilj *\__ ~j Ŝ  ^Lp ^Avail . Jb-l JS"

IJ_b  .pJt------- J ,>  JJ ^ U I Jo, JiUll oL -^ l I j i j ^iJLl ^ U l У'Ь  j

!U b  яД-UJl JU p^Ij jJ -1 Jl ^LJt

бирор жойга боришни 
қасд (ҳож) қилмоқ

эргашмоқ

далолат қилмоқ; 
кўрсатмоқ

бош (имом) бўлмоқ 

севмоқ, хохламоқ

:£А >л \ S о

роппа — роса JawaJb « C*CJ

(a/и)

(a/у)

£?» VIII 

(а/у) 

(а/у) ff
0 X

(и/а) J j

тугамоқ; тўлиқ 
бўлмоқ

ҳикоя қилмоқ; кесмоқ (a/у) [уаз

уиламоқ

тугма қадамоқ;
киймоқ; ёпмоқ
хурсанд
қилмоқ
сўкмоқ;
хақоратламоқ

(a/yJj^
0 х

( а / у )  j  j  

(а/у)

(а/у) L I-

Ф /73- машқ. Араб тилига таржима қилинг.
Ўзбекистон Республикаси дунёда тинчликсевар давлат сифатида 

таниқлддир. Хар йили ҳаж ойларида Ўзбекистон мусулмонларидан тўрт 
мингги ҳаж қиладилар. Охирги беш йилда Узбекистан шиддат билан 
ривожланди. Она ўз фарзавдларини жон-дилидан севади. Бу йил қиш 
фасли узоқ давом этишини ҳохлардим. Уйимга мен билан ифторлик 
қилгани келишинг мени жуда ҳурсанд қилди. Бу мушкул масала уч кун
ичида ҳал бў/\майди. Кутилмаган(^их) қийинчиликлар^. сА га доимо 
тайёр тур! Қийинчиликдан асло қочма!



Ф 174- маищ. Қуйидаги иккиланган феълларни I, IV ва X бобларда 
ўшган ва ҳозирги— келаси замонда тусланг. Уларнинг масдар ва 
сифатдош шаклларини ҳосил қилинг ва маъноларини аницланг.

(a/H)J.P t (a/H)Ji с < (а/и) LS-

ЎРИН ВА ПАЙТ НОМЛАРИ

Ўрин номи иш-ҳаракатнинг бажарилиш ўрнини билдиради 
ва у ҳозирги-келаси замон феълидан қуйидагича ясалади: аввал
феълнинг олдидаги -------j қўшимчаси олиб ташланиб, ўрнига —л
қўшимчаси қўйилади ва феълнинг учинчи ўзак ундоши 
танвинланади. Феълнинг иккинчи ўзак ундоши "фатҳа" ёки 
"касра" билан ҳаракатланган бўлса, у ўзгармасдан қолади:

ўтириш жойи ёки пайти
9 j ' 0 , ^

миниш жойи ёки пайти __£  у* <г <г к_£  у  <г L j f  j

Агар феълнинг иккинчи ўзак ундоши дамма билан 
ҳаракатланган бўлса, у кўпинча "фатҳа"га ва гоҳида "касра"га 
ўзгартирилади:

**в ** *  ̂ Л 9 ' '
кириш жойи ёки пайти JjuL» <- J>-JU

t* 0
сажда жойи ёки пайти Jbre-^ UjL* <- Jbrw

Ушбу барча ўрин номларининг кўплиги синиқ кўпликда 
ҳосил қилинади:

. х .* I'   ̂ \ % •" 9 'масжид/\ар JbrL^» <- U-bL* масжид 

уловлар __у  <r улов у

Пайт номларини эса пайт равишларини ифодалайдиган ушбу 
отлар ифода этади: .« .1 * j  г*

с >- с о*» с с с t t w -%̂w*
** • * e ^ m s  Ц Л г* „

yJ С

Ҳосила бобларнинг ўрин ва пайт номлари вазифасида эса 
ўша бобнинг мажҳул даража сифатдошлари келади.



Ф 175- маищ. Ушбу феълларнинг ўрин номларини ҳосил қилинг: 

куммоқ — (у)̂ 3 ЯИШЩ — (y)^r^- тушмоқ ҚуНИМТОПМЭҚ — (И) J >

бслъщ -  (и) чиқмоқ — (у)£- ў- вақтнибелтламоқ— (и) c J j

Ф 176- маищ. Матнни ёзинг, ўкрнгва таржима щшнг.Машнт саволлар 
тузиб, сўзлаб беринг:

О y jl 4*1)1
г!

p l . я!)1 д j . .  „vi _______ L^b oJLjIp I Jbr 4JTJj 4aJ OjaJI AaUI

J - l  J _ _ j  U j C T  J j i  c J i J f  . U ^ t j  . Я ^ Ы \

о jb ; J jj  .* j j y j c } \  L̂ prs-Jajj lALkiŜ I J  A-j Я-jjaJ\ oJlS^

4----- -pLoJl̂ r'У\ j  4--Al ^л^ЗА) O \-Aj4p ĴLp Ẑoў  OxA

‘f-j---- д \  j i i \  1#j .О ycll ĴjLaJI {j v  J U j ў  ^LaJ (m£ 2 L ^ Z 3 ') / \  J

jj— jiJl :Lj, ,:« tiiJini* 4_ji ĵ JLp oT̂ aJl <Ĵ Q» <3 o U ijj

. Ял1)1 J J i 4 j ^ ^ L p J  Я-j^I ^ 4 j L a ) I j

ta-bxlil J} C^Ul oIaJJI o-b-lj ljyvfiP <J V j *1\j

^ __Lp 5ĵ >\___iA j  ^  JLij ^LJbJlj JLj^l j f t »  0 -5 "  l *  J
_Aj oUDl dJbJlJrl ^ ip j L&jJJj L ĵj^

.О jjJl *_

:ujl—4-JL-S О
# /</

ёзилди; тузилди (П боб мажл) ЭНГ аҳамиятли
** • J х х • х ** хисботламоқ (маод-OlA )̂ кўриниш; шакл (g^jiLya

камолот; \'Л'.<\ * * ( ёзилган; девон ** ̂
егалишавжи - &  қилинган J

173



қабул қилишлиқ- 
киришимлилик

лаҳжа; шева 

обрў; устунлик

мустаҳкамлик
кўпаймоқ
бойимоқ

морфология 

ўзлаиггириш 

фикр; нигоҳ 

атама

«I
т

* , * 

(a)> j
«I

• о <*

•

X tl f/

(^ jW j

* - п • * (.сЛ ) ĴjaVL»

етуклик

ҳукмронлик
қилмоқ

фазилати туфайли 

оширмоқ

ўсмоқ

синтаксис, 
грамматика 
лексика (сўз 
бойлиги)

** •. г ** •. f

( £ 4 ) j £ -

-о? ; o

(a)tsJ
о / ,

изланиш; ўрганиш (О  

алифбо

4} /77- машқ. Араб тилига таржима қилинг:
Ўзбекистон аҳли араб тилини севиб ўрганишади, чунки 

бу тилда Расулуллоҳ CAB сўзлаганлар. Ҳозирги замон адабий 
араб тили Осиё ва Африка қитъасидаги йигирмадан ортиқ араб 
давлатининг расмий тили ҳисобланади. Бу тилда кундалик 
газеталар, ойномалар ва китоблар нашр қилинади

Ф /75- машҳ. Ҳадиси шарифларни таржима ва таҳлил қилинг, 
сўнгра ёд олинг:

к * *  ̂ к * * ^
.aJLp (jLi (3 ^  ̂ J 4J ^

J l j  Л

М У С Т А  Қ И Л  Б А Ж А Р И Ш  У Ч У Н  Т Е С Т Л А Р

25. Буш ўринни тудд̂ финг.. ^Xui aJc. .Wk̂Q 1ш) J -лj  (J5 s-LH • * *

A) J l  Б) Ja. B) Ja Г) J j

26. Бўш ўринни тўлдиринг • jaJ Jaja & J b  jaLiJ ..
s '  5 5 '  t

A) Jt» Б) JLi» B) Jl Г) La.1



СИФАТНИНГ ҚИЁСИЙ ВА ОРТТИРМА ДАРАЖАЛАРИ

Сифатнинг қиёсий ва орттирма даражалари бир хил 
умумий кўринишга эга бўлиб, ранг ва жисмоний ҳолатни
билдирмайдиган I боб феълларидан (муаннас жинсда ) 
қолипида ҳосил қилинади. Масалан:

~  ̂ , . f г.? ' у '
ЭНГ ЯХШИ (lT*3) w 51X11111 бўлмоқ j~+>- *

энг фойдали (^5*^) J**' фойда келтирмоқ I

Гапда қиёсий даража сифат ишлатилганда L)-----
қолипидаги сўз ҳар иккала жинс учун умумий бўлади ва ўзидан 
кейин (j * кўмакчисини олиб келади. Бунда белги қайси
предметнинг белгисига қиёсланаётган бўлса, ўша сўз о — 
кўмакчисидан кейин келади. Қиёсланаётган нарсанинг сони ва 
жинсидан қатъий назар, қиёсий даража сифат доимо бир хил 
шаклда —бирлик сон ва музаккар жинсда бўлади. Масалан:

Бу меҳмонхона анави меҳмон- &  V  J J&  &
хонага қараганда яхшироқ. о  w
Самарқандшаҳри Тошкент sr . r‘k " . -/■. w
шаҳрига қараганда қадимийроқ. * -  ^  Г  J
Ўғиллар қизларга ^  ' ' f t  j  &
қараганда каттароқ. >•

Ортгирма даража сифат маъносида келаётган қолипидаги 
сўз эса сифатланмиш сўз билан изофа бирикмаси шаклида ҳам, 
мослашган аниқловчи шаклида ҳам бирикиши мумкин:

1 .Изофа бирикмаси тузиб келганида орттирма даражадаги
сифат аниқланмиш вазифасида келиб, ҳар иккала жинсда ҳам 
шаклида бўлади. Изофа бўлиб келаётган сифатланмг;:! эса кўплик 
сонда, аниқ ҳолатда келганида «энг ...» деб, бирлик сон ноаниқ ҳолатда 
келганида « ...дан бири» деб таржима қилинади:

машҳуролимлар — **•.*У  ... Jip  энг машхур олим... ...дан оири... Г  V j* -
2. Орттирма даражадаги сифат мослашган аниқловчи каби

сифатланмишдан кейин келади, лекин бунда у сифатланмишнинг 
жинси ва сонига мувофиқ равишда ўзгаради:



Кўплик Иккилик Бирлик Жинс
\  и 
№ -y &
»» * > X л

oO ii
___С______

Мисоллар:
Бу ўқувчи синфлдги ЭНГ ЯХШИ СаЛ
уқувчидир. •j*aM u~-^ ■*
Бу икки ўқувчи синфдаги энг . j l l J l  OLu
яхши уқувчилардир. ^
Буўқувчилар синфдоги энг яхши
уқувчилардир. •J**" <-iy>

Агар ортгирма даража сифат I бобдан бошқа феълдан, ёки ранг 
ва жисмоний ҳолатни билдирадиган сифатдан ясалиши керак булса,
уларнинг қиёсий ва ортгирма даражалари jS i ipabt tiiJ  cJSl каби 
ёрдамчи сўзлар ва шу ўзакдан ҳосил булган тушум келишигидаги, 
ноаниқ ҳолатда турган масдар ёрдамида ҳосил қилинади (142 бетга 
қаранг).

энг баланд IpU;}  р  \ <г Ji кўтарилмоқ ^ J
f 1 U* s „ s e  > ^энг қизил дj*s>- л £1 4г dj*>- 4г (сифати ^*>i)

Бу талаба ўртоғига қараганда ҳаракатчанг. b Q ir l  *j£\ IJU sJl

б  /79- маищ. Маищни ёзинг, ўқингва таржима ҳилинг. Грсмматик таҳлил 
қилинг.

р— у») j u ;  j £ \
1 .

I» >• j\ L j )  ^  L>wL*1j ^ j i j j l  y \  LJ p.̂ .Lll 

t  п*/э\ О J*}\ 4*1)1 .s-LiP^l J A  $.UL*Jl . 4JL* C -J lj ^  

G lj L \ j  o ljU J l j S 1  Ь .!  5 jl3  . h f L J  J  j jd l  AiUl 

^  «AJ*1 ЛаЛ*1а1

j U A j ( j  jua j o  I .̂ 3jloi ,jau»-i <̂ >gsu>-i j o  i . o j i u » - w* i

dj j \ .^ lJ l  « ĵJfiJl jA  .^ S o ^ a J j -U il L *U o jl jljJLJl JLj»l jl UJl



:СД 4 \ <10
г , j *. ..г V '  ' * 'Арктика JU^wuJl Ja->wJI раҳмли (c.U>-j) j
4  j', , J *  У уЛ !, \  9 * u  * I X  1% Ч , XАнтарктика ^ўЭт\ Ja->wJI мулоиим

Тинч океани Jau^-Jl экватор ia—

Ф 180- маищ. Ушбу ўзаклараан орттирма даражадаги сифатлар ясанг 
ва таржима қилинг

л  а%‘) ijjAui *4jLu с «jjL^a

t J^x. (■ >  ((З ^  u  >»*/)

t t Дх*1̂  * 1 w t

& 181- машқ. Араб тилига таржима қилинг:
Энг туғри суз Аллоҳ ва унинг Расулининг сўзидир. 

Одамларнинг энг бахтсизи(с̂ 1 = в̂>^') Аллоҳни танимаганидир. Акам 
мендан беш ёш катта, синглим эса икки ёш кич кина. Езда кун тунг? 
қараганда узунроқ булади. Бу қўй анави қўйдан семизроқми? 
Шукрулло заиф йигит, укаси эса ундан заиф. Уйлайманки, сен 
ўртоқларинг орасида энг бахтлисан. Навруз байрамида универ — 
ситетимизга энг машҳур қўшиқчилар ташриф буюришди*

АНИҚЛАШТИРУВЧИ

Гапнинг кесими ифодалаган маънони янада аниқлаштириб, 
тушунтириб кв/\иш учун аниқлаштирувчи сўз ишлатилади. Бундай 
пайтда кесим исмий ҳам, феълий ҳам бўлиши мумкин. 
Аниқлапггирувчи сўз гапнинг сўнггида ҳеч қандай сўз билан 
мослашмасдан ноаниқ ҳолатда, тушум келишигида келади:

Университет биноси такомиллашди. (Сўзма-сўз: '\:t -'9a'S\\ , - \\'<\
Университет бино жиҳатдан такомиллашди.) ‘__: ' ' "
Амрнинг кайфияти яхши (бўлди). (Сўзма-сўз: Амр
кайфият жиҳатдан яхши (бў.лдц).) J___ *

Кўпинча аниқлапггирувчи ортгирма ёки қиёсий даражадаги 
сифат билан ифодаланган исмий кесимнинг маъносини ашиуъапггириш 
учун ишлати/\ади:

Тошкентдунёнингархигекгураси(фхипгкгура jV ^  kj, ^  \'.'J ‘. .  У Л Ь  
жиҳаггдан) энг гўзал шаҳарларидан бирадФ * г  и?

Маҳмуд тслибларнинг энг яхши хулқлисн. .liLli- <_/>UaJl iy& C »



Баъзи аниқлаштирувчилар бирор нарсанинг сонини (1 1ддн 99 
гача) ва ҳажм, вазн, узунлик ўлчамларини аниқлапггириб келиб, ўша 
суздан кейин келади:

Бир литр сут сотиб олдим. ^  ^

Бир йилда ўн икки ой бор. .*• ~  u
•'А** ы  {£

Ҳафтада неча кун бор? 0 * (. . ,*• - • S-
г

Ф 182- маищ. Маищни ёзинг, ўҳинг ва таржима қилинг. 
Грамматик таҳлил цилинг.

в!__<Jpr J\ .L*£  j£ \ j y  <—&j&\

jL -^1 j .1 JoLa JA Ц /w* ji UJl j l i l  J j l  J J l  lii>* 

р___Ssl д5 , \ j > j i *  c—jyZiS .Ub LJ <£'̂ т

0 IJLaJL ^  ,1жА> Ч— b*y\\ JA j £ \

—Aj  ̂ Ь . Lfelp . дД-л-Ь

* * s S * ** s  >'*
^  l^Pjjl 0-\il ^  <S'j^ (J/4

* «
ALj

Ф 183- маищ. Жумлаларни муносиб аниқлаштирувчи сўз билан 
шугилланг.
о>1— > 1 (Т . — oUjli- (j*4 ^w-owjull ^

. b у # ) . .. (Г  —l̂ -w-v>r— . . .L^iaplj 4jU)1

l)-L—> j l — «AJLjul? (o  ... c ^ l j l - L i l  ( t

(V *̂ /L*“ IaJp) ... c-^ljaJl *>И $ ("\ . ... o\z*»£jjj\

(  ̂  (* ў*—lj —f\ y '̂) .. ,4j jAh\ (Л . (L* j-m—IjL5̂ —Кл& ) ... (_5*̂

. ( l j j j s L > )  ... 4«/Яд)\ j a  ц.*АД)1

Ф 184- маищ. Араб тилига таржима қилинг. Аниқлаштирувчига 
эътибор беринг.



Мен учун энг азиз инсон(лар) ота —онам. Келажакда 
Ўзбекистон Осиёнинг энг ривожланган давлатларидан бири 
бўлишини хоҳлаймиз. Ўзбекистоннинг энг гавжум шаҳри 
Тошкентдир. Амир Темур энг адолатли подшоҳлардандир. Маҳмуд 
акаларимнинг ёши энг каттасидир. Ёз фасли йил фаслларининг 
энг иссиғидир. Салима Абдурашид амаким қизларининг энг одоби 
чиройлисидир. Нурулло гуруҳдаги энг тиришқоқ талаба.

ИСТИСНОЛИКНИ ИФОДАЛОВЧИ ЮКЛАМАЛАР

Истиснолик кимнидир ёки ниманидир умумийликдан алоҳида 
ёки четдалигини билдиради. Истисно бўлаётган исм исгисно юкламаси 
дан кейин келиб, ўзидан олдинги сузга маъно жиҳатдан хилоф булиб 
келаётган сўздир. Истисноликни ифодаловчи юкламаларнинг асосий ва 
энг кўп ишлатиладигани:

I. V) -  бош^а : дан бошда юкламасидир.
а) Агар истиснолик қўлланилаётган ran тасдиқ (бўлишли) 

ran бўлса, истисно бўлиб, VJ дан кейин келаётган сўз тушум 
келишигида келади:

Битгасидан бошқа ҳамма г- м, Я-J r  £
вазифаларимни ездим. * "  - J ^  J С ^ '
Салимнинг акасидан бошқа ^  !■.
ҳамма меҳмонлар келишди.

б) Агар истиснолик қўлланилаётган ran инкор ran бўлиб, 
истисно бўлиб V} дан кейин келаётган сўз тўлдирувчи бўлса 
тушум келишигида, эга бўлса бош келишикда келади. Бунда V
VJ ... ( JJ мураккаб боғловчисини “фақат" деб таржима қилса
ҳам бўлади:
ЎрггоқларимденМаҳмудденбошқасини * , * '  ,* * l  t '
ёқтрмайман. (Ўргоқларимдан фақат . b j *  ^
Маҳмудни ёқшраман). ---------------*
Кўргазмага 10 та зиёретчидан бошқа • t j . ' . '  r
зиёратчи келмади. (фақагг 10 та зиёратчи келди) « j - * J  JJr

II. 'jjfc -  бошда : ... дан бопща : .fr* -  бошка ; .„.a m  
бош^а

j j —с. ва юкламалари тушум келишигида келиб,
ўзидан кейин келаётган сўз билан изофа бирикмаси тузиб 
келади:

Бтта талабадан бошқа ҳамма ^
талабалар келдилар.

/ /  fi & £ S У У У

Фақат битга талаба келди. . «-JU» ( j? ) 'у? 'т'^ЧаЛ U



III. i i tJS -  бопп^а ; ... дан бош^а :
а) Бу юкламалардан кейин истисно булиб келаётган суз тушум 

ёки қаратқич келишигида келади:
Бугунги газеталарнинг битгасидан / .  '  \  ° Л '  - J J *- \'~
бошқа ҳаммасини ўқидим. •\$А£ Х*^) ў

Бугунги газеталарнинг бштасвдан ( { ^ ҳ ‘Л  'c J 'S
оошқа ҳаммасини уқидим. \ J*  ^  j*

б) Бу юкламалардан лар to юкламаси кетидан эргашиб 
келиши мумкин:

Бугунги газеталарнингбштасиден ^  ^  . j
бошқа ҳаммасини уқидим.  ̂ \J ?  ^  f

Ф 185- маищ. Машҳни ёзинг, ўқинг ва таржима ҳилинг.
Грамматик таҳлил цилинг.

• j t j — V  ^ i  u s b > i  у }  u  .(ЛлЛ Vi j & i  ^  J r

VI ilU__ .jt I__ .J Vi I-**-' v ^ U ; ' V .U-г-* Vi 4 W  o -b rJ l.

j _£ _ij А̂-Ь VJ ^ “jV' «.LJLuJl I 

Vi o t j__ ajJl o-ibi .OJjVlj ^  Vi Oyjl i%Jl J  OJS'.yL-J.I Vi 

Vi_____________  ̂ VJ -UJi I* .aj Vi V .J y > j

■ a '*•'* ^ ~ll q . l> .^U  О L* .pl

.ibi ĵdaJ Iop L. L.

:ul__«__L_S О

яхши бажармоқ; Д ^ л ^ п /  Қулалюқ. ғарқ
6v epqa: яхши гапирмок V - -/ ' бўлмоқ; чўкмоқ ^  ' ■ J

 ̂ if 

( jli- 1) огоҳлангирувчияхши одам; яхши; энг 
яхши

Ф 196- маищ Араб тилига таржима қилинг:
Уни сендан бошқа ҳеч ким танимайди. Рамазон ҳайитида 

қариндошларимдан холам ва амакимдан бошқасини зиёрат қила 
олмадим. Бу саволни ундан бошқа кишиларга ҳам бериб 
кўрдингми? Арабча — ўзбекча луғатдан бошқа китобларини у



укасига берди. Уйда тоғамдан бошқа ҳеч ким йўқ. Бизнинг 
муаллимадан бошқа муаллималар келин кўргани кетишди. Битта 
дарахтдан бошқа дарахтларнинг кўкариб бўлганини кўрдим. Бу 
сирингни мендан бошқа дўстингга айтма! Хонада битта стол ва 
тўртта курсидан бошқа ҳеч нарса йўқ. Ёзган жумлаларингдан 
учтасидан бошқаси хато. Фақат иккита машқни бажардим.

Ф 187- маищ. Матнни ёзинг, ўқингва таржима қилинг. Сўнгра грамматик 
таҳлил щ\инг:

<_шЫ|• «•*

1— J>- O rji CJlT . о 1 jSJ jl j  ^

d-L— —wwJl 1И . Ц  i  *

о  j,___>Л j  . jl у  jlp j  Î jl4 сЛЬ j  j  jiJLJb d j^

p  ̂д" t i l S  .aJU5" aJÎ - •Ц̂ ’ ^

1-i^j ^  li lij-via>*lj li <— .1$^ yjP Ц-*4

* 0 jy^S' ум ^  Я]1л5̂  j jJl

.4Д) JuJ-l j  l6j l ^ a J L * 5 ^

f i  jKb\ -X>\£\

?aL*J I viJljJ lil* “ 

<jJ ^  1 j  Ц? “
С__\>r .}Ui 2jlp jJjjl j>- .dJb-lJ 4JaJ.3 aji <iJLk3 j  ул у  Ĵ \ iJla —

?aL oX* j
1 * * *

4  г ̂  j  • г "  -
.T -T -T -T J^ j

iji£  y* iuolj оЬ- jV' viJL)ap( (3 Ч-’Ц-̂  -iJ-UP- —

! дй! *li o| Qa Oajj

:СД 4 il.S  0
I ,  J  * > ’ * ,

келмоқ (^С) ўрин-кўрпа; кроват



пасаймоқ ^yaikJl VII текширмоқ (а)

суюқлик

қўй!

яхшиланмоқ
кўкрак;
юрак

айт! ; де! !(муан. J>j) J* томоқ
У> о

содда; оддий; енгил шамоллаш
сенгаигна санчиш (укол) сенга
бераман

Ф 188- машқ. Араб тилига таржима қилинг:
Ўтган куни Фатҳулло касал эди. Овқат ҳам емади бирор нарса 

ичмади ҳам. Тана ҳарорати даражаси 39 эди. Ампициллин уколи ни 
олиб икки кун ётди. Фаҳриддин докторга телефон қилиб унга 
беморнинг аҳволини хабар қилдим. Доктор ўн беш минутда етиб 
келди ва мендан беморнинг касали ҳақида сўради. Уни узоқ 
текшириб давосини менга тушунтирди. Аптекадан дарров доктор 
буюрган дориларни келтирдик. Доктор Фатҳуллога совуқ сувни асло 
ичмаслиги кераклигини буюрди. Бугун беморнинг ҳарорати тушди ва 
аҳволи анча яхшиланди, Аллоҳга шукур.

Ф 189- машқ. Ҳадиси шарифларни таржима ва таҳлил дилинг 
сўнгра ёд олинг:

М У С Т А Қ И Л  Б А Ж А Р И Ш  У Ч У Н  Т Е С Т Л А Р
* - -

27. сўзининг орттирма даражасини ҳосил қилинг:

В) 1-Цк 4 Lu-fij



ИЛЛАТЛИ ФЕЪЛЛАР

Араб тилида иллатли (заиф) феъллар феъл туркумининг катта 
қисмини ташкил этади. Бу феъллари и турли замонларда туслашда, 
уларнинг ҳосила бобларини, масдар, сифатдош ва бошқа
отларини ҳосил қилишда, уларнинг ўзагидаги J  ва с? “буш" 
ундошлари "а", "i", “u" қисқа унлилари билан сўзда кўпинча 
мустаҳкам бўлмаган, бўш товуш бирикмаларини ҳосил қилади. 
Натижада турли — туман фонетик ўзгаришлар рўй беради. 
Иллатли феълларга:

1. Тўғрига ўхшаган (cJ^J) феъллар Ч ўзак ундоши ёки j  
бўлган феъллар:

(j*# 4 каби феъллар;
2. Бўш(С— 1) феъллар -  II ўзак ундоши ^  ёки j  бўлган 

феъллар:
( j  с)-) ‘( J  J  l3) каби феъллар;
3. Етишмовчи(^>-а5иЛ) феъллар — III ўзак ундоши ^  ёки j  

вўлган феъллар:
( j  f  <j) Iaj (j ч->) каби феъллар киради.

ТЎҒРИГА ЎХШАГАН ФЕЪЛЛАР

Биринчи ўзак ундоши j  ёки ^  «бўш» ундошидан иборат
бўлган феълларга «тўғрига ўхшаган (cJ^ ') феъллар» дейилади. 
Масалан:

қуримоқ

ишончли
бўлмоқ
осон
бўлмоқ

“  (а) cr*
* * * 

О * . -  (a) CjH

%l • f У % У
”  ( У )

ваъда
қилмоқ
етиб
келмоқ
ҳадя
қилмоқ

OPj -  (и)
»1 ^ Л у у

J

"  (a) '-r*}

Э------ У ' феълларни ўтган замонда туслаганда фонетик
ўзгаришлар рўй бермайди:

Jl— 1^1 феълларни ўтган замонда намунавпн туслаш 
жадвали:
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Бу феъллар ҳозирги — келаси замонда тусланганида ^  ундош/\и
(J----феъ.\ларда фонетик ўзгаришлар рўй бермаиди. Аммо j  ундоши
билан бошланган JlleS феъллар ҳозирги—келаси замонда тусланганида 
қуйидаги фонетик ўзгаришлар рўй беради:

1) Ҳозирги—келаси замонда урга ундошининг ҳаракати “i" булшн 
барча феълларнинг ва урга ундошининг ҳаракати "а" булган кўпчилик
феълларнинг j  ундоши тушиб қолади:

етиб бормоқ
■л у

- J *
Л у

<- (и) 'S*J
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имкон бермоқ <Г (а) t*->



қўймоқ j  -  <r (a) £ 0 J

2) j  билан бошланган ва ўрта ундошининг ҳаракати " а" 
бўлган баъзи феълларнинг ҳозирги — келаси замонида j  "бўиГ 
ундоши сақланади (Буни луғат китобларига қараб билса бўлади):

j  х fi у s

қўрқмоқ J i- J  -  <- (a)

оғриқ сезмоқ j  -  (a) ^ J

3) Ўрта ундошининг ҳаракати ҳар иккала замонда "u" 
бўлган барча феълларнинг j  "бўш" ундоши сақланади.

номдор бўлмоқ 4^ Ь г  j  —Or у  (у) J

мустаҳкам ^  -  -j
бўлмоқ °  \ J j  ^  J

Jl-----U l феълларни ҳозирги — келаси замонда туслашда
феъллар таркибидаги "uw" товуш бирикмаси чўзиқ “и:" га
ўзгаради. J '-----U l феълларнинг ҳозирги-келаси замонда
тусланишини кўриб чиқайлик:
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J — U  феълларнинг майллари ҳар бир феълдднунингҳозирги-
келаси замоқдд қандай тусланишига қараб ҳар—хил (яъни j  ундоши 
сақланган ва сақланмаган) куринищлд булади.
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1 1 “•" ' 1 ̂ PJLj . " 1 ̂ PJb « J 
f*
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Баъзи Jl----Ul феълларнинг масдарлари "лЗс." гоҳ-гоҳида
м5—Ь" вазнида (яъни I ўзак ундоши тушиб қолган ҳолатда) ҳосил 
қилинади:

-  "2lp " aIa S Я-aj * aJû» — "ЯЛр"

Бошқа вазнлардан масдарлар ҳосил қилишда "i" қисқа 
унлиси кучли ҳисоблангани учун ўзидан кейинги j  ни "ютиб" 
юбориб, чўзиқ "i:" га айланади:

J  /  U  • s s *

тарози (эмас jl <- вазн ўлчамоқ j  j  j  I
«> / 1 t< ii • / / «  ̂

кирим (эмас i 'j ji ) iOl <- JUil <- келмоқ IV
J / J «I • / /

импорт ( эмас:>!jjy ^ )  JU i^l <- олиб кирмоқ X

Jl—U1 феъллардан VIII боб ҳосил қилинганда уларнинг j  
ўзак ундошлари VIII бобнинг — j қўшимчасига ассимиляция 
бўлади:

бирлашмоқ -bJl VIII битта бўлмоқ j  I

боғланмоқ J - ^ ' VIII <" боғламоқ I

Jl----U l феълларнинг ҳосила бобларида юқорида кўриб
ўтган фонетик қоидалар асосида ўзгаришлар рўи беради.

jLuJ феълларнинг ^осила бобларннинг намунавий жадвалн:
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Ф 190- маищ. Қуйидаги тўғриш ўхшаган феълларни ўтган ва ҳозирги— 
келаси замонда тусланг. Уларнинг барча феълий ва исмий шаклларини ҳосил 
ҳилингва маъноларини аниҳланг.

■ (a) j *  ‘ (а)1г4  ‘ (a) t ^  ‘ (И)>-*Ъ 4 (и) ^  ‘ ( * № j ‘ (a )v ^ J

Ф 191- маищ Қуйидаги тўғрига ўхтаган феълларни II, IV ва X бобда 
ўттн ва ҳозирги—келаси замонда тусланг. Уларнинг масдар ва 
сифатдош шаклларини ҳосил қилингва маъноларини аних/нанг.

(a)Ja£ t (а)>* ; ( y ) L ~ j  i ( a i (n )Jij

Ф J92- маищ. Ёзинг ва ўқинг. Жумлаларни таржима ва 
грамматик таҳлил ҳилинг. Тўғрига ўхшаган феълларнинг 
ишлатилишига эътибор беринг.

J ^ bVjij V ' ^  J

JA О  JJu 4ajL—J| ^jJjA
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 ̂ь )gp Igjl Ь ô LviJl * ~ ;***j  . j\p
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1. ҳадя қилиш; 2. Аёл исми &. (^абабст) ҳадя

маъруза (мавъиза) қилмоқ (и) JaPj ^ ^ 0̂ °ЖИб) C - ij

суянмоқ; ишонмоқ J O * v  ^  111



фосик (дин амалларини у w * ч > ** /
қилмайдиган одам) (купл.0^ -)  j - b  ишонмоқ « л Щ З у
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уларни чақиради сиғдермоқ <Cr~-)£“->

Ф /93- маищ. Араб тилига таржима ҳилинг.
Ҳар бир инсон доимо ўзи(нинг) туғилган юртини севади. 

Мевафуруш меваларни тўғри тарози билан ўлчаши керак! Бизда ҳар 
бир байрамда бир —биримизга ҳадя бериш одатдир. Эй болалар, 
баланд жойдан сакраманглар, чунки бу сизнинг соғлиғингиз учун 
зарарлидир! Эй одамлар, ёлюнчи кишиларга ишонманглар, тўғри 
сўз одамларга ишонинглар. Жаннат солиҳ кишиларга ва дўзах 
фосиқ кишиларга ваъда қилинди. Меҳмонхонамиз элликдан ортиқ 
меҳмонни сиғдиради.

Ф 194- маищ. Матнни ёзинг , ўҳинг ва таржима қилинг. Сўнгра 
грамматик таҳлил қилинг:
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J • x •
*_ ^  ДдЗ . 4 j ^ ( j y u ^ j  ^yjbS*^  V® 4i%* «AJÎ -

у» ft У ^  ̂  Ô J 4A***̂ \$ Яр1д  ̂ ^ . /̂ «̂ .\ Jjjj 4 1 Ц^ 1 ^  aJ C«Or J j  j  t

(j^jL—A Aĵ JLJ-1 - -̂£* 4л«*1j >\ Ajj^ A*î ^lil  ̂ ^Jj .A*JyJl 1 _ - ( 3 ^ ^

^ __/ '  a__ £ s .  jl5" J i j  . ^ L - J l j  j ^ ^ d l  a-^UUj oUJl o L ^ i b  j l £ i  . J L i J>\

V ^ ^  ^LiJl J ^ i  У ^ *  

c^Ip!------ ЯрЦ» (_̂ 1 j  l?w lj ( jy ^ j j j J l  Ja» V j t £ь~ 3

• JJJ» J» jlfJ»

A ^lp ^r*^*4 (Jj^ — JL-J»yll dUiol <^jJl (nLwU j S j u j

vl̂ >i-JLJ s.L*JL*Jl 4-3 LaJLp j *̂ Даз с ^ l5 ol*i

C < «) jj* *аР 4juli^-l jo/aP j S x j^  . 4jJl l^tJbj
,■

f̂  fl l̂ ***C -UiLl̂  ^ * » *_ --^ I 1^ДР 1 " -_***■ А.л.^^-1

j ^ i l l  J _________ > • !  j  o l s j f  "U&U jb" S j^fill o L ^ i l  J

«*> J  C J J -  ■ -  ^аа)\ ^  l$ J | cJL->- J i j  C SjJbliJb (^

l»$ j  с ь̂-%—JJ j -чД^ p $«*j  с о«.1уШ j~& £- j * *  с u-JcjJl o b J  U> ^>-J j

.^ jjJ J

:<lil— 4— о

эга бўлмоқ; 
эришмоқ 
меҳнати 
қийин

УШ изланиш ( о ^>v)c

( ^ й . ) й й э i ^ ;  ( ^ ) ^ п

мундарижа;
рўйхат;
каталог
ҳикмат;
фалсафа

( \  & \  \  м  (кигоб) ^  тУРишг vw w қарз олиб туриш

(^S^-) HSkj- умумий; эркин 
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шарт;
чеклаш;қайд 
қарз бермоқ: 
қарзга бермоқ 
кафолат; 
жавобтрлик

нусха кўчирувчи 

ўзаро алмашмоқ

камаймоқ

таниқли; муҳим

энг гуллаган; 
энг номдор

кутубхона
аъзоси

* 'V f  - wIV илмии уйгониш

jCw? қадимги; эски

* « / V. ^ чекланган;
V С '  Е? қисқартирилган 

ҳозирги
VI Ливандаги 

шаҳар
j »*

(Jib J* Қолмоқ
i, ' ' % 

j u  ҳисобланади

мурожаат қилмоқ; 
паноҳ қидирмоқ

л *.\c. л 'л

< r(СЛ* 
 ̂ * > • х 

{ J h

*
у  V

J Я ✓ Л .
( ^ )  VIII 

... J i ( a )  fci

Ф 195- машҳ. Араб тилига таржима қилинг:
Қадимда илмни севувчилардан қодир бўлганлари уз 

шаҳарларида китобларга бой оммавий кутубхоналар қуришган. 
Қадимги кутубхоналар ҳозирги пайтдаги институт ва 
университетлар бажараётган вазифани бажаришган. Бу 
кутубхоналарнинг китобларнинг номи ва уларнинг 
муаллифларининг исмлари қайд қилинган аниқ ва тартибли 
каталоглари булган. Кутубхона ташқарисига китоб бериш бир 
ойдан ошмайдиган муайян вақт билан чекланган.

Ф 196- машҳ. Ушбу ҳадисни таржима ва таҳлил цилинг, сўнгра 
ёд олинг:

• / х . /  * * / /  •X .  _ X X .X* /  I # /  |#в /  . /  / /  • X I», » /  • /  , .
----** J -3  J?*

* "



«БОШЛАМОҚ» МАЗМУНИНИ АНГЛАТУВЧИ ФЕЪЛЛАР

Иш —ҳаракатнинг бошланишига ишора қилувчи 
феълларга:

ik l , j , £  j *i  , Jxa. каби ўз мустақил маъноларига эга 
бўлган феъллар киради. Бу феъллар ёрдамчи феъл вазифасида 
келганида "бошламоқ", "киришмоқ" маъносини англатади ва ўтган 
замон шаклида қўйилади. Асосий маънони англатувчи феъл эса 
ҳозирги — келаси замонда қуйилади ва ёрдамчи феълга тобеъ булиб, у 
билан жинс, сон ва шахсда мослаи!ади. Масалан:
Мудир уларга лойиҳа ҳақида гапира J _uJi j£.f
бошлади. ~ ^  .
У мусиқага қулоқ тута бошлади. у  сЛ**-

* 0 - > s SУнинг меваларини уза бошладилар. .lijlJ l j 1

Гапда асосий маънони англатувчи феъл ўрнида унинг ^  
кўмакчиси билан келган масдари ҳам ишлатилиши мумкин:

Уларга масалани шарҳлайуларга масалани шарҳлаи ill* " ii * '*■ ' * \
б отладим. ^
Ўзбекистон ўзгара бошлади. . J ^ I l i  ^  jl£L^JJj\ jl

ЯҚИНЛИК BA ТАХМИННИ АНГЛАТУВЧИ ФЕЪЛЛАР

Яқинликни англатувчи феълларга
каби феъллар киради ва иш-ҳаракатнинг бажарилиш арафасида 
турганини ёки бажарилишига оз қолганини билдиради. Узбек 
тилида дарак гапларда «...ай деди», «бўлай деди» деб, инкор 
гапларда эса «деярли», «зўрға» деб таржима қилинади. Бу 
феъллар ҳар иккала замонда ҳам ишлатилаверади. Асосий феъл

чг « з>»агтг лтпаи ттгтяу
майлида булади. Масалан:

"t х " j s  * t * у „' '
У оғриқдан ўлай деди. . ĴVl 'j* jl)

У қариндошларини деярли танимайди. .# j>\ yJ V'



Хурсандчиликдан учиб кетай деди. 2r?
0 x  * f  s *  > ЯБўрон тинай деб қолди. j l  <Lp&\ j j j j у

Тахмин ёки гумонни англатувчи феълларга эса асосан 
" ^ — балки; бўлиши мумкин" феъли киради. У фақат ўтган
замонда ишлатилиб, асосий феълни J  юкламаси билан истак 
майлида келишини талаб қилади. Масалан:

— ". f J "  I, - 'Балки ypyiiL/\ap тугаб қолар. v ^  V j

% Z S Z S Z £e
феълига баъзан бирикма олмошлар қўшилиб келади 

ва у гапнинг эгасини ифодалайди: cdlluc. , Масалан:
' (* t '

Балки мен сени тушимда кўрарман. ^  iSljl j l

Ф 197- машқ. Ёзинг ва ўқинг. Жумлаларни таржима ва грамма­
тик таҳлил қилинг.
j->*I 7 j l  ___:^l .^ w J l  v—̂-pl-XJ o i > l

.I^aI—?r j j — jl 

.Jflji—Mj j l  y—jall viJL-ijl . Jb £ j j  c£-̂ Jl Ч^

<Lj l̂—_S'" • j_^^i j l  . AjjJlil  ̂ * j *>aj oImII »*
J » #JLjaj j \  f  J^-JU ^<u;)g)l aJJI oLil

ol-i-j .Я-^ajtuJkl ^ l^ S /l  ^Ьч ^  5̂̂ *̂  . Ĵeu J\ ĵu j l  4~*jJl SjUiJl

Ij U>r j  .4___y£\ j y* Jl*j J>*lj . j^p-jJT JUl^^l ^li yu jj-JflJl

 ̂ — *i *s\ dJ«i>*l .(3 .bLLc^^ AXwJflJl ОyJJbSJ

.L-Л <j

:uj! 4 \ <i О

'  '  /  ттт тайёр(тахт) *уинамоқ ^ Ь Ш  бўл1̂  jaU-



борди-келди
(ёзишма)нинг
узилиши;
тўкиб ташламоқ;
кўммоқ; ёғмоқ
тузалмас
касалликлар
қувнамоқ;
(сакраб) хурсанд
бўлмоқ

енгиллашиш;
хурсандчилик

тарқалмоқ;
эгалламоқ

сайрамоқ (қуш)

қайғу; алам; 
азоб

»» х

с >

(a/у) ^  
' i '

II
il ,  > г» х

( V J ^ )  - X

Ф /95- маш^. Араб тилига таржима ҳилинг.
Бу йил биз арабча нутқни ўтган йилдагига қараганда 

осонроқ тушуна бошлаяпмиз. XX аср охирларига келиб дунёдаги 
сиёсий вазият тез ўзгара бошлади. У сен билан хайрлашмоқчи 
экан. Жаҳлдан қизи билан хотинини урворай деди. Тонг ота 
бошлаяпти. Қуёш ботай деб қолди. У қариндошларини деярли 
танимайди. Боққа киргач хар —хил дарахтларнинг меваларини уза 
бошладик. Бир неча марта тушунтирганимдан сўнг у дарсни 
тушунай деб қолди.

Ф 199- машц. «Бошламоҳ» феълларининг ҳар бирини намунадаги 
каби унинг масдарига ўзгартиринг ва таржимасини беринг.

.Jlb  4г .Jlb  Ijj

i— ■ Licl (V" . Яр l ( Y ^  jZ* ( ^

л 1 &} Liol (£ JU- -Up

I> 200- маищ «Яҳин бўлмоқ» феъллари иштирокида 5 та ran тузинг.

ИЗОҲЛОВЧИ

Изоҳловчи -от билан ифодаланган мослашган 
аниқловчидир. У отга бошқа бир ном бериш билан уни аниқлаб 
келади. Араб тилида изоҳловчининг икки тури мавжуд булиб,

1 . Ааъкидловчи изиушьчи,
2. Алмаштирувчи изоҳловчи.
1. Таъкидловчи изоҳловчи. Таъкидловчи изоҳловчи маъ — 

нони кучайтириш учун ишлатилади. Бунда изоҳланмиш аниқ 
ҳолатда бўлиши керак. Таъкидловчи изоҳловчига эса изоҳланмиш



билан жинс ва сонда мослашган бирикма олмсЛаи қўшилади. 
Изоҳловчи билан изоҳланмиш эса бир-бири билан келишикда 
мослашади. Ушбу сузлар таъкидловчи изоҳловчи вазифасида 
келади:

А) (кўпл.^^*)^-* ( кўпл.^Р*) ўзи; ўша сўзлари.

Улар ҳамма жинс категориялари учун бир хил шаклда 
ишлатилади. Масалан:

^  I *1 ^
Маҳмуднинг ўзи келди.

Мен ўша икковининг ёнидан ўтдим. ll#  с-»j y
Йиғилишга вазирларнинг ўэлари > > V Vj. ' Г -Lvi'  '• '
келишди. С '  s*21"

Б) CjIj  ўзи; худали ўзи сўзи. Масалан:
/ / ✓ О

унинг ўзи келди. .ijli худди ўша куни...........

Шу маъноси билан ушбу сўз бошқа сўз билан изофа 
бирикмаси ҳам тузиб келиши мумкин:

Д ^ I X •  ̂  • X X

Худди шу паитда мударриса келди. .Я1-jJuJl o b

В) Иккилик сондаги сўзларнинг маъносини таъкидлаш учун эса 
музаккар жинс учун iLS (қар.— туш. кел-кда , муаннас жинс 
учун (қар. —туш. ка\—кда —ҳар иккови сўзи ишлатилади:

Ога-онамнинг ҳар иккови ҳам, Jj ^
Аллоҳга шукур, саломатдирлар. у * ' - *3
Аммам ва холамнинг ҳар икковини Ls* * - *
кўриб чиедим.

Г) cJ—^ ёки 4—Sali. — барча; ҳамма сўзлари
изоҳланмиш билан фақат келишикда мослашади. Масалан:

кЖ!£ГЛаР)НИНГ ̂ МаСИ '< №  ёки)1̂ г  ^
Меҳмонларнинг ҳаммасини • * .. • ^
кугиб олдим. еки)

Агар сўзи билан бириккан сўз бирлик сонда ва ноаниқ 
ҳолатда бўлса, у "ҳар", "ҳар бир" маъносида таржима қилинади:



9 J + J

ҳар куни... ... JS" ҳар бир инсон............jC J j JT

Агар ва сўзларидан кейин келаётган сўз кўплик
ва аниқ ҳолатда бўлса, "барча" ёки "ҳамма" маъносида таржима 
қилинади. Масалан:

л % z * *
ҳамма ёшлар..........барча одамлар....................................... JS"

Изоҳланмиш сўзни такрорлаш йўли билан ҳам унинг маъносини 
таъкидлаш мумкин:

Дўстим менга хиёнат қилди, дўстим !

2.Алмаштирувчи изоҳловчи. Алмапггирувчи изоҳловчи 
шахс — нарса номини тўлиқ ёки қисман алмаиггиради ва шу 
тариқа изоҳлайди.

А) Тўлиц алмаштириш:

Устоз Ҳасан келди(лар). f-Ьг
Сен Алллоҳнинг Расули CAB п \
таржимайи ҳолларини ўқиганмисан?.  ̂ J ^  f  J*

Жуғрофий ва бошқа номларни билдириб келган изофа 
бирикмасининг қаратқич келишигидаги мослашмаган 
аниқловчиси ҳам изоҳловчи ҳисобланади.

~ >• л Ўзбекистон ". s'?. * i*
Рамазон они ^  Республикаси ^ f o j |  **J.

Алмаиггирувчи изоҳловчининг яна бир тури мавжуд бўлиб, у 
ихтисослашган изоҳловчи деб аталади. Гапда ихтисослашган изоҳлоьча 
кишилик олмоши билан ифодаланган эгани аниқлаб келади. Аммо у 
билан келишикда мослашмай, ҳар доим битга келишик — тушум 
келишигида келади. Масалан:

Сиз — араблар меҳмонни эъзозлайсизлар! j  у  f i

Б) қисман алмаштириш:
\ ^  ̂  « тгъ ru-rxur> тх * vfTJ OVa*LT —rvv > > ?  ̂ > •>
Менга салим, унинг илми е^ади; __ _ , ^ „
У Маҳмуднинг юзига урди. (Сўзма —сўз: ^  ^
У Маҳмудни, унинг юзига урди) ^
Уйнинг деворлари қулади. j- °'\\ ' лХ
(Сўзма —сўз: Уй қулади, унинг деворлари.) ‘ -  f '



О 201- маищ. Маищни ёзинг, ўҳинг ва таржима қилинг. Грамматик 
таҳлил қилинг.

^  .1— л у?  . a J L j J * «

j  ■ *A>- .L jfijl < j y j j  ,Я51Л*о)1

! j j — Uxj \---- д\ . U {j»ij^\ j>-\ . JjS/l 4sjj-i jh  A~Jj

jp L iJ l . о 1 л * (3 ~̂»л> v J j^  f J j \j  L jIj .U&Cp АллЫг! j +£j \

JaJl j }  ' Â p ' o l^ ll viJJ^ <j I ^ ^ a - A » *

J  ... >- U l^  U^IS** jL>yJl . ^ ĉ LLi j  i» 3*:*^

Т у  . J j t y  S ^ U r b  jS U l !  у  С у  . O v ^ r L  Ы Г  U * t d T  . ^ L ^ l

 ̂Jl Ijl 1 ** - -A ̂  o-L̂  <3**̂  ^  •£сл~^ ^  сЗ^

dJ__A .Al̂ JLL* j c ^ i \  jJ L iljp  o l ў  .L ^ p r lj d jL -J l C^Ua^- .4̂ -Jti o l j

,4̂ -Jt; (ĵ sĴ J\ JA j-Uoj

: l j I—4—1—S 0

1-ўринни олган S^UJL ^ li
If / d  X

(кўПЛ.о1 ) i p r l j  

( КўПЛ^1>>)0^.>

маида — маида 
бўлмоқ; урилмоқ 
қолдирмоқ; 
тарк қилмоқ 
зиммага олмоқ; 
кутармоқ

узр сурамоқ

j ^ V  

(У) XJ

(и) J ~ -

J  i i '  VIII

юз томон; 
олд томон 
шеърий туплам; 
девон

халқ байрами (кўп.сЛ) j l i - ^

0  202- машқ. Араб тилига таржима қилинг.
Худди шу куни Ўзбекистон мустақиллиги эълон қилинди. 

Бугун дарсга Маҳмуд ва Холиднинг ўзлари келишди. Мен ўша 
икковининг орқасидан кетдим. Бу мақолани талабаларнинг 
узлари тайёрлашди. Худди ўша киши менинг амакимдир. Хуми 
шу пайтда холам меҳмонга келиб қолдилар. Қизларимнинг 
иккови ҳам турмушга чиқишган. Қурбон ҳайит куни бувам ва 
бувим икковларини зиёрат қилдим. Ҳар бир мусулмон араб 
тилини ўрганиши зарур.

Ф 203- маихқ. Қуйидаги матнни ёзинг, ўқинг ва ўзбек тилига 
таржима қилинг.



j j j j l  J-p

*— a* t£^U-l j  j

a. I ,!j*iI oljJLW {jP*> i—..«<£ LbJbr L»jj о ydb 2Lv-jU <®iS^

4̂ — Д- Pj  .(ууЛ* Д-Р 4 jjb ~ * jj  Д-aJI 1д^ 
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-L—ftj^P j JjiL iJg j  < J I p Л з oJL* L a J l  J b  c tll-jJ j 4jU11 aJL«^ 

^ —j о ^ LL. . ^  (jS4V ^I &Д* u U - / > i  j l T j  ,o t> U i- l  оДЛ ( j  l i l^ i* > 0  J J ll l  J A  

L î сЛ^ 1л* o \ ^  Ддр • jJ j~ ~ j. 
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:tul—a- L-S О
билдирмоқ; • - -  баҳорни кутиб *ц * л '
иноятга олмоқ (<^*0 o '  олиш байрами С'Г ^

£ > ’Ж - йипфмабиринчи о ,> Л ,  

оммсшии оулми^ V атайдилар j  —о

келмоқ (^Ь) юятдаажойиб CliiJ^jlj

Ф 204- машқ. Ҳадисларни таржима ва таҳлил ҳилинг, сўнгра ёд 
олинг:

. > J l  1  O l b J i  t 'J s .  j r  iJ ^ k J l  f a  . \
X I  X

^  , /  e x  /  . . . £ » . « '  e x  X  Xlilt ■ j  v .-Ui •-. n л



БЎШ ФЕЪЛЛАР

Иккинчи ўзак ундоши j  ёки «бўш» ундошидан иборат
бўлган феълларга "бўш феъллар" (<— ) дейилади. Ушбу 
"бўш" ундошлар ўзидан олдинги ва кейинги унлилар билан ҳар — 
хил мустаҳкам бўлмаган товуш бирикмалари тузиб келади. Бу 
товуш бирикмалари эса турли фонетик ўзгаришларга учрайди. 
Масалан, мустаҳкам бўлмаган “awa”, ”awu”, ”awi”, ”aya”, “ayu”, “ayi” 
товуш бирикмаларининг чўзиқ "а:" га айланиши натижасида 
қуйидаги феълларнинг бошланғич — инфинитив шакли ушбу 
кўринишга келиб қолган:

% >
демоқ Jy* -  (y)J^ <-

давом этмоқ г А  -  (у)гь <r

қўрқмоқ
>

)<-»&• <r

ухламоқ <r г /

y i\  феъллар ўтган замонда тусланганида гўёки икки 
ундошлик бўлиб қолади. I ва II шахсларда уларнинг ўрта 
ундошининг ҳаракатини I ундош олиб келади. Бу ҳаракатни 
аниқлаб олиш зарур. Бунинг учун ўша феълнинг ҳозирги-келаси 
замондаги ўрта ундошининг ҳаракатига қаралади: агар бу ҳаракат 
"uM бўлса, I ундошнинг ҳам ўтган замондаги ҳаракати 'W a ra p  бу 
ҳаракат "а" ёки "i" бўлса, I ундошнинг ҳам ўтган замондаги 
ҳаракати “i" бўлади:

•j •> х х
c c J l 3  t c J L i  4r ( y )  J l i

i / X* *,'•». > *. s  ' \ 'tLoJuiy- (a) <—*v>-

• * I " * * * s \"Оj** c L a j c O с v  (и)

III шахсда эса (кўплик, муаннас жинсдан ташқари) 
феълнинг шахс — сон қўшимчалари инфинитивга тўғридан — тўгри 
қўшилиб келаверади:



lilli с^1з tc J lj  сJ li <- (y)ju

\ с<—ili- <-
У х • /• х

lijw* Cjw* «- (H)jC

i j —=̂ 7» феълларнинг ўтган замон мажҳул даражасида эса 
мустаҳкам бўлмаган "uwi", "uyi" товуш бирикмалари чўзиқ "i:" га 
айланади. Тусланиш пайтида бу чўзиқ "i:" ёпиқ бўғинга тушиб 
қолса, қисқа унлига айланади:

quwila qi:la-> qilta , qilti 
Иллатли феълларнинг ҳар қандай кўринишида ҳам узун 

унли ёпиқ бўғинга тушиб қолса, қисқа унлига айланади.
Бу феълларни ҳозирги-келаси замонда туслаганда "wa" ва 

"уа" товуш бирикмалари чўзиқ "а:"га , “wu" товуш бирикмаси 
чўзиқ "u:"ra ва "yi" товуш бирикмаси чўзиқ "i:"ra айланади. 
Ҳозирги-келаси замонда туслаганда бу феълларни уларнинг ўрта 
ундошининг ҳаракатига қараб уч гуруҳга бўлиш мумкин:

I) II ундоши j  булган бўш феълларни I бобда туслаш жадвали: 
(ҳоз.—к ел  замонда ўрта ундош ининг ҳаракати "и" булган феъллар)

буйруқ
майли

исгак майли шарт
маилн

ҳозир-келаси
замон

ўтган
замон

КИШИЛИК
ОЛМОШИ

j i i i s cf
e J

3 > У '
t 1

J j i ; c - l i c j l

* ! > У
e.l

o j f
0 J x j j

J y : Jvi
X  > 
Ў '

J > У '
% >

‘o J i i >
>

V  У d s
у % '
v . • t Ч . • t

1

У СУУуй l3lS c J .

j > ' y > 7 '

> J о У

lДз
-> » X



fi fi 
\ j i j i

fi fi
У

* fi * A* •*f
• fi

У*
•J X • j

' J * * *f
* > fi 
OjijAj

• -» 
Г*

• > X • j • j £ J
J*

2) П ундоши ^  
(ҳоз.—кел. замонс

бўлпт бўш феълларни I бобда туслаш жадвали: 
ja урта ундошининг ҳаракати “Г булган феъллар)

буйруч
майлп

истак
майли

У

шарт
майли

?

ҳозпргп-
келаси
замон

ўтган
замон

кишилик
олмош

i r f ■j у
j •

Ui

> Ji—5
• ✓
jr* ° * л - o i f

J
•

OJI

• х
Т~±*

J
J1--J J ^

X fi
У 1

rf> >

'а * \ ' j^ J \jy~J j ljw J H2t

\ 'jt—̂ \jC . H i

\jy~J IjwJ j ljw J L’j C U i

• X
'TJ

J Xjw j u^ -
J • f,'P%j

'jjsr' «j V
" > • H

^ x r e ’

^s?
0 X . * / 

j  j—J j
6 H
{ j j ? O*'1

1 ' ' '  J I ^ c • J

• x
j Oj~~d f x r

$ fi 
J*

3) Lil*. , каби ф еълларни I б о б д а  т услаш  ж адвали: 
(ҳоз.—кел. замонда ўрта ундошининг ҳаракати иш бўлган феъллар)



буйруч
майли

истак
майлн

шарт
майли

ҳозпр—
келасп
замон

ўтган
замон

кишнлнк
олмош

i > * f y ' * '1  Ч*_А»-1 ft-)
> 1 
<_М>1 C*ua>-✓ Ul

0 X
i ^ y

0 / / » » 
(И l i l i J

•✓ %
c J f

j o lk ;
•

j ) • . " " * • L i l iJ Lite-
X fi

oiJ

L i& j y '
J

c i & >

t o y ' t o j j n $ f

t o y t o ^ i o t o lili- П *

t o y t o ^ j j t o IS& H i

у
X• / / • 1

liG J
J • x

I j i l i l y i i j  у b y iiJ r 1'
•

<У
' *•'■ - i i £ fi* 

Cr"" 4ilr*

У
x j
о 1J

• fi 
r *

Л ' У
9 • tf J

Cr*

Ушбу феъллар ҳозирги-келаси замоннинг мажҳул нисбатда 
қуйидагича кўринишда булади:

, р . /  j * ‘ \ * 2 * ' Iх \ * Iх V01з\>«J с <— с <— с Оj~~-> i jL-o с (Jlij 

^ijswVl феълларнинг масдарларида бўш ҳарфлар сақланади:

I боб феълининг U—^  қолипида ҳосил қилинадиган 
масдарларида келаёт —ган j  ўзак ундоши га айланади: 

туриш -  j?



vJ bj— I феълларнинг I боб аниқ даража сифатдошларини 
ҳосил қилишда "буш" ундошлар ҳамзага айланади:

аитувчи

қўрқувчи

юрувчи

( 3MacJjli)
а

( 3Maccjji>-)
v*( эмас^Ь--)

J *
lis&

Я'u

<-ij— феълларнинг I боб мажҳул даража сифатдошлари 
эса юқоридаги фонетик қоидалар асосида ҳосил қилинади:

> * х

айтилган ( эмасЗ j j ^ )
* . Л • Xқурқилган ( эмасО_)_*л>)

* > х

юрилган ( 3Macj

БЎШ ФЕЪЛЛАРНИНГ ҲОСИЛА БОБЛАРИ

Буш феълларнинг И, III, V, VI ва IX боблари ва улардан ҳосил 
қилинган барча исмлар тўғри феълларникидан ҳеч бир фарқ қилмайди. 
Аммо IV, VII, VIII ва X бобларда ва улардан ясалган отларда биз 
юқорида танишиб ўтган фонетик қоидалар асосида ўзгаришлар юз 
бериши кузатилади.

IV ва X бобларнинг масдарларйДа "буш" ундошлар тушиб
қолади ва уларнинг охирига S қўшилади: 2JqL3uL*j\ с ХлЩ

VII ва VIII бобларнинг аниқ ва мажҳул даража 
сифатдошларининг куриниши биз юқорида танишиб утган фонетик
ўзгаришлар натижасида бир хил кўринишда булади. феъллар
ҳосила бобларининг намунавий жадвалига қаранг:

сифатдош буйруқ
майли

ўтган ва 
ҳозирги-келаси замон боб

мажҳўл аниқ масдар
■Л i> > U * л

и ?
0
j a

г> t/
баён қилмоқ II

fjU i CjUJ * "  - қарши бўлмоқ( fjl* ) III



l l i i a iJL*u* jiff llipi j j V f қайга қилмоқ ( -by ) IV

V - ,» J * x ^ " йх
ўзгармоқ (J^po) J V

*" , 
JjlIL. J j l £ J j l3

a >
J j i3 олмоқ; емоқ (Jjbj) J j £ VI

lu ii lllii длл бошқарилмоқ VII

V  'j b ^
0 X*  ̂ ^ X X ^

танламоқ (jbx»)j&\ VIII
"" x 0 >
7* Л4ŷ V

*
£ ? > » C ^ > '

* «
X * X -» t

қиишаймоқ ( £ ^ )  £  jp» IX

г« . xo J

y ^ i ЯрЦг^! қодир бўллю1̂ к ^ )  ^Oal-l X

Ф 205- машқ. Қуйидаги бўш феълларни ўтган ва ҳозирги— 
келаси замонда тусланг. Уларнинг барча феълий ва исмий 
шаклларини ҳосил қилинг ва маъноларини аник^анг.

( h ) J &  t ( a ) J t f  с 4 ( y ) j ^  ‘ ( У ) ^ &  ‘ (У) r \ j

Ф 206- машқ. Қуйидаги бўш феълларни ўтган ва ҳозирги— 
келаси замонда II, IV, X боб шаклларини ҳосил қилинг. Уларнинг 
барча феълий ва исмий шаклларини ҳосил ҳилинг ва маъноларини 
аниқланг.

(и )  ( и 4 (У)З^Ь 4 4 j j l P  4 ( l l ) ^ L >  I ( y ) i ^

Ф 207- машҳ. Ёзинг ва ўқинг. Жумлаларни таржима ва 
грамматик таҳлил ҳилинг. Бўш феълларнинг ишлатилишига 
эътибор беринг.

\ N

. J JjJ  j  £.Lio L* 4Д)1 JjuL !lў J*.J Vj I ^ ^  J
* t , •*

^ —Uj Qj-  ■ Д . jjl ОУ A-3 OJiJj .jl?

(̂ r* ^  (̂j '* * v - v >•> -

J——3 ДлМ dL>- 0\£ î 4 jl j  Sjir^ O jJ  ДЗ

3  j  4j^*P .Aaj



Ai__ ± \  o b ! __ Л  I c ^ j t  Ь .Ubr c J l T j

«_3\J4 aJl*J\ .5jOS" ^bjL ^Lj ^ l^ J l iJub <>wiJl o b U J l  J )  ^ L ip V '

Я;----- «- a j U a j j I j  ^ j J l  -U j J j S / '  ajl-JI j  о»Ь».л1жЛ j  ^ J b  - b j  ^  j a

J A  <1Я L^l ** ^  Д а -^  U--J Э

^ I p  j ^лЗ\з ^ IaL JI \ р £ з у*  J -з c*>jil 

: G l — 4— 1—S 0

навбат 

узантирмоқ 

умр; абадийлик 

фойда

сезиларли; аниқ

ТОТИб КўрМОҚ

aJ jlL* хоҳламоқ 

JUs' IV
tl X

сотмоқ

одатланмоқ
(одатланиш)

(а)
%» х

(ilS>) J& l VIII 

(и) ^ь;
* S t и О

(^Ь jl) 7чj  яшамоқ
* j •^ уЛ* тавба қилмоқ 

(у) <3 b баланд турмоқ

(И) =сia iv

(у) ^ ь' 

(у)

Ф 20#- машц. Араб тилига таржима қилинг.
Ўзбекистоннинг бошқа давлатлар билан иқгисодий ҳамкорлик 

алоқалари ривожланмоқда. Билганлар билмаганлардан баланд туради. 
Бу машқларни қаитадан ёзиш керак. Мўмин (киши) Аллоҳ Таолога 
доим солиҳ амаллари билан тавба қилади. Ҳар бир киши ўлим 
шарбатини албатта тагиб кўради. Ўғлим, хаётингда яхши одатларга 
одатланишинг лозим! Уйингдаги мебелларни дарров ўзгартир! Бу китоб 
катта фойдалар билан сотилса керак. Қўшнимизнинг акаси кеча 
шифохонада ўлди.

t> 209- маищ. Матнни ёзияг , ўҳинг ва таржима қилинг. Сўнгра 
[рамматик таҳлил цилинғ

у*
4__ J JS. j  .....  Ь Jj jL>- j  J j t _\Лл
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(w-—̂  у  ЛгjjJ' j  oUaiU r̂ <-3Jbi\ ^Ip 4jLaLj
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юбориш; пул юбориш (viA) ЯЙ̂£- қолган (муан.-Qb) <jlT
*

қайд қилинган почта JbJ)\ аниқ қилиб

Ф 2/0- машқ. Ҳадисларни таржима ва таҳлил қилинг, сўнгра ёд 
олинг:

.0 0 м̂ц>* JjLP ^

d J L J i i  j i ____ JU» J L p  J U p j  J i U !  f j j l  j J J i i  e J U l l  j  J i * i  j U L p  fJW l . ҳ

' - \ *S> X
. ( o l  ^ I p  o r^> -

М У С Т А Қ И Л  Б А Ж А Р И Ш  У Ч У Н  T E C T J I A P

29. ўлчамоқ", "(и)<— тавсифламоқ" феълларининг 
буйруқ майлини ҳосил қилинг.

А) cJu-al i j j l  Б) Ц иа 1ц) B)MHaj) ‘u j J  П U JJ

30. Ушбу сўзларни ўрни—ўрнига қўйиб жумла тузинг:
^ ^  ^  ^ ^ * *» ^

.ojUx] ( *Ua1I & L-Ад j  i a 4 JU u  j&I ( v ^ j

A). SJjuS *Ujgil oji-Uti UĴ J -  ŷJUu <AI c-jIa j  

Б) . Ь cljJUll djUx! L-Ĵ J — L_jIaJ  J U u  <Ull
^  ' ' ■> » » » • J

B) .^ jIa j  jJjI ~ ojjiS elii! ojUxJ l-i$j
• J

Г) ojUuci JU u  ĵjl c_jIa j  C_i£j

31. " . b j f t  JaI уиад. £juU V I ja  ^j" жумланинг таржимаси:
A) Бу майдон барча қишлоқ аҳлини сиғдира олмайди.
Б) Ҳақиқатда бу майдон барча қишлоқ аҳлини сиғдиради.
B) Ҳақиқатда бу майдон барча қишлоқ аҳлини сиғдирмайди.
Г) Ҳақиқатда бу майдон барча қишлоқ аҳлига кенг эмас.

32. "(и) jJa j—аниқ (очиқ) бўлмоқ', "(и) Ja&j— ваъз сўзламоқ 
феълларининг VIII бобини ҳосил қилинг:

•• ^ "• Ф S * S> х 5  i S *
А) i ^ J e u J  Б) iatad « ^и^эЗ  В) D-laxlat



«БЎЛМОҚ» ВА «ДАВОМ ЭТМОҚ» МАЪНОСИДАГИ ФЕЪЛЛАР

"Ч— U^" ” " u ^  ва унинг ўхшашлари" деб аталувчи 
бу феъллар исмий гапларда боғловчи феъл вазифасида келиб, 
исмий кесимни тушум келишигида келишини талаб қилади ва 
феълий гапларда эса феъл-кесим билан мураккаб феъл 
замонларини ҳосил қилади. Улар:

(jl ^ ^  I ( <Jla i i CjIj i i (j-u] i
Jl j  Ua 4 ^  j j  Ua i iisjl i U < 1̂ j  1л каби феъллардир.

' i^ a . g - I J .  ^ ...д̂ ва бопи^а феъллар ёрдамчи Феъл
маъносида “булиб ^олмоқ". "аиланмоқ" маъноларинп. сШ феъли  
“давом этмод” маъноларини беради:

 ̂  ̂ у (
У гузал бўлиб ҚОЛДИ. .^JL^r ^

* -* До J* '
Апелсин шарбатга айланди. . 1 j O

д, /  J ” 5 ^  ^ ^  • —

Иш бир ҳафта давом этди. «-̂ *4 >La:> J k

II. Улардан баъзпларн давомлилпкни ифода этади. J  j  Со ,
U, ва шу каби бошқа феъллар "ҳали ҳам", "тўхтамаяпти"

каби маънолар билан таржима қилинади. Давом феъллари иккала 
замонда ҳам фақат инкор шаклида келади:

Ҳаётимиз ҳали ҳам қийин. \JjG- c J l j  Ь

У ҳали ҳам касал. . Ca j ^  U

У ҳали ҳам ўйлаяхгги. . J \ )j N

' ** t ' * f x *i I" I'Бу феъллардан £ —r^», , Jb  , , о ь  , jU^ феъллари

ҳамма замонларда тўлиқ тусланади. ва fb U феъллари эса фақат 
ўтган замонда тусланади.

МУРАККАБ ФЕЪЛ ЗАМОНЛАРИ

Феълларнинг мураккаб замонлари асосан <jl—£ феъли 
иштирокида ясалади ва у пайтда бу феъл тўлиқсиз феъл 
вазифасини ўтайди.



1. “Ўтган замон давом феъли". Ўтган замондаги феъли 
билан асосий маънони ифодаловчи феъл ҳозирги-келаси замонда 
келганида (U -i* 'uL _S  ёки д а  <jl£ ^  шаклида) ўтган замонда узоқ 
давом этган ёки такрорланиб турадиган иш- ҳаракатни ифодалайди:j % * *

У ўқир эди. -с гА  ^
У ҳали ҳам ўҳияпти (ўқишдан * * • ' '  >-т' •
тўхтамаяпти). '<SJ - С /  ■

қилганини ўзи ҳам

У узоқ йиллар мобайнидаўша ерда ^  Г ^  ^
даре беришда давом этди. л L/V..--JT —

2. “Натижали узоқ ўтган замон феъли ". Бу замонни 
ифодалаш учун асосий феъл ҳам, ёрдамчи феъл ҳам ўтган замонда 
бўлади. Ь—i юкламаси ҳам ишлатилиши мумкин : jlS  ёки £

шаклида бўлади. Бу шаклдаги мураккаб феъллар ўтган замонда 
содир бўлиб булган иш-ҳаракатни ифодалайди:

Қоҳирани ўтган куни тарк этган эдим. U{j Jj>\ J o ^ U i l  Дз cJs «

J. "Келаси замон таҳмин феъли ". Бу замонни ифодалаш
учун ёрдамчи феъл келаси замон шаклида, асосий феъл ^  юкламаси
билан ўтган замон шаклида булади: lW *«£ . Бу шакл бир келаси
замондаги иш-ҳаракатдан аввал тугалланадиган бошқа бир иш- 
ҳаракатни ифодалайди:
Университетни тугат—
ганингдан сўнг араб ^  -J ’ф ^  ^  ' J &
тилини <±ьло д<1ражада - ^ ■ -'-Cl'
билган буласан.

Ф 211- маищ. Ёзинг ва ўҳинг. Жумлаларни таржима ва грамматик 
таҳлил қилинг. Мураккаб феъл замонларига эътибор беринг.

— «л <>_*- j u a  J b  v . \ j S  a u  j j j J i  j i r

JT  o b j  yS}\ ^  t* b 'j

1 Ji . Ддз, j  LaaII , л** Ujup- \) ;U<23 I у IS"* .Ifol*

3___ у̂л li Sol L)l»\ JljJ

J___L* j J C  Ji JU4 oL>- \̂]sj j i r  Ол-jjJ «Аз 4j
j/ x 0 £ . I / / ✓ ® i  ' . * , I ^**__jLi _ẑ ~ ў 1 ̂  ->r. /?! 1 1 " 1 * u.*aj . 21 j



-wojArl L* jL - :J li ji? Ijl̂ p LiilJU  ̂ o-*ta

£.___ ~J\ <JĴ r Jaii .«db- j r  olS"j J* C-JU?J .

? »т..-.*! t_ .jycJ V oL̂ l ol jjP cljLi»

! Л) Ju^

Ф 2/2- машҳ. Араб тилига таржима ҳилинг.
Охирги йилларда Тошкент гузал шаҳарга айланди. Фотима 

моҳир шифокор бўлди. Ўн йил давомида Тошкентнинг ўзида 
университетлар сони тўққизтага етди. Дўстим Тошкент Ислом 
Университетида араб тили мударриси эди. Абдулҳалим кўп 
йилллар таҳсил олди ва яхши рассом бўлиб етишди. У аввал 
Сурхондарё вилоятида яшар ва унинг аёли ва болалари бор эди. 
Душманингни сенга дуст бўлишига интил!

ўз фикрида қатгиқ 
турмоқ; қарор қилмоқ

умид- орзу

уланмоқ; давом этмоқ 

турмуш қурмоқ

:Сл\ I 4 И Л О
^  қизиқмоқ; ^

аҳамият бермоқ г
* +

(Jl̂ T) сокин; тинч 
" ,  £

VIII ЎРТОҚ
х *

ja  ^  j'J  V сезиларли; аниқ

( *Ч>) J=*J 
а ■ *

Ф 213- машқ. Ушбу тугалланмаган жумлаларни унда «<j\&Ba 
унинг ўхшашлари»ни ишлатиб тугалланг ва узбек тилига 
таржима қилинг.
с.. (V <Jl5jjS\ jLv̂  (X  ̂Ip) \

J— -) CJ— cJl Tj  (қоп-қора— JJJ'  OIT (i  .( 4>w3lj)

(4 . д!>р) lAUT JljJ U (Ч 'jL-аз (oIj -Vp ) (o .JIW

\̂ LLj jl (Л . ( ^  ,4j‘

0  2/4- маищ Матнни ёзинг , ўҳинг ва таржима қилинг. Сўнгра 
грамматик таҳлил қилинг:



^L ojI wi

ju j\— м j i  а— *UJl j  c^LUl &- 4 j  j*

^ j-  t Я ^ * 3  O ijlfliJ ' С 5 j j i j J - l  «w ^jljJrl (j ^JLj с j  ;^чЗjjbc*

р-pl—Ул j  J T lJ  Я £ yb'jirlj AJW?A-Jbi А̂ йЛ о»1Ь aJL  ̂ЦаР 2upU' 3-Lj 

3j ^ — '-"^1 c A a j  J ,]  3  f  ^ ./** **—rr^“

. jlc^S" oL- j  U»̂ £ 5̂ l i
* * *

К -~ &  с £ ^  J l i l  ^L P  ^ -U i l

j  Слз J j

^ ^ J L < < л ^ з  о j U -JL» j у  ^ I i£*\ -3w*

Ь 5wL^wJl C-j15" t 'Д>гЬ ^ru (_£Д)1 ^?rll)l 01>»л;

l ь J^s*  ^woLwJt J / 4 J 5 Д-Ц^*

V Ц __j  ^ j o - L - J j j  j l W - * - ^  J ;>x̂ j  ^ £ r ^ “ ч ^ - /

s l l ^ »  o ' > J t  j J u k j * c J b -  d f i j  JJLil J J  lS -L ^  j L J L -  < ^ J

• ̂ -гг^  d-V^j iJ jV ^  -Vj Д-Jj  Ц ^Р

:uj! 4 I..S Л

бурилган; 
эгилган 
нозик; 
юмшоқ 
олий табақа; 
улуғ киши
извош арава

иеьа
тиришиш;
меҳнат
омонатдорлик

т° 'i~2 jAXA

У *
>i -J

(o W ^ ) l\j-*
»» / %« x

(o L _ - )4 T y

<TJ'

lruf

ҳушқоматли

папирос
ўрнатилган;
безатилган
олий;
қимматбаҳо

аристоғд>ат

тортмоқ
тенгдош;
ўртоқ

(tjSUA) <i-e!
* z * >
C f s

j /

— >r-y'---S’

(a/y)S^ 
it r %* 

( v 'y ')  t v ’



j * s  , %
олий; буюк бир сўзлилик у

S U L  Ҳис-туйРУ

Й 2 ,  ( ^ )  J *  сурма ^ MO* 11

S S S S ?  <*£■> « У * - * » «  < fc^ >  ^
х »• / ii /■»/

чалғитмоқ CJ^) ҚЎРС гаплар С~-1з Ĵ UJl

пешона тери jui-1 исроф қилиш Oj-LJ

't

<1 215- машҳ. Ҳадисларни таржима ва таҳлил қилиб, ёд олинг:

.ipLJt <bt jji. J) JU-j Ы .  ̂

,*лlf-j oTjiJl |Дш jCsj- . т 

МУСТАҚИЛ БАЖАРИШ УЧУН ТЕСТЛАР

33. Буш ўринни тулдиринг: ^Jaxn С̂1с. ... ^Ljaill ...
* О % О* • - - £ i  ̂  ̂ > « I

А) £-btijj Б) lI )1Ч1 В) (ЗУ3-̂  djl Aj Г) die j -Jj

„ , г
34. Бўш ўринни тулдиринг: . ... ££*Л ^  ĴUdl JUI ...

> - >5 - J ' ' f "* f
А) <jj£j Б) (З^ЧЗ £  ->"* ^

35. "Яқин бўлмоқ" мазмунини англатувчи феъллар қайси бақдда?
' ' ' l ' , ' i, ,

A) 1-iJ 4 ^  4 ‘-aAJ Б) ii.1 4 £ 4 \±i

B) uj'j S t iiLiji 4 jl£ Г) < iij 4 f  ja

36. Ушбу жумланинг тўғри гаржимасини топинг:
• 0 л »i, J«!<Ш Xokil t l̂Slc. bUkJI

A) А\лоҳга шукрки, ҳаёт мени ақлли қилиб қўимоқда. 
Б) Аллоҳга шукрки, ҳаёт мени ақлли қилиб қўйди.
B) Аллоҳга шукрки, ҳаёт мени ақлли қилиб қўяди.
Г) Аллоҳга шукрки, мен ақлимни ҳаётдан оламан.



ШАРТ ЭРГАШ ГАП

Шарт эргаш ran бош гапда гапирилаётган воқеанинг 
қандай шарт билан юзага келганини ёки юзага келиши 
мумкинлигини билдиради. Араб тилида шарт эргаш ran кўпинча 
бош гапдан аввал келади ва у сўзловчи учун ҳар қандай замон 
бўйича реал равишда юзага келадиган воқеани ёки тахмин 
қилинган воқеани ифодалайди. Шунга кура бош гапдаги иш - 
ҳаракатнинг амалга ошиш шартини реал (аниқ) ирреал (тахмин 
қилинаётган, гумон тутилган) деб икки хилга ажратиш мумкин.
Шарт эргаш ran , li} , ^ ^  каби реал шартни 
ифодалайдиган ва J - J  каби ирреал шартни ифодаловчи шарт 
юкламалар билан бошланади.

I. Ирреал шартни ифодалайдиган шарт эргаш гаплар.
Бундай эргаш ran j ----3 юкламаси билан бошланади ва бош
гапнинг кесимига J  тасдиқ юкламаси қўшилиб келади. Унинг 
кесими эса ўтган замонда бўлади:

Меникига кв/\ишни хоҳлаганинг— 
да манзилимни билган бўлардинг.
Устоз мендан сураганларида жавоб 
берган бўлардим.
Агар мавзуни яхши ўқиганинг- -'iivi • 
да эди, жавобда адашмасдинг. л)  &

Исмий эргаш гапдаги бўлишсиз шартни ифодалашда “ J
...V j ---- 1 " шакли келади ва ундан кейинги сўз бош келишикда
бўлади.

Феълий эргаш гапда эса бўлишсиз шарт “ J  ... 
шаклида ишлатилади:

* • £ , /%' г' ' » "
Ёмғир ёғмаганда экин қурир эди. J&A V )
Яятля ботгягяиммАя ^ли аишллн - •  ̂ Г • f • f • Г

f t J U O p i  GUI и у л а р  J A H 1 4 .  » '  — • - *

II. Реал шартни ифодалайдиган шарт эршш гаплар. Бундай 
эргаш гапларга асосан шарт майли юкламалари бўлган <j} , каби 
шарт майли юкламалари билан келган гаплар мисол бўлади:

iiiA i ’)

U  LL?r f' 4AJ1 у



Кимки эзгулик экса, таҳсин топади.

Дамашққа сафар қилсанг, мен 
ҳам сен билан сафар қиламан. 
Қачон сафардан қайтсам сени 
зиёрат қиламан.

Шарт эргаш гапли қўшма гапнинг битта ёки иккита 
кесими ҳам (шарт майли юкламасидан кейин келишига қарамай) 
ўтган замон шаклида ифодаланиши мумкин:
Анави папкани очсаиг, ,  ̂ х  ̂  ̂  ̂ ~  * 9 , •  ̂ /
ичидан қиднраётган <jJA o l b r j
китобингни топасан. -

Агар бош гапнинг кесимидан илтимос, буйруқ, истак
маънолари англашилса ёки — 3 юкламаси билан инкор
ифодаланган булса, бош ran олдидан v-i юкламаси қўшилиб 
келади:

балки... ҳам..." мураккаб боғловчиси бутун бир жумлани, ёки 
унинг бирор бўлагини ажратиб кўрсатиш ёки уни бошқа маънога 
нисбатан қарши қўйиш учун хизмат қилади. Бунда бу
боғловчининг . . .V инкор юкламаси билан бошланадиган биринчи

қисми қарши қўйилган қисмнинг бошига қўйилади. Масалан:
У фақат Ўзбекистонда . . . _  ,
Эмас, балки араб оламида ^  J* ^  V d»
ҳам таниқлидир.

216- машҳ. Ёзинг ва ўҳинг. Жумлаларни таржима ва 
грамматик таҳлил қилинг. Шарт эргаш гапларга эътибор беринг.

Хоҳламасанг борма!

Салимни кўрсанг, саломимни 
унга этказиб қўй!

Агар у сени тарк қилган бўлса, 
асло қайтиб келмайди.

... j j  L U x i  ... Ч МУРАККАБ БОҒЛОВЧИСИ

V —".. .нафақат (фақат),

қисми гапнинг бошига, ... билан бошланган бошқа



4,. viJJt jJ -brj I* j-Ul р->-1 J  ^

L—J  ci ^  c£jJl Jlfiil OJbrjJ 1Д1 f j

N j —Ji . AJTJiJl Я-jUjj l  oUJjLl rj* jy&\ -Lei] t-Ĵ *Jl V j) .^LJ^I îlta J^-b- 

C-*—jl j  aJI O^Jai LJ . L̂ J ^Jl I oL-o'yi SjL̂ aJ-l О  L* 4pL)a!l 

jt-£ il li* c S ў  jl ^aIS" jl .ц^*Ыз o i i  jl .<p-j j  jjJ-l o ljU  

cJL _a ^ l  jlT  jl  ?aJL>- J\ j p  ^jJj^ lil li у  I Jaaj lil* j  .aJI £*-jl / Дз

(t l̂----- A y J2JO o l 5̂ JJ ^ y j l  ^ t^ J l vlbJjl C a t  U .jJ-l Js>

jl-i—JLil gyj \j Jj ]ааЪ I <-*0̂ 1 V IJL?r <—iyu 4jjl ill^l .Aj^jjj'Vl AjJJL

. ̂ v?L>-l ‘ ~~ *̂ b i U u l j  

:C|I__e-L-S О
бир-бирига " | ' г лл ' хароб (яксон) . -
раҳм қилмоқ г J  1 қилмоқ W  • ^
оч қолган ^jGt ҳеч нарсаси йўқ >j

d/  ̂  ̂ v« -•
таклиф қилмоқ II ачинарли аҳвол *•*?>*}*

 ̂ « ' / ■ * > /  х
йўқ бўлмоқ J j J i J  V аломат(лар) (ljC«l) ijC*\

l> 217- машқ. Араб тилига таржима қилинг.
Универсигетда биз чет тиллардан фақат араб тилини эмас балки 

форс, инглиз, немис ва француз тилларини ҳам ўрганамиз. Бумашҳур 
олим бизга магьрузалар ўқиганцдд илмимиз янада купаяр эди. Деразани 
эрталаб очиб қўйганингда, хонага тоза ҳаво кирарди. Абдуссамадни курсам, 
дуст унга салом йўллаганини егказган бўлардим. Телефони рақамини 
билганимда телефон қилган бўлардим. Агар у қурқса сен билан бормасди.

^ r n i  l u i ^ v r n  и / / и / ш  i / г г  а г  л и  w n ; m r n r i n i
САНАЛМИШ БИЛАН КЕЛИШИ

21 дан бошлаб охиригача JI артикли тартиб сонларнинг барча 
таркибига қўйилади:



таржимаси

21- эшик

саналмиш музаккар 
жинсда бўлса
д

33- эшик
х 0Л > Ф % •

d jb liй> v Q

100- эшик 

267- эшик 

1000- эшик

«VJl

;j & i L d i

таржимаси

21- кеча

' саналмиш муаннас 
жинсда бўлса

33- кеча
X 0Л ' 0 0

j  iilUJl ЯШ

100- кеча
^  » j /#  
vU i silUi

267- кеча 

1000- кеча

o jL j t j  ijoCLiij j i i i J t  a i i  

'  i£fo

ФОИЗНИ ИФОДАЛАШ

Фоизларни 3----SU  сузи ^  ёки ^  олд кўмакчиси билан
ифодаланади:

5%

99 % (jJlJt « iJ b  O y L j j  £~J

1 0 0  % (jju il jju ib  язи

ТАҚСИМ СОНЛАР
Тақсим сонлар оддий сонларни икки марта такрорлаб ҳосил 

қилинади, бунда улар ноаниқ ҳолатда ва тушум келишигида булади:

Бешта —бешта Битта —битта

Бундан ташқари 10 гача булган карра сонларни J lia  ёки 
д а  қолиплари бўйича ҳам ҳосил қилиш мумкин:
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10 тадан; бтадан; . . . .  '  ^
ўнта-ўнта бўлиб Т~*Л " J бешта-беигга бўлиб ^

(J----- *3 қолипидаги тақсим сонлардан нисбий сифатлар ҳосил
қилиниши мумкин. Бунда улар "шунча қисмдан ташкил топган" деган 
маънони англатади. Масалан:

V«  ̂о / £ I * '
ИККИ кўзли дурбин j\)isL »  бир кўзли дурбин jU il*

^ U S  , сўзлари грамматик маънода "икки
ҳарфли",муч ҳарфли", "тўрт ҳарфли" деган маъноларни англатади. 
Кўплик шаклидаги Cj !—jc Ij j  сўзи "рубоийлар" -  "тўртликлар" 
маъносини англатади.

Ф 215- машқ. Ёзинг ва ўқинг. Жумлаларни таржима ва 
грамматик таҳлил цилинг. Тартиб сонларга эътибор беринг.
j —4 J w ^ j- l j  dJliJl j  o o i l  J l  a£ a j a  J

j-j*  jliJi f jJ l j  jdy . J i i i  . JCU-JIJ -iiilill 2L-JI J  J

j ^—ill j — • j4-----w- ĵLlj ^L-Jl ^UJl j  ^LJaiJl у ў  IJj .JjV I

. ̂ --- -  J oil ---- l£il I JlA ^  J j i  j  j  ytoJlj (^U-l tj* jjJl . J j  jJuJl

£j  >waJl 1^—й с J  *£ <3? lUoJIP 3 y-l ?Aj ̂ u il «U*-Jl 3 jXjI

t £ A'-------* * - J  £?.J £ ? O J

C-___ > - j bj  дЛлЛ!1 jb j  J l j j , j  t_3yy-VI

J— !j . jV l j ^  a-*-^ jV I l i j  L b j ^  j j ^J^Jlj aJUJI ( j { j , j S ,Jl

. ___ oJ> J __ * J u ^ l J & \ U  j  J C ^ J  J 4jL«JCwmJJ i„.jdl AJL~« J

. j ^ j l j w  cJ-Ui j*  JJ^Juxjlj £^l ̂ llj Ajlil 43̂ aJI (j Aj^-l

Ф 219- машқ. Араб тилига таржима ҳилинг.
Октабр ойининг биринчи куни Ўзбекистонда ўқитувчи ва

\ п т п д ^ Я м м » а п  i n r u n  г м ( + » а т м » а  Л а т т а и »  v r t » т » и а » т г  1 ООО тггт* О  —  ■ w arvr щ т и т г

у зиекисюн пирлашган миллатлар ташкилотига аъзо оулди. ьиз л. 
Темур кўчасидаги 2 2 7 —уйда турамиз. Бу дарсликни ёзишни мен 1999 
йил қирқ ёшимда бошладим. Бу ўқув йилини талабалар 99%  
ўзлаштириш би/\ан якунлагггди. Ҳозир "Интеркотиненталь" меҳмон — 
хонасининг 5 0 7  хонасида нроқлик араблар туришибди.



<J —а . jl « ĵuliL ^ j U l  s±JLi U>- j* "

,4л̂ 1Л*1 £j-b> j  0 OyA>-  . Jjvil (*"** ' J ^  _/* "

? 5 ^ у* {£\ J j>* • 

|Д р  ( J  ® o l T  -

' j — * < Ĵ----- '* J*3  ‘ . - - л о ч  ^ i V  j ôp-\ |l  -

p--- IaJ 1-----<£ OjJl>- j j \ ij ĵÔ â xZA . jbj-wJ ^  y>j t^ - r^  -

j^r j a  ^ j-/?jil (jjJp JJj 

j у^л^Л ^Д Р  “

К r -  -
* X

^fri—чл ^ 1 A ~̂ ^ j  1 . L^-pLc^' ^JaziLww . “

. -AjЛл- j o  . 1. » !' J l  с .  й Ь и ^  “

?Ui ^  -
. J a b J l  O .U JI J  t j u -  -  

 ̂ j  j ^
!!jo ^ 4 joL-JI j  lil -

. ^ u u i  J i . Ь и й  c ^ L  v  -  

. £* .̂ LSJJl J l  -

*0 22/- маищ. Ҳадисларни таржима ва таҳлил қилинг, сўнгра ёд 
олинг: ^

.Jfcbr JLgI<Tj fW с ЯзТ . \

. jli* lilj ĴJbM li}j cv-^j 5̂  vi^Jb- lil г <j3bil яЛ . Y



ҲАМЗАЛИ ФЕЪЛЛАР

Ҳамзали феъллар уч хил булади:
1. I ўзак ундоши ҳамзали бўлган феъллар:

* ' t ' t t t 
қувноқ бўлмоқ bj\ -  j j l  ОЛМОҚ JL>*I -  JL>-I

2. II ўзак ундоши ҳамзали бўлган феъллар (улар уч ҳиа 
ҳаракатли бўлади):

сўрамоқ JL- (I -  j \y *

безор бўлмоқ,
жонига текмоқ "  f

қурқмас булмоқ

3. III ўзак ундоши ҳамзали бўлган феъллар:

бошпана изламоқ > . -  UJ ўқимоқ — f i

Ҳамзали феълларнинг тусланиш фонетикаси ва ёзувида 
биз кириш қисмидаги, 7 — дарсдаги «Айирувчи ҳамзанинг 
имлоси» да танишиб ўтган ўзга — ришлар рўй беради. Улардан 
баъзилари:

1 jk t , JSf , j a t феъл\арининг буйруқ майлларида аввалги
қоидалардан фарқ қилиб, ҳамзалари тушиб қолади ва " (J t"  , "cfc" 
кўринишида бўлади. Масалан:

9 л 9 * J J •
— ол! , JS" — е! , j* — буюр! , — сўра!

"JaLl” -  олмоқ феълннн намунавнн туслаш жадвали:

буйру^
майлп

истак
майлп

шарт
манлн

ҳозпргп-
келасн
замон

ўтган
замон

К И Ш И Л И К

олмош
' 1 -  о Г а t a * г . - * • . i J

*. J
JL>-

w
 ̂  ̂ 1 - * t j )

г
■ T>%. ■ ' *■' f Vwj'

j j
• ' f * M - • - *1



'.л 1, • Г ~ 7 . ь  ‘ Jb̂ -L -ЬИ
X J

у '
j.д^и # *

o o s l
s *

у Li^l; • i' '  о1л>*Ь U3f

^  у 1 •j 1" • 1 jlJli-fc U*l U*

/• \с • Г U*-U
". л }x • Г

J liM ;
Лх r

UJbM U*

'■> ?• • f Jjrf-b у e-Mr • I л>-Ь Jb^U \JJ^f Л « x

lu i --/
, '• M* • 1' j -^ Ь '• *•' f-o j  Jt?~b

о A .  f • >»f 
r 1'

' л
од>- '• ‘ *U • t ja^-L jJ ■*• м.- ° t * -л ' f 4 ’A  Cr*

' > l '  у 1 * * I" e 1 r
IjJbM

0 J 

p*

j i i l '  у
' . * •  * ? - ♦ г

|*J
. 9 * ^ '■ °- мUJbH

tf J

Аниқ даража сифатдоши: -ьП -олувчи 

Мажҳул даража сифатдоши: ^ — олинган

"JL *"- сўрамо^ феълини намунавнй туслаш жадвали:

буйруч
майли

нстак
майлп

шарт
майлп

ҳозпрг—
келасп
замов

ўтган
замон

КШШ1ЛИК
ОЛМОШ

jtf у jtf ̂ jtf iJt uf
cjtl Jti у jt ^ jti cJt cJf
‘ŷ t' y by j j f c j JL cJf

Jt; у jt # jt; jt -  ) 
J*

Jb у jt # jti Lit >
Sc tVti vb у vt# oYCJ cJL U3f

Sfc у j f c Vt U*



v b y o f c l i t U i

J b  у j t i j j C
—

^

г
г

d t
J 1 /

1 и  J L i 1 j i b  y ' У Ь f *

j L .  i j i c i y b y ' • y b ^ ’L y t

> j b  y ' 1 ^ L ~ j j / c j i / c
0 ^

y b

Аниқ даража сифатдоши: J ^ -сўровчи
*ш Л» X

Мажҳул даража сифатдоши: — суралган

Ҳамзали феълларнинг мажҳул даражаси қуйидаги 
кўринишларда бўлади:

i \  t ' . I  , r  I ' \  I > \  I 
O JbM  ; 1 *J>-\ с с t O J b H  с O J L ^ I

*  j  *  + *  + *

Ҳозирги — келаси замонда эса ушбу кўринишларда булади:
" *  •  > " \  л  у. / t J / t •/ » j ^  • J “*. / * f

2. VIII бобда ҳамза билан бошланган баъзи феълларнинг 
ҳамзаси VIII бобнинг —j олд қўшимчаси билан тулиқ ассимилия — 
цинга киришади:

— JbxJl VIII <Г ОЛМОҚ — -ЬИ Iолмоқ; қабул қилмоқ
изор киймоқ; 
сочиққа ўранмоқ

3. Шу кўринишдаги бошқа кўпчилик феълларда эса бу 
ҳолат кузатилмайди:

j\y \ ~ jJ \  VIII ўрамоқ j j '  - j j '  I

таъсирланмоқ J&\ - p \  Vffl ir

маслаҳатлашмоқ JC*£\ VIII буюрмоқ -у*I I

бобидан масдар "̂ LxiJ м шаклида ҳосил қилинади:

майдалаб ташламоқ — iJjuij) 1ў*-



 ̂X  ̂ if / • t  £ *

т а б р и к л а м о қ  -  aJUaJ )  L a

0  222- машқ. Қуйидаги ҳамзали феълларни ўтган ва ҳозирги— 
келаси замонда тусланг. Уларнинг барча феълий ва исмий 
шаклларини ҳосил қилинг ва маъноларини аницланг.

. с IA!*! с ЬЦаЛ ; j l l i J  с i Lci^l t t

ТЎРТ УНДОШЛИ ФЕЪЛЛАР

Ўзаги тўрт ундошдан ташкил топган феълларнинг 4 тагина 
боби бор. Уларнинг барча феълий ва исмий шакллари уч ҳарфли 
феълларнинг қоидалари асосида ҳосил қилинади.

Ушбу жадвалда турт ундошли феълларнинг барча 
куринишлари келтирилган:

феълнинг
таржимаси

снфатдош
масдар

Ҳ031фГИ“
келаси
замон

ўгган
замон

феъл
бобимажҳул

дараж а
аииқ

дараж а

таржима
ҚИЛМОҚ

ҳукмрон
бўлмоқ

танчлан-
тармоқ

- ц Лw
+ , О

Jb z*~,A

j l l k i

* • ^

ми?. - ̂  А

№

*ш' * • сjJ
I *'d

* i  '  
i t b

LU*

J*r~i

'J &

jW
/ / • / 
г ^ '

o Q »

I
боб

сирғанмоқ

ўқувчи
бўлмоқ

yLm r
11 • X

Juisi

UmC

£ ./- -ь
* > uU 1""

> , , 

LUtfa
%* • / /✓ 

> •

1 ylflf(J*****
/• / ✓ 

X JS

н
боб

тудеь\анмоц

К / •. 
ii-ifli

«• X • >

---J 'ft .

*• »/« j > •/« /

X ✓ 1
JiS»!

1П
боб

хотиржам
бўлмоқ o t U

Ъии
4 * ■ 4 « »

j l lu b l

Ця* J l »

ofcid
IV

боб

Тўрт ҳарфли феълларнинг I боби асосан ўтимли, қолган уч 
бобда эса ўтимсиз маънони англатади. Тўрт ҳарфли феълларнинг 
I ва II боблари анча кенг ишлатилади. III ва IV боблари жуда кам 
ишлатилади. Мисоллар:



СИЛКИТМОҚ— < JjJ j

/ »/
ҳ и л п и р а м о қ — j

васваса қилмоқ— 3

Ўзагида ҳамза ёки ( j  » j  "бўш" ундошларидан бири 
мавжуд бўлган феъллар ҳам учрайди, аммо уларнинг тусланиши
солим феълланикидан фарқ қилмайди. Мисол\ар:

югурмоқ Ь>
ҳу^фон бўлмоқ > £ •

ёмонлик қилмоқ Ль

Ф 223- маищ. Қуйидаги тўрт ундошли феълларни ўпихт ва ҳозирги- 
келаси замонларда тусланг. Уларнинг барча феълий ва исмий 
шаклларини ҳосил қилинг ва маъноларини лутт китобидан аницланг.

ty u i j l

Ф 224- маищ Матнни ёзинг , ўқинг ва таржима қилинг. Сўнгра 
грамматик таҳлил қилинг:

J}*~r J j '  J  ^

с — t j l : ------

J j l  J5 .o L u -s ^ J jl  a1az~-w*

aJ L aJ tI C->Lj jJb  . Ljj  4-ЦaP l-XAj

a-J j l l  ap I^^ Ij J$ ^^-pS/I ў  у  j

^ . . Л р  0j_ IsJ L-aJI I* l i l j  ;а 1 д 1 ~ ^  a J j ^

j l l  Lw-T Aj j ^ ^ a^ tI 01 ^  J j l  Aj Aj j l ^ k j U M

224



J *   ̂ oL>'*t j £ ' J ^ ’'} jlu -jijli LaJÎ û

.(Jlj^ jA  i j , JUJuJ' ja  Lajl>«jj с jli%-Jl*jl Ujl>J оjJS " Яз1~̂ * ĴLp

\— сЯ- зЦ^ Ia JL c ^ j с J j i j c *  Ььj?-j  сЯ-ма^* \^ p j \ j  3JL«^

C----- «JJiJj il^L i j  ДЛ*Ц: L u j Q . y f l £  JLaJj Л у ^

J  */2Ai 1^*3 ^1*^1 jS*Zj\ * <w— cI^ZP L l ^  C -jfl> w « p l j j

• * 1 * 4  ^  дДг^ ^ г '

:ljL -a JL-S О

ҳ и д п и р а м о қ  ^

* I
н а з а р  т а ш д а м о қ  

ҳ о с и л д о р ;  с е р ҳ о с и л  

ч е г а р а д о ш  б ў л м о қ  ^ J b -  Ц

аталмоқ ц

X n w
^ ^ , • 

тўғри бошқарув SjlJ. !̂'

' >*'  Сривожланмоқ (^ j^ ) j

Ф  2 2 5 -  машҳ. Араб тилига таржима қилинг.
1991  й и л и  31  а в г у с т д а  Ў з б е к и с т о н  Р е с п у б л и к а с и н и н г  

б и р и н ч и  п р е з и д е н т а  И с л о м  К а р и м о в  1 с е н т а б р н и  М у с т а қ и л л и к  
к у н и  д е б  э ъ л о н  қ и л д и .  Ў з б е к и с т о н  м у с т а қ и л  д а в л а т  б ў л д и .  Ў з б е к  
х а л қ и  ҳ а р  й и л и  1 с е н т а б р н и  м у с т а қ и л л и к  к у н и  с и ф а т и д а  б а й р а м  
қ и л а д и .  Б у  к у н и  Ў з б е к и с т о н н и н г  б а р ч а  ш а ҳ а р л а р и  б а й р а м  
л и б о с и г а  б у р к а н а д и .  Б а й р а м  к у н л а р и  Ў з б е к и с т о н н и н г  р а д и о  в а  
т е л е в и д е н и е с и  а л о ҳ и д а  к ў р с а т у в л а р н и  н а м о й и ш  қ и л а д и .  
В а т а н и м и з  Ў з б е к и с т о н  м у с т а қ и л л и к к а  э р и ш г а н д а н  с ў н г  у н и  д у н ё  
ю р т л а р и  т а н и д и ,  с а н о а т и  я н а д а  р и в о ж л а н д и .

Ф  2 2 6 -  машқ. Ҳадисларни таржима ва таҳлил қилинг, сўнгра ёд 
олинг:

. J Cs-% j p j  J C J b  C jJ i  j p  . >

j l  l l U  Jic-l . X



ЕТИШМОВЧИ ФЕЪЛЛАР

Учинчи ўзак ундоши j  ёки "буш" ундошидан иборат 
бўлган феълларга "етишмовчи феъллар" (Jj-aSLUl LJ*^) дейилади. Бу 
феълларда ҳам бўш феълларда содир булган фонетик ўзгаришлар руи 
беради: бўш ўзак ундошнинг чўзиқ унлига айланиши, чўзиқ унлининг 
сукунга йўлиққан пайтида қисқа унлига айланиши каби бизга аввадддн 
таниш булган фонетик қоидалар.

Етишмовчи феълларни туслаш жараёнида ва ҳосила 
бобларининг баъзи куринишларида уларнинг "буш" ундошлари 
тикланади. Етишмовчи феълларни ўтган замонда туслашда икки гуруҳга 
ажратган маъқул:

I. вазнидаги етишмовчи феъллар. Улар икки ҳил булади: 
А) Ш ўзак ундоши j  булган феъллар. Бу феъллар " узун алиф "

(aJ Lilt) га тугаган булади:

сўрамоқ *1*-j  — (у) IPrj чақирмоқ Syo — (У)

ўзига келмоқ -  ( y ) l кўнгил очмоқ . -  (у )  L$J
у Jj  ̂ *I j j

баланд бўлмоқ -  (у ) . олий бўлмоқ -  (у )  i l l -

Б) Ш ўзак ундоши ^  булган феъллар. Бу феъллар " қисқа алиф 
м (a J it) га тугаган бўлади:

чопмоқ; эсмоқ ~  + •' , ч
(л«—н : ш а м о л)  ^  ~  ( и )  ^  ° ™ ° *  < / J  "  (» 0

/ / t>
ҳукм ҚИЛМОҚ -  (и) (^23 ҲИМОЯ ҚИЛМОҚ — (и) {J^>-

вазнидаги феълларни туслашда эса бир неча фонетик 
ўзгаришлар рўй беради. Улардан бизга нотаниши III шахс, 
кўплик, музаккар жинсидаги кўриниши бўлиб, унинг кўриниши
юқоридаги каби фонетик ўзгаришлар натижасида •■I " шаклида

I '  '  \ ' 1 I *1 \  1 л 1 »

II. вазнидаги етишмовчи феъллар.  Улар j  га
ҳам, ( j  га ҳам тугаган бўлиши мумкин. Бу туркумга ,

j  каби феъллар киради. Бу феълларнинг ўтган замонда



тусланиши J»* вазнидаги феълларга қараганда соддароқ бўлиб, фақат 
битта , Ш шахс, куплик, музаккар жинсидагина фонетик ўзгариш рўй 
беради. Масалан, л  феълининг мазкур шахсдаги куриниши — 
haSiyu: илллатли бирикмаси фонетик қоидага биноан чўзиқ унли(очиқ 
бўғин)га тугагани учун, унинг таркибидаги "буш” ундоши ўзидан 
аввал келган қисқа унли билан тушиб қолади:

hafyu: -> Ши: -» I -  улар қўрқдилар 

(Jpk вазнидаги феълларнинг шу кўриниши "IjaS" шаклцда булади:

с \ j  с \ "

O-flSljl1 феълларни ўтган замонда намунавий туслаш жадвалы:
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Жадвалга изоҳ: ^ —-*-Ьj  феълининг III узок ундоши аслида j  
gup. Фонетик қоидага биноан j  ундоши “?  ҳисҳа унлисидан кейин 
келса, унинг таъсирида с/га айланади.

ф е ъ л л а р н и  ҳ о з и р г и  — к е л а с и  з а м о н д а  т у с л а ш д а  j

в а  " б ў ш "  ў з а к  у н д о ш л а р  и  т у з и б  к е л г а н  " i y u "  т о в у ш  

б и р и к м а с и  ч ў з и қ  " i : " r a  в а  " u w u "  т о в у ш  б и р и к м а с и  ч ў з и қ  " и : " г а  

а й л а н а д и .  ф е ъ л л а р и  ҳ о з и р г и — к е л а с и  з а м о н д а

қ о л и п л а р и д а  т у с л а н а д и  в а  у л а р д а г и  ў з г а р и ш л а р  б и з  

ю қ о р и д а  т а н и ш и б  ў т г а н  ф о н е т и к  қ о и д а л а р  а с о с и д а  р ў й  б е р а д и .

-----Л феълларни ҳозирги-келаси замонда намунавий
туслаш жадвали:
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ж а д в а л г а  н а з а р  с о л а й л и к .

о 4 С 1 \  феъллари манлларпнпнг намунавин жадвали:
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у # х  0  х х  а х  • х ' J • X

j  ̂ PJU
' % • X

I боб o-ailjS феълларнинг аниқ даража сифатдошлари фонетик
ўзгаришлар натижасида ноаниқ ҳолатда " £ li"  қолипида бўлади. Аниқ
ҳолатда ёки тушум, қаратқич келишикларида бўлганида эса ўзак 
ундоши тикланади:

дискобол
л «  х  ^  ^  /

о т у в ч и

Мажҳул даража сифатдошларида эса " J j — *£" нинг j  ноўзак 

ундоши Ш ўзак ундош j  га идром булади:

й ь ,  * > .  х
чақирилган ^рл * j  + j^Jb* <- Uo

III ўзак ундош (J бўлган феълларнинг мажҳул даража 
сифатдошларида эса *' U j ***" нинг j  шакл ясовчи ундоши ^  га 
айланиб III ўзак ундош ц£ га идгом бўлади:

й •  х   ̂ хдимоя қилинган ^

I боб .Д феълларнинг масдарларида агар j  ва ^
ундошлари бир сўзда ёнма—ён келиб қолса, j  ундоши ўзидан кучли 
булган ундошига идгом булади:

кунлар <r fIjj' ўраш

Бошқа масдар шаклларида чўзиқ унли "а:" дан кейин келаётган 
“бўш” ундош ҳамзага айланади:

й и ғ л а ш  f.\£j б о қ и й л и к

u %*
о о з и л и к  t l l b  , *Lb , куоилиш

L̂Sj f-
t l  V »

c.\jj / <L>

[ у А З  феълларнинг ҳосила бобларидаги ўзгаришлар ҳам бизга 
маълум бўлган фонетик қоидалар асосида рўй беради. П бобдаги

1— феълларнинг масдарлари " УдЗи" вазнида ҳосил қилинади. 
^иааОЙфеълларнинг ҳосила бобларининг намунавий жадвалига қаранп
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227- маищ. Қуйидаги етишмовчи феълларни ўтган ва ҳозирги—келаси 
замонда тусланг. Уларнинг барча феълий ва исмий шаклларини ҳосил 
қилингва маъноларини аниҳланг.

у н у т м о қ  — ( а ) ^ j  I к и ф о я  қ и л м о қ  — с ў с м о қ  — ( y ) ^ - j

Ф 228- маищ. Қуйидаги <И— м —ч а қ и р м о қ »  етишмовчи феълининг
ўтган ва ҳозирги—келаси замонда III, IV, VI ва Х  боб шаклларини 
ҳосил цилинг. Уларнинг масдар ва сифатдошларини ҳосил қилинг ва 
маъноларини аницланг.

Ф 229- маищ. Қуйидаги «lH» — у л у ғ  б ў л м о қ »  етишмовчи феълининг
ўтган ва ҳозирги—келаси замонда II, V, ва VI боб шаклларини ҳосил 
қилинг. Уларнинг масдар ва сифатдошларини ҳосил цилинг ва 
маъноларини аниҳланг.

ф 230- маищ. Ёзинг ва ўҳинг. Жумлаларни таржима ва грамматик 
таҳлил қилинг. Етишмовчи феълларнинг ишлатилишига эътибор беринг.
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Q 231- маищ. Араб тилига таржима қилинг.
С е н  д у с т и н г н и  у н у т м а д и н г м и ?  Б у г у н  с и н г л и м  у й д а  қ о л д и . С е н  

А л л о ҳ  Т а о л о д а н  б о ш қ а  ҳ е ч  к и м д а н  қ у р қ м а г и н . Ж у м а  к у н и  с и з л а р н и  
у й и м г а  ч а қ и р м о қ ч и м а н .  У с т о з  М а ҳ м у д н и  ч а қ и р г а н д и м , у  м е н и  
э ш и т м а д и . А к а н г н и  ч а қ и р и б  ю б о р !  У н и н г  й и ғ л а ё т г а н и  м а ъ л у м . С е н д а н  
б и з  б и л а н  қ о л и ш и н г н и  и л т и м о с  қ и л а м и з . Э р т а г а  у й и м и з н и н г  я қ и н и д а  
я ш а и д и г а н  т и к у в ч и  б и л а н  у ч р а ш и ш и м  к е р а к .  О р а д а н  у ч  о й  у т д и , а м м о  
м е н  б и р о р т а  д у с т и м н и  у ч р а т м а д и м . Х у д о  х о ҳ л а с а , ў қ у в  й и л и  и ю л  
о й и н и н г  б о ш и д а  т у г а й д и . Б и з  б у  й и л  ё з г и  т а ъ т и л н и  Х у м с о н  қ и ш л о ғ и д а  
ў т к а з м о қ ч и м и з .  Ў з ш а ъ н и н г н и  ҳ и м о я  қ и л и ш г а  о д а т л а н !

О  232- маищ. Матнни ёзинг , ўҳинг ва таржима қилинг. Сўнгра 
грамматик таҳлил қилинг:
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Ф  2 3 3 -  маищ. Ҳадисларни таржима ва таҳлил цилинг, сўнгра ёд олинг:
** t. > *

J !  Л Ь  j U ^ I  Jb u  ^

I  ̂ x д
s sfi t  0 J. ,>  } .

O j l ^ j  ^ j j '  . T

j r  J * L l  L i k  . r

.4 - i* j V  L* a5”у  «.^i.1 ir* • *

Т Е С Т Л А Р Н И Н Г  Ж А В О Б Л А Р И
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
в А Б А Г Б А В В в А в
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Б А В В Б А В Б В Б в А
25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 за
Б Б Г Г Б Б в В г Б в Б



И Л  О В А Л А Р

1—илова
И к к и л и к  в а  м у з а к к а р  ж и н с д а г и  т ў ғ р и  к у п л и к  ш а к л и д а  б у л г а н  

о т л а р н и н г  и з о ф а  б и р и к м а с и  т а р к и б и д а  к е л и ш и

к е л и ш и к и к к и л и к к ў п л и к

б о ш ll*  j i t * U * * ' * 4 j^ b * c J i  jX»

қ а р а т қ и ч
0 * X *

J i
s

о ў

т у ш у м
э * x > 

У

° * x л
jjjw lssJl

2—плова
Б и р л и к ,  и к к и л и к  в а  м у з а к к а р  ж и н с д а г и  т у ғ р н  к у п л и к  ш а к л и д а  

б у л г а н  о т л а р г а  б и р л и к  с о н д а г и  ^ “  б и р и к м а  о л м о ш и ш ш г  

қ ў ш и л и б  к е л и ш н

к е л и ш и к б и р л и к и к к и л и к к у п л и к

б о ш
*

л и

қ а р а т қ и ч

т у ш у м

3—илова
И к к и л и к ,  м у з а к к а р  ж и н с ,  т ў ғ р п  к ў п л и к  с о н д а г и  о т л а р г а  

б и р и к м а  о л м о ш н и н г  қ ў ш н л и б  к е л и ш н

к е л и ш и к и к к и л и к к ў п л и к

б о ш u d t i

қ а р а т қ и ч l l J t i

т у ш у м
1

c i i



ЎЗАГИ УЧ УНДОШ ДАН И БО РА Т БУЛГАН 
Ф Е Ъ Л Н И Н Г Ҳ О СИ ЛА  БО БЛ А РИ Н И Н Г ВАЗНЛА РИ

Ж АДВАЛИ

<11(|кггдош

мас;ш|) буГфуц
MuiLiu

минога
нисбатда шищ нисбати)

om
ШИхҲу.П ампц

Ҳ(П1|И11
KIYIlKJI
здчои

NTrail
мамои

Х(1Я1|Я11К1
;иш

:ииш

vmni
•ш.чон

40 даь 
орти  ц > ! J * у

J * * i 

> 0 

J k i

(J* ij

£ I

j J u i

ii с
J s ^
г! х в
% L ;

X „ >
II

J p U ,
S lp lii

J U i
J p U /

>

III

i* в 
J l i i l

0 e/ 
J ? * 1 u  - j A IV

* i '  * 
UCfiJ

0  ̂/

'p >
J lL - V

* " j
J p u i . J p U;

9 x
Ip U;v-* 'ip U bu

'l j i u $ ^pli; VI

* '  . г> x
j A ' VII

0 1 г* 0
J l i ? '

0 0
\ o b '

f в
V H I

—
■У**

✓ 0
— —

 ̂ •
№ J * i l IX

i : >  л Ul?- л
1 ̂  , /в Jl v-̂ l J ? £ -< J *  - X



ФОЙДАЛАНИЛГАН АДАБИЁТЛАР РЎЙХА ТИ:

1._ Б .З .  Х а л и д о в ,  « У ч е б н и к  а р а б с к о г о  я з ы к а » ,  Т а ш к е н т ,  
« Ў қ и т у в ч и » ,1 9 8 1  г.
2 . А .А . К о в а л е в ,  Г .Ш . Ш а р б а т о в  « У ч е б н и к  а р а б с к о г о  я з ы к а » ,  
М о с к в а ,  « В о с т о ч н а я  л и т е р а т у р а »  Р А Н , 1 9 9 8  г.
3 . Н .И .  И б р о ҳ и м о в ,  М . Ю с у п о в  " А р а б  т и л и  г р а м м а т и к а с и " , 1 — 
ж и л д ,  Т о ш к е н т ,  " Ў з б е к и с т о н  м и л л и й  э н ц и к л о п е д и я с и " , 1 9 9 7 — й .
4 . Э .Т а л а б о в  " А р а б  т и л и " ,  Т о ш к е н т ,  “ У з б е к и с т а н ” , 1993 — й.;
5 . Б . И б р о х и м о в ,« А р а б  т и л и  ( и л к  с а б о қ л а р ) » ,  Т о ш к е н т ,  
« У н и в е р с и т е т » ,  1991  й .
6 . Б а р а н о в  Х .К .  « А р а б с к о  — р у с с к и й  с л о в а р ь » ,  М о с к в а  1 9 8 5  г.
7 . Б о р и с о в  Б .Г . « Р у с с к о  — а р а б с к и й  с л о в а р ь » ,  М о с к в а  1 9 8 2  г.
8 . « Т о ш к е н т » ,  с п р а в о ч н и к ,  « М е ҳ н а т » ,  1 9 9 4  й и л .

Y * o - L I j l i  с ЯдИГ j U c .  j j ^ J !  Л

^ A V  aSLoaII ( J - o U J  <■ ■ ,)  •

 ̂ jJLjgJi Aj j j a JI <£Juuoil  ̂ ^

) < \Л Г ч£1аа!1  ̂ Y

j j urtua 4 А х 11Г . \ Г

M A T  i j£-aS 1 a!La i j j j t J  ^ jL u  . У i

. i" j * i l  Л м 4 jJII  ( j* jЛ  . \ &

. Р т л  - m v  ^ j a i i  я * ш  . n

M  4 jw v f t j  c J i jl iu a ll  j I j   ̂ V

. ^   ̂ ^ ^ Y i i c - b J a l l  у-ЛА j I j  t " u j U a ^ J C -  ^ aC . .  ̂ Л

 ̂ 1  « 4 jJ jju u J I  ^ Ja u n jl t l l  A o jja ])  Лп\\ 1плЧ . У ^

 ̂ ^A Y  ~  И Л ^  UjuI 4lgjl& 51 j  j a j f l  4j«jLuVi -ic.lj5B . Y *

4 ViStlln ^ ^

. 4 4j J  JAj-JI 4 AjLaIa" 4  ̂ £ Y Y <jjy>i . Y Y



Қайдлар учун



Қайдлар учун



М У Н Д А Р И Ж А

С ў з  б о ш и .........................................................................................................................................3  -  4

Б О Ш Л А Н Ғ И Ч  Қ И С М .

Ё З У В ,  Ф О Н Е Т И К А  В А М  О Р Ф О Л О Г И Я  

Кирши............................................................................................................... 5 -6

1- даре..................................................................................................................7 -8
I , ч-i, о ундошилари. Ҳаракатлар —7.
Т а н в и н  д а м м а  — 8 . М а ш қ л а р .

2- даре................................................................................................................ 9-11
J  , -А ,  ̂  ̂, (J у н д о ш л а р  и  — 9 . Т а н в и н  к а с р а  — 10.
Т а: м а р б у т а  — 10. М а ш қ л а р .

3- даре..............................................................................................................12-14
J , у н д о ш л а р и - 12. Т а ш д и д  б е л г и с и — 12.

А \ и ф  м а қ с у р а  — 12. Т а н в и н  ф а т > ;а — 13. М а ш қ л а р .

4- даре..............................................................................................................15-17
О* . J  . С  у н д о ш л а р и — 15. К и ш и л и к  о л м о ш л а р и — 15. 
Б ў ғ и н л а р  —16. М а ш қ л а р .

5- даре.............................................................................................................. 18-20

j  .с Н  у н д о ш л а р и .  Ҳ а м з а — 18. А й и р у в ч и  ҳ а м з а  — 18. 
М а ш қ л а р .

6- даре.................................................................... ..........................................21-22
О *  , О у н д о ш л а р и — 21 . М а ш қ л а р .

7- даре..............................................................................................................23-27
у н д о ш л а р и .  В а с л а л и  ( б и р и к т и р у в ч и )  ҳ а м з а - 2 4 .

J '  а р т и к л и н и н г  ҳ а м з а с и  — 25. К е л и ш и к  к а т е г о р и я с и — 2 6 . 

М а ш қ л а р .

8- даре...........................................................................................................2 8 -  31
£  . . сЗ у н д о ш л а р и  — 28. Қ а м а р и я  в а  ш а м с и я  
ҳ а р ф л а р — 2 8 . С ў з  ў з а г и .  Ў з а к  у н д о ш л а р .  Ш а к л  
я с о в ч и  у н д о ш л а р  — 29 . С ў з  қ о л и п л а р и  — 3 0 .
Л у ғ а т  б и л а н  и ш л а ш  — 3 0 . М а ш қ л а р .

Араб алифбоеи (Умумий жадвал)...................................................... 3 2 - 3 3



А С О С И Й  Қ И С М .  

М О Р Ф О Л О Г И Я  В А  С И Н Т А К С И С

9- даре...........................................................................................3 4 - 3 8
С у з  т у р к у м л а р и — 3 4 . Исмларнинг турлари. О т — 3 5 .
С и ф а т  — 36 . С о н — 3 6 . О л м о ш - 3 7 .  М а ш қ л а р .

10- даре...........................................................................................3 9 - 4 3
Исмларнинг грамматик категориялари. Ҳ о л а т  
к а т е г о р и я с и — 3 9 . Ж и н с  к а т е г о р и я с и — 39 . С о н  
к а т е г о р и я с и  — 4 0 . И к к и л и к  с о н  — 40.
К ў п л и к  с о н  — 42 . М а ш қ л а р .

11- даре......................................................... ................................. 44 -  50
К у р с а т и ш  о л м о ш л а р и -  4 4 . С о д д а  г а п л а р — 4 4 .
И с м и й  г а п л а р  — 4 5 . А ж р а т у в ч и  о л м о ш  — 4 5 .
О л д  к у м а к ч и л а р  — 4 7 . К е с и м и  о л д  к ў м а к ч и  
б и л а н  к е л г а н  и с м и й  r a n — 4 8 . М а ш қ л а р .

12- даре............................................................................................51 -56
Т у б  с и ф а т л а р  — 5 1 . Н и с б и й ( я с а м а )  с и ф а т л а р  — 5 2 .
А н и қ л о в ч и  — 5 3 . М о с л а ш г а н  ( с и ф а т л о в ч и )  
а н и ^ ч о в ч и  — 53. М а ш қ л а р .

13- даре...........................................................................................5 7 - 6 0
С ў р о қ  г а п л а р  — 5 7 . М а ш қ л а р .

14- даре................. „ ........................................ ..............................61 -  66
Ф е ъ л -  61 . Ў т г а н  з а м о н  ф е ъ л и -  6 1 . Ў т и м л и  в а  ў т и м с и з  
ф е ъ л л а р — 6 3 . Ф е ъ л и й  г а п л а р — 6 4 . М а ш қ л а р .

15- даре............................................................................................67 -  75
И з о ф а  б и р и к м а с и  — 6 7 . Б и р и к м а  о л м о ш л а р и  — 7 1 .
М а ш қ л а р .
М а т н :  j IL la .............................................................................................. 74

16- даре........................................................................................... 76 -  79
Т ў л д и р у в ч и  — 7 6 . (j a зЗ и н к о р  ф е ъ л и  — 76. О л д  к ў м а к ч и  
б и л а н  к е л г а н  б и р и к м а  о л м о ш  — 7 8  . М а ш қ л а р .

17- даре........................................................................................... 80 -  88
Ҳ о з и р г и  —к е л а с и  з а м о н  ф е ъ л и  — 8 0 . Ф е ъ л  б и л а н  к е л г а н  
б и р и к м а  о л м о ш  — 8 3 . Ф е ъ л н и н г  к е л а с и  з а м о н и  — 8 5 . 
М у р а к к а б  с и ф а т л а р  — 8 6 . М а ш қ л а р .

М а т н :  " ^  ............................................................................87



1 8 - д а р е ............................................................................... ..................................................... 8 9  -  9 4
С и н и қ  к у п л и к  ш а к л л а р и  ҳ а қ и д а — 8 9 . И к к и  к е л и ш и к л и  
и с м л а р  — 9 0 . К у п л и к  с о н д а г и  и с м л а р  б и л а н  
м о с л а ш у в  — 91 . С о м а  ё й и қ  г а п л а р  — 9 2 . М а ш қ л а р .

М а т н :  Ui" ........................................ ...................................................................9 3

1 9- д а р е ..................................................................................................................................... 9 5 - 1 0 1
1 д а н  2 0  г а ч а  с а н о қ  с о н л а р н и н г  с а н а л м и ш  
б и л а н  к е л и ш и  — 9 5 . 1 д а н  2 0  г а ч а  т а р т и б  
с о н л а р н и н г  с а н а л м и ш  б и л а н  к е л и ш и - 9 7 .

с ў з и н и н г  и ш л а т и л и ш и —9 7. С о а т н и  и ф о д а л а ш — 98. 

К и ч р а й т м а  о т л а р  — 100. М а ш қ л а р .

М а тн :"  1^*" .............................................................. 100

20- даре .........................................................................................102-110
У ч у н д о ш л и  ф е ъ л л а р н и н г  I б о б и  — 102. j l S  ф е ъ л и  -  103. 

Ф е ъ л д а н  я с а л г а н  о т л а р  — 106. М а с д а р  — 106.
С и ф а т д о ш — 107. М а ш қ л а р .

Матн:"̂ лЛаА11 " ....................................................................108
н а л о г : 4-ajIS I ...........................................................................109

21-даре *  I l l -  117
Ф е ъ л  м а й л л а р и — 111. Ш а р т  м а й л и — 111.
Б у й р у қ  м а й л и  — 112. У н д а л м а  -  114. М а ш қ л а р .

М а т н : Я л а. J j " ............................................................................................116

22-дар е 118-125
И с т а к  м а й л и  -  118. Қ ў ш м а  г а п л а р — 121.
М а қ с а д  в а  н а т и ж а  э р г а ш  г а п л а р  — 122. М а ш қ л а р .

М а т н :  "■УйЛ1а..................................................................................................................123

23-.даре........................................................................................ 126- 133
Э г а г а  т а ъ с и р  қ и л у в ч и  ю к л а м а л а р  — 126. "V "  м у т л а қ  и н к о р  

ю к л а м а с и  — 128. Т ў л д и р у в ч и  э р г а ш  г а п л а р  — 129. Ҳ о л — 130. 
М а ш қ л а р .

М а т н :"  J b V I  ( j l l - j S j j J  viiL ^  " ................................................................132

24- даре.........................................................................................134- 141
II б о б  ф е ъ л и  — 134. V  б о б  ф е ъ л и  — 135. IV  б о б  ф е ъ л и  — 136. 
М у т л о қ  м а с д а р  — к у ч а й т и р у в ч и  т у л д и р у в ч и — 137.

j x .  в а  с ў з л а р и  — 138. М а ш қ л а р .

М а т н :  " .............................................................................................140



25- даре......................................................................................... 142 -  146
III б о б  ф е ъ л и  — 142. V I б о б  ф е ъ л и  — 142. М а ш қ л а р .

Матн: I f  j j  " ............................................................. 145
Диалог: Aa.LwJ j  SjiJl .............................................. 146

26- даре......................................................................................... 147 -  153
V II б о б  ф е ъ л и  — 147. V III б о б  ф е ъ л и  — 148.
Г а п н и н г  у ю ш и қ  б ў л а к л а р и  — 150. М а ш қ л а р .

М а т н :  " ................................................................................................ 15 2

27- даре......................................................................................... 154 -  161
IX  б о б  ф е ъ л и  — 154. X  б о б  ф е ъ л и  — 155.
Н и с б и й  о л м о ш л а р  — 157. А н и к л о в ч и  
э р г а ш  г а п л и  қ ў ш м а  r a n  -  157. М а ш қ л а р .

Матн: ' AjjUJjll чЛ Л хаИ " ........................................................ 159
Д и а л о г :  ^ % ......................................

20- д ар с ..........................................................................................162- 167
Я х л и т  ў н л и к л а р  — 162. 2 0  д а н  ю қ о р и  б у л г а н  
с о н л а р н и н г  с а н а л м и ш  б и л а н  к е л и ш и  — 162.
Т а қ в и м  к у н л а р и  в а  й и л н и  и ф о д а л а ш — 166. М а ш қ л а р .

М а т н :  " ................................................................................... ,..1 6 6

29- даре..........................................................................................168 -  174
И к к и л а н г а н  ф е ъ л л а р  — 16 8 . И к к и л а н г а н  
ф е ъ л л а р н и н г  ҳ о с и л а  б о б л а р и  — 170 .
У р и н  в а  п а й т  н о м л а р и  —172. М а ш қ л а р .
Матн: "AjjjjJI 4*1В "....................................................................173

30- д ар е ......................................................................................... 175 -  182
С и ф а т н и н г  қ и ё с и й  в а  о р т т и р м а  д а р а ж а л а р и  -  175. 
А н и қ л а ш т и р у в ч и  — 177. И с т и с н о л и к н и  и ф о д а л о в ч и  
ю к л а м а л а р  — 179. М а ш қ л а р .
Матн: "c-jjjJaJl " .........................................................................181
Д и а л о г :  ^lb jjuii ........................................................181

31- д аре ......................................................................................... 183 -  191
И л л а т л и  ф е ъ л л а р  — 183 . Т ў ғ р и г а  ў х ш а г а н  
ф е ъ л л а р  — 183. М а ш қ л а р .

Матн: ^  <■** )\ Г&аИ SLiu " ................................................189

32- д ар е .......................................................................................... 192- 198
« Б о ш л а м о қ »  м а з м у н и н и  а н г л а т у в ч и  ф е ъ л л а р — 192.
Я қ и н л и к  в а  т а ҳ м и н н и  а н г л а т у в ч и  ф е ъ л л а р  — 192 .
И з о ҳ л о в ч и  — 194. М а ш қ л а р .

Матн: " j j j p  .................................................................198



33- д а р е .......................................................................................... 199-208
Б ў ш  ф е ъ л л а р  — 19 9 . Б ў ш  ф е ъ л л а р н и н г  
ҳ о с и л а  б о б л а р и  — 2 0 3 . М а ш қ л а р .

М а т н :  ..............................................................................2 0 5

Д и а л о г :  .................................................................................................2 0 7

34-дар е 20 9 - 213
Б ў л м о қ  в а  д а в о м  э т м о қ  м а ъ н о с и д а г и  ф е ъ л л а р  — 2 0 9 . 
М у р а к к а б  ф е ъ л  з а м о н л а р и  — 2 0 9 . М а ш қ л а р .
М а т н : ( jU u lu j" ...............................................................................................2 1 2

35-.даре........................................................................................... 214-219
Ш а р т  э р г а ш  r a n  — 2 1 4 . -• м у р а к к а б
б о ғ л о в ч и с и  — 2 1 5 . 2 0  д а н  ю қ о р и  б ў л г а н  т а р т и б  
с о н л а р н и н г  с а н а л м и ш  б и л а н  к е л и ш и  — 2 1 6 .
Ф о и з н и  и ф о д а л а ш  — 2 1 7 . Т а қ с и м  с о н л а р  —2 1 7 . М а ш қ л а р .

М а т н : «Л у р У ................................................................................................... 2 1 9

36- даре........................................................................................... 220-225
Ҳ а Ам з а л и  ф е ъ л л а р  — 2 2 0 . Т ў р т  у н д о ш л и  ф е ъ л л а р  — 2 2 3 . 
М а ш қ л а р .

М а т н : " J i lS ly jV I  .....................................................................................2 2 4

37-дар с  226-234
Е т и ш м о в ч и  ф е ъ л л а р  — 2 2 6 . М а ш қ л а р .

I М а т н :  ".....................................................2 3 3

Тестларнинг жавоблари..................................................................... 234
И л о в а л а р .............................................................................................................................................2 3 5

Ф о й д а л а н и л г а н  а д а б и ё т л а р  р ў й х а т и .........................................................................2 3 7


